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U&* il^l ZJb,



A.M HIII^ ii .i .Vin fli ^Oâ Ai,n.
i^inift^y^w

^jar'lj !A%4I
.^JJ-J^J <f-?»*-^ w»LsJ>

^*

k^MJij AJf^'j y^-wl /UJI vi

^'J^ V^-Î-VH cH.H^' **J»r/





o^ M*/' ****^ ^^ &ik \J ^3 ^

^i L$JI N^J^J ^j^ ^^ ^l^'dJI j^ ^

j%-V»j-^' s^-sr*-^ l^swj AV'O^U»ïwlk^w ^^

sj^UJ^ >^l OJ^J pVWj rt^tj ySy^j

JJi J Ifc 1^*1, U^ C^W J V^ 1Jl*^

lOiy^j /**** *^ K4«





r

J**J ^ v» \jb$ J ^ *>J\oU>'

^IL ^ItU l*&
JlJ^^Jl^l^ Jj,^

A)^ ÔÂS^'^ «taUj ks^ wo*L>j s,U* ^xx*

jjb\ J ^JLJ JAJ U], JiJ, Wl

^\ ^ ijAij p $j %j**i je *\ j&



W^j'^J^ J^ ^j^ ^ ^ ^^ ^

y.j-^ J^^j Jj/$ <J? g*** (^ hf» o*

^^J°JJJ±SJ

^IfcSl
W ^ J^ A&/I ^ iUc Jj* ,*lsr*

Je *-Uj Jjo Uj îUt
^Vyj? s-^j ^U*^'

Lilî «il»
^J

Z*&
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*?>k J»' J^ljU^jj **&
fViH"* ^iLT?^ *^âLo

ïjl^ diCJUSj^lMÎ
vJ^^U-s^lw vJ.l^ïjyCaac^ÏJ*>3

l>txj| A^&IM ScUaL A^JUJ«*\J .^**M*JJI £/VÏJ



Jylj ï^>jjà\ toijifj\i lJr&*^j ,,-^i Ij,)

^IU| d)|̂ ^ ^ ^ j^, j^ ^

U^ I* rUU^ J| ^ ^ ^
Mb ^ XW Jl ^l ^V^U,

Ji «~^ ^ ^ ^^jLgi .*«j,, g,

J-^.? e^-y Q*
*~^

N_?=^»̂ [«31 yi



^.Uw»» &MaL ^^ \*>J \*yJJ^ (*^1? ' ^î* ***C*

J,l *-3C?l J A)J| J*Ô kkl s^*?j> «c3*^ ,5*

îLa,U ^ Afcu *J $Uj Lwj L^U ,*& *£>,#* ÎXJ3*

JLxU Jly Aûjij s^iSs» Jjy ^J\J ^Jj*]

i^i**»* £&Ù)I ^» ^**aVl ÀAJJ ^Uj Lvj l^» *£*

^--Jplj ilOwaUa^t .^>U, i*L^ &JJ3J dJllaLJ

<i>lk ^ JJJ ^^j ^^ ^X3^j V^

*^w ^J^l ^& Jù tj\+* s^tCL ^U» l{Jl

o^ ^w Jv^ Jfjj ***y ^£-kjjy*M *v **?'

"7 J yJ-zJT^^ {ySt^TJ



1

***. « ?j—allj Lo-^jLaLl *J^_w^ U^XJj «^

W W>?J' uA-^ ^!J **&/' ^ vi^*
s±#> J >jjl A^l ^ ^l siXA^I J** w^l^

M*)J A**&J| J-J^*"* ti^*^ ftj' **** ^^J' *tr'

•V Jt £tw w^ J°\y sj^fj^jjh

jr*-* ^ ,^5-y

J** *** Jj ^Oi' ^CUl ^ ^ jJ^l Jj l^j

v^jrf ****& u'ji^' ****J^VjJ*0* J0^ *M'



t^T^^' eM* v^-T^ *&./' J6 *H^ vij (^



A

**?' OJ^ J^ \J*. sS*y* l^V J+if*" J»J M*

^Uiw ou ^^ l^ c5^.̂ UHJ*

J^jijr^ «V e^^ J*"5^ ^W^ ^**« Uj

iuyj ^i jiï. /*.".*?*• (*^w\j "*f£***" (•>***ak>

^ «>ye*&/' J* VJA^Î ** c^ ^ji JJ f

^L^l *J*j1^ Lwb*
^

kiil Jjbl ^ AJ



(I

UjsA-s-*
*S |jjJ^^lX-J IjkjSU ksrU* iLa>b

^JUJSI ^a. ^ JU âjK.
^AU \JJJ ^

^-3 w—M^ ^
^U

^j^jJl *Jl
£*ÇJJ

^Lsr^rM ^ Je U^l ^^aA-^l^ ^t^SI

^—}
'LJÀz ALL IjJ^ê ^jJ^iï J,t ^sHÏ >bj



«u v^—> ^aV*!^ tj~j** ;tA»> Jî^ '**&£ /*-? il &U*

dM Ou^_*_e ^^e J£ Î^J* 3!j*L J ^Ij

JOLJLRJ^I tyt^awU J^âJl
aj| A^)J AJ^A A~>\ ^

***** «jT^ C^ V*"^ £^yt«Jlj^-* M^j



\r

r£ ffî/t*' v^'-l^' C^4-^ ' **Vj k^idl



SX

J*'** ^ fj*^
*^

*!&/' ^ «J^ *-**&"*

>UM3I >\*I .-^ . ,1-4 Ujij^c. Jj| &x«
p-j^j ^Sjy^'

&V ...«Sa—*
J°j i^r^tJ w>iw &w A^b Ji j^Jii

!A> JJL^I >' J'<~u j^'y-? ^ ^

•V Jjj$ J* ^J^^jjl" f^A ,3^'j

^J ^ ffr)' *J?W w*=tb W ^)j ^



10

jlw«
.SW&) VeJi ^Ji9 ^o «^y* %^3JJ j»VJL> ^JJJ

A-J1 O^j *3t^ ^ *Aka>
ç~»j JJJ^\ Jl

*•{—*9
*^>i5\

ti^JI Js^e U-JljU O^L-arM *ja>j

*&/' oArf c*^ °^ J&~lj c^r*j Çf

^J\ ^c ^j* LxM\ <J\j Je vMj*

fj**j **v~j V# J*~J e^^ s^»^I **** **v*l

Jt ^j ^ «ht, *-H* ^jlk ^ ^Ul .Ut

wi^j^ £.jtj*?| jj AL&IJ dJlXJLi (j«^ ilôt

j\j^\^\^*^.çSj*j^j&J^
if*JS\ Jl J lyjfcJU U^w J'^'j *Jk*



jtè\ m^ ±A*j JjJ>\J) fjj\, &\^[

Ms*%x*^. ^•Js'^. ^^ *A&o>j )JCJSÏ£J ftw| J|

èM ffc* JaJlj*^b j^M J CJWW'JX^

*iji rf ^y ^ J^J ^ c^1^ ^ v^ 5'

^ JIL«3| U Jj^l Je O^J 1/lt ^1

jM* j^^^ ^^ w^-^ ^ J^ y ^

JI jik^t^i u gLi t^n. j,u ^J^I



IV

AjjLl ^J ^L>, J&90 j^ppâj Q**j2L*

Je t^ac^M**
LL JJbLjU JJl iwïj ^ Ja^

C>l/A ^l^J *^u~*J ^^ w^-^
3

^J^. <^



Il

^ a^l ù. e V_all ^Ul \^jj O/U

.l^»jÂx-M w^ij &U$ k^ y*a> ^1 J,t

y .pLjJli &*—laVb Aj| O^Vj tO.3^ lys-oyl

j-iw] >• n-%1 «X^s^ai i> *^)) ^Je A.V—ttirx iHjrfJ



Il

J !â>'~J *!«/l ^ *-J=?lw <-=""!îMj 't^-J

^Xi ,jl,\J, JW*, ^j} ^.C-u ^Wl

** O^o
^^9

&JO-
^JeMI Jus %_tSCJL Uj



IA

^1 JH^J M=^ J»& J V*-*

Jl 0,U» Ju_*y*| **_e U/, ^U, '^U

fjA J^^\j ^ Jl tj*yt w^a.
^b,

Je 5jâ—lar^lj ^^JU à^ljl) AJU&JJJS*?" ^

o£)j J,l w* arf
Jij^a^l) Ujitj l*\*s)\

Jc^Ljl vi^J ^'-V^' ^y^'j tt*J*è f^%

8jU.U (j*\jj\ J^sd w^-^a. Jj^j k*f*j aJblA5

&eU 17* ^3 J^J 'l^iH^ (H^^* A^«lfr Vaj &W

«^ CT* vÀ**^ ^f^^ f
^ *?^' Vf*



ri

tf-*>j\j £->J
'^~> s^53ij ôjLr^l iuU J^j

^ J3^f31* W^J ^'.«i J*0-i^-jb



L^o l^js^jj çj^j l^^-V Jjj$ vi' f^v'j

^ A La.b ^ IJLsJtj^L«Jt IAUL^JW^ J,l

^J|^^^

cr* 2fj^ Ai-%/^ 2fj yj^r^'y^^' J^

A;t ,fl» «—51^ JAA< .Ve. VJL2* Aj|^aL«A^*»Jjj ^^F^JJ

Je ,^*-^^* Jj* J^i <J^» ^ A^

J_ar^l ^^-aiil ^j^e ^j^t W Ajjb^l

Jeal A*e w^lk—aVl y\ àj\j A^jûLt ^X^j



rr

j »jb wJWl \^U^ J J^j xJ\ ÂÀ&i

'JX^JfJJM^OJ^

^u ^ wXdt j3jy^\j»*. u ^> y>

v-r^-W v^' lA"^ ±S^ rf ***** A> cT»

ÎJJA O^w^vàjuvli ^kWgiv.j ^^£AaJ A^w l^AJLi

A' ;k AOAw Jej^Jl U^lw *J ^w O^

^^ pU
W A^l J^\ Je jW,

^ ^' tAy* j° ^8^.. jir :c^w)



rr

u& *afej*t J* «^ o**^' '>%~ c^ V^

U^ C* t**J J~*]j^ ****** ^c-?' v^bs^ ! ^*

Jjjl}\ ç**J kXj sji)\ Je iiy ^**ï\

A_*U ^ O^i AJI ^Ja^ ^Jl IS-+-*

s-A^I Je fp-^j <X^I v^& <^AJ$) y^

^&-w s.^A—frii v^L-^i^ |y^jL$ij ^j^ eir*1^'



r*

ft^lj*** tfj**JX~* JjJt^J* ifartj

j*l Ax^oljjUrt ,,^ AJUWIJL^XalAi Jjj$ Jl

^jw^alj *jj\ Aiw^all J$* Wç^*** A^3ta) ^JS^J

AJÎU. bl c^ js^ ^l A*^ A^tf
S^atl AjtC»

^Uj

jjs~à\ s^yi ^u jjV^j^», îLt
Ji A^i

A,l*s* ^/âsw ^^ «^ £*?J J^ >J'y^

AwJl v^oo *J Jx-J» ^a>
AïU^\

J* ,j£h

s 4 » f



rt

^ ^ W~f '^u JV ^ ^'^

-HjJH ^ li» ^ J ^ ^ ft*à

JU& ,/*> «rfv- (***•»* sS***- *J*>



jftj ^ tr' cr* Jf

&j ^ c& f3^ u* ^ ^ ***$ C^ y^
JU «i)jj A*a.l J »Uej A*A&wl cj>k*Jl> JL,

y>\ A>'AJJJ Jfj AAjJV Jl *j£ ^ ^ *jl>

~^ j.bl
iU-jfL» o»—>'& ailJl A^J sçj'j^

c^' e>*—^ v^ &> ^* ^ ***y **-*^

J*** *J^ \r *^ s^ ^ **rifl J^ c-tf^j



n

AJjJ^jfL* A3w1j Lvj»J JW* f*^^ C^

jl^5 A^l Ali'bj A*J& AJ[jj AJI jLj M-^TP



j^ irfi j* ^A^«xwij ^yji ^ jy^b

^U J^adl g^alj ^UPl ^\ e^a* O^

**—lr** ^ *b t^sj^ ^ f+^?e v^4 *^V>

»V *H>
^P

JWUJI ,»fr;Afr l^*AaJ (MJ Aiab wJi

^' c* *•!* ^^ v^ vïr^^ er 4 •A/'*



Aj&^ai ^ w*>s-e>
j»li>

**U ^ ^ Jy l^j

JC* "khjiï J* »^y A*à^ J,l J^si A^tJLJ

Cp--*--W $" W*"* ^ C>W^ v^ ^ ***'

v*-^ ^ w f*^y- ^' f**>
^ WJ^I

ff*?. ^ *^yI ^ ^ Jy J>1 J^wU^y ^1

*JJ\ A\
^

ftîJI A*e A^-^ y^J JyCailXjU

A—ÔILJI J*. tfyobj ^USl Aji Aoç *m_jh*?J

^—^ eH' ^** ^j^ M* crV v^b^

jjAa* la. -& ^ >> A*lfi_£w]j A;,.-'â\J Ael^aw

^ W c^' ^ >^-JÂf iyUilj l^fcj^ A*U

^ ^jjjjj wiMjUM J»>J,



H

je JL.U ^JWI ^ ^ j<jj**jt y-

^Ifti
JU JU

AÎAW *&£, fblfi AJUbjw»yi

'j£ '^> ^b y* v^W^U 1C^ w*^

^ A^I J-—*-' **Hr*l* w^'jjlr^

J^ cP^ ti!/^ v^ 1
frfttf *^^ ^h

^Jl JJIA* ^ A^ fc&yl Je A*àjJl v^«V

AJV <****—J <^^ ^ ^
AUT^ y*A5j AJ^I



r«

w>l?vU AeUJi
J Aj*j£t^tfSsk JWj ^Vw^al J>1

Aii
^JsSb AAÉJ **"****

12/
SuJI •*•! I^J* ?)j*" &j»»l

AJI^JUVIJV^*^^ iji Ve-* *e^ J^'^i «sDU».

CT* ^ W 3' ^' ^/^J ^ V ^ <^* t-^

v^U5) ^ A^ ^ Wl ^1 LA* Jtul) \Uyj

J, AJUJLJ AJU^I ^ iLj ^ AJ»j'«yal Jl

&Jl l^-Jl j^ Jjj$\ Jl C^V. j *>**~

J>' J J1 ** J» ^^1, JU* hj M J&*u

£-^'
A^WL^AAJ ^Ijj^sSI J» ^{^j^j^r^v



rr

wAW J J w^i' ^ #*j>\ y^ *$j

ji^b^^Ul ^>M ^1 Jo s^Jî J

J***'^ J^ M^ v^^T* 4C 4̂NJ^ ^^

«jU A^5I ^ U)l ^#«,1 U~ Jf*>kjfi ^f

A^y AV^^UU A>U**I AJJU^JJ v.*CJî J

^l*î, gjl w^aî^ fc&yl Jl A^il? AÎW^O

JjU* ^1 Ji-b j^k^, A>Y^L^yl j.lw

U" ' ly? t'Jiï'U^j vJ^*w AÂ*M AM& «jai* AXAédC.

AJI
£j**i Jjdl cjij w^JJ ^^l=i/ C*"

4CT***^

AAÏ& j£=>Ldl J AÎL?* ^ Jjt* WNUVT^I

V** v^4^
3

^^?' er 4 J*?* cr*^ fjv'j

Ailj ^^^^^IA^J Jl A^^^^^^

Jy^ *\J| A* ^ Oi^? **#^ *>* ^ ^i*k



rr

MI» /»bs> L/**^Î *ir* TtS* C* 0**J tj4^ jSvwwi

J^I v' 2?^^ c*^y^ ^^ ****̂ 5**^ ^
Jita ^ A^^ AJI

çja> JJJ^J\ \J~>j

Je >l^ fcUlj JJJ^\ *J* J^* ^1 Jl A*U

cjly^ v^' ****** J^J Ve*
5

<jP^ w>y

Jy$\ v^LLj ^Jy Jl "**>* ^J j.U y/j

fy o—JJ ^y> ^*^ jv&* >ÏM
A^U^l wJ_i>îl ^ çpjl

Jl
^^ ^W

^.Lyj'
AĴ UJJ ^yJl

A*UI ^ijlwj A^i

JA*-> Jl A>l^t—?j ^Ij^l Jl AJUJ AUU

A^l
AUJLXDU



ç^ ^Jhrf\sif *£&* J6 **• £*?>!•

jtASj 1{AU«£ ^1^5» yJA Jj** J*~*J U^fi^a»

*-»*-» J* fa*tf' «JP^J ij?ty \&* \jfcf ***

AJrtrlj i**rl VJÎAÎO AjUo ÂAW 8*^la7* A*wL*3b

w^l ^Y Ly*l J^UI Jf srfy* W

dH, AjLU fM^b <**> gsAj ^Jl jgy*ï|

jUJl j Ji^lj JîUl J/3 o~y* ^

Jj>* w>UH AIj«^ IUI JJl J ^u

A*eA^l ^-ly» Je ptyl
v^w

^*
w*Ui)l

^l

Ï^U jr^^i -«w,»M j^ ^«1 *JJ

^
fcj**ll J*"j \*x* p? tAlA^ v->tb



ri

fî/) Jji fi ^y {A J**H* sjHj* J*>J

VM^U^JI {J,V ^ t^y i A^yi A^ ^i

fa* Jl L^istf ïjù * ^ s-t^ 3'J J^ y«n)b
A&lJU AÀL&MJ AJI w"3j L/^J^' ^^^ ****wl

^
A* ^J^sai *Lj Aie dJl J^ d)| J^y ^

fc~ Smfj£%\̂ ~*j>\ Je ^y? J*l wiîL:

* ^ oii ^ ^^ |^w i^^j ^y* £^*
Ajbs**l SuU ybSj A<ar*J|

Jl *;ta ^ «y^lj

^l^J^^y»^^.JJe*y*y
j&~ ^ j^?' j»t^ y**8**!* **& e^4^^

O^i^ IjJy ^Â5l ^yl ^toc^l ^ ^^1

^^5^ AN**'^ v^J^l^^ Jl

u^ji J(i wiWl ^l Jà cj>JuiJ, ^^^x



rv

JG AL* UJ A^l Jja> ^ Jj ^^^j 2T"

ila^-àll 8yl AÏA-^U) Al3 A-*b|j^.C Jj^

y^v. e^3^ er 4 ^y* «3 ^ ^J o^tr'

*-*j J£AJ> .yai—a. ^/^ (*W t^- r ******

l^Us^W v^Oi? ^»e
Ai S» j Aa^y A^Usli .^i^ty.

C^- ur*^
3

\^*J.v5^' fc-.-^l ^ j,

A—*—£&j ^

»U.j dJI soLj g^all AitC jj ^LJl yl Jy Uj

LAJI
lj^*b A»3|̂ O^SJ ^Adl JJ» ^

AJ&JI

^ ^Aj w^aAJ *yL* Jcy»Uî> ^
A\MAJJ

L^l^l AXWj^ JJUA> jy^/l A* *^*0j >J&J'*

J *~^y Aj'ilwl ,J «yA^I Jjy^ ai Jtr*V.

^LjJl ^j| A^all blj wifril «jall **j ^sr^l



ri

ctf f-i*J>\-> \j^sA9 A^l \fj*j v^AJ*

j-Jt* A&i J dJl A*e AM
^

iUU wJlêb)!

JAswj ^J ^^Ij *>lj*? v£&*3 JL*^\ ^
Ut

A*e ^J w»Uyl A*e Jl J?^' M?j \J^Vr° jy

LTMJÏ* J' ^jî^Vc*^ (*2 ^ e**^'

Jjiw .0^ Ajljj *^>b v^>UyI A*e A**J U^dlar
9

^a^Ls3
AA->I «Uy ^ar^l ala* *$

ïjj> v.yb ^»

A*J l*5Ul/dîl A^ys^ AUI
^ J Je

J fa*tf
l *^j sj>jlG ^Ij^l Jl J^J ^Uyl

«)5I JU&
^ «»^l tr^*"^' ^l

*3Î! A-*«e AJ$tf A£e wAetfl ^> £?j>) Jy Uj

jj^Lîtfb A) fiLj J *3il «itj^a^l AÔI^WSÉ^IJ

V*^ ^-^ U>^sJ*. ^ à xL\j J*Âi

**" j*° J ^ *p <y • ^1 <•*** oXJ^ *JI



n

Lf£Lj J}j$ Jl A^} JIWJJ^Û^D ly^awl

Jjijw Llr^ b*y. u#*?y ^wl J 1/^^j

g^ çS
wi^l ^ ^l A>yi ^jil Jjj^l

sy^âj (^J*? L33?-5 *"ih^ AJW'W ôwl îbb) AJI

$x A^I *y jj^j j^' dr" ^ *%
<J^' d^]utj^* p** &^ y^ y** J^
IIA*M6 ^UJ A*«J Aw a*0i fobj AJ1_»*«5 **?"*?;

./—^ f*lit* w^l e^ *^l ^ ^ ^ £°

jv$.jjx*" W^J^ «M» ji y^
l^^le

AXw*J)1fobj j^aa^ A^l O^U" «Jp^

u~*y J^JT^
4

gVJ f4?%»
^1 g^' ^5^

^jy^l k&yl ^ ADI btij Asll> Je ^ijj A

fol»j Jl AisPlsi^j GU^j tr^y?3 J^bjl^

>U J ^ ^ ^ J^j^lab •*

ç$ çjJ> «yylvyy Jj *^y» *jy ^f^ ^

J^w^ l^ y/ jJ ç^jj iyJa-5 J^ A^



fA

usrt 0"*J C^-T~* l^J »>* f**>^

^,u, ^ ^u, er ^ &^ .*^

eJv&vrf^
•* fa^ c^J ^

^ Aj$ W* f*® > WJ>^



^J«_^i|j >iLJI Jue JL>J UyïUî ftîJI 'ôbj.^L»e

AJ^w^L-a*; l$J **-^iJ U***J AOA^I J| JUtoi

W^l e/41/^ '-^ ^ ^r^l SJ^"^^

IJ^UJ ftÛI ifauj ^^*l ^a. ^jj^all w^J

Jl «_a>lj Lj^-olj *jj\ Oi^ ^
ïM»a sj^jfe'

jJr^& t^£AaJ &lw l^ie JJJ A^JoJa^l wc^U

Je J*-JCU*IJ ^Jada^i A***! i^y^ iOift^*-

Ja>Lw |}*J
Ltsr^ LjL p^Jl ^

IAJU J^kJ4l

fjyi s.^xJ** ^^Oa SA* A*u JJ X^LMJ Â\jb |i|

J^kJ^I >A3U Je J^Jwlj ^t ^jJaJa^i Jl

AJ ^^vsâ«j ^aJâxJli V.^XJÂJ ÀJI AoVMyij AJU>J

A^-Jj!u£ aib ^JA îLwy^w AL-JA^» JlJLJ Ajlar^l

J—aL:>j A—jljul
A^J ^^Jada*^ A\J>1$Jl^CA^

Jy^'j 8yJLJ»j BjAaLl bî*w>. Ajuj'li AJlLS AJJA*
6 n



a Y L> v^^SJbj l^Jav^ A^Lla»** Je ..ibiw

S^IL-JIJ AJULJ» dJ> fou; tojXw^ irffc\*j

J^ Jy^> J> £ b ^ ^U ^^ ^j^l

tf^obawA
Aisr^i j*\& ^l^Xwli

A*Xe
^suaji

» 9A«*«aT£

S^K& ij yJ* ^ u/* ^a> ixJa> «^aib

j-?-^* 5^ ^* j* *?y*j d^ J^

iJ^=w^.U jy^U* Lf^* ^HJ^I J^ ^dJ ^

^-Âgi^ ^ J.ÏLJ! AAC AJ Je biU AJI ^1X^1

J Je ^U ^ J^l AÎ Âallj A^ ^ ^

J A-oyj ^ A^-jl ,jj^ try Jl tfbj

AJj*
lyjlj

A**»p »^**Jj J*Â* AJ^«
»3» Ajbb

dy v^ J* o-y **v cf^ rf j*\* fâ
~»*JL*j) j*)

-»iLj> A*e
/*^JJ

8«ite AJt » AXw

^ J^i j*L*jl J Jl lfc ^UU ïçwl Jl



*r

J' pj^l w^tb jtA Itr^^j *A/' cT

AXw'j *»y5A5 Awy^w .jj^dlari ^^ ^AÇX**^)}

\j*h ftA s^,y c^ ^ ^-J f^j^^-^^j

^ A^ar* SA*_J ^^-«51 Je J^ ^
A>A^

M-^k LSJ^I Jl e^5^l Je ^j^L^I j.jXeU

yy-i* ^y*i yy-*!* y?y ^' jy*-*'

^^âsk ^ UyA«^ >b) AJjlîJijt* AÔA* \JJ*O\2»J

LJb j^a-5 A^A^, Jl I^L, *i S*53ÂS' >J>£J£

J*l Ae^L-ar*
^Aar^-V.

la» ^A5| AJISJI >-^J

lyLâtâ A^JflJà**iJu| ^ ^Agj) laj vy&j Aib t^95

^W tf -V5-4 Jy f *>kj»* Jl f***

j ^^aaj oy pyi j^ttM u**Wi *^i

^ e/
4

(V3^ jbaaP! ^A^a. ^Xa. ^CJU



iX

JJJ ^5^-Vt wJsaLj l-^-^ **&*&
Je

AJWI

JS^
A-Lib A*J ila^ *yja?>l ^

La.b' Je

y^yaiLXjU
j*b AJoA**

Je Abïb J* ^JI Jbbs~*

A»1_JA*
Je Abib J*wlj AJUJI Je A*e ^Aj

'i*-A>jA Jl AA^blwl J AjliJI w^j L/j?kw

J^suwlj j^LoJl
AJU S^AXJ ftîJI idbjJ lAar*-*"**

J y^^
5

^W^' uT1^ Ol/Jl ^Awl j^ie
UtUvjjjbd AÔ»Agj IJlii ij&c,^LL$ A^w a-Ui

^Â)1 ^l ^^^
AibM

^ y^U Atib jl

lj*L-êj A**
^.Âll ^.jjylj

Abib Ij^i f»jA^I

Jl^wljL^ J& hj^ Jl *^*? vi^ t^ryi

y^*j Î/J^' e^4
e***-3^ 8J^ J° v^^**^'

ly jUr*
^ JU l^j «^l A5j i^3l

A*të
Jl

^JLall Je A^I^Jl J oly5l ^
Awl

^Ull

AJL lyûJUt JJ• b-aar*' IJAJUWI ^'^a> Ajjar'l Ijlj

SJ^JJ-JLSJ
A*a.b' Ji J UIMJI >^J->J j^JKAtfbsr*

JA^JI *L-aj Kar?jKj A\W*5~* L^UXJ fJ^âîl



ifi

IfA—ie It^l fijjjïL**5| -J A\3' A*e ^p /»**»?l

jà_l» Y>J ^_, ^Uy ^^ çj&

0>—5^-J a^kwl Jwi » »*y Jl ja.1 ^kwl

J \Jh CJ^^IJJ& J^ Jl ^ir o^L^

^-aw 3*2âLwi JMIUJ i^jÇAa.1 A*w %^.^Xêij *j| »*w«

Ax_)Ua9 Jl AJ»w v^^j 1?™J W^ jfll/^l

^y^-ar^l l^. i .& A»b ~A-3 Jl vjT^lj

^à-Jâîl l^sJ Jb yJjsA ÏJ3J ^j^e AJ (cpe\*~Ju

À-Jb
j^a-5 ^« S,y Je ^^L^Jl ijSMfs,

+S

V^a—ar^j AAJi L^JU lyâ.^ H^A 6, (•tf*^****'' \3*^*

AÀê« ô\3l Aar\3* uJUvXwl <^a. AUâuar? . »iVJ^*A3>

ft^ ^ J'f-^ J'V**j vM ^j^bJi

Ij^Uj l^L&J AJ^ij\ ly>y A\31ibbj *Uy j^\



a

\JL>j U^A* J
AJO^p^vl ^ >J>^J^ J

y^ ft^i ji jy^i jn^j^j^^ Ji
J° yir'l J J' îr^ &J ^ J' ^^

Jyiwlj IAX*
A^jsbyl v^iL oJL^J sj^iwl

**yk ^ e^i* ^y^ y^ L^^I ^
jLa—a. ^ AJJA gj>\j *j?J—f^l ly/^ w^-.

A—^J-^v jtA k^ ^L*A~VÎ j ^^A^vi
AL—JA*

^l SJ^C
A**J Aiw u«w AJ 8**t«£ >%*w

S-*XJAT i1y>.j~»£'
**** ^'2*c, |»5jïi 'j^Pj AÎb j*âiî

AU|ibbj o^*—? vJ ^ *^L Jl jyCLe ly*> ^J

I^Li-i Awy^w Jl hj~* ^ w^y*V. ^ J^adl

• I*«S-J Jla. JyutJJ ^9 J^LJ J&J g A^a jyLX*»U

J—*l ffr*
6,Jr57* \r>*>je J* ^r^'j fr*

^JU-LJ Awt_9 ^e .JjjiJaJl Lliwj ]j*y^)j ÂJ>~JI

W>l^j
^5Lr ^ ^JU

U
^^l-JI A^J

çj^J

wJLi^l II AJU^ Jl AUIi&ijfa* J v&tu^



*v

Jy ASJ* IS l^a.ly J y-^'j ^JJ^JI

^^^ sj^w ^
^ frJ J f^ctf

wi^l

'
«*^l fcj»wJê^II ^ Atf*jy*UlJl jjl JJOI

yl Ayl aA*> Jj wJLàll jlSe yl Jy IJjj

w^Jb
SLLJA* AVWWJ*J5j»yl

W *J>*\*j «>^ J**"

^jJl^ «w Aw ^JDSj A^VWLJO)Ul^wj vH-N^b'

^otô V^£3ÂJ A) s^jlSù ^JAi^l w^a.Ld Jl

sjr—*^ ^J **y jj ^ s_^i ^.y *^i

J^l ^l ^l Jje A* ^^ £jj
A^w Laflîl

C#*L>1
^

ytfj^" OUj OU*
^^^s^ AjyCdj

^^X?
&»*

A*A&j A*aJ .Â*a.yl &*â.| AJUJ UJ ^&b«j

uj^j JUj AJle AjXwli *jjy*»>, J J-& &JD *>

<jJj A*? ^Ull y| .U *f .J^Ui Je oX>

V^^X-JA) AxXwl t| JJU ^J^J s£si$ A^w AMWMIIJ



**•»»
C^T^ <^AaY ^^Lj ^.J^J w>J« ÂW

w V4î ^ -jy! wJU^I JUa^t l^à.1

Oit* AXw w^ J ^yl ^
^l «bj Jy l^

jlSe W ^c^j f**tfl .^J U^H tfyLt AilC Jj

kX±uJà> A*_Je
^y^j *a^r c^ (*"t"*0 ft^lir

u i u-,b»it iy^j A.wUx^ ^y^ **y ^jy*

^ jj c^y^ y^j w** ^y^ J»' ^Lr"
8A—e

^—ol**JI Jl ^-4VXwl ^J£*J {j*^

ibvj L^aT*""^ v^ar\ij Oy^»li AJAA*^ ^* tysaa.

Jyawl ly)j Ujar\JLi A^yj» Jl ^**L*ç)l Jjliwl

ONIWJ ij.r^j w^w AL* ^ J *^*H* ^uLûia»»^!

^Afla
AJ &b */WÛ* Jl A;, bUtOJ

^**L*çJ|
UUw



H

Jy AJ l^ r ^
AJ ^AÏIJ J&L-Jl Jl

^J CT*cJ C^J^ Cr*' ^^l 1"^
(*^'

j^a.1 jvJvt ^-JI ^1 y-tf^l «SilÎJIJ; *yl

•V5^ <y^ or^ cï ^ ^1^1 Jy y^

*Ji\ tfl jotj y^Jfij *^l *^J ^l ^^* Jj

j^' Jyj ^V' ^^ (4*
**k* cr J° v^rF

3

JL^a.1 /%~»jjl ^-jl ^ J^* ^sJlyJljjl ïjâ.!

AilC Jj «b VS[*£jx*e&\ dril ibb; Jy Uj

^JJI AJU wwUi JjJ^all b| w^Vj J^* »*^l

f^j \j**5 ^i/** ^*y j O^*IG w^y^ij

l^jjy» w^-ÂJj ^^w^aj ç^r»^ Aw AiajU
*yy?*

b^waa. A*ar* J|j AAsUs-*y j?* t*r* P^y Je

ttf— Je w^Jb ys^l JAL Je ^Ur^

t&j Km.Jj*-*n A^a. ^ g WJ
^« \AJ9JAA At^^a.



«A

AyS-
4

AjU? y*a. yl S*a.|
AJ^UJ ffV?" JUs^*

0>v*jj*a* Jl
AJbJ ! -4

Aa^aLlj Ajle ^aJiL—Y^

*%^J c^
4

A^(y*^I v>5"?ItJ»«*•*»•I«»^I£I *VI

k—' ^ ^l ^ -V*-4cr^l yl Jy U

•V-^' &:—^?'y! **?' *><£•Jj <^*tflj y^*-*

L—y ^'G X> sr^ UaJI jîSTj ^**JI i^r**3^

^aa, v^^l Syt*e ^» lyr* A^jiyb ^JU* *,L*)b

A^l À-^lj AJA-ar^l s-^lylj ^/J^lj jj;^3^

\%A
prjij

~*
i/**b|/*? fy. ,-vW A*Ae «. »alj JA^a.

J ft\)| A*e 5*all *^fy. J^ H-wL J^JSXJ J>ji)

éîJl 8^bjU-î)lal| A^JI ^w
wJi^ll ^

A*s-*

^ ^ ***' J' ^C 4
(nv^'j J^J1*

3

-Jw#
^ iS\jj-»£ ^^arClil A*bl Jj ;^k



01

A***£A>* \^9 'y-b»j j-s-fl>Ji yi\ ^j* iïjî&i-Êpy

Kflb ^ ^ ^> &J
'^ sjj M~J

y^-a» J
A*J Uj-»A$* tftf+»J) &£>Jl IJAWJ

^j-*? \Jîr+-^3 s>*y ****
Jj ^ L

£r^

AOA^;* wJesl ^J
wl A*e ^» A*sr* A*UU? J*J

^I^VM,^)) ^£a,j^
AJib»f

^#
Al** *8»4«& *»**CJ JJJ

^;? V^**** C>- vl^l c^ U* • ^* J* *****

«A^w s^JLeil ..^ A^^r* AÏ W»£^J A*J~A *%\f

\AJJ\ v^*~ij lj,J-* J** ^ J^
U** 9 Je

A~i^>
^^^-^ A^ljil s-^l^ *U

y^-fA^M Aj.ïbj

A*_J&*^ lcavy .5* s^w ~bi Aç© AX*A2UJe^

*.»*>. Awy ~vj AJUa? J| bu*Jlj w^xJI ÏStj

V?> l>y*». g*J y^j Ujr^j ]}»*•* vvb*

A^A-^sPl j^SJl <rv*j slAj*
Aib

j*d* J*l -»y^

L^-î\w ^-a,l^-J ^5 OLj A^A»j Uiib ^

^*Cyi ÂL-JA-
^j Lib^tf ^3

J {^J^



0»

O^AJ ^S^» j^y^i yl Jy f &J>J**J&

ÎJUtnJ |WOLl tt-j*}

U^PUJ ^.V.4 ^^ Jj'j^l J Jl**v'

f* w*»wy jy^i <*-*->jy* o^x*u

AJHtj ^» A.UI Jl IJ^^J 8IVV«Ô ^w«
AftilL o***>

A)lXji_J
^jJ^v» W*j Av L JL* J%a. ^

Alw j_*£'a> ^J 1^_3TVL£ Aob I^Lelj u*&ili

^JL, 1*1*1̂J^ ij^i i-jx, ^iSj ^:j

»j?^ c^' Uo1?-J^ (^ *^-l> bfj**'



or

AJOJ> y^Larfy^j Ay»Ialtt»%Jtfi ^» AjJi $A* la,j

AilC»^ Jdl >*$Jl ^^)j L*y^w lj)|^ *^yl

l^ ?JjJlj Iv^asr* Siky-5* Jl ÇpJ f*tPj
Il i ••. I * •• i ]\

I^AjAjf fmm^r k%V ^%
I »

^
fc^iW^BBH^ I

~|
V%WWMr %^r^rtr S ^%%r J^*mw ^^n^9 \ÊK^*

*

^y^'J* 0>-*%-* &Ï.J
9

J J*l? fftW f*-*-*

lJy\+Aj) lJl}=*\} AwjSjW v^y J ^*J
AX-lw

J^ajlj AJ^U ^» &** iL&e ^£Aa?tfv£x3âj $J&

5«A_e Jl ^^ftl^ljUlj £^b y^ ^y?J|

S^Cilj i^J-J J^l \jjzj JL_^l J p^Jl

M* e**wi y-? y^-ij ^j^3^ y? y^j

l^J AV)IA^e A^l Je JJl ^l ^Ul ^Jy

JLÂ-i yhwl *3Jl A*e vj^oej *A t*l ^j^a^lo Jl

dta.U_aL JNÉ^ A2^j ^ f^l 2u*v*aL A«j eilsJl

J AJS_^> Je l^l Ljbyl ^ J*ft~ ^yl

AJI
^-S^J y^y j...wA** iL^w ji AJ^W



s.tJLUl JssA sb/i U ci*Wl y*^ U*

dlr-* J^is^ J ^k^jfh **\tj*s Jl

or^lj p*^ ^y.j ^v-^ w^^ **^J

j^v^j v^^wi^v^v^i u^y^ j j^^*

'L-»fyj3à A) J^ A—V*3—*? ^ JLAJ JLJUD

Ï;J—* J° ffc-^ **V. y*3* v^CxJ-«lj JLSAXWI

y^J JS^ wA* Je
|V^JJJ

iU LJar-* AUI

U—ar*-*- v^9^JI lyu^^j AA—JI JJkwJ yi A^«

AjiWl JviJ ^CJl J ^Ul J=L^ vjy^l

L-ar*d U l^j—9 w>bdj A^lkJ! ob ^**J

A*-XJSUSL_J ,p-*> /** S&-ke \S»*& fjji yJ-xJL

^r* tr'bJl f*y^ A^^W ,3*^ Jlys^l y^>

AXJ
f-»^ J| ^li ^Ij A$Af>J A^^J J*

sJ^JbjJ^j
Aili

*^yaw| ^ ^elJl j^ê J



Sô

AJUJ>J ijc** jaw AîbêU *-?MJ i%^y j

^l A*a*l ^y Açïsr* Jl y^j IA**T* A^l
^Ae

»A^.v AJI S£***\J ^yl Je *J& &kyl

^^bf^'' ï^' J* v^l/*-*' J* ^

Ae)l^ J p*yl
sUl ^JsMj JlSe ^l A.^

\Mj& J J>' ^ W^ ^J? àjejH^j

*?yi j° ^^J i«*y^i ^-i-*^*y* i** ^>b



JjypjUaa. A*> AJ£*V
A^Aw^rvi J^^À fc**

jW AS m»l -MtfJ jàb**5l J lAgST* Akl «»J***

iW jJ^t^Jl *?b*slj l^ars^U tr»**i Jl Aa.Ual

Awj>«y Jl ^.w.aal^ ww A-Uv jW AJ
*y* Jl

>^w>^ L^—ejj Awilj l^wswly w^^* A^Jus^

*JU5| ^ A^.^,1 OÏkA* US^ jaj\ Jsbl^*

^ v30 • v>-^* ^V-^J 'Ci;'
**~ JJ

^ ^
r> Akl&i *JL&* J?i IAA* A^Uada^Sl

^-aly J
A_a.U_Â OUj l?^H> ^^v'

^^yx Â^w 0^*->j jy-W
Jl £-=^j L«yj**

à* *>j ^J 9JiyUl J IA£ A^Icj^J

J W^J S^^ y];y <jp» J*cw*M j***-

^JL-ar* A^ar* ^j l^liçwlijAsJli IAA* «yki

^Obr* bb^lar
9

AwJjw Jl Aa>vÂal«Lv A.» /*£ty



ôV

JL,y> è&aJùAj ^)Jb ^yl A^U^ ^i^V C>&

*yvJI bl AJ^lsi**Jj ^-?y ^*«^l *** s>^a^^

Ijjf Jl ^l^wU laj Vi^U A**yi Jl$J A\ÎIA*e

AV)IA^ ^U-Jl A^I JJ *; M^ p*jA A-^JL*

y** j j»t^i sj+ej <^y* £***&•* y*** j*

j»J?J^l *ie «y3*-^ *^y* J^J ^J" ^^J

A^alj J6lyU AUi >^J O*^ ^^0^ vJ^l?

J*i ^1 S>4J H/*
3

W^' f VÏJ^t rr*

^•AL S^L, ^y^lj jn-tW/5^' J (£

S^—ir**? *a-?lJl y-^j c^ ^W *-<"?j

^^allj A^jkkvSJl Jl ^JUel ^ ^JJ^J-ÏJ

^La. ** y^y j w>Uj ftv^ c^tA J'

Jte ^ j^-eli *i* ly^ AjlL_i >|

ïye l^Âiyj Jlys^l jU ASSJ~V AS



*1

A*v*w i^w
. ,L^.„i * 9A—a»!*)l A,w -J AJ »AsXwuO

c^y^c^ ***' ^ u-y^j4^** jf**^ jj
MM8„ -^ Aiw ws&^« s.^xUd A-^J! Je UH^c**

^^U?
*ola. *? il A*) >^£i» *J^^ieal .yl

AJ>\3

<yW jM* b^ ^J*-* ^r^J ^ V~'j

*î#-* U,*^ £-*~
*"*

^bx^ab ^^y» ^yl

AjAstâ)) yu*j ^l^jj OKNftîbaL *J j*a* Jl /»~Mj

(H-^^ j*-^ g/^ ^^y ^'y~* y?j
oi*-»« ^y^Jl ya-elj l^lwl *JJLUJ| Jj*s*

J V^ c^' wMj &y ^ Sjly ^lîî ji*

^Jl
AVÎl A*e

^UJl
bl A^l

^>l ^J A-tfjj*

**~*Jj'*ic& c/^ ^£"2 Ç™>*^/ bJI
J

à$j3\jhj .%^.'.> JAXWIJ JIA^VJI A*W*)I ^^SSJZWIJ

^LC Jl JAJLJI^'UJ ^Aa.1 A~>
Jj v^l

&U* j^a* Jl >**$js? +$jy*as!A l^J ÂaVlj ^^^y



01

j* jy* çj->.J* u^ jy^ ^ **y>jy^

LJa:—Lvdb
^51

siXi* J?»jy e^y^ £*>

^bJl^lA^l^ylftXÎI ibLj 8Aila> O^o >%*l^srUj

wJte^l bl Aôlj l*a^U ^%-A A*të Jl A\5IA*e

»jkeU A\k^ Jl Jysr^l AJ^lj Ifcsrvtf U J&A) Jl

£/*ly JJ~JJ*Ù h** Ji^ f* **jJl
AL-• w^j ^5?*^ sjZ-*-* îy—e *^JL>**J5*^

JCJLÔLÎI AJI*W**M AJ^ Jl /*-?*i /%*Aar^Ju»

^^^ijlw^^^lj^^l^
j Jjâ-j. JLi AJI lyJxJj U^Ur* A\L^ Jl

J^ ^y^ (H-r2^ y3y^^°y»j v^£k

^J e^Loil Jjfcl J^J A?,U ^ tfj**j

Jl Jl^yTLJl ixl^a^^a-. bl «AiUx

^ *ïkjfii *^*ji yj ^y^l yl *$ J^v. J

H^ JÀ «^ ^H yj« J J? ^ J*l



OA

AifAfoJ w^jlyJi J A^uLJavv^;! $A* la.j Ui%*v

j^^ljjil |>yw AyCa^St Jjjwj ALJl «Â>
J laj

^*bu-Jl
U A^l *AS-XwU A>^y J*l ,J5JC*J

^u*^ s^ai^k. y Iy J*y, US^ ^

LJJ> yu ^AJI/^ j^ ^,1 jb IÀ-O

Uj-sAlL J^*e y^l A?L**l AJlj UAJD KUW

AJLVOJ A*AaL ^** JjsA-5 ,j£jul ^* U^wj v»3/w

A^ Jal wJl£îl II A^l JsJj ^sJiL Aïb,

A^XMJ JxJLi dJiyô &AU *y ol3 J&Xilj AJ

JS-Jb A^Je^UUy^l <yl U,
jOLw

A,U?

J^ A-^T' ^ JJh Î^JI er^j J*J'j

Ail^ Uâ^^l J^sr* ^y y*a. Ai
J* A^ll

^J

A..\K.'hMA
jw*

A>*)l *»la>j *^£r| Ax^J
U^la

ly-âjlj lya.bXwlj AUI
f?

3 *S A^*U9 ysrr\ J

*i~**> Jl Î&J^ eT J***' V^ **' J° f*^



Il

J-
AJA_^

Jl
AJ

JJsrV. Jj *^«r* ^ **1(*j

Aie^fe

l£j\ji)\ -jl ,*,«•* ^&l f=V^ C^ *^" ^ l/'^S*^ ^ **?'

»U»*A9 Ui i^W^ £**$ AXw A-i*^l s^J* Wj

~A AL>I JLe
^^—aPb

A\5I foUj »AiUw *A5

8jb—e JLPJ La-j.il j*b ^U-J *wl A*e ,J**5l

Ae^b ^W Je ly_, ii* jgi Jl ^

s^j A^I J^ o^Jlj JÎJJIJ JAJI, J^l

OlÂJJl Je Ai& el
^

ALe Aitl l^ lÂ* *VÎl

AiK* Uâ^>
JVJJJ

Aie ^JyJl ^y Ail^JJI^

*^w3l ur*a> <y UJI yl je^ ^wj^Jl ^y ^

J^ A-_3pLs> A*u! çJoj N^Ajw^rb l^ysû; ^le

^JU^SI
A\JIA*e yl Jywl Jy l^ ^jjjô A^y

AL*
Jl ^3=^ Sifc'l^l J l^lal^j ïJ£ Je

C^ g^'^^'c^ (fc^^ J^j l^srsXiU

dSÎ Aj—e U
s-^jbx

À^bS'
^

fc)Lw«
j^l ^çs^.



1>

0. \J\jJ\ * ^Su-^S J~ $Ù
fto, hjJ\

Itf ^iAi ^1 jl V/l ^1 Jlîj jyl

&>U&^»"^»JI iy<^

yAJ A^lxSw ,^^1 *^l »*î*yl^T^ ^^ J*

A\5lA^ J SyAJl Jk-»? ^—5SÎJl ^ ^j&Jl

y, A^Lxi' Aaujil Â#l Jf-çJ bl ^ ^5^1

^1^ oïlar^lj A>yl) A^
^Ôl w>L^l ^

w^U» ^U ^y ^-w^
Jl ^SMJ U^ Jl

vyw—~*Jl Jl AJ^w; ^S_>^l ^isMj j*s>[> AL.

tr^.y ^?MJJ& fi *•***>**H*^y^-
A*fcw*JI w>W laj éîJI A*e ^\ jyA Ojy ti»

AJWJAMPJl La«j A>y3l j^fel »IUA£ U^ A**J?£

JûàJI aîJl A*e ^j| s^jA *-^iyw *»**?^J^ily

JG *y^!; ft^ J-T"' «^ **^ JiM £•

^H^l «A* J u^! or*' ^V *
f^y'



ir

J*l gqV
T>1JlSJ^l ^ d)l g^lij Jbl Uj

»y y^ ^.^1 .^y^i s)^s->A ^ij AÎ^AJI

^^^Sar^Jl g^Uy ^t-^!* °'^l J° S-^b

ji W^Jj^-ij >^y iJ^I JA c^^i*

^AJj
A^AJRJL^ A*JI

JJ Je jly* ^A
Axall

JWlj^fcuJl^l^y^ Ail^allj A£«j*eJ$j AI&

£^^1 yi Ai5U* J foU, Jl dil ibbj

yL*5l *îJl lob} r\r*^ v^—^a%M^H'A'.y^l

Awb* ^ <y*-e> ^y çfyyi l(Je &>j AjysP

y-fc-àl Alw fckjb *UljUÎI c;ï^l J ~js>

*yk ïJg Jl ^Ja^ ^jJl AJL AÎ >J>V?.U

Aie A*£UJI SJ^JLAJ SpL^e sj^aSili A>la>b

yl £**!> JJ^I Jl J*l f «M JI^»J

^L^l ^ard ^y ^y
JSj A^b Aô Aw A\)I A*e

*ùr* J^J ^ S-^ c^ *^ ^* ^ y?^



ir

Jl jâ tjsJ *-y J6 JJMJ 4i y %J>

v^' •* *r J<i^ J6 **j=v is^ J*
A^SC* JlyS* ,C-J^ «r»V"^l <**» **s* *%Ail Ul»

**%o AL*
^*»>y ,jj*

AJI ^^^ti* J3* '^1 ^* *?>

V^J çh^ sj^ ^ ^y' *^j ftb*
* J

j^J Jl^ yl j.A>. JarCI Jl Ojy^b* ^

yI ^Ce çypb JiJI Jl l*y ^JïU ^* ^JUJI

ft—*^y J*
** • ÇrttJ Lr*Jr! iJ^J j'y*

wieij^-cji A) ^A-a.
v^vjy^yid^y?

^JiL* Jy ^J~j JjU5l *Jl O^ailj AvU

•fll A^l Ail ^JJ ^ Jl 1^-UjU^Ï ^J

^.lâJ Jl l^U Js^l jj ^jJa-Jl £a^ A^i

Je ^
Aâ^l ^«o A\J|obj £>L> ^50î bl

^

'i&^j** s y.^ J^ (y^l ^5-?l*H' J^
AÎlLXel ^ dil «tj jLLi, ^L,



Av^y^x-U *wl
tïyjj Je.KÀa.

, «**0&l -~a ^^Jiil

^-'r ~*-j S »X%«^o ^c .LaXwj* A^alî* M)1 A*e <jt

A^yljL ^^^oj^l Jl wiê^l ^l ^Ç^JJ

toj&s J y=^ fV** ^^j ^U3**^ Jl *^i

^yl N^-^jj ^W^.' J' f h^î Jl v^ir^lj

A_JU 'J^LLA. LblâJ A,Ub Jl wJU^I ^1

^jj^l Jl A\)| A*ey I ^JaJ >*?̂ j^l Jl £p^5

^l ^yl
A. $j ^Ai^l Jl ^>-aJ J l^Ul

v<_jj^ilj^^ieYl .J! ^JI £kj!j lixJSli s^iexl

ÏS+t$ Jl ""ju^Jl

Jl ^JL/JI ^ye* *\5I ibbj Jly^l J^j l^'

Upw ^ijl^k-J ^Jar^ AÎIAJIJAÎIJJ J^V »^J

^ *—kyl Jl vy^3l J—^lj dlr^' J*

yj—«^ ^5?l c^ ur*J w^y. ^ **J^-VAJU
0 V



1«

y LvjJb f£j\} AJIÂb Jl L*\& ]JA)^A, ^p~*j> *A

^y ^j^J^çtfj^ S-VT°^^J 1

u—*** J'v^-^i ^i -v yl J^!* o^'

AJUJUI^ vyçjJl
ALU ^^S

5
L^Jl ^JLil IJU

Je ^A—Sj t&j Jl £—?y f,-*^lT^ **-? J*'

J-*' *J?J eT* wAê^l ssA rf (^1 j^bJl

l^ar^Cili Aflêb Jl fUlS]A*e yl ^}sy *S A^«j

t/'jifSrI *Wl A*ey 1 ^J*W *J UA*U «WN*J lar-k^

Je ly^Xwlj îÈJLJj JJ>.V*%y^jlj *i*?E"* c^ilô

*~V (y^ J'v^^l ^ ^ ^j j*ta

y ^cr J5-*y*^ f* *^ y>^ y^
Jl

'L*\£
j^Lv^e J ^Vr^l *^l *V yl ^y5^ f*

0£»«—5Jl >%JA*%*j* J| jj AjtlCw» Jl A^ AJ»Ji.b

O^ C^' S-^ ^ ^J ^^ ^ J5^



IV

s—^*JI ij* l^J ,^-j-JW! ^j—a^l ^J! J* JJJ^ ÀJU<O «LaJ *Jb

s.T>il^ A^Jb.51Je ^A^JI AMI A^-seJ^wl UJj

Syj
a. Je s^ou l^ajy Je JUJ| O^v, A)

^y^ crv-r^ J &'•**A rf cr*^3!y^
«la.1Jy ^^wj £-***^"jjb Jl J^y L»^

,y JjW-l Uâ^Laiil Je J^s^/ Je

j'j^bji ^j ^^«b j**
AL*jL A*jy^i

J_*l jà, *S
ç-ayj y^aly J O^ ^tLO

Jl i>M. ;>* 8»>M^« A> Ni^—M ^J^*** «M A*AiiUd

rf J* j*t^ JjJ ^^ J^ rfj*^*vJ^'
^^ ^ e**"^ C^J^' y*^ cS*W JI^*.

w^ ^y A*a>l
j^^ie IJJJ^ «JJJDJ ty&j> fi

Ul

lyu-a^ U*-aV,A3 AJJ* <j£;\Jl \r* v^*>J

Jl
lie A^l A»Uii AL* J**,l J

^~+% >J.bi5b

A)lj^lj diy*UP bea. UASTO Atoar* 3!
^jt^J

0 ^



11

alâkj ^»^>j yj>~> A^L*
w*aj J *SVj Jl J^JL?

*b^ 1/^A^JI AV)IA^J ly-jbj Jjj^i J>1

^^ijl^Ja-J AU| îbbj islj ^-SÎji^ball
J

s.^J—ê 2li y i*i^y' AJL»J S^4K^J|^ b»«jj^»e dou»v

A*J .l-JJÎb à^JsJJ jA*xJa| J.| Ail A^
^*i .0^

*/>!"> * M?J Aa^W AXe .y>y^ *UI *^i F'JJ^

^yil Jl^^ ^ «^^-Jl ^^-e l^Lle A*^3

^U AjU* AUI y>l k Je AJJ-JIJAflia^ljJ

^ J^JX-*)\JLJ3 oyii c^l J' ^iH'j

o^b^&yij^
ejaybjAjLyi^l^sla^AL*l^j islij A&dl

JUlj Jbyb *dUi/ ^Sj&y&jJij A^ajyl Jl

A—ay+Ahj*a* Jl J^j *ï^yv SyAJI elay^*Y

_.j—âj
A** Ail Ju-Jj 8ytw

LjL*« AL+L» AAe Lj

witf! Jl (jyjj ^ oU ^AOI ^ Jl

SAa.j AJU IAJIJ J%-^»V.I 0^*LAJ[*



fc-?y* j CLHJy5^' y^' ^r^y ^^ ^
lo^2JL?U j$L«*5! ^» Ax*»

^o AiiU? sJ^^^AtrJ

A*Jt—^i AôLb Jfcl^ sj^Sj^ Jïl Abu. Aie

J»A_ÏJ /%^L*^ A^ôuL JUI AJI ^»u**
»

j%i A^AL5^

vj^i JJ f- pr* j^i v^^w îy'j yy i

Syt^ >Oibj AL* 8A^U Ai*li y JL A\bu£ Je

U3 ajA? tfdpXil J^l Jl^sr^l y*ô j£L**Jb

AA_JU UJI IJ^U AJ lestât- Uayséua U-i j^^rsi*

Jp Jj UJ!e [jbx.j b»bl sjïsSjS) &JJX* L^slaj

IriH^ ^ py'
<*-£^ b

Je \JJJM,
Aiâ^ J*l

wy* » JSOysrrl -3 ^"^ isJ&J^J isj?~*"******

f* y-rVJ *r^ ,^y J ^^ d1^ e^'

Ijjj «* 'jy^. AJJA* |*ar\JL5 JblS .»* A*t*at s^oo

cooyj iJwwail^ ^^ol^t U^i |y>a.U AJ|^%%J

Je sj>&j£ JïV^ysA-XJl ^jJykej (./"r^ ^

^J| jy-^j
^*A Uj% ^ \y jJb ^L-l



1A

tffïA &U* Aôl U^ear
5 AJXO Jî| S.y

~» KAa,

AAX-5IJ^IIIJ *-*bi ly^a.U JCJUI Aie ^Jxâ.» AJ

JXLJÇ] "Âelb Jl jJJ! y U^j ^yc\
A»; ft*

Jl JjJ&J^I v^*?j s^A^Jl AJaal /daJJj *ybU

SAJUj CAJ-JI Jiiwl lyjj A^-fl jyl Ja,L*

J JaJil
Ij^lj sjLSJyy-^. ^il i^ ^-=^1

Uyys^ L/^—SU** Jl w*y ^yl Jyawljbj

^S^A ^ ^1 Jl y^b LAIA J'-W^'J

JI jAXjyi ^ Ajyiij ^y^i o^b?- /%Jy?jj

Jl jyiaJYl J ^—a^| o^«
^* ,^,3 ^y|

A* )\j v*^so ^aJ lyfMJ H îA** <3 i«*w AJ[j*ià

^£A^*-JI Jjk.,..*l AJjj k .» A.Jbyl J| iLk_w|

l~Ju_5 sj^J^jS Jfcl AJ—e ^AJCJ s ~»| ^aJLxjU

Sjl^J^l W*JÎ ^L y.Uijb ^* ^A^I

jJà JJ&
AXDb

j^U ^A^JI Jl »y-*jlj s*~»*»>j

Je J^
Aî^la.

^ AeUw JyJ^ ^l ^l

p L«ov| Ax4 s^oo • A*a>! ,.> ^-w^ AJU* b| \JjUtf



VI

^jij*t»e*
**«o AL* Jl IdibrfSa. M^***. LiJ^e JAJ*

^ui ^u, rj5yi
ALJI 1^1 ^jgjte

e^Li j%^jAe J A*iâ5l̂ JjjJl Je ^LiU

Jl JJLa. Ç^JJ \jzWAj o&5l yL ^53ÂÎ

J*l **?j *** J*3^ c^Lr*^? £****^y^' ^»y I

ysrt 3! AaP J y»^ y»!j ^^ J O*^/

iSîP* ^jUae Uâ^> Je J. ^* ^,^^1 l^ii

j^Jlj ^JUÎI Jxt,j A>y ^jA 3*13 o^U' AS

Jej^a^jl
ASe AJp ^l AL£$ o^iaftil UU tfw*b

^Wl c^^l ^l ^ J* ^ er^ *i^>

^
ej'G A-^lyl ^j 8^y «y^j j^v.b^ ^f

b> ±>j> ^l **l^ Jjy^ J3^
4

^1 J

A5 lyfc' pLi
J*l J éûjSj w-~ je3 pJae

AjwOji «jar^jA*)l /.^ÂfeJâJlwlj
UlLe

lyx*£CL*l

Jjj e^b LT**^ **** ^r*J^' /y. *VAJI J*l

^y^l Jl ^jUae lar^ ^i* j>lajl Ji y^£b



V*

AgXwl* J%$AA_*_>A*j*n ~*j (%"V"lH"î^Mi* '} JL

ULi J^^\ ^ JiaL £o ^Lxlb *A^U
^.lâll

cr-* ^ er y*-*' ^ J^ *^ J'J***

sjïsJùjtS ^JjA $LJ . ,i bi-^^b L*J1 A^a^L*]^ A»**b

o>lj&J ^ ,^3 J^ AJA^ J*l ^ U^ê.

^Li ^lîLîjiU
lalail ilia.

J>
JL

^Jl ^j

^^J sj^ Jl ^ jUl ^
lil3

^

A^aJbsrl lî>bs*yj ÂÂJAJI ^»»y* ^Je A^>A* JulaL

JL
^J JU L o^/ J»l v*X5^? d^3^

O— J^* JiU
^IjLis^^ljACwlj

JbSJb ^^U-J^^l
AJU* A^ûaj ^^-ej

A^jyji ji «^ *LJi uiîi ^ ,.*^yj

siCL IjA^lj ^ibPI Je UA^> Jbfclç^Jij

JiaL A*L*l« ^Uallj A^'U^b *»AJi LLJaia^l

ïti&j .y J! AiS -<C$U ^y^sPt 8AJi *J>lS$l

*ÀL* vj>^3A>l J Jl ji^iw A*b> MWÔLJ «byJI



vr

yjjj^ rf Js**~l J*J*i** ^*OÂ> ^«srM

o^j\y*L* Oïl* Ajja. AJ Ijsôji ^^V^rrl

J\jJJL* J^l J làj* j.Jl oXi.

eJ-* c/**lSr^ ^B***!? (yy^r^L? y* { '^3 *»?&**

A. tySj i*>yà ^4*1 &w 8A*li J**ÛJ^)I Je

J^ ^ ^r^l £-*^j JsJ, A>U^ ^^1

\>^* jt>^ J y^' ^^ y^j y jbj «A^

^I
AJI ^jj U^U* A—^J^ Je Jy,

jlfl J' w^tb »*-*' Jb J* p^Lai
**bi je ^^i jyjj v^j^ cr° y^

»aj^ JU Je j%^ar'L>* U^2* U^bs
3 A)L*3

yl *» ?l;j ^ ^5^^ «J^4*
4 J' iP^b

J^ h]r> JLrî** H/*1*Jl ^JJVJL^'

ft-r-M ^y ^*lj
ftt>V-* (y>3y^lj pyl

Jl I^L AJ Aj^bj ^^«^l &**
ijy-»y v^J^J

/»jj^-Jl s^Xb AôL> JL-a. U^ôba?^ Aa.LaL



vr

Kjrv^jJ^* Jl^' v^w *ft^ Jc J° e^

Aelç—a. JLDl J ïblj ^^L» Aa.| AJib i? L^j

AA—e ,v£«J**_£ .Js—Jl aJJ v^sX-J - vvLJI ^L»

j^^Xx^a ,J^«*
AJl

IjAyj jl SJACUJ gyxCsXwlj

^yjljJl w^bsr^lj
A.UI

^la. AjJâlj A\JAJ| J^A*

A&jz-p AJI p-f>>j AJUJ Jl i^^VvîJI y* Ja^u

j->kjl ^ ^ ^j^l y
AJ

^^aA J**wl

OVxL*U AiUXê ij&o JL****| /y3« A**a. fSLh

A~t^U)l AJkJ tjl\ Ail SJ^e ^jcao ^ ^~*»aPb

w>yS ~£^v* A^i*»» w^tu4 .^wa^l J A&w

Ja-jJb ^Ji ^XJAI ^CS^I Ja?j Aie A.UI JJ

V_*£J Âj jj^wl »~i »A*e Jtë. 8ly > Je AÀLK-^I.

VJU &̂<j>j^ ^ JG *JI c^.^i ^^y y y.

Uei» ^5jj^aXj* Jl ^|jJ>Afi. ^>l A^* Lie slaL'

Jl O-*** j**v' Ws^ J*^-* ^r^l CH



Vô

Jyj IrOw *^ cr
4

&fl v^ ^JL? M ^

J A*a.l ^Jil ^JtoU ^i*b v^k jy^l

^JPJ.^J^J&J *+$j*)fj^ ^y"

^*%%%*àj
5UJ.I AL* %J>ilSj jbr^l A*Sy Ax?y| *À&

^bj 0^^ ^^ f**bke ^y»oJï Wylj

AjA 9*0 iya^ ^Jj
&JA*> Jl iC^JKlj ^UJul

^^1 cr* VJ^
1*?^

ft*^ cr^'g;8^

Jjbl JâSb A^a.1AM
JJJ ^(y^l jJJ^J ot**

er^' J** LAV. Wib yJl Jj J .**?U^

Lolo ^j ALXJUI ^j^oujjjj _ytf
b iJ^V^. (*-**

J-*^ Jl y^l & J W£~* e^ J^ JiMj

^y *?W^y^l ^y b-Ae
^*ls5l

bl l^ie Jy

su**9 AL* ij^X.Ai jn .al A^al c'y A* A*—a»! A^aLl

C^ Jf'f**^y' *>^l <;b^b A*xJj ^^^^

kj»-xA« ^%*X^MJ
CAaJ AL* AJI jL* L*ar* Vile

l^xJ»**, AJa^i
AxlS jAâaj AçJâc e^a. J ^J^

^ ^wlSîl yl jvJïfI JLJ ^^LJI
UL S^>UÔU



v«

la**. lAar*^* [tf Jsj y , Jl ile *J
^Jaiu«J

CT°Jj ^ y^*»^ J fjjb J* v^ *****^

s^X»jjy^JA ^J
U5. ^l ^^^^JSI ^

AAaA

A,j| AAJUSJe,J^~"l- ^r^l *JljbyJl Aôl

y^af /^y5 O^W ^51 eilSJl <r\âjJxJI 8j>«lj A^a.1

ACUei,jjMM^aLj CAa. 1AL* v^^^j^J^^A^Viili?

U3I l#jyJjl A*LkJa*».fl}l .,y> Ular* by^>bxj Âla*.

AA*_jl Aj| O*** j*jl A*L«J> A^a.1 0***?j l^A*

.»jj| AA* la.j ^j-^l
A*JI A« jlj^ll, j^LJb

^AS—4j Xia^ Jl ly-ajj ^^-^ ,^5-^*? ly>^

41' J*l g^ft* fU^
iUli J^^cr^l

y*-^ yy~k e^w j0^' jj^ j^i
^y kjLi Jjy* ^

AJÛ *y l^ye* ^1J*

{Jlfl (J^C^S
***

A^UaJl ^ Aeba* Jx5j A**y

u^Lêj 8*ye àlxêj ^s~ ^i
^tfî^b sJLf**^!* (*f.bwl



vv

^
fttil A*e

^y ^J-y -yâllyl AJ-AJI Ajtf AM Jjy

Abbaf. J V or0'1* er-^ W W J* rf ^

Jk_e,gHâJl
A,l_^l J Jl ^

AL*JT^

AJjA)| «Ai A^l JJJ ^IçJ- ^jU?
A\L*

j~oi\
Aâ^J

>V5j I^AI ri **n 5 Sw(J**y, AJ*A)l Aâi ^> ***?>-

jj~gaL AL*
J^ 8^à\l AJ_e ^£)la\j ^U ^^^a.1

y*—?• M ^J^j* •V^byy'l £•**• £t;lj

v^^—4VSJL*!, AA-^JIJ y Jl ^J^j A-lxJLi toyâbj

A; >V AJ
Je v^Jbxlj Jla. SJ>JAJI ^J Jlja.1

JJl A*Le J& jUU A^ ^y ^^ «yjjy

^iâ^l
8bl

^Jl ^allj^aâJl Jy. lyb« A*_*~J

jUUl >»^Jl jiw* ^Ul ^-Vkkj Aftar*J

y«a. Aôl Jlâj f*Kvt Aja-b lyLJ« 8jl? fl .*

jAe
Â_L* A^a.1 ALJI

JJJ jvwa* Jl J^JJ

Jar^îb ^jj/^SÎjjil
&?

^y XJj^l ^' ^J

.py» Jlj—a^l o^lJLXwl* s^lya--^l ^y^i

j^Ml Ajbu Jt-aj jflt ..^ A^jl Jljj^l ^A



VI

f**^ c^ fi** c*i)^
^

f*^y j*y? y^/bJl

ly*-^ *îr-*W. Jjk*Vl ^i gî/^l ^ £fV->

A^lj AeLl Jjbi Jîj^ s^X-iJU ^^^jC-JÂ*

^%-Jbljy^-Jl J *wLoJl yl J^3j l^LxJLiiU

f*-**/*-* gV" y*^j lyUL*U V^I ^^LJl

w—C)»J A^ly A^La. Jl J^iy U^ Â^J* ^\

jï-SA AO
^ie cf-?Bb^l J-j A^ Jlys^l

AX^ ^ ^LJb Jay ly U A^l +J$A ^j\

Jj>$-\ ïflj oJlS^
^.b5l Je gyu fi UaJ,

. ,»**»a. oive ..IO* lfl»n », AwL*yt*e -*>l A** VA))

^-^J Ja ^lj îiyb Ji^La. Jj U* iLwJl

^tfjuwj Oil> ^
^J^bJI

A*bâ
J Jl AÎLa.1

o^*b^*li AjUjjjyySl ^jj y JG ^y^l

Aje «jaLl J,j ^^u^J LT*^ **** Jjb ^b^JI

^^*^^^' &**Jy J Jl **=*'*#**2r^^ *^l



VI

v^ytuy, l»4y Lie y^^aêj jx. o*2^ (j^ly5^'

A^JI AZJ|lar* J>J oJaS** .1Jl UA*aà>j^U

^Â^elj >AÂ* Jilj U^jjtili \JÉi] ya^Aj UUité
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INTRODUCTION.

L'jnYâsïèir'de l'Afrique romaine par les Arabes,

l'occupation de cette vaste contrée par les apô-
tres infatigables d'une religion nouvelle, forment
l'une des parties les plus remarquables de l'his-

toire occidentale au moyen âge. Parvenus aux
Colonnes d'Hercule, les Musulmans franchirent
bientôt l'impuissante barrière qui les séparait de

l'Europe. L'Espagne entière leur fut soumise; les

Pyrénées ne purent arrêter leur audace, et,' sans
les exploits de Charles Martel, le monde entier
se trouvait nivelé par le sabre des successeurs du

Prophète. Plus, tard, ils passèrent d'Afrique en Si-

cile, et, maîtres de cette île pendant plus de
deux siècles, portèrent jusqu'à Rome la terreur
de leurs armes. C'est donc à la possession de l'A-

frique qu'ils ont du l'influence exercée par eux sur

l'Europe, depuis les premières conquêtes. d'Oth-
man jusqu'à la prise de Constantinople par les
Turcs. Ce fut la route incessamment ouverte aux

entreprises que leur suggérait la haine du nom

chrétien. L'histoire de ce pays sons la domination
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arabe, c'est l'histoire des luttes sanglantes dont la

France achève en ce moment le dernier épisode ;
mais jetons d'abord un regard sur l'état d'une con-

trée qui semblait devoir être, au septième siècle,
le boulevard de la foi, et qui courba la tête sous

le fer des Musulmans, comme ses palmiers sous

le vent du midi.

Depuis un siècle les Vandales occupaient l'Afri-

que. A l'aide des troubles élevés par le schisme

des donatistes, Genserie était entré dans Car-

tilage. Tous ceux que combattait l'Eglise orthodoxe

s'étaient unis à ce prince arien pour enlever aux

Romains la vaste province, où de tout temps le

peuple-roi trouva d'implacables ennemis. Un re-

tour de la fortune rendit à l'empire cette terre

regrettée que décoraient tant de monuments de

sa puissance et de sa gloire. Bélisaire soumit l'A-

frique en trois mois : depuis la ville de Septum,

aujourd'hui Cettta, que Procope appelle le ves-

tibule de l'empire, jusqu'aux sables de la Libye,
les Vandales furent anéantis. Transportés à Cons-

tantinople lorsqu'ils devenaient captifs desRomains,
exterminés par les Maures quand ils cherchaient un

refuge au désert, leur nom même disparut dans

cette rapide conquête. Autrefois, en quittant les

forêts de la Germanie» ils avaient confié le soin de

leurs terres aux vieillards qui ne pouvaient les sui-

vre dans leur aventureuse destinée. Plus tard, ces



INTRODUCTION. m

fidèles gardiens envoyèrent demander aux conqué-
rants de tant de royaumes la cession entière des

sauvages demeures qu'ils venaient d'échanger
contre les palais de Cartilage, et maintenant ni

rochers assez escarpés, ni vallées assez profondes
n'offraient un asile à leurs descendants.

Bélisaire, rappelé à Constantinople pour y
défendre, contre ses ennemis, la gloire qu'il ve-

nait d'acquérir contre les ennemis de l'État, ne

quitta pas l'Afrique sans avoir assuré sa conquête.
Deux ordonnances de Justinien, datées du i3 avril

534, Tune adressée à Archélaûs, intendant de l'ar-

mée , l'autre à Bélisaire avant son départ, divisaient

l'Afrique en six provinces : la Tripolitaine, la By-
sacène, la province de Cartilage, la Numidie, la

Mauritanie et la Tingitane. Archélaiis, nommé pré-
fet du prétoire à Cartilage, avait pour mission de

faire oublier aux habitants les longues persécutions
dont les peuples avaient eu à souffrir sous la domi-

nation des Vandales. L'Église orthodoxe fut de

nouveau triomphante, et l'empereur, en poursui-
vant le culte des ariens, attacha aux lois de l'em-

pire tous les catholiques, comme Genserie avait su

gagner l'affection des donatistes en persécutant les

ennemis de leur foi. Quatre commandants militaires,
décorés du titre de ducs, devaient établir le chef,

lieu de leur division h Tripoli, dans la Tripoli-

taine; n Leptis, en Bysacène; àCirta, en Numidie;
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à Césarée, dans la Mauritanie. Une septième pro-

vince, qui formait la cinquième division militaire,

était annexée à l'Afrique, c'était l'île de Sardaigne.
Chacun de ces chefs avait à défendre le pays confié

à son courage, et devait chercher à rendre à l'em-

pire, par de nouvelles conquêtes, ses anciennes

limites.

Les lois romaines étaient promulguées dans

toute l'Afrique; les officiers civils ou militaires, fixés

dans leurs attributions, devaient éviter tout abus de

pouvoir et consolider l'oeuvre du courage par l'hu-

manité et la justice. lie secrétaire fidèle de Bélisaire,

Procppe, dont les Vandaliques sont le meilleur

guide de cette époque, a consacré le sixième livre

de son traité de Mdlficiis,à décrire les villes, les

forteresses, les monuments fondés ou réparés par

les ordres de l'empereur. Dans leur indifférence à

demi barbare, les Vandales avaient négligé l'en-

tretien des palais qui recelaient leurs orgies, comme

celui des murailles que ces audacieux Germains

croyaient moins sûres que leur épée. Teuchrîa,

Bérénice, Ptoiémaîs, Borium, furent relevés dans

la Pentapble. La grande Leptis, presque ensevelie

sous les sables de la mer, avait été ravagée par la

tribu indigène des Lawatah *, lorsque les Vandales

*
MawpovjvH p4f£if*t <A Awttft» xvXfcvpivot. Vrocop. t de /Krfi/îciir,

lit». VI, «p. iv. Les Lenfalae de Procopé, «hrûlemmcnl les Lawatah
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étaient encore maîtres de l'Afrique. Les soins dé Jus-

tinien découvrirent une partie de ses remparts
cachée par les atterrissements de la Méditerranée;

mais il en diminua l'enceinte où s'élevèrent des

thermes, de vastes églises et le palais restauré que

Septime Sévère, né dans cette cité, y avait consacré

en souvenir de sa fortune. Cartilage embellie,

réparée, reçut de la reconnaissance de ses habitants

le surnom de Justinienne, et la même flatterie dési-

gna par la même appellation, l'antique Adrumètë.

Une ville nouvelle s'éleva sur le littoral de la Bysâ-

cène; c'était au lieu nommé Caputvada, là où la

flotte de Bélisaire avait pour la première fois touché

la terre d'Afrique. La ville de Sabaratha, que No-

wairi, dans son histoire de la conquête de l'Afri-

que , désigne peut-être soiis le nom de Santabarta,

fut enceinte de murs épais. Toute la Numidie se

hérissa de forteresses ; les escarpements des monts

Aurasius furent eux-mêmes munis dé citadelles, et

non loin des colonnes d'Hercule, Ceuta, entourée

de fortes murailles, devint de ce côté le boulevard

de l'empire.
Si là nouvelle conquête de Justinien deman-

dait des places de guerre aussi nombreuses, aussi

bien défendues, c'est qu'elle était entourée d'en -

tl» Berbers ,sont aussi nommés par le nnW auteur Lebaih», At&fai,

H Atttffeit, Lcvallur. Ilisl. arcart., rhap. *.
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nemis implacables qui de tout temps ont trouvé,

dans le seul amour de l'indépendance, les forces

nécessaires pour combattre les nations les.plus
habiles dans l'art de la guerre. Les Numides, Maures

ou Berbers, quel que soit le nom qu'on leur donne,

ont, de temps immémorial, dressé leurs tentes dans

les vallées de l'Atlas. Qu'ils soient autochtliones, ou,

comme le veut Sali uste, un débris de l'armée d'Her-

cule, ou, ainsi que le dit Procope, les descendants

des Cananéens vaincus par Josué, ou bien encore,

ainsi que le rapporte Ebn-Klialdoun, que quelques
tribus descendent d'Himyar, fils de Sàba, tandis

que d'autres remontent par Mazich à Chanaan, fils

de Cham, c'est un de ces mystères d'origine dont

le passé garde le secret. Chasseurs dans les mou*

tagnes, pasteurs dans la plaine, sobres, agiles,
cavaliers infatigables, ils ont toutes les qualités qui
font le soldat. Dès les premiers pas qu'au temps
des guerres de Cartilage les Romains firent sur

la terre d'Afrique, ils y trouvèrent ces dangereux

rivaux, et huit siècles plus tard, alors qu'ils venaient

d'anéantirla puissance desVandales, ils devaient son-

ger à se défendre contre ces mêmes ennemis dont

l'audace était quelquefois réprimée, jamais abattue.

Les premiers symptômes de la guerre appa-
rurent promptement. A peine la nef qui em-

menait Bélisaire à Constantinople avait quitté le

rivage, que les tribus, rassurées par son départ,
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5e livraient au système de déprédation dont elles

faisaient constamment précéder leurs expéditions

guerrières. Les routes furent coupées, les continu-

locations interrompues, les campagnes ravagées, et

tous les Romains en alarme s'adressèrent à Salo-

nion, lieutenant de Bélisaire, pour lui demander

vengeaiKe des excès dont le pays était victime, Des

urines puissantes, des officiers vieillis dans le métier

de la guerre, une discipline rigoureuse auraient, en

cette occasion,assuré la prompte répression des tri-

bus, si les Maures n'avaient été soutenu» par quel-

que* troupes romaines révoltées «or^re leurs clieft.

Justinien ayant réuni a son domaine les terres con-

quises en Afrique par ses armées, en avait fait

distribuer la plus grande partie aux soldats, non pas
à titre de propriété, mais comme à des fermiers

qui avaient à en payer la redevance aux receveurs

impériaux. Ces hommes, placés si loin de l'a>il

du maître, essayèrent de se soustraire îi des obli-

gations qui leur paraissaient onéreuses, et leurs

plaintes n'ayant pas été accueillies, le nombre de»

mécontents s'accrut tous les jours.
Bientôt éclata une conspiration tramée par ces

mêmes guerriers dont l'épée avait reconquis à

l'empire do si riches possessions. Salomoii, obligé
de fuir, passa en Sicile, où se trouvait alors Bé-

lisaire, et revint avec lui. Lit. seule présence d'un

chef connu par ses succès fut alors comme ton-
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jours le gage certain de la victoire; confiance

d'une part, découragement de l'autre, concouru-

rent au même but : tous les hommes sont braves

s'ils sont bien commandés. I«es rebelles furent

battus; Salomon, libre de ses mouvements, reprit
l'initiative contre les Maures. Le mont Aurasiiis

fut franchi, la Numidie soumise; on vit s'élever,
ainsi que nous pouvons lu présumer d'après un

monument récemment découvert*, les treize tours

qui défendaient Ghelma, et pendant quelques an-

nées, grâce au courage, grâce surtout à l'équité
du lieutenant de Bélisaire, la paix, bannie de l'Eu-

rope , parut s'être réfugiée sur le sol de l'Afrique.
La conduite coupable des neveux de Salomon,

nommés, par ses ordres, gouverneurs de la Tri-

politainc et de la Pentapole, fut pour le pays la

cause nouvelle d'une série d'expéditions malheu-

reuses, dans l'une desquelles Salomon lui-même

perdit la vie. Son neveu Scrgius, appelé par Jus-

tinien à le remplacer, avait toute la présomption

qui accompagne le plus souvent l'incapacité. La

puissante tribu des Lawatah et les Maures de la

Bysacène, sous les ordres de leur chef Antalas, pro-

fitèrent, pour combattre incessamment les Romains,

des avantages que leur offrait le gouvernement d'un

*
Voy. le Rapport sur quelques inscriptions latines trouvées dans

l'antienne régence d'Alger, par M. Hase.
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homme vicieux, elVéminé, que ses débauches et son

avidité rendaient haïssable à ses propres sujets.
Avec le rappel de Sergius, sur les v'cos duquel

Justinien ouvrit enfin les yeux, et les succès d'Ar-

taban, fils de Jean, capitaine aussi brave qu'expé-
rimenté, se termine le récit de Procope. Ce giiide
exact achève son livre par une mention rapide
des victoires remportées par Jean Troglita, suc-

cesseur d'Artaban,sur les tribus.de l'Atlas, et au-

cun monument littéraire ne viendrait plus éclairer

l'histoire de cette époque, sans la découverte de

la Johanmde, publiée pour la première fois à Mi-

lan, en i8ao, par M. Mazzucchelli. Ce poëme, dû

à Cresconius Corippus, évêque africain du sixième

siècle, et qui vient d'être réimprimé dans le corps
des historiens de la Byzantine, édité à Bonn, est

un récit ampoulé de la guerre soutenue contre

les Maures par Jean Troglita, et une glorification
de ce général. Ecrite avec facilité et une certaine

élégance, cette oeuvre, dépourvue d'ailleurs des

véritables beautés qui constituent le mérite litté-

raire , n'en est pas moins précieuse comme docu-

ment historique. A travers l'emphase d'un panégy-
riste intrépide, on suit les aventures de son héros,

depuis l'instant où il débarque à 'Cùputvada jus-

qu'au jour où il triomphe des Maures. Les noms

barbares des tribus, leur manière de combattre

non moins barbare, le fanatisme religieux que leur
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inspirait leur attachement au paganisme; la ma-

nière dont ils défendaient leurs camps entourés de

rangs pressés, formés par des boeufs et des cha-

meaux; leurs ruses, leur adresse à éviter les actions

générales pour harceler sans cessel'ennemi à laide

de leurs agiles cavaliers, tous ces détails emprun-
tent un nouvel intérêt de nos relations avec leurs

descendants, Rome dans ses premières luttes avec

Carthage, Constantinople sous Justinicu, les Ara-

bes sous les premiers Khalifes, ont trouvé chez

les habitants de l'Atlas ce que nous y rencontrons

aujourd'hui : courage personnel, mépris de la vie,

patience dans les fatigues, tempérance extrême;

qualités qui les rendraient invincibles, si l'esprit
de rivalité qui règne de tribu à tribu ne permettait
souvent de les désunir pour en triompher.

Depuis le milieu du sixième siècle jusqu'à la

conquête de l'Afrique par les Musulmans, les docu-

ments deviennent rares et conçu. Quelques pas-

sages des historiens de la Byzantine ou de l'histoire

ecclésiastique, quelques monuments épigraphiques
forment tous les renseignements qui peuvent nous

guider sur l'état des provinces africaines y au mo-

ment où la domination musulmane allait détruire

dans ces contrées jusqu'aux derniers vestiges de là

civilisation romaine. Nous savons que l'exarque
Gennadius dut encore, vers la fin du sixième

siècle, réprimer plusieurs fois les attaques des
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Maures et acheter la paix au prix de fatigantes

expéditions; cependant l'Afrique avait conservé,

depuis les nombreuses victoires de Jean Troglita,
un caractère de tranquillité que n'avaient pas les

autres possessions de l'empire grec. Héraclius, en

618, voulant échapper aux troubles qu'une extrême

disette avait fait éclater dans sa capitale, résolut

de passer en Afrique. Il ne trouvait pas, dans les

vastes États dont tant de provinces allaient échap-

per à son pouvoir, un refuge plus assuré; et sans

la tempête qui dispersa sa flotte en vue de Car-

tilage , l'ancienne rivale de Rome allait devenir

celle de Constantinople.
C'est dans ce calme trompeur que l'Afrique at-

tendit, sans les prévoir, les dangers qui allaient

fondre sur elle. La marche du gouvernement était

encore régulière, les villes entretenues, les édi-

fices publics réparés avec soin. Des familles opu-
lentes gardaient les habitudes d'un luxe dont les

besoins répandaient l'aisance dans toutes les classes,
et quelques noms illustres nous ont été conservés

sur les monuments de cette époque parvenus

jusqu'à nous. Mais la langueur qui avait saisi au

coeur l'empire grec arrêtait tout élan guerrier»
Bientôt les querelles religieuses, les rivalités du

cirque, la honte de nombreuses défaites, ne lais-

sèrent aux gouverneurs de chaque province que

l'énergie nécessaire pour échapper au faible joug
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de Coiistantinople; et quand les Arabes pénétrèrent
à l'ouest de la Cyrénaïque, tout nous porte à

croire que le gouverneur de l'Afrique avait acquis
mie indépendance presque complète.

Nous voici arrivés à l'époque où commence le

récit d'Ehn*Khaldoun, dont nous publions la tra-

duction et lé texte. Il ne nous resterait plus qu'à
laisser parler le chroniqueur arabe, s'il avait ap-

porté dans cette partie de son ouvrage l'esprit «le

critique et la méthode qui font de ses prolégo-
mènes une oeuvre à part parmi les nombreuses

chroniques des Orientaux. Malheureusement » ce

judicieux écrivain, qui semble avoir compris toute

la mission de l'historien au début de son livre; qui
s'est trace une tâche plus noble que d'enregistrer
lès faits aa passage, sans regarder où ils vont ni

d'où ils viennent, n'a pas persévéré jusqu'au bout

dans cette voie nouvelle. Le reste de son ouvraf. e,

toujours remarquable par la précision, le choix,

l'exactitude, participe de la sécheresse accoutumée

des écrivains de l'Orient. Cette seule raison nous

détermine à ajouter quelques mots encore à cette

introduction.

La conquête de l'Afrique-par les Musulmans

porte avec elle un caractère particulier à cette

invasion. Institutions, moeurs, religion, langage,
tout fut importé par eux; Plus heureux que lès

Romains, ils firent adopter leur croyance aux peu-
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plades errantes dont les habitudes, les besoins, lu

physionomie se rapprochaient des leurs, et bien

que cet avantage décisif n'ait pas toujours suffi à les

garantir de leurs attaques,ils se trouvèrent,dès les

premiers progrès tle leurs armes, au centre d'une

contrée d'où ils ne devaient plus sortir. Placée entre

l'Asie à laquelle elle appartient par le nom, et

l'Afrique dont elle offre tous les principaux carac-

tères, l'Arabie est la terre de transition entre ces

deux continents. L'habitant des plateaux élevés du

Nedjd, comme celui des montagnes du Hedjaz, re-

trouvait dans l'Atlas les souvenirs de sa patrie; le

cheval, le chameau, la datte, lui offraient dans les

deux contrées les ressources nécessaires à ses habi-

tudes frugales, et cette similitude eut probablement
une grande influence sur les rapides conquêtes qui
enlevèrent le pays aux Romains. 11 est impossible,
en li i ' l'histoire de l'invasion musulmane, de ne

pas êw< frappé du peu de chances qui reste aux

princes de. Constantinople pour ressaisir désormais

l'empire de l'Afrique. Leurs tentatives ne peuvent

exciter l'intérêt, car le dénoùment en est connu

d'avance : on sent trop bien .qu'elles seront vaines.

Il n'en est pas ainsi des guerres que les sectateurs

de Mahomet ont à soutenir contre les indigènes.
L'Arabe et le Berber, voilà les champions qui vont

combattre. Les armes sont égales, le courage l'est

aussi; un puissant mobile donne l'avantage aux
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Arabes ; c'est l'enthousiasme religieux, l'ardeur du

prosélytisme, faur foi est si forte, leur volonté si

ferme, que tout d'abord les populations entières

viennent à eux, Fascinés par le triomphe des Mu-

sulmans sur les nombreuses armées de Constanti-

nople, les Berbers croient à la toute-puissance du

Dieu qui a guidé les vainqueurs, En peu d'années,

l'Afrique se soumet à l'islamisme. Mais le prestige

disparaît avee le souvenir de la victoire ; bientôt

s'organisent cette résistance partielle, ces révoltes,

ces schismes fréquents dont la succession et les

phases diverses constituent dès lors l'histoire de

ces contrées.

Pendant cent cinquante ans environ, l'Afrique

reçut de Damas ou de Baghdad les gouverneurs qui
venaient au nom des Khalifes administrer cette

vaste région. Tantôt ils avaient l'Egypte sous leur

dépendance, et considéraient la province d'Afrique
comme une annexe; tantôt, et surtout vers la fin

de cette période, l'Afrique arabe formait un gou-
vernement particulier. C'est dans ces premiers

temps de l'occupation musulmane, que les luttes

entre les indigènes et les conquérants furent plus

acharnées, plus fréquentes.
On vit alors une reine des Berbers, juive d'ori-

gine, et qui devait le surnom de Kahina au pouvoir
surnaturel dont les peuples de l'Atlas la croyaient

douée, obliger les Arabes à céder à sesefforts. Ses
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soldats fanatiques changèrent l'aspect entier de l'A-

frique encore empreint de la physionomie ro-

maine à cette époque. Les villes renversées de fond

en comble, les campagnes ravagées, les métaux

précieux, transportés au fond des montagnes, ne

devaient plus laisser aux Musulmans de nouveaux

prétextes pour tenter la conquête d'un désert, Un

hommage involontaire était cependant rendu, par
cette femme énergique, à la civilisation dont elle

effaçait les dernières traces. Elle avait fait d'un am-

phithéâtre romain le centre de sa puissance, « lie

«château de Ledjem, ancien séjour de la reine
« Kahina,dit le géographe arabe El-Bekri*, a un
« mille de circuit. Il est bâti en pierres dont cha-

« cune a de longueur vingt-cinq palmes ou envi-

« ron; son élévation est de vingt-quatre toises. Tout
« l'intérieur est en gradins, par lesquels on monte
« jusqu'au sommet : ses portes, disposées par étage
«tles unes au-dessus des autres, sont d'une cons-
a truction extrêmement solide.» Il est difficile de

méconnaître à cette description l'amphithéâtre de

l'ancienneTisdra,l'El-Djemme deSchaw. Co voya-

geur y vit encore les beaux restes de ce monument,

qui avait dû être autrefois composé de soixante-

quatre arcades, et décoré à l'extérieur de quatre

rangs de colonnes superposées. Malgré les avan-

*
Voy. KI-BeVri traduit par M. Quatremèrc(nol. eicxl., t. XH,

p. 48a). ,
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tages du lieu que l'amazone africaine avait choisi

pour sa résidence, llaçan le Ghassanide refoula les

Berbers dans les gorges de l'Aurasius, et pour la

première fois les soumit au tribut.

L'Espagne conquise, la France envahie, assurè-

rent encore la puissance des Arabes en Afrique;
mais les troubles excités dans l'islamisme par le

renversement des Omeyyades vinrent ranimer chez

les indigènes l'amour de l'indépendance. La tribu

puissante des Werfadjoumah repoussa les Arabes

hors de son territoire. Depuis quelque temps, les

Berbers, bien que convertis à l'islamisme, embras-

saient, aux premiers prétextes de mécontentement,

l'une des sectes nombreuses qui cherchaient à di-

viser l'unité musulmane. Les Sofrieli, leslbadhieh,

les Wahabi, avaient plutôt une influence politique

que religieuse, et se recrutaient chaque jour parmi
les hommes opposés au gouvernement. C'est à l'aide

de ces schismatiques, que les Werfadjoumah par-
vinrent à se maintenir, pendant plusieurs années,

contre les forces de l'Orient.

Au nombre des guerriers envoyés pour les com-

battre, se trouvait Ël-Aghlab de la tribu des Be-

nou-Tamim; c'était un homme brave, infatigable,

guerrier prudent et capitaine habile. Après avoir

contribué puissamment à la défaite des Werfad-

joumah, il fut investi du gouvernement de la

province du Zab, et bientôt de celui de toute
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l'Afrique,Peut*être les Khalifes de Baghdad eurent-

ils dès lors la pensée que des chefs envoyés de la

Syrie, de la Mésopotamie ou du Khoraçan, pour

gouverner un pays qui leur était entièrement in-

connu , ne pouvaient appuyer, sur des bases soli-

des, l'action de leur puissance. L'imprévu de leurs

changements rapides, rappelés qu'ils étaient souvent

par un caprice du maître, ne devait-il pas, en effet,

nuire à toute fondation durable, à toute pensée
d'avenir? Ce qu'il y a de certain, c'est que Haroun-

e!-Resehid, en nommant de suite trois gouverneurs

choisis dans la même famille(i), semblait admettre,

pour ce poste important, le principe de succession

qu'il consacra bientôt par l'avènement des Aghla-
bites.

En l'an 184 de l'hégire (de J.C. 800), il ac-

corda à Ibrahim, fils d'El-Aghlab,et à ses enfants

après lui, l'investiture du gouvernement de l'Afri-

que : c'est ainsi que chez les peuples du Nord, les

grands vassauxcommis à la garde des frontières pos-

sédaient, à titre de fiefs, et transmettaient à leurs

fils le territoire qu'ils devaient défendre. Depuis
lors jusqu'à l'expulsion de cette dynastie par les

Obeydites, elle ne cessad'administrer le pays avec

une autorité presque illimitée; bien qu'elle re-

(l)Yczid-l>en-lIatcm,Rouli-bcn-lIateni
«on frère, et Fadhl fils de ce

dernier.
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connut la suprématie du Khalife, chef temporel
et religieux dont elle tenait ses pouvoirs.

TA décision du souverain de Baghdad renfer-

mait en elle quelque chose de vital et de créateur

dont l'influence fut promptement sentie. Des villes

nouvelles s'élevèrent, et dans les villes anciennes

on mit en oeuvre les riches débris de l'art romain

dont l'usage n'était pas interdit par (es prescriptions

religieuses. Casr-el-Cadim et plus tard Baccadab

devinrent la demeure favorite des Aghlabites.

Calrouan, loin d'avoir à leur envier ce privilège, vit

s'élever, dans ses murs, des mosquées de marbre et

secreuser, près de ses portes, d'immenses réservoirs

dont l'eau fraîche et limpide ne tarissait pas dans

les plus grandes chaleurs de l'été. Des ponts étaient

jetés sur les ravins au fond desquels coulent, dans

la saison des pluies, de rapides torrents. Des palais,
des jardins plantés d'arbres de toute espèce,
ornaient les principales cités. A Tunis, deux vastes

citernes dans lesquelles on avait introduit l'eau de

la mer, fournissaient aux princes de la famille

d-'Aghlab les poissons les plus délicats de la Médi-

terranée. La défense du pays n'avait pas été négligée

parmi ces travaux divers. Les villes démantelées

étaient entourées de murailles ; de nombreux cluVr

teaux forts protégeaient les frontières du Maghreb,
et un système de signaux, à l'aide de feux allumés

sur les côtes, pouvait en une seule nuit porter un



INTRODUCTION Vix

ordre du détroit de Gibraltar aux frontières de

l'Egypte. Un système régulier de communication

reliait en outre les points les plus éloignés de

l'empire. ï*a surintendance des postes était de-

venue l'une des premières charges de l'Etat, et des

relais toujours préparés faisaient franchir rapide-
ment aux envoyés du prince les plus longues dis-

tances. Souvent même on employait le vol des

oiseaux, et les nouvelles importantes, confiées à

l'aile d'un pigeon, parvenaient au souverain avec

une célérité qui semblait tenir du prodige.
Le commerce, facilité dans ses relations avec

l'intérieur par la pacification des tribus; l'agri-
culture, encouragée par la modération et la taxe

régulière des impôts, suffisaient aux dépenses exi-

gées par des améliorations qui renouvelaient la face
du pays. Les sciences, les arts, l'éducation publique
participaient dans ces lointaines contrées au mou-
vement progressif qui donnait alors tant d'éclat à
la cour de Baghdad. Ibrahim-ben-el-Aghlab rece-
vait à Casr-el-Cadim les ambassadeurs de Charlc-

magne, tandis que les jeunes légistes de sa capitale
allaient étudier, dans les villes saintes, les sages
maximes des imams les plus renommés. Les sables
du Sahara étaient franchis par ses agents, et ses
successeurs armèrent, pour leurs conquêtes, jus-
qu'aux noirs que leur or arrachait aux déserts du
Soudan.

b.
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y' C'était la prévision de ce que peut effectuer une

volonté ferme et constante, qui avait déterminé

les promesses d'Ibrahim à Haroun-el-Reschid. Jus-

qu'alors l'Afrique, ajoutée à l'empire des Khalifes,
n'avait été, pour les Omeyyai'es et les.Abbassides

après eux, qu'une charge pesante. Cent mille pièces
d'or passaient chaque année d'Egypte à Caîrouan,
et suffisaient à peine pour conserver dans ce pays,
aux souverains de Baghdad, une autorité chaque

jour plus contestée. En sollicitant l'investiture,
Ibrahim renonça aux subsides des Khalifes et leur

promit quarante mille dinars. Ses successeurs ac-

quittaient sa promesse alors même que le suzerain

les avait vivement mécontentés, ayant soin eu

pareil casde choisir des pièces de monnaie frappées
au coin de quelque dynastie indépendante, comme

un avertissement qu'il ne fallait pas pousser leur

patience à bout. C'est au moment où les Aghlàbites,
forts et puissants, semblaient assurés d'une longue

existence, qu'ils se laissèrent aveugler par la pros-

périté. Perdus dans les excès de la débauche, ils

finirent par appeler les crimes au secours de leurs

vices, et tentèrent de conjurer la haine par la ter-

reur. Ils ne firent que hâter leur chute; mais au-

paravant ils avaient porté leurs armes en Sicile, et

dépouillé l'empire grec d'un autre lambeau de

cette pourpre qui ne couvrait plus que les misères

d'un corps en dissolution.
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Si les conquêtes que les Arabes firent en Afrique,

conquêtes qui aujourd'hui sont en partie devenues

les nôtres; si la lutte qu'ils eurent à soutenir contre

les tribus de l'Atlas, nous offrent quelque intérêt,
nous devons en trouver encore à les suivre en

Sicile. Le tableau de leur séjour dans ce petit coin

de l'ancien monde est d'un effet plus général que
no semblent le comporter les bornes de temps et

de lieu où il est circonscrit. Recomposer l'histoire

de leur invasion d'après les documents qui nous

restent, ce serait combler une lacune importante.
Pendant plus de deux siècles les Sarrasins ont

occupé la Sicile, et nous savons à peine l'ordre de

la conquête, le nom de quelques chefs, la prise de

quelques cités. Quant à l'organisation intérieure,
au mode de gouvernement, h la question de savoir

s'il y eut seulement occupation militaire, ou si l'on

peut supposer quelque fusion entre la race con-

quise et celle des vainqueurs, nous n'avons à for-

mer que des conjectures. C'est le plus souvent dans
les chroniques des Normands qu'il a fallu jusqu'à
présent étudier l'état du pays qu'ils ont conquis sur
les Arabes : l'invasion normande présente ainsi un

double intérêt qu'elle emprunte du passé comme

de l'avenir.

Quelques chevaliers, partis de l'une de nos pro«
vinces, fondèrent une dynastie catholique sur les
débris du croissant. Leur prompte victoire, due à la
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plus brillante valeur, est moins étonnante encore

que la haute sagessedont ils firent preine après la

défaite de leurs ennemis. Par une transition rapide,
la race des envahisseurs devint la protectrice de la

masse laborieuse et paisible. Un régime régulier

remplaça l'état violent delà conquête, et la tolérance

religieuse consacra le principe d'une modération

bien rare au onzième siècle. C'est au moment où nos

armes nous soumettent en Afrique des populations

impatientes de la domination chrétienne, qu'il fau-

drait rechercher avec soin quelle était l'organisation
des Arabes en Sicile, et comment des chevaliers de

Normandie surent, il y a huit cents ans, faire de

cette contrée un terrain neutre où les ex?£ences
du catholicisme, où le prosélytisme musulman se

rencontrèrent sans se combattre. Sans doute il y
eut tout d'abord une lutte violente, acharnée;

mais cette lutte une fois terminée, les passions
haineuses s'éteignirent avec les derniers bruits du

combat. La race envahie vécut paisible a côté des

conquérants, et la Sicile, placée par la nature sur

la limite des deux empires du croissant et de la

croix, en devint la commune patrie.
Cette lie, en effet, semble, par sa position, unir

l'Europe à YAfrique, l'Orient à l'Occident. En la

quittant pour se diriger à l'est, on abandonné les

moeurs et la civilisation de l'Europe pour ne plus

retrouver, sur les terres où l'on abordera, que les
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coutumes et les langues des peuples orientaux. La

ligne de démarcation fut quelquefois tracée dans

l'île elle-même; on vit, au neuvième siècle, les quatre
évêchés de Catane,Syracuse, Taormine et Messine,
former un schisme en faveur du patriarche de

Constantinople (i), tandis que le reste de l'île était

resté fidèle aux croyances de l'Eglise latine.

Dès les temps les plus reculés, la position géo-

graphique de la Sicile en avait fait un point de

rendez-vous pour le commerce des anciens. Ibères,

Sicules, Eli mes, Phéniciens, Carthaginois, Grecs,
vinrent tour à tour peupler ces îles sauvages, y

apporter leurs habitudes, leurs arts, et doter cette

patrie adoptive des monuments de leur génie par-
ticulier. Plusieurs de ces monuments survivent de-

puis bien des siècles à leurs fondateurs. Les cavernes

des Troglodytes, quelques restes de l'architecture

punique, les temples des Grecs, les amphithéâtres
des Romains, les élégantes ogives des construc-

tions arabes, la tour carrée du Normand, se trou-

vent encore, malgré les révolutions humaines et

les nombreuses éruptions de l'Etna, sur ce sol tant

de fois remué. Nous pouvons suivre ainsi la domi-

nation de tel ou tel peuple sur telle ou telle pro-
vince; puis, quand les monuments ont disparu,

(i) Sic.Sac.auctorcDon Roecho Pirro Disq. prima de patriarcli. sic

p. Iix&vii.
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quand les secoussesdu volcan ont enfoui jusqu'aux
derniers vestiges d'une antique cité, son nom dit

moins s'est conservé dans la mémoire des hommes;
souvent on le retrouve avec peu d'altération dans un

village bâti sur les laves qui la recouvrent.

C'est donc par l'examen attentif de la nomencla-

ture actuelle des noms de lieux en Sicile, par celui

des anciennes chartes normandes qui contiennent

avec bien peu d'altération les noms arabes, et par
la comparaison de ces documents avec les textes

orientaux, qu'il est possible de déterminer quelles
ont été dans l'île les fondations dues à l'ère musul-

mane. On arrive ainsi à reconnaître les lieux qui,
lors de l'invasion, ont conservé leur appellation

première, ceux qui ont reçu des conquérants un

nom altéré de leur nom primitif, et ceux enfin

dont l'origine se révèle par la signification ou la

forme franchement arabe de leur appellation.
On remarque d'abord que peu de noms grecs où

puniques sont restés intacts, et presque tous ils

appartiennent à des villes importantes : tels sont

Palerme, Messine, Catane, Syracuse, Agrigente,
Céfalù, Mazzara. D'autres ont été légèrement
altérés par les Arabes, puis, par une altération sub-

séquente, sont devenus l'appellation moderne : c'est

ainsi qu'Enna est devenu Cassar-Iani, actuellement

Castro-Giovanni. La troisième classe de noms

est celle qui diflcrc totalement du nom ancien;
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c'est dans cette classe que, lorsque aucune trace de

ruines anciennes, aucun souvenir historique ne

viennent démentir cette conjecture, on peut s'atten-

dre à trouver les lieux de fondation sarrasine. Les

mots emportant en arabe l'idée d'une place habitée

et servant à former des noms de lieu se trouvent au

nombre de quatre en Sicile : Rahal, Menzil, Calaat et

Cassar. Les deux premiers indiquent une station, un

point de repos où, chaque soir, le voyageur descend

pour y passer la nuit, puis le lendemain continuer

son voyage; les deux derniers, des places fortifiées,
des châteaux souvent situés au haut des monta-

gnes. C'est ainsi que Menzil-cl-Emir, aujourd'hui

Misilmeri, signifie la station de l'émir; Rahal-es-

Selam, la station du salut; Calaat-Fimi, maintenant

Calatafimi, le château d'tfuphcmius; Cassar-Noubi,
le château Nubien, aujourd'hui Caste]-Nuovo.

Presque tous les lieux dont le nom commen-

çait par Rahal et Menzil n'existent plus; ceux

qui sont encore debout, tels que Misilmeri,Real-
buto et quelques autres, sont de simples villages :

les lieux, au contraire, dont le nom commence par
Calaat et Cassar, quoique bien moins nombreux

que les précédents,si à l'aide des anciens documents
on en dresse une liste comparative, se trouvent
en bien plus grand nombre encore existant sur le
sol. Ils indiquent, en général, des villes de troi-

sième ordre bâties sur des hauteurs; telles sont :
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Caltanissetta, Caltagironr, Calascibetta, Caltabel-

lotta et bien d'autres. La conséquence que l'on

peut tirer de ces observations, c'est que les villes

de premier ou de second ordre en Sicile, celles

dont la position appelle le commerce des nations,
sont de fondation grecque on punique. Les con-

quérants, à part les changements nombreux qui
firent de Palermc une ville nouvelle, n'ont fondé

que des places de guerre et des lieux de station ou

des habitations isolées.

En cherchant ensuite quelle est la partie de l'île

où les noms de forme arabe se rencontrent en plus

grande quantité, il est facile de déterminer que
c'est le val de Mazzara, c'est-à-dire, la partie car-

thaginoise devenue sous les Romains la province

panormitainc. La raison de ce fait est indiquée

par l'histoire de la conquête. Les Arabes, comme les

Carthaginois, pénétrèrent en Sicile par l'Afrique ;
le cap Lilybée n'en est séparé que par quelques
lieues de mer. Ce furent donc les places qui l'a voi-

sinent dont les Musulmans s'emparèrent d'abord.

Depuis longtemps ils étaient-maîtres de Mazzara,
de Palerme, d'Agrigente, et à l'est de la Sicile,les
Grecs tenaient encore dans Syracuse où ils étaient

à portée des secours que pouvait leur envoyer

l'empereur d'Orient La lutte entre les deux nations

ayant duré plus d'un siècle, les traces des peuples
anciens s'effacèrent chaque jour dans la partie
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occidentale; chaque jour, au contraire, les conqué-
rants s'y fortifièrent davantage.

L'histoire d'Lbn-Khaldoun, en complétant celle

de Nouai ri dont elle comble en grande partie les

lacunes,confirme en entier ce résultat. Les préludes
de la conquête, la longue défense des Grecs, dé-

fense bien plus acharnée que celle de l'Afrique, car

les circonstances de sol et de climat leur faisaient

une patrie de la Sicile ; la succession des différents

gouverneurs envoyés par les Aghlabites et les Obey-
dites après eux, seretrouvent avec la plus grande ex-

actitude dans les chroniques arabes dont nous don-

nons les extraits. Parmi les répétitions continuelles

de villes assiégées,de tributs levés sur les Grecs, de

campagnes ravagées par les deux partis, il est facile

d'établir le récit complet de l'arrivée des Arabes,
de suivre d'année en année le progrès de leurs ar-

mes, et de voir comment les dissensions amenèrent

la chute de leur puissance, alors qu'ils ne furent

plus réunis par la nécessité de combattre l'ennemi

commun. Malgré la sécheresse et la concision des

textes/il est même possible de pénétrer par un exa-

men attentif dans l'organisation intérieure du pays,
de soulever enfin le voile qui cache l'histoire de

l'administration des Arabes, leurs rapports avec les

princes d'Afrique, et la politique suivie par ces

souverains pour conserver une conquête qui lais-

sait à leur discrétion toute la côte méridionale de

l'Italie.
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Deux opinions différentes avaient divisé les hom-

mes de l'Occident qui ont écrit jusqu'à présent
sur l'histoire de la Sicile, pendant le séjour des

Arabes. La plupart d'entre eux ont regardé la

période tarrasinc comme un temps de désolation,

pendant lequel l'île, en proie au prosélytisme bar-

bare des Musulmans, avait vu détruire tous les

monuments d'un culte abhorré. Selon eux, les

enfants étaient soumis de force à la circoncision,
les hommes réduits à apostasier ou à périr dans les

tourments. Des autorités imposantes ne manquent

pas aux historiens qui partagent ce sentiment. Le

pape Urbain II, rendant grâce au Seigneur qui a

permis la conquête des Normands, le remercie

d'avoir regardé, d'un oeil de miséricorde, les mi-

sères de l'Église de Sicile où la dignité de la foi'

chrétienne a péri (c/irisUanoe fidci dignitas inte-

riït). Albert Piccolo de Messine, dans son ou-

vrage intitulé de Jure antiquo Ecclesioe siadoe, va

jusqu'à prétendre que toutes les traces du catholi-

cisme avaient disparu dans l'île sous la domination

musulmane. Les récits du moine Théodose, tombé

entre les mains des Sarrasins au siège de Syra-

cuse^); la mort de quelques martyrs, immolés par
eux et sanctifiés par l'Église (2), ont fourni dé nou-

(1) Voy. C&nno, Biblhthera Mttotira Sicilloe, 1.1, p. 19.

\î) Cajctanus. VitalSS. Skubr. Vol. 3, passiro.
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velles preuves à ceux qui ne voulaient reconnaître

chez les Arabes qu'un fanatisme cruel.

Sans admettre ce qu'il y a de trop absolu dans

cette opinion, il faut douter de quelques-uns des

arguments employés par sesadversaires. A en croire

le Dominicain Corradin, prieur de Sainte-Cathe-

rine de Païenne, le souverain de Tunis et de Si-

cile avait accordé à tous les chrétiens l'autorisation

de se rassembler pour exercer leur culte, et aux

prêtres la permission de sortir revêtus de leurs insi-

gnes pour porter le viatique aux malades. L'abbé

Maurplico rapporte que dans les cérémonies pu-

bliques, à Messine, on déployait deux étendards : le

premier, qui appartenait aux Sarrasins, repré-
sentait une tour de couleur noire sur champ vert;
le second, qui servait aux chrétiens, portait une

croix d'or brodée sur un champ rouge. II est peu

probable que, irrités pas l'énergique défense des

Grecs, qui résistèrent pendant plus d'un siècle au

joug de l'islamisme, les Arabes aient accordé à la

religion de leurs adversaires plus de privilèges

que dans les temps les plus paisibles n'en ont

obtenu les chrétiens de l'Orient; mais il n'est pas

possible de douter que le catholicisme ait persisté
en Sicile à l'époque même où le pouvoir des

Musulmans s'étendit sur l'île entière. Leur système

d'expéditions consistait en ces courses rapides et

ces dévastations cpie nous nommons, d'après eux,
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razia, depuis que notre contact avec cespeuples sur

la terre d'Afrique nous a rendu familière leur ma-

nière de combattre. Partis de Palerme ou d'un lieu

soumis à leur puissance, ils désolaient les campa-

gnes, ravageaient les moissons, enlevaient les lies-,

tiaux, emmenaient captifs les habitants dont ils

pouvaient s'emparer; et quand les villes, fatiguées
de ces attaques incessantes, leur ouvraient enfin

leurs portes, elles se rachetaient d'une destruction

totale, en se soumettant à l'impôt. On sait que de

tout temps l'islamisme offrait aux vaincus deux

partis : embrasser la foi musulmane ou payer tribut

au vainqueur. Les Sarrasins se conduisirent en Si-

cile ainsi qu'ils l'avaient fait en Espagne et dans les

provinces de l'Asie qu'ils avaient conquises sur

l'empire grec.
Une fois la conquête accomplie, ils renoncèrent

probablement aux mesures sévères qu'ils avaient

adoptées d'abord pour frapper de terreur tout ce

qui avait une pensée de résistance. L'île qui de-

puis les Carthaginois jusqu'alors avait formé deux

provinces, la Syracusainc et la Panormitaine, fut

partagée en trois vais, division bien mieux appro-

priée à la géographie physique du pays. Chacun

d'eux formait un certain nombre de districts, ad-

ministrés par des caïds ou gouverneurs, tandis

que les stratèges, magistrats imposés autrefois par
les empereurs de Constantinople, avaient conservé
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leur ancien nom, leurs fonctions et leurs privi-

lèges (i). L'agriculture dut aux Arabes ses plus

grands progrès : le coton apporté par eux des

champs syriens, la canne à sucre trouvée par les

premiers pèlerins dans les champs de Tripoli, et

que les Arabes naturalisèrent sur la terre féconde

de leur conquête nouvelle; le frêne qui produit
la manne, le pistachier,ne sont connus en Sicile

qu'à partir de l'époque arabe(2); ils introduisirent

encore dans l'île ce mode d'aqueducs eh siphon
dont l'usage est devenu pour le pays d'une incon-

testable utilité. L'industrie ne fut pas moins proté-
gée par les vainqueurs. Bien que les historiens

attribuent au comte Roger l'importation de l'art

de travailler la soie, il suffit du fameux manteau

de Nuremberg, fait par ordre de Roger et rap-

porté en Allemagne par Henri VI, en 1196, pour

prouver que, puisque ce vêtement, à l'usage des

souverains de la Sicile, porte brodée à l'aiguille
une longue inscription en caractères coufiques avec
la date de l'hégire, il fut fabriqué par des ouvriers

arabes déjà fort habiles dans ce genre de travail.

L'époque marquée d'ailleurs (année de l'hégire
5â8, qui se rapporte à l'année de J. C. 1133), est

(1) Degli Arabi in Siciiia, nu-moria di Pictro Langa, principe di

Scordia. Palernio, i83a,p. 33.

(a) Principe di Scordia. IJOC, rit., p. 37.



xxxu INTRODUCTION.

antérieure à l'expédition du prince de Sicile.en

Grèce, expédition à la suite de laquelle on voudrait

qu'il eût rapporté avec lui les premiers éléments

de l'art de tisser les étoffes de soie. Il faut ajouter à

tant d'avantages un commerce aussi étendu qu'il
l'ait jamais été à aucune époque, dans un pays si

favorisé par sa position. Nous n*en voulons pour

preuve que les droits de douane, de fisc, de ga-

belle, dont la nombreuse nomenclature se retrouve

encore dans d'anciens diplômes, et qui, imposés

par les Normands à leur entrée dans le pays, prou-
vent qu'ils durent agir sur une industrie commer-

ciale beaucoup plus développée qu'on ne pourrait
le présumer.

Si pour tout ce qui précède les renseignements
sont rares et peu précis, il n'en est pas de même

lorsqu'il s'agit de reconnaître que les princes

aghlabites et obeydites qui ont régné en Sicile, ont

doté le pays de monuments d'architecture dignes
de la haute civilisation à laquelle ils étaient alors

parvenus. Le comte Roger apporte son propre té-

moignage pour rendre hommage aux belles et nom-

breuses constructions élevées par les Arabes ; Ben-

jamin de Tudelle, Léandre Alberti, le moine Théo-

dose racontent les palais ornés de jaspes précieux
et d'éclatantes mosaïques, les viviers de marbre rem-

plis de poissons de toute espèce et couverts de bar-

ques dorées , les jardins immenses, les pavillons
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élégants où l'on avait épuisé tout le luxe des cours

de l'Asiejet bien que tant demeryeillesaientdisptru,

cependant les environs de Païenne offrent encore

quelques monuments arabes échappés aux nom-

breuses révolutions qui ont pour ainsi dire nivelé

le sol de la Sicile. Le joli château de laZiza, ceux

de Cuba et de Mardolce peuvent donner une idée

vraie du style élégant et noble de l'architecture

orientale.

C'est au moment où la Sicile était ainsi parvenue _
sous les Obeydîtes à un haut degré de prospérité,

que les Normands, appelés dans l'île parla division

des émirs qui la gouvernaient, soumirent ce beau

pays à leurs arme3. La reddition de Palerme, en

1072, doit déterminer l'époque véritable où, à l'ex-

ception de quelques forteresses, l'île appartint aux

chevaliers normands. Dès lors la conduite de Ro-

bert Guiscard et de Roger parut entièrement di-

rigée par le désir de conserver en Sicile la popu-
lation musulmane qui s'y était fixée. Moyennant le

payement d'un tribut annuel, le libre exercice de

leur religion fut accordé aux Sarrasins; le comte

de Sicile, résistant aux sollicitations les plus puis-
santes, refusa constamment d'employer la con-

trainte pour détourner sesnouveaux sujets du culte

de l'islamisme. Loin de leur témoigner moins de

confiance qu'aux Grecs et aux Normands, il en

forma de nombreux bataillons qu'il employa avec
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succès dans toutes les expéditions auxquelles il

prit part dans la suite. En 1096, étant passé en

Calabre pour aider son neveu à réduire les ha-

bitants d'Amalfi révoltés contre son pouvoir, il

rassembla une armée dont la moitié était arabe;
ce furent presque les seules troupes qui l'accom-

pagnèrent à son retour en Sicile. Les Normands qui
l'avaient suivi, saisis de l'enthousiasme dont se trou-

vaient alors animées toutes les populations de l'Oc-

cident, s'embarquèrent dans les ports méridionaux

de l'Italie pour la conquête du saint sépulcre. Qua-
tre langues étaient alors parlées en Sicile : le grec,
le latin, l'arabe et le français. Les édits étaient pu-
bliés dans toutes ces langues, et chaque peuple était

régi par sa loi: les Grecs parle code Justinien, les

Normands par le coutumier de Normandie, les Sar-

rasins par le Coran : cette justice égale pour tous,
cette tolérance religieuse si rare à cette époque, ap-

pelèrent en Sicile de nouveaux habitants et com-

blèrent promptement les vides occasionnés par
les nombreux combats qui avaient précédé la

conquête.
C'est ainsi que des races. différant entre elles de

langage,de coutumes, de religion, furent conservées

au sol par l'esprit conciliateur des Normands. Ces

hommes de fer, dont les exploits semblent apparte-
nir aux temps fabuleux de la Grèce, surent prou-

ver, parla haute portée de leur intelligence,qu'ils
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étaient dignes du trône conquis par leur valeur. Le

récit de leurs victoires est glorieux sans doute pour
le pays qui leur donna naissance , mais on préfère
en eux l'esprit modérateur qui rallia à leur cause les

populations vaincues. Sous leur domination, la Si*

ciledevintla terre de transition où s'accomplit, pour
la première fois depuis la naissance de l'islamisme,

l'union de l'Orient et de l'Occident : union difficile,

souvent rompue, mais que l'intérêt commun des

nations doit tôt ou tard faire triompher de la dis-

corde.

Je dois dire, en terminant, quelques mots sur la

disposition de cet ouvrage. Le texte arabe que je

publie et dont je donne la traduction est, ainsi que
le titre l'indique, composé des chapitres qu'Ebn-
Khaldoun a consacres à l'histoire des Aghlabites
et à celle des Arabes en Sicile jusqu'à leur expul-
sion par les Normands. Us appartiennent à la par-
tie des chroniques d'Ebn-Khaldoun qui traite des

dynasties musulmanes postérieures aux premiers

Khalifes, et se trouvent dans le manuscrit de la

bibliothèque royale qui porte le n* a4oa. J'ai pensé

qu'il pouvait y avoir quelque intérêt à publier ces

deux fragments : le premier nous reporte sur ua

théâtre où les armes de la France ont joué un rôle

important depuis quelques années; le second, qui

complète l'histoire de la Sicile, dont les événements

se trouvent confondus dans le premier chapitre
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avec ceux qui regardent l'Afrique, vient en aide au

peu de renseignements possédés sur celle lie à l'épo-

que de la domination musulmane. Je n'entrerai

pas ici dans les détails qui concernent l'historien

arabe auquel j'ai emprunté mon récit. Le nom

d'Ebn-Khaldoun a souvent retenti dans le monde

savant depuis quelque* années. Plusieurs bibliothè-

ques de l'Europe possèdent maintenant tout ou par-
tie de ses ouvrages, et les orientalistes ont pu se

convaincre qu'il n'y avait rien d'exagéré dans les

éloges que les Arabes lui ont donnés. Savant, judi-
cieux , impartial, il a déployé dans la première par-
tie de son livre un certain esprit de critique, une

facilité d'aperçus généraux et de rapprochements

ingénieux dont peut-être on ne trouve pas d'autre

exemple chez les chroniqueurs orientaux. Les au-

tres parties, écrites dans le style ordinaire des

chroniques arabes , sont du moins remarquables

par le choix que l'auteur a su faire entre les diffé-

rentes traditions qu'il avait à recueillir, les sources

diverses auxquelles il lui fallait puiser. Dam une sa-

vante notice destinée à l'Encyclopédie des gens du

monde et consacrée à Ebn-Khaldoun, M. Reinaud,
si compétent pour les hommes et les choses do l'O-

rient , vient d'apprécier avec talent et impartialité*
les titrée de ce célèbre historien. Né à Tunis, l'an

i33ade J. G., il semble porter à la terre d'Afrique
une affection particulière, et il s'est étendu avec
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complaisance sur l'histoire du sol qui l'avait vu

naîtix». Bientôt nous devrons à M. le baron de Slane

le tableau complet que l'écrivain arabe a tracé

des tribus indigènes de l'Afrique.
L'histoire de la dynastie des Aghlabites est précé-

dée, dans Ebn-Khaldoun, de celle des gouverneurs

auxquels a été confiée la province d'Afrykia,

depuis la conquête jusqu'à l'avènement d'Ibra-

him-ben-el*Agh!ab. J'ai cru devoir publier le cha-

pitre en entier. Cette curieuse époque n'avait

été connue jusqu'à présent que par les extraits

de Nowaîri, dont Cardonne s'est principalement
servi pour composer son histoire de l'Afrique et

de l'Espagne sous la domination des Arabes. Le

manuscrit auquel cet orientaliste a eu recours, est

celui qui porte à la bibliothèque royale le n* 70a.
Des lacunes considérables, causées par l'enlèvement

de plusieurs feuillets, interrompent le récit. Je dois

à l'obligeance parfaite de M. le baron de Slane,qui
avait examiné, avec le pi us grand soin, ce manuscrit,
dont il se propose de publier de nombreux frag-
ments , d'avoir eu connaissance'de ces lacunes dont

l'existence a entièrement échappé à Cardonne. Le

manuscrit 70a A, composé de divers passages de-

Nowaîri rassemblés à l'aventure, complète par un

heureux hasard l'histoire de l'Afrique. Je me suis

servi de ces deux manuscrits dans mes notes. J'ai

cru devoir, pour tout ce qui précède l'histoire des



wviii INTRODUCTION.

Aghlabites, donner seulement les extraits de No-

waîri, qui éclairent, par de nouveaux détails, le

récit d'Ebn-Khaldoun, ou qui en diffèrent. Arrivé

à la dynastie d'Aghlab, j'ai presque toujours donné

le récit entier de cet historien, alors même que cette

méthode devait entraîner quelques répétitions. Les

passages d'Ebn-el-Athir qui peuvent commenter la

partie de l'histoire d'Ebn-Khaldoun relative à la

Sicile sous les Aghlabites et les Obeydites,ont été

cités, traduction et texte. J'ai désiré rassembler ainsi,
avec un caractère d'autorité plus complet tout ce

qui a rapport à cette époque peu connue et sou-

vent mal appréciée.

N'ayant eu à ma disposition qu'un seul manus-

crit de la partie du texte d'Ebn-Khaldoun que

je publie, j'aurais hésité dans mon entreprise, si

je n'avais été encouragé p . les secours bienveil-

lants que M. Caussin de Perte val a bien voulu m'ac-

corder.Ce savant professeur, m'aidant, avec la plus

grande obligeance, des connaissances profondes qui
lui permettent de rétablir avec bonheur les textes

si souvent altérés des manuscrits orientaux, a apla-
ni les difficultés de mon travail par ses excellents

conseils. Je dois encore à M. Reinaud de précieux

renseignements et la disposition des manuscrits dans

lesquels j'ai pu puiser les faitsdont j'ai espéré quel-

ques éclaircissements pour les chapitres qui (ont

l'objet principal de cette publication. Apporter
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des documents nouveau s aux personnes qui ai-

ment l'étude de l'histoire, c'esl lé seul but que

je me suis proposé, et je serais heureux do l'avoir

atteint. | , . i
V /
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(t'AFRIQUE
V^-," 1^*0^ M* GOUVERMWRS ARABKS

ft

\A DYNASTIE DES AGHLABITES.

Nous avons déjà raconte, lorsque nous avons traité

du khalifat d'Olliman, tout ce qui est relatif à la

conquête de l'Afrique (i) par Abdallah, fils d'Abou-

(i) Toutes le* fois que dans cette traduction nous emploierons le

root Afrique, nous restreindrons cette appellation au sens que lui

donnent les Orientaux, h'4/rikla des Arabes, outre XAfrica propria
des Romains, qui, d'après Pline (lib. V, c. 4),se bornait a la Zeugi-

tanie, comprend encore la Numidie et une partie de la Mauritanie

Césarienne. Elle correspond, d'après les divisions géographiques mo-

dernes, aux régences de Tripoli et de Tunis, auxquelles il faut joindre
encore la partie orientale de l'Algérie jusqu'à ftlèiiana. Le diction-

naire géographique, connu sous le nom de Meracld-fl-Ittila, tnec

ainsi la position et les limites de cette vaste contrée: *-.! j* J^**»»!

î-»j>\ ip* ^/•«yi j>i LJ *^»ij vi^v«> vv*^ J>' iT^^l»
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.Sarh(?);notis avons «lit comment ce chef («éiu'liti dans

celte province à la tête de vingt mille hommes, compa*

Jl ^sJl wy4l Jj4 U *»l l^ft l^kil ^^1 J»J ^UMB* ^1

fà* ^1 ^/-V *£^ ww-i v i^rb)) l$Jl Jl» v
SLSJ^I l»l+*«j

L^y» ï*L*»
^jZ* *>y> Jl Js?s *?UBJ Jt JJJ.V&^IJ îî^ S^

• L'Afrique est un vaste pays, et un empire considérable, qui fait
• lace à la Sicile et à l'Espagne,Ces deux coutrré* sont situées au nord

• de l'Afrique, la Sicile du côté du levant, et l'Espagne vers lecoucliant.
• On pense que l'ifrique doit sou nom à AfrikU-ben-Abrahali-crraïsdi;
«d'autres disent à Afriki$-bcii-.sàïri-ben-Saba-bcii-Ia>chhob-ben-
« larob-beu-Kahtan. C« chef, à ce que l'on raconte, ayant porté la

• guerre dans le Maghreb, parvint à une vaste contrée, où il trouva
i de l'eau en abondance. Là il donna l'ordre d'élever une ville, et
• lorsqu'elle fut construite, il lui imposa le nom iïJfrikia, et la peupla
• de nombreux habitants : plus tard, le pays tout entier prit le nom
« de cette ville. Afrikis retourna ensuite dans l'ïeraen. Les confins de

• l'Afrique s'étendent depuis la Tripoli maghrébine, du côté dr Barra •

• et d'Alexandrie, jusqu'à Bougie et mémo Méliana, en sorte que sa

• longueur comprend une marche de deux mois et demi : on compté
• aussi sa plus grande longueur depuis Darca, au levant, jusqu'à la
• ville de Tanger, au couchant. Quant à sa largeur, on la calcule

« depuis la mer jusqu'aux déserts du Soudan. Ce. vaste empire, de

• l'orient à l'occident,est occupé par des tables ou des montagnes.*

(àfer.-cA///., Bis. de la Bib. roy., fol. 4g.) On peut consulter aussi les

extraits des écrivains orientaux, relatils à la géograpliie de rAfmpic,
et insérés dans les Mémoires de l'Académie de* Inscriptions et beUes-

lettrcs, tom. XXI, p. ii6.

(a) Ce* Abd-Allah n'était pas fils d'Abou-Sarh, mais fils de Saad, fit*
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gnons du Prophète, ou guerriers eminenls parmi les Ara-

bes 5nous l'avons montré dispersant tous les duel ions

t|iii l'hahilaient,qu'ils fussent Francs,Grecs ou Berbèrs;

dévastant Sobeïlala(3) leur capitale, et la détruisant de

fond eu comble; sVmparant de leurs richesses, emme-

nant captives leurs femmes et leurs filles, et leur faisant

perdre à jamais, par ses victoires, toute influence dans

le pays. La cavalerie des Aralies se répandant ensuite

dans les différentes contrées de l'Afrique, poursuivit

les infidèles, niellant à mort ou faisant prisonniers tous

ceux (ju'ello pouvait atteindre jusqu'au moment où les

habitants du pays vinrent demander à Kbn-Abi-Sarh

d'Abou-Sarh : c'était le frère de lait d'Oihman qui avait imploré
sa grâce auprès de Mahomet lors de la proscription de la Mecque,
daus laquelle il avait d'abord été compris. (Voy. Abou'/f.) ho lien qui
l'unissait au khalife fut la cause première de son élévation.

(3) Sobeïtala,! ancienne Sufctula en Rysacèue, est encore un des
lieux les plus remarquables de toutes les régences par l'étendue
et la magnificence de ses ruines. Voyez la description qui en est

donuéepar Shaw,dans son fojage en Barbarie, toiu. I, p. a5g. On
lit dans Aboit'lfeda (édition de MM. Reinaud et de Slane, p. 141) :

JXÎ iiJtejW IVs VJ*M J tSjj9\ ïCJU. -/yzJflXWjr.

viXJS VJ*
« Sobeïtala était autrefois la capitale de l'Afrique. Des

« traces nombreuses indiquent encore son ancienne splendeur.» rUlrisi

(trad. de M. Jaubert, 1.1, p. »4g) dit que cette ville était remarquable

par la beauté de son aspect, son étendue, l'abondance de ses eaux el
là douceur de son climat : elle était entourée de vergers et de jardins.
De Sobeïtala à Cafca on compte un peu plus d'une journée, et à

Caïroûan 70 milles. .Sir (Ïranvillc-Templc a récemment visité les

ruines de l'antique Sufetula. Il y a constaté l'existence de deux arcs

de triomphe, trois temples, des bains, un aqueduc, portant encore

sur l'une de ses arcades une inscription où on lit le nom d'Aurélius

Venu. Des chapiteaux travaillés avec soin, de riches colonnes, des

pavés en mosaïque, attestent sa puissance déchue.

1.
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de les quitter avec ses Arabes pour retourner daus ses

foyers, et lui offrirent à cet effet trois cents talents d'or.

Il accepta celle proposition, et Tan 37 de l'hégire parut

pour l'Egypte (4).

(4) Kbn-Khaldoun ne fait ici, comme il l'annonce, qu'indiquer ra-

pidement les principaux faits de la conquête de l'Afrique, sur lesquels
il a insisté davantage en écrivant l'histoire d'Othroan-bcn-Affau, troi-

sième khalife ou vicaire du prophète. I/un des chroniqueurs orien-

taux, qui se soit le plus étendu sur les événements de l'occupation de

l'Afrique par les Arabes, Nowaîri, donne une description détaillée de la

première expédition musulmane à l'ouest de la Cyrénaïque. Olter,
dans un mémoire dont on a inséré uu extrait dans le ai* volume des

Mémoires de l'Académie des Inscriptions (p. 111 à ia$)s Cardonne,
dans le premier volume de son Histoire de l'Espagne sous la domina-

tion des Arabes (p. igà a5)} et l^beau, qui a emprunté à ces deux

orientalistes ce qu'il dit de celte curieuse époque (édil. de M. de Saint-

Martin, t. XI, p. 3a3 à 33o), sauf quelques omissions, quelques incerti-

tudes, qui tienuent peut-être à uue lecture trop rapide, ont rapporté
le récit de Nowaîri, contenu daus le sixième chapitre de la cinquième

partie de sou grand ouvrage historique, récit qui occupe les quatre

premières pages du Ms. arabe 70a, de la Bibliothèque royale. Othnian,

d'après ce manuscrit, avait rappelé d'Egypte Amrou-ben-el-Ass pour

y envoyer son frère de mère Abd-Allah-ben-Abou-Saad. Ce dernier,
one fois établi dans son gouvernement, avait dirigé du côté de l'Afri-

que des partis de cavalerie. Il écrivit au khalife le résultat de ces ex-

péditions, et fit ainsi naître chez lui le désir d'ajouter à ses États cette

nouvelle conquête. Othman crut toutefois devoir consulter 1rs com-

pagnons de sa gloire, ces vieux soutiens du prophète et de l'Islamisme;
maïs ils furent tous de son avis, à l'exception d*Abou-e!-Aour-Saïd-

ben-Abou-Jezid Ju»jJ jjl .> Ju—^jtaM jd qui se prononça haute-

ment contre le projet du khalife, donnant pour.raison qu'il avait

entendu Omar, (Us de Khatiab, le prédécesseur d'Othman, s'opposer
à un semblable dessein.Othman, en appelant de cet avis à celui de

Zeïd, fils deThabit, qui avait été l'un des secrétaires du prophète,et
de Mohammed l'Ansarieu, fils de Meslème, obtint leur assentiment!

et rassembla une armée nombreuse. Après avoir donné le dénombre-

ment d«s chefs de cette armée, surnommée l'armée des Abd-Allah, oa
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Dans l'année 34 de l'hégire, Moawia-ben-Abi-Sofian

donna l'ordre à Woawia-beu-Khodaïdj, gouverneur de

figuraient, parmi les llascheroites, Abd-Allah, fils d'Abbas; parmi les

Renou-Taïm, Abd-e)>Rahman,fils d'Abou-Bekr-el-Siddik; panui les Be-

uou-Adi, Abd-Allah, fils d'Omar-ben-el-Khattab, Abd-Allah, fils de

Zeïd»bcn-el-KhaUab,Obeïd-Allah, fils d'Omar; parmi les Benou-Acad,

Abd-AIlah-ben-Zobaïr, et bien d'autres personnages éminenis, tous

accompagnés d'un certain nombre de guerriers de leur tribu. Nowaîri

tarante comment Othman,qui avait fourni, de son propre bien, des

chevaux, des armes et mille chameaux pour servir de monture aux

pauvres Musulmans,crut devoir prêcher lui-même la guerre sainte.«Je
vous ai placés, leur dit-il, sous les ordres de Menvan-ben-ebHakim jus-
qu'au moment où vous arriverez daus les pays gouvernés par Abd-Allah*

ben-Saad;ce sera lui alors qui prendra le commandement.» En effet, à

l'arrivée en Egypte de l'armée d'Arabie, Alnl-Allah rassembla ses trou*

pes, et bientôt vingt mille Musulmans se trouvèrent sous les armes,

laissant l'Egypte sous les ordres d'H-IIarith-Okhah-ben-Nafi, Abd-Al-

lah partit pour l'Afrique. Le siège de Tripoli abandonné,ainsi que celui

de Cabès entrepris ensuite, le rassemblement des troupes de Grégoire,

qui avait été,dit toujours Sowaïri, nommé gouverneur de l'Afrique par

Héraclius Xae*»
J$'\jA>l£ tf ùWlvyj&ja* ^«*£ tff^* to'G

JSjft Jj ij* K/ÛJJ et dont l'armée se montait à cent vingt mille

hommes, l'appel fait prie chef des Musulmans pour le convertir à

l'Islamisme et son refus, la demande d'un tribut annuel refusé pa-
reillement, précédèrent une bataille générale que les deux partisse

livrèrent à lacouba ~»j îUj J»*I ïyw fjgpl viCl»jb ^jyJj
*w

illw.» ïly^l hjM\ :« Entre cette place et la capitale de l'Afrique,
• nommée Sobeïtala, on compte une journée et une nuit de chemin.»

La bataille d'Iacouba, les exploits d'Abd-Allah -ben^Zobaïr, les re-

proches qu'il adressa à Abd-Allah-ben-Saad, que la craiute retenait

dans sa tente, la ruse par laquelle il assura la victoire aux Arabes,
alors que les Grecs, cédant à là chaleur du jour, s'étaient retirés dans

leur camp, là captivité de la belle et courageuse fille de Grégoire,
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l'Egypte, d'aller porter la guerre en Afrique ; il le lit

en effet,mil le siège devant Djeloula(5), el ayant ren-

tout l'ensemble de ce mit se trouve dans Cardonne, Otter, et mieux

encore dans le mémoire que M. Etienne Quatremère a consacré à

Abd-Albh-ben-'lobaïr. ( Noue. Journal asiat.) Après la perte d'une

liataille aussi décisive, et qui avait coûté la vie à un grand nom-

bre de Grecs ainsi qu'à leur chef, les fuyards se réfugièrent sous

les remparts de Sobeïtala, mais l'année musulmane, profitant
des avantages de la victoire, les poursuivit avec vigueur. Voici

la lin du récit de Nowaîri, relatif à cette première expédition :

1$*** S9* l^.^-i» liL^sk.UJV*OUWJ 3JJJ»|I ^s »yJL.|l Jki J

i^cJi)j W*ÀH f)\y\ j£\j \j~ï UU. L^ I^LtU fj* *ÛÎ

A-^-- (jK-9 l^*»Mâ> jj» &*» tft»»3j ^V^l *'4tw vyi *Wl «*** f+7^

bl^-JI ^jjbj) ^1 Ja>ipi .«t^jjl** ^JtflïJïaî (^lill

l^wi JLcii !>*** ^ 4^ >-^*M lUag-**» &£<*-* ^v oliU)tj

fV^ cr* v^? c^ ***^ NA^J ^^ ÎÏ^V ^ l>jta* WJ

*»^-f I
£rçklj_ £-*-*Jij ^^r**^ J* b^ ^i^ ****; M?Mj

y-»b> *=**/* O*** f^' t^* •** cr*3^* J** f*^ O0^
wi& d

Jb LaS^LL^J fel^tl; ^»
JÂU ^\

JJU*
^

*SÎI Jus

*'d JJj fUj>l JJP **v %^£J3 JJL» *»>îxj ^ ^^p?^ fV*

*£ ^ J-41 ^3 _jH S*U ^rr^j wâJl
^1 J* j^U

»j*U»l UJ *V^ JLaM J-5 ^>L»|I yUI 1-»\Ji rf*r° ijL

ja-»jft \j> «Ûl Ju» JJU«^ lût Jus Udj AfJU ij^ obyJI JJU

(y ^^1-4^ g)^ /^j «^^ N^XX. iiUJU J^j A*I U jli

Jyj ^^-Jl ^siu» ^*«Jr Ourf. lïM Ju* *^y-> *4^ Jla? d)l lit

J^»J LJU «là»^ v^XJSs-^is-j^lj Ug ^Jr*) ***j\ vi î^«>4l
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contré à Casr-el-Aliniar un renforl de Grecs venus de

Conslantinoplo, il les força, par une attaque vigou-

^ g Jtf, oUlO J^p ^ JUj J^-41 Jl kJj*y £*

fa
*-U iSil JU, Oïl JJ~J Jf U*>- U^lj-jjH ^

IÛI ^

j^ ^
i55!A-5 ^1 J^tt* Jt* ^ v^'IÛ'J^WJ*'^ ,lti

Jfj J!i tlJU ^x|l Jb ^Utej v^^ 'i!) 1?S-**J UU^4l

jjjll ^ jJU Jidf ti^l* JU-l)l Jj>->j>\ tf IÛI JW>J*i

JJHÎ ^U ^1 ^^Jt-41 ^ «*£*> Jj l^fi.yu *—*Â tJbjiU «Les

- Musulmauss'éltnt dirigés vers Soltcïtala,en formèrent le siège,qu'ils
m pressèrent avec vigueur, Enfin, Dieu leur accorda la victoire; ils dé-

- truisircnt en grande partie la population et s'emparèrent d'immenses

- richesses en espèces d'or et d'argent. Abd-Allah>l>cn-Saad ayant alors

• réuni tout le butin,en fit le partage après en avoir prélevé la cinquième
« partie. Chaque cavalier eut pour sa part 3,ooo dinars,et cliaquc fan-

« tassiu en eut mille.Une fois maître de Solieïta!a,Abtl- Allah envoya des

-
corps expéditionnaires et des partis de cavalerie qui pénétrèrent jus-

• qu'aux châteaux de Cafça, où ils firent du butin et des prisonniers :

• quelques |tartis parvinrent jusqu'à Mcrmadjana (bourg appartenant
« aux Rerbèrsde la tribu des lIawarih(J/r/nc.-c/7//.),Les snxx-s des Mn>

• sulmaus ayant complètement abattu le courage des Grecs qui restaient

• encore eu Afrique, ils éprouvèrent une vive terreur et cherchèrent

• un refuge dans les places fortes. la plupart d'entre eux se rassembla

dans le district de FoIiss-el-Adjem (Yoy. Meraç.~el-ltt.)% autour du

« château, qui (tassait pour une «les places importantes du pays. De.

«là ils dépêchèrent vers Abd-Allah-bcn-Saad,et lui firent offrir trois

mcents canlars d'or pour épargner leurs personnes et sortir du pays.
« D'abord il refusa leurs offres, puis cnGn il se rendit à leurs prières,
• on dit aussi qu'il consentit à leur accorder la paix, moyennant
« le payement de a,5oô,ooo dinars. En conséqueuce, il reçut l'argent
« convenu, et te traite fut conclu de manière que les Musulmans de-

vaient garder tout ce qu'ils avaient pris avant la paix, tandis que ce
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reuse dans laquelle il les battit complètement, à re~

mettre à la voile pour leur pays : s'étant ensuite rendu

qui aurait été enlevé aux Africains, depuis la conclusion de ce
« pacte, devait leur être rendu. Abd-Allah-bcn-Saad fit ensuite ap-
« peler Abd-Allah-ben-Zobaïr, et lui dit : « Personne n'est plus digne
« que toi d'annoncer l'heureuse nouvelle de notre victoire: va donc ; dis
• à Othman et aux Musulmans comment Dieu très-haut a béni nos ar-

«mes.» Abd-Allah-ben-Zobaïr eut à peine reçu cet ordre, qu'if se
- hâta de parcourir la longue route qu'il avait à faire. Quelques per-
• sonnes prétendent qu'il franchit la distance de Sobeïtala à Médinc
• en vingt jours de marche;d'autres disent en vingt-quatre, ce tpii n'est
• pas étonnant de la part d'un homme tel que lui. A son arrivée, lu
- khalife lui donna l'ordre de monter dans la chaire, et d'annoncer
• lui-même au peuple la victoire remportée par les Musulmans : Zo-
«ibaïr, le père d'Abd-Allah, apprenant cette nouvelle, se hâta de se

«rendre à la mosquée,et,adressant des reproches à Othman : «Abd-

« Allah, fils de Zobaïr, dit-il, en est-il dont: arrivé à occuper celte

même place que le prophète de Dieu foulait de son pied : plût à Dieu

« que je fusse mort avant une telle profanation !» On dit aussi qu'Abd-
« Allah-ben-Zobaïr ne monta pas dans la chaire du khalife, mais qu'il

se tenait devant pour annoncer sa victoire, tandis qu'Olhman était

«assis dans la chaire. On a dit des hauts faits d'Abd-Allah-ben-
r Zobaïr en Afrique, qu'ils ont égalé ceux de Khalid-bçn-Walid en

«Syrie, et ceux'd'Amrou-ben-el-Ass en Egypte. Abd-Allali-ben-

« Saad,après le départ d'Abd-Allah-l>en-Zobaïr,iie tarda pas à se retirer

»en Egypte. L'armée arabe avait séjourné en Afrique pendant quinze
« mois,et bien peu de Musulmans avaient péri dans cette expédition.»

(Notvaïri, man. de la Bibl. roy., n" 70a, f> 1,2 et 3.)

(5) Djeloula, d'après Édrisi (tom.l, p. 171}, est un petit bourg en-

touré de murs, situé au milieu de beaux jardins et de palmiers. C'est

l'Usille îles anciens, placée an bord de la mer, vis-à-vis de l'île de Ce-

rine. (Voyez Shmv, tom. I, p. 248.) On lit dans le iMeraçhl-el-Iltila :

yâs^is Lu-» ÂJjf thjfU ijy^Lf *V«X» ^IJ1A> « Djeloula est une

ville ancienne et célèbre de l'Afrique, qui est solidement bâtie toute

eu pierres.» Voici comment Nowaîri raconte la prise de Djeloula :
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maître de Djeloula, il s'empara d'un butin considé-

rable, ravagea toute la contrée, et revint en Egypte (6).

Î.Lê #r*UI *5L* ,3 ,3!. ^a. !»-*-£ ^H %~aSi ^j*-Xi» //*W|

t^wj t^v^j
" Moawia-bcn Khodatdj, dont le camp était placé à ElCorn,

« ayant envoyé Abd-el-Melik-ben-Mcnvan contre Djeloula à la tête de

« mille cavaliers, ce dernier attaqua la ville, qu'il tint assiégée pendant
« plusieurs jour»: n'ayant pu venir à bout de la prendre, il se retirait, et

•• u'avait fait que peu de chemin, lorsqu'il aperçut à 1arrière-garde une

«grand poussière. Persuadé qu'il était poursuivi par l'ennemi il fit

voile face,mais il se trouva que tout un côté des murailles qui défen-

• liaient la ville s'était écroulé. Les Musulmans, pénétrant par la brèche,

«passèrent au fil de l'épéc toute la garnison, mirent la ville au pil-

«lagc et firent un grand nombre de prisonniers.» On prétend aussi

que c'est en venant chercher son arc qu'il avait oublié, pendu h un

arbre, qu'Abd-cl-Mclik s'aperçut qu'une partie des remparts était

renversée. (Nwaîri man. 70a, fol. 3 vers, et 4 rect.)

(6) Bien que le Ms. d'Ebn-Khitdoun, dont j'ai extrait ce récit, porte

l'année 34 de l'hégire, il est évident, d'après Nowaîri, Abou'lfcda, et

en général tous les chroniqueurs orientaux, dont les récits concernent

les conquêtes des Arabes, que c'est à l'année 45 qu'il faut rapporter

l'expédition de Moawia-ben Khodaïdj el-Kendi. Voici la cause que donne

Nowaïri à cette seconde irruption des Musulmans en Afrique. « L'empe-
reur de Constantinople, que Nowaîri nomme Iléraclius, mais qui était

alors Constant II, ayant appris que les habitants de l'Afrique avaient

acheté la paix d'Abd-Allah-ben-Saad-bcn-Abou-Sarh, envoya dans cette

province un patrice chargé de la gouverner en son nom, et lui intima

l'ordre de lever sur le peuple une contribution de 3oo quintaux d'or,

contribution égale à celle qui avait été payée à Abd-Allah. Le nouveau

patrice, étant arrivé à Cartliage, proclama les intentions de l'empe-
reur ; mais les habitants refusèrent de s'y soumettre. Depuis la mort

de Grégoire, les Africains étaient gouvernés par un chef qui portait
le nom de Djenaha ixlia., il chassa le patrice auquel Novaïri donne

le nom de Aoulia A-£-)j1. Cet acte d'autorité ayant peut-être déplu
aux habitants de l'Afrique, ils mirent à leur tête un homme qui se
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OKBAH-BEX-XAFI.

Kn l'an née 45, Moawia ayant ôté le gouvernement
de l'Afrique à Moawia-ben-Kliodaïdj, le confia à Okbali-

nons.nait Élatrioun ^JJ»WIselon les uns, El-Atlioun «•AUAU selon

les antres, tandis que Djenaha, se dirigeant vers la Syrie, allait auprès

dcMoawia-bcn-Abi-Sofian,lc successeur d'Ali cl le premier khalife

de la maison des Omcyyades, afin de lui faire connaître dans quel état

de trouble était l'Afrique, et de l'engager à y envoyer avec lui une

armée. C'est alors que Moawia-bcii-Abi-Sofian ayant fait choix, pour
commander les forces aral>cs, de Moawia-bcn-Khodaïdj, les dirigea
vers l'Afrique par la route d'Alexandrie. Arrivé dans cette ville,

Djenaha mourut; et Ebn-Khodaïdj, continuant sa marche, arriva

dans l'Afrique, qui n'était plus, pour ainsi dire, qu'un désert ravagé

par l'incendie de la guerre. Au nombre des guerriers qui marchaient

sous les ordres d'Kbn-Khodaïdj, on comptait Abd-el - Mclik-ben-

Mervvan, Yahia-bcn-el-llakem, Khalid-bcu-Tliahet le coréïschilc,

Abd-Allah-bcii-Omar-)>cu-el-Kliattab, Abd-Allah-ben-Zobaïr, en un

mot, tous les plus braves guerriers de l'armée de Syrie et d'Egypte.
A l'arrivée de Moawia, les habitants de l'Afrique croyaient encore

qu'il était accompagné de Djenaha, qui était mort au commencement

de la campagne. Moawia s'établit à l'ouest deCaniounia,au pied d'une

montagne placée à dix parasanges de cette ville. A peine y était-il,

qu'un violent orage l'assaillit; il dit alors: Certes, la montagne que
nous avons choisie est bien orageuse, et le nom d'orageuse lui resta.

(^ Jf jA*+> J?F^ %J*~* jJ^ ^ k^ c*l Jl**î •' aynto :

Portons-nous vers celte pointe de Icrie, et le lieu qu'il désignait prit
pareillement le nom de la pointe ( El-corn) <jyi)

Lia»! «J Après
avoir défait trente mille hommes, envoyés par Constant au secours de

l'Afrique, et qui avaient débarqués à Santabarta *sr\ JAL* ^J*

ÎJbjSi^j il s'empara de Djeloula, ainsi que nous l'avons dit dans la

note précédente. Ahd-cl-Mclik-bcn-Mcrwau, son lieutenant, ayant
réussi dans cette conquête et étant venu retrouver Moawia-ben-

Khodaîdj, toujours retranché a Kl-Corn , où il avait placé son camp,
on procéda au partage du butin. Abd-cl-Melik voulait que ses sol-

dats seuls, qui avaient emporté la ville d'assaut, recueillissent le fruit

de leur victoire, tandis qii'Ebii-KhodaTdj prétendait que les dépouilles
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ben-Aali-ben-Abdallah-ben-Caïs-el-Faliri (7), auquel on

doit la fondation de la ville de Caïrotian(8); cet émir

de l'cuncmi devaient être également réparties entre tous les Musul-

mans. On en écrivit au khalife, qui, par une décision spéciale, ordonna

un partage général entre toute l'armée. Nowaîri dit encore que

Moawîa-ben-Khivfcïdj est le premier qui ait entrepris la conquête

de la Sicile, en dirigeant contre celle contrée une expédition com-

mandée par Abd-Allah-ben-Cûïs. (Voy. Noivaïri, Aïs. de la Bibliothè-

que royale, n° 70a, fol. 3, verso.)

(?) Nowaîri dit h celte occasion: y£A ^S ^JJ^ ^ **y ^4*^1

y&* .^fr UoJlj Juûj'l ^a *Kaj l^Js ^LL ^! ^ w^l*> ijiis
* Lorsque Moawia-bcn-Khodaïdj se retira en Egypte, le khalife

« Moawia-ben-Abi-Solian l'ayant confirmé dans le gouvernement
mde cette province, lui relira celui de l'Afrique, et sépara ainsi l'ad-

« ininislraf ion de ces deux pays.» (Abu-. Ms. 702, fol. 4 recto.) Il semble

que ce soit de celle époque qu'on doive dater d'une manière plus

précise l'établissement des Arabes en Afrique. Jusque-là des expédi-

tions, dirigées par les lieutenants du khalife en Egypte, allaient s'en-

richir des dépouilles des colonies romaines dans la Bysacène,et reve-

naient dans des régions plus complètement soumises à l'Islamisme jouir
des fruits de leurs triomphes. En séparant dorénavant les deux con-

trées, en instituant un gouverneur spécial pour la province d'Afrique,
le khalife Moawia, bien que plus tard il soit revenu momentanément

à un système de réunion, annonçait l'intention formelle de ne plus
abandonner sa nouvelle conquête. Okbah-beii-Nafi, envoyé à cet effet,

avait été, comme nous l'avons vu, chargé de gouverner l'Egypte pen-
dant l'expédition d'Al>d-Allali-)>cii-Saad. Précédemment encore il

s'était rendu maître, comme lieutenant d'Amrou, de tout le pays de

Barca, l'ancienne pentapole cyrénaïque.

(8) Voici comment JNovaïri raconte les faits relatifs à la fondation de

celle ville:
^.^JLil *JW>!J L^JJ^^ ^i^ W f^ tj? *^* ^M ^

^CU ^ ^Ui v^rii 5!^ L^y Jl ^ Jfl'^OS J,l

ift-ij j^l*i J U-JU \JJJA\ V»XJI *) yiSJ JTJLt JLîj
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combattit les tribus berbères(9) et pénétra jusqu'au

pays du Maghreb.

Jaj y.
itàl leji JfjsjJl v^lac*-* 1&& J(j jaj!}\ çjXJLA, ^

^3 ^Ul JÈÛJ
*bk3 >iOS JLW ÏIJJAJ ^J j^jlJ

L»' ^ y*"ji

C/-LJÎ J Ufi ^jlf^jJI ^^^ ÀJ-9 i»SiJ J^aJ' si>LaJ|j

Las «,& v*£j3 ^ L^-J L» ~»â. L»li L& l^uH|»J ^a* ^* lj»

^1 J^âV, iSJI^AJ J-alj ^Kjl J^a. J*J jbj wl^l ^a.j

^.apiJi lyLû j y*»*. j\ ^wi yij ,^y 1 **£* J>J v «^/^i

Â->-A. L^j eis»J|.^l *v i^c*fjl o^J^ »**; *s« >•! J*l f^li J^

bj *J ^As,', Jj Jk^l J.OE~4|J ïj{/i\ j)i lis^lj Jli byb'îlj

^iCJ-J J^çwl* «Xar*4l !À» XJL» %JA |*^L$ ^ywaj V*J*^ J*^

iSM JUj siXJ JJ v»! ^fcâ^l Ut
^ LJ6 ^/y^l «J*1^

vl^sr^l lit ^IJJI V*; JJ U J Jlâj j-»b^ ,3 %id sli'U ^JU»

sjXJL3 ^» ^~^ï %^XJ* <JU^ ^.XM *^|li 0/5*4 ***-v. "^

^j j-â.lj Lij-"-i !JLjJJi, Ujâ. f ^Â, JLÎj J^L>
^» Mj.--.l5
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ABOU-EL-MOJIADJIR.

Moawia ayant donné le gouvernement de TÉgyple et

de l'Afrique à Moslema-ben-Maklilid, celui-ci déposa

yji j^.1^ j^jj* ISÎIX* ^y^i^i jujrii ^^yu
-^-j| ^a. *£jJ ^j—J j-r-^l fr-^f J-Slj AftjîU ,JA AJU»JJ

fSSjjor*
\X» J!ij jyyy^-^sJI

JLxJli Jar~M v»!^ <i*

^^âj .»•»£• &U ^_j sjJL^li frb ûL*£»* MJ ^.^1 î-JîAî 1»IJ<>

wâJD {J^^ ^jljj-jâJI «^>y ,j ^j^, \jbj33 Jtej C/"^ ltf£*

ÏJjJftjj^sA ^jLâî^II
jJâv* Lorsque Okbah-ben-Nafi eut pris la

mrésolution de fonder la ville de Caïrouan, et que les Musulmans

« eurent consenti à l'aider dans cette entreprise, il les mena vers le

lieu qu'il avait choisi : c'était un fourré épais dans lequel aucun che-

• min n'était tracé. Aussi, lui dirent-ils, quand il les engagea à se mettre

« à l'oeuvre : Eh quoi, tu voudrais nous faire comyruire une ville sur

« l'emplacement d'une forêt inextricable! Comment ne redouterions-

«nous pas les l>étes sauvages de toute espèce et les serpents, dont

« nous aurions à supporter les atlâques?Okbah,dont l'intercession était

« toute-puissante auprès de la Divinité, s'adressant alors a Pieu très-

« haut, tandis que ses guerriers, parmi lesquels se trouvaient dix-huit

« compagnons du prophète ,* répondaient amen à ses invocations,
« s'écria : «O vous, serpents et bétes sauvages, sache* que nous

« sommes les compagnons du prophète de Dieu! retirez-vous du lieu

« que nous avons choisi pour nous établir; ceux de vous que nous

«pourrions rencontrer plus tard seraient mis a mort.» Quand il

• eut acheva ce discours, les Musulmans virent avec étonnement
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Okbali-ben-Nafi, et mit à sa place, en l'an 55, l'un de

ses affranchis, nommé Abou-ei-Mobadjir-Dinar. Ce

« pendant toute la journée les animaux féroces, les bêles venimeuses

« se retirant au loin, et emmenant avec eux leurs petits; miracle qui
« convertit un grand nombre de Berbèrs à l'Islamisme. Pendant celte

« retraite, Okbah recommandait à ses soldais d'éviter soigneusement
« d'approcher de ces animaux, tant qu'eux-mêmes chercheraient à s'e-
« loigner des hommes. La migration une fois accomplie, Okbah ras-
• sembla ses principaux compagnons, et fit avec eux le tour du lieu où

« il voulait fonder sa ville nouvelle, adressant des voeux au ciel pour

qu'il y fît prosjRrer la science et la sagesse; {mur qu'elle ne fût habitée

« que par des hommes craignant Dieu et le servant avec amour, et

« enfin, pour qu'elle fût préservée de l'atteinte îles puissants de la terre.

Il s'établit ensuite dans la vallée, ordonnant qu'on traçai les rues et

« qu'on arrachât les arbres. On prétend que pendant les quarante
« années qui suivirent, les habitants n'aperçurent jamais ni serpents,
« ni scorpions. Le premier soin d'Okbah fut de tracer les plans du

« château et de choisir le lieu de la mosquée; mais il ne fa fit pas cn-

« corc construire, et récitait la prière sur l'emplacement de cette mos-

quée projetée : car il y avait dissentiment dans la population au sujet
« de la kibla : on disait qu'à l'avenir les habitants de l'Afrique adopte-
« raient la kibla de cette mosquée, et on engageait Okbah à en déler-

« miner la position avec le plus grand soin. Les Musulmans restèrent

* longtemps à observer les levers des astres en été et en hiver, et les

«levers du soleil( pour s'orienter exactement^; cependant, Okbah,
« voyant persister le désaccord sur un point si esscr ;iel, en conçut une

« vive inquiétude et s'adressa h Dieu très-haut pour obtenir une solu-

« tion. Eu effet, il eut pendant son sommeil une révélation, et une

voix d'en haut lui adressa ces paroles : « O toi, qui es aimé dn Maître

« des mondes, lorsque le malin sera venu, prends l'étendard, mets-

« le sur ton épaule, tu entendras devant loi réciter le Tekbir sans

' qu'aucun antre que loi puisse l'entendre : le lieu où se terminera la

« prière, c'est celui-là qu'il faut choisir comme kibla; c'est là qu'il
« faut placer dans la mosquée le siège de l'Imam. Dieu très-haut pro-
« tég*?ra cette ville et cette mosquée; sa religion y sera établie sur des

» bases solides et jusqu'à la consommation des temps les incrédules

t y seront humiliés.» A ces paroles, Okbah sortit de son sommeil

• tout éperdu d'une telle révélation, il fit ses ablutions, et se rendit à

* la mosquée qui n'était pas encore bâ'? pour y réciter la prière,
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nouveau chef attaqua le Maghreb, parvint jusqu'à

Tlemçen, et dévasta Caïrouan, fondée par Okbah, s'ef-

» accompagné des principaux habitants. Aussitôt que le jour parut,
« il s'inclina; et, eutendant devant lui IcTckbir, il demanda à ceux
• qui l'entouraient s'ils l'entendaient aussi; mais ils lui lépondircnt que
« non. Les avertissant ensuite qu'il agissait par l'ordre deDieutrès-
> haut, il prit l'étendard, le plaça sur son épaule, et suivit le son de la
« voix qui s'arréla lorsqu'il fut parvenu à l'endroit où fut placé depuis
« le siège de l'Imam dans la mosquée./ ..'sitôt il planta là son drapeau,
• et dit : «Voilà dorénavant le lieu vers i«.quel on doit se tourner pen-
« dant la prière. >Les palais, les mosquées et les habitations, qui |>cu-

plèreot bientôt Caïrouan, s'élevèrent avec rapidité; l'enceinte de la
a ville avait 3,6oo brasses de tour, et elle fut achevée en l'an 55 de
a l'hégire. De nombreux habitants s'y rendirent de toutes parts, et
a elle ne larda pas h devenir une puissante capitale. Elle comprenait
« dans son étendue une forteresse qui avait appartenu aux Grecs,
« et qui se nommait Camounia. Okbah gouverna l'Afrique avec une
a grande sagesse,jusqu'au moment où Moawia ben-Abou-Solian rap-
« pela d'Egypte Moawia-bcu-Kuodaîdj, et réunit encore une fois l'K-
a gyptect l'Afrique sous le gouvernement de Moslema-ben-Makhlid.»

{Nowaîri, M.S. 7 ta, f 4 r* et vp.) On trouve le même récit dans le M.S.
de la Bibl. roy., n° 75a, qui traite delà conquête de l'Afrique et des
hommes remarquables qui ont illustré ce pays. On attribue ce M.S.
à Abotibekr-Abd-Allatid-Maleki. (Voy. f* i et a.)

9 Les Berbèrs, d'après Ebn-Khaldoun, ont, dès les temps les

plus anciens, habité la Mauritanie, a Leur langue, dit cet historien,
« est une espèce de jargon barbare, dans lequel on distingue plusieurs
a dialecte.*. Afrikis, fils de Keïs, lil* dcSaîli, l'un des anciens princes
• hymiariles de l'Yemen, ayant envahi la Mauritanie, donna son nom
• à l'Afrique. Lorsque ce roi eut vu ces peuplades étrangères, qu'il
« eut entendu leur jargon et qu'il en eut remarqué les différentes
a modifications,il s'écria tout surpris: £jj3*} j£\ L», que votre

a berbérat est nombreux, car le mot berltérat signjfic, en arabe, un

mnié/ange confus de sons inintelligibles. C'est pour cela qu'on les
« appela Berbèrs. * (Voy. la trad. de ce passage du livre 111, ch. a,
donné par Schultz dans le ae vol. du Nouveau Journ. asiatique, p. 117.)
Ebn-Khaldoun entre ensuite dans l'examen des diverses hy|K>!hèscs
concernant l'origine fies Berbèrs. «Quelques généalogistes, selon lui)
« les font descendre d'Abraham, par son fils tfaheban; d'antres les
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forçant de faire sentir à ce dernier tout le poids de sa

disgrâce. Kaçila-el-Aourbi, vaincu par Abou-el-Moliadjir,
dans une guerre qui avait éclaté entre eux, embrassa

l'Islamisme entre ses mains.

ORBAII-BEff-KAFI REVIENT AU POUVOIR.

Lorsque Yezid-ben-Moawia fut monté sur le trône

des khalifes, il fit revenir en Afrique Okbab-ben-Nafi,

qui, rentrant en 62, dans cette province d'où l'hérésie

avait pénétré chez les Rerbèrs, marcha contre ces tri-

bus, après avoir mis à la tête de son avant-garde Zobaïr-

ben Caïs-el-Daloui. A peine les Grecs et les Francs

eurent-ils connaissance de son approche, qu'ils prirent
la fuite; plus lard, cependant, il leur livra bataille, et

s'empara des places fortes qui étaient encore entre leurs

« font venir de l'Yemen', lors de la rupture de la digue : quelques-au-
« leurs leur donnent pour patrie la Palestine, d'où ils furent chassés

« par un roi de Perse; d'autres font remonter les Berbèrs à Goliath

[DJafout). Suivant Tabari, ils sont formés d'un mélange de Cana-
« néens et d'Amaléciles, qui se dispersèrent après la mort de Goliath.

«D'autres auteurs les font descendre de Cham,par Berber, fils de

• Tamlâ, fils de Maiigh, fils de Canaan, fils de Cham; une autre opi-
* nion les veut de race sémitique. Mais la version authentique, c'est

« que Ici Berbèrs descendent de Canaan, fils de Cham, fils de Noë •

(lbid.) Édrisi, qui parle aussi avec quelques détails de l'origine des

Berbèrs, les croit anciens habitants de la Palestine, d'où ils passèrent
dans le Maghreb, après la victoire de David sur Goliath (Édrisi,

vol.I, p. aoa). Dans un mémoire lu a l'Académie des Inscriptions, en

1828, AI. de Saint-Martin ne voit dans le nom Berbèrs, donné encore

maintenant aux indigènes de l'Afrique qui habitent l'Atlas, que la

perpétuation de l'appellation de Barbari, donnée par les anciens aux

peuples qui, gardant leur indépendance, n'avaient pas voulu se sou-

mettre à la civilisation romaine. ( Voyez aussi l'article Berber, dans

ti Encyclopédie nouvelle, par M. d'Ave/ac.)
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mains, telles queLamiset Baghaïa(io).ll se rendit ensuite

maître d'Adana (i i), capitale du Zab; les princes ber-

bèrs qui la commandaient étaient venus l'attaquer, mais

(lo)Baghaïa d'après Edrisi (tom.I, p.3*7), est située à huit journées

de route de Bougie. On lit dans le Meracid-el-Ittilà : A^j^» Ailcb

îJiJaL^j ÂJ.laef ijyj "LSJf>\ ^*o»l yj> *tir^ Baghaïa est une

a grande ville placée au fond de la province d'Afrique, entre Bougie et

a Constantine. » Quant à la ville riommée Lrtmis par Ebn-Khaldoun,

Nowaîri l'appelle Malisch .AV. Voici la version de cet auteur sur

l'expédition d'Okbah contre ces deux places : *->*& &~& ^j, (c^»j

*$ JLâ.tj Ijjjj^aLxJ LJUI Ji'lij *£^^ fcjju» ^JA ^*t-\ ^j^

s**» vus « Okbah s'avança à la tète d'une nombreuse armée, et

« parvint à Baghaïa. 11 livra un combat meurtrier, sous les murs de

« cette ville, aux troupes qui lui servaient de garnison, et leur enleva

une quantité de chevaux tels que les Arabes n'en avaient jamais
a vu de plus légers. Les Grecs s'étant retirés dans le fort, Okbah ne

« voulut pas en faire le siège, et s'av-inça sur Malisch, l'une des places
« les plus importantes des Grecs en Afrique. Tous les habitants des

« alentours vinrent se réfugier dans les murs de cette forteresse; ils

« firent ensuite une sortie, et combattirent avec un tel acharnement
« qu'on se croyait arrivé au jour du jugement dernier; mais enfin, ils

a prirent la fuite, et, poursuivis jusqu'à la porte de leur forteresse,
«abandonnèrent à l'ennemi de nombreuses dépouilles. » (Ms. 70a de

la Bib. roy., fol. S recto.)

(11) Le Ms. d'Ebn-Khaldoun, |>ossédé par la Bibliothèque royale,
donne ici le nom d'Adana à la capitale du Zab, C'est peut-être une

faute de copiste pour Arbah AJ.1 que l'on trouve dans le Mcracid-ct-

Ittila, p.a5, et dans Nowaîri, qui parle en ces termes de l'impor-

tance de celte contrée: *&}*-> *tcî
^ JL-» v>Ul 3% J,t Ja»y

^L. £»* ^3 ^iCUl L^-i *J)I L^JJU» LJUX» yuj îjjj
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il les mit en fuite, et s'empara de leurs dépouilles.

Aboti-el-Mohadjir, son prédécesseur, fut renfermé dans

une prison par ses ordres et ne recouvra plus sa li-

bcrléf 12). Okbah poursuivant alors le cours de ses con-

quêtes, pénétra jusqu'à Tanger. Julien, prince de Gho"

îjAs, Lf& h3 t^y**} *ij* **[*& m^-j V*!P^ «Okbahse rendit

ensuite dans le Zab, et ayant demandé quelle était la principale ville

« du pays,on lui répondit que c'était Arbah; c'est là que le souverain

« du pays faisait sa résidence, et que se rassemblaient les différents

«chefs du Zab. On comptait,dans les environs, trois cent soixante

« bourgades bien peuplées. »

(1a) Le fait qu'Abou-cl-Mohadjir ne recouvra plus sa liberté est en

opposition directe avec le récit de Nowaîri, qui prête à cet ancien

rival d'Okbah une conduite généreuse, à laquelle ce dernier répondit
en brisant ses fers. Lorsque Okbah se trouva, ainsi que nous le verrons

plus bas, sur le point d'être attaqué par des forces bien supérieures
aux siennes, il fut averti de cet imminent danger par Abou-el-Mo.

hadjir, et aui ait pu y échapper s'il eût suivi ses conseils : aussi dans sa

reconnaissance, il lui rendit la liberté, et voulut lui faire éviter la mort

qu'il allait braver lui-même. Voici comment s'exprime Nowaîri à

celle occasion :
^*JL4l> (j^cH

*J J^j &sll>(i lis, oXLfô «JU

L» *JU--*I lilj^-a.l^ll^jl jL&i ibl^LÎ! JJU\ lila
fyis Jà

^ô.L^4ljjl J*Jj Ji-
^jia. J~£J \J~^) *& *J** viVJLil

JIA.1 ^ oJbu Jj »»fL\ ^ ]JûJJ IJJJL&^ILTJ tjb'lij \JxLs

• Okbah, touché de la générosité d'Abou-cl-Mohadjir lui rendit la li-

a berté et lui dit : Va rejoindre les Musulmans, et veille sur eux ;
« car j'ai résolu de succomber ici martyr de la foi ; mais Abou-cl-

« Mohadjir lui répondit: Ton sort sera le mien. Alors Okbah récita deux

« rika, puis, brisant le fourreau de son épée, il se prépara a combattre.

a Abou-el-Mohadjir en fit autant, et tous les soldats imitèrent leur

« exemple; ils descendirent de cheval par ordre de leur chef; et se

« précipitant sur l'ennemi, ils se firent tuer jusqu'au dernier, en com-

a battant avec vaillance. » {Nowaîri, Ms. 70a, fol. 6, recto.)
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marah(i3),et seigneur de cette ville,s'élant soumis à lui,

non-seulement le combla de présents, mars lui servit

de guide pour le conduire vers quelques contrées ber-

bères, situées au delà de ses possessions dans le pays
de Maghreb, telles que Oualili, Handzerouu, le pays
des Masmoiijjali et le pays de Sous : Les habitants en

professaient le magisme, et ne s'étaient pas convertis à

la religion des chrétiens. Okbah s'empara des places

fortes, rassembla de nombreuses richesses, fit des pri-

sonniers, ravagea les tribus, et parvint ainsi jusqu'à

Sous; de là il alla porter la guene chez les Masotifab,

qui font partie des Bédouins, et dont le pays est placé
en arrière de la ville de Sous(i/|). Arrêté dans sa marche

(i3j l.es Ghomarah forment une tribu descendant des Masmnudah,
descendant eux-mêmes des Bcranis. Une autre opinion veut qu'ils
descendent d'Ilimyar (Ebn-Khaldoun). Le district montagneux de
Ghomarah est à deux journées de Fez. (Édrisi, 1, p. 1I7.)

(14) Avant d'arriver à Tanger, pour pénétrer de là dans les provinces
les plus méridionales de ce qui ferme aujourd'hui le royaume de Ma-

roc, Okbah défit encore une fois les Grecs et les Berbèrs alliés sous
les murs de Tahart, ville considérable du Maghreb, située, d'après
Édrisi (tom. I, p. a33), à quatre journées de Tlemçen,ct à quatre
journées de la mer. Comme l'expédition d'Okbah, bien au delà du
mont Atlas au milieu des tribus berbères, qui, de toute antiquité, dé-
fendent l'approche de ces contrées peu connues, est un des faits les

plus curieux de la conquête de l'Afrique parles Arabes, je vais rap-
porter dans son entier le passage de Nowaîri, jusqu'au moment 011la
barrière infranchissable de l'Océan arrêta seule le* armes musulmanes.

^° 4>*\j*> j*j f h*H u* (Jt^ £j*> ij/j ^i/> â-xj

' 2.
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par le grand Océan, il revint enfin, permettant à ses

troupes de le précéder à Caïrotian. Kaçila, roi d'Aourba

JlJLi ^^Jjj^l^j ^jc-
JL.» *«£&. Js Jjj, tsSà^j £u«». JJJL*

IJUJ 'il 3j.s ^3 ^'«--/j ^/^l^l sjXL»L»l
^Jj.oXik. ^1

M*»^ ^L»
L£a J!xi ^îLyjj^^JI

^lac^l *», J,UV iSM^ÎI

L"-s-N o^- cr? 3
fV tT^ f>» f-»J

^1 u-.r-M vi J 15

^-i" SLijX» Jl Âs*^ îaJU» yjA ,JJ»J U^iH
^---Jl Jl Sar&

j-Uljj
J »LJ s^Ldlj A^L* I^J^

Ulâ. J^-Xi *UeJ «^~J J

JU-A» v_fJI (Jj&JU ^jl—» w-J^
i-ijl^l ^1 J-iJ ^^li*

Ja^arM jsrl il» ££>. .L*j Jil^ Jt> |s « Okbah ayant continué sa

« marche, parvint jusqu'à Taharl : au bruit de sa prochaine arrivée,
les Grecs s'empressèrent de demander du secours aux Berbèrs, qui

« consentirent à se joindre à eux. Okbah, de son côté, ayant harangué
« ses troupes et les ayant excité par ses paroles à combattre avec

« courage, les deux armées fondirent l'une sur l'autre. L'armée des

« Grecs fut repoussée ; Okbah en fit un grand carnage, et les dispersa
« loin de la ville. Le général musulman ayant ensuite marché sur

a Tanger, y trouva un Grec nomme Julien, homme important dans

« sa nation, qui le combla de présents et de caresses,et lui fit sa sou-

« mission. Okbah l'interrogea sur l'Espagne, Julien lui répondit :

• elle est bien gardée. Il lui demanda ensuite de lui servir de

« guide pour le mener contre les Grecs ef les Berbèrs.—Quant aux

« Grecs, lui répondit Julien, tu les as laisses derrière toi, et en t'avan-

• çant davantage, tu ne trouveras plus que lés Berbèrs, et leur cava-

a Icrie,dont Dieu seul connaît le nombre,et ces Berbèrs sont les plus



SOUS LES ARABES. 21

et de Béranis (i5), deux contrées berbères,avait conçu

contre Okbah une haine violente à cause des humi-

liations que ce chef lui faisait supporter : on en cite

comme exemple, que chaque jour il le faisait venir et

lui ordonnait d'écorcher les moutons qu'on tuait pour

sa ctiisine(i6); aussi saisit-il avec empressement l'occa-

» braves de leur nation. Okbah lui demanda encore quels étaient les

a lieux qu'ils habitaient:—Sous-el-Adna, dit Julien. C'est là que ces

a hommes sans religion se nourrissent de chair impure et boivent du

« sang de leurs troupeaux; car ils sont plus semblables à des brutes

a qu'à des hommes, et n'ont aucune idée de Dieu. Okbah dit alors

« à ses compagnons : Marchons contre eux; à la grâce de Dieu. De

a Tanger, il se dirigea vers Sous-el-Adna, qui est au midi de cette

« ville, et parvint à Taroudant; arrivé au milieu des tribus, il les

a tailla en pièces;et ceux qui purent échapper s'étant hâté de prendra
« la fuite, il envoya sa cavalerie à leur poursuite. De là il pénétra

«jusqu'à Sous-el-Akça, et des troupes innombrables de Berbèrs

« s'étant rassemblées pour s'opposer à ses progrès, il leur livra un

« combat tel que jamais on n'en avait vu d'aussi acharna. Un grand
« nombre de Berbèrs furent tués, et leurs femmes, dont les Musulmans

a n'avaient jamais vu les pareilles, réduites en caplitivité, se vendirent

• sur les marchés d'Orient jusqu'à mille mithkals, plus ou moins. Cou-

a filmant ensuite sa marche et ses conquêtes, Okbah ne s'arrêta que
a sur les bords du grand Océan.» (N[otvaîri.f Ms 70a, fol. 5, recto et

verso.) Cardonne dans son Histoire de l'Afrique et de l'Espagne, raconte

comment Okbah lança son cheval dans la mer, se plaignant de cet

obstacle à de nouvelles conquêtes, et comment sans un miracle il serait

mort de soif avec son armée; tout ce récit est emprunté à Nowaîri.

(Voy. Cardonne, 1.1, p. 3? et 38.)

(i5) Les Béranis, l'une des grandes divisions de la nation berbère,

sont fils, d'après Êbn-Khaldotin, de Ber, descendant de Marigh, fils

de Canaan. On compte parmi les Béranis sept branches principales:
|es Azdadjah,lesMasmoudah, les Awariah, les Adjisah, les Kcta-

mahjlcs Sanhadjali et les A%iri$hah. (Noue. Journ.asiat., t. II, p. i3i.)
Aovrbà tribu berbère. (Voy. la liste donnée par Édrisi, I, p. ao3).

(16) Nowaîri dit à celte occasion que lorsque Kacila reçut cet ordre#
il voulut d'abord le faire exécuter par ses serviteurs; mais, le char-
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sjon qui se présentait ; il envoya vers Tahouda des Ber-

bèrs qui y dressèrent une embuscade et tuèrent Ok-

bah ~bcn*i\aii, ainsi que trois cents guerriers d'élite,

compagnons du Prophète ou Tabi(i7). Dans ce combat

fut pris Mohammed, fils d'Aous rAnsartet)(i8),avec une

troupe que délivra ensuite le gouverneur de Cafça, qui

les renvoya à Caïrouan avec les invalides et les enfants

restés daus sa ville. Ile venu à Caïrouan, Zohaïr-l>en'Caïs

s'appliqua à pousser la guerre avec vigueur. Quel-

ques discussions éclatèrent entre lui et Ilenscb, fils

d'AlHlallab-el-Safani, qui partit pour l'Egypte : une

grande partie du peuple l'ayant suivi, Zobaïr, forcé de

partir avec eux, parvint jusqu'à Barca, où il s'arrêta et

fil des préjmialifs de défense. Pendant ce temps les

habitants de Caïrouan firent leur soumission à Kaçila,

qui les rcÇut à composition, et entra dans la ville, dont

toute la population se rangea sous ses lois.

géant d'injures,Okbali exigea qu'il remplît par lui-même cet office

indigne de lui : il le fit, et comme ensuite il essuyait à sa barbe ses

mains remplies de sang, les Arabes qui passaient lui dirent : Que fais-

tu donc là, Berber? Il leur répondit : Ce que je bis est bon pour
le poil. Un scheïkh arabe qui se trouvait là par hasard leur dit alors :

Le Berber vous menace. Abou-el-Mohadjir de son côté avertit plu-
sieurs fois Okbah de se méfier d'un homme puissant qui avait le cérur

ulcérépar lé traitement qu'il lui avait fait subir. (Ms. 70a, fol. 5 et 6.)

(17) On appelle compagnons du Prophète tous ceux qui ont em-

brassé l'Islamisme et ont vu Mahomet, ne fût-ce qu'une heure. Les

Tabi furent ceux qui avaieut vu les compagnons et avaient combattu

à leurs cotés.

(18) Aous, fils de Thabet, lorsque Mahomet voulut unir les Musul-

mans eutre eux par des liens de fraternité, avait eu pour frère d'a-

doption Othman-ben-AiTan, depuis khalife.
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ZOU .VÏR-HFJM: VÏS-E L-BAl-OUI.

AlMl-el-Melik-l>en«MetvYan étant monte sur le trône

des khalifes (19), envoya du secours à Zobaïr-ben-Caïs

dans sa résidence de bai en, et lui ordonna de porter

la guerre chez les Berbèrs. En conséquence il se mit

en marche dans l'année G7, et entra en Afrique, Kaçila

vint à sa rencontre à Oss, dans les environs de Caïrouan,

où, à la suite d'un combat meurtrier, Zobaïr le mil en

fuite et le tua. Un grand nombre des plus braves guer-

riers d'en Ire les Berbèrs fut taillé en pièces dans celle

balaille. Après une victoire au*si complète, Zobaïr re-

prit la route de l'Orient, et déposa le pouvoir dont il

était investi, en disant : «Je suis venu pour faire la

guerre sainte, et je craindrais d'être séduit par les plai-
sirs du monde. » H se dirigeait vers l'Egypte, lorsqu'une
flotte de l'empereur de Constanlinople l'atteignit sur le

rivage de Barca, et lut offrit le combat. Il l'accepta, et

fut tué par les infidèles ; que Dieu verse sur lui les tré-

sors de sa miséricorde (ao).

( 19) Ce prince est le ciuquième khalife de la famille des Omcyyades.
Il commença à régner en l'an 65 de l'hégire, et mourut en 86.

(ao) Le récit de Nowaîri, plus dévelnpjic que celui d'Ebn-Khaldoun,
n'en diffère pas dans les circonstances principales. La dissemblance

qu'il importe le plus de constater, c'est celle de la date. Nowaîri re-

porte à l'année 63 de l'hégire, rentrée de Zobaïr en Afrique. Lorsque
ce chef se fut décidé à abdiquer le souverain pouvoir, il laissa une

année dans Caïrouan, et partit pour l'Orient avec une suite considé-

rable. Pendant ce temps, les Crées, qui avaient appris à Constanli-

nople son départ de Barca pour l'Afrique, firent sortir des ports de

la Sicile une flotte nombreuse, qu'ils dirigèrent vers Barca, où ils

portèrent le meurtre et le pillage. Cette entreprise des Grecs coïncida

avec le passage de Zobaïr à Barca, lors de sou retour de l'Afrique.
C'est alors que, malgré le peu de troupes qui l'accompagnaient, il ne

2*
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II\«:\N.BFX.U.-.>IM>MAN-KI.H;II\Ç\M.

Lorsque le khalife Abd ebMelik-beii-.MervYan eut mis à

mort Abdallali-ben-Zobaïr(2i)so!i rival, et que, parce

succès, il eut a fier mi sa puissance, il ordonna à Hacan-

l>en-el*rVooman-cl-Ghacani de porter la guerre en

Afrique, et lui confia le commandement d'une armée (an).

Arrivé à Caïrouan, ce chef marcha contre Carthage,

dont il s'empara par un assaut, et la détruisit si com-

plètement que les habitants, Grecs ou Francs, s'enfui-

rent en Sicile et en Andalousie. Plus lard, ils voulurent

se rassembler encore à Selfoura (a3) et à Bizerte; mais il

voulut pas laisser leurs ravages sans vengeance, et succomba avec

tous ses compaguous dans cette lutte inégale. (Abn>., 70a, fol. 6*,verso.)

(ai) Après la bataille de Kerbela, daus laquelle fut tué Hocaïn, Gis

d'Ali, le» habitants de la Mecque et de Médine se soulevèrent contre

Ye4d, deuxième khalife delà rare des Omeyyades, et proclamèrent
Abdallah-ben-Zobaïr. Il sut se maintenir pendant neuf années, et

ce ne fut qu'en 73, qu'Abd-el-Melik, ayant envoyé contre lui des .
forces nombreuses, commandées par Hadjadj, ce général parvint à

s'emparer de la Mecque après sept mois de siège, et envoya'au khalife

la tète d'Abdallah.

(ai) Ebn-Khaldoun ne donne pas la date précise de l'entrée d'IIacau-

lien-eî-Noomau en Afrique : Nowaîri cite à ce sujet l'opinion diffé-

rente de deux chroniqueurs arabes: J-»U3l *ariUl" ^jJ^II ^\ Jl»

«J SX* ^ ifoj^ls lJ»y) ^1 *-JAJ JLJI JS-—5JI _^| Ji3j

•4~Vj « Ebn-el-Alhir, dans son Histoire universelle, prétend qu'il
« (le khalife Abd-el-Melik) donna le commandement des troupes expè-
• ditionnaires a Haçan, en 74, après avoir fait mettre à mort Abd-
- albh-ben-Zobaïr; Ebn-el-Rakik rapporte qu'il l'envoya en Afrique
mà la tète de l'année en 69. »

(a3) A l'ouest de Carthage, dit Édrisi, est un district fertile, dont le

chef-lien se nomme Selfoura, et qui compte trois villes peu éloignées
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les mit une seconde fois en déroute; el ceux qui purent
s échapper, se réfugièrent à Badjah el h Bône, où ils se

fortifièrent contre ses attaques/Après cette victoire,

llaçan marcha contre EMvahîna, reine de Djeraoua dans

la montagne d'Aouras (a4)« C'était alors la plus grande

puissance qu'il y eût parmi les Berbèrs. Il l'attaqua;

mais cette fois les Musulmans furent mis en fuite, el

un grand nombre d'entre eux restèrent prisonniers. El-

Kahïua leur rendit la liberté, à l'exception de Khalid-betv

Yezid-el-Caïçi qu'elle retint auprès d'elle, et qu'elle fit

élever avec ses deux (ils, le traitant comme s'il eût été

leur frère (a5). A la suite de celte défaite, les Arabes éva-

cuèrent l'Afrique, et llaçan se rendit à Barca, où il reçut

une lettre d'Abd-el-Melik qui lui ordonnait d'y rester

jusqu'à ce qu'il lui eût envoyé du secours. Vers l'an 7/1,

en effet, arriva un renfort de troupes, à la tète duquel

llaçan se mit de nouveau en marche pour l'Afrique,

après avoir secrètement envoyé auprès de Khalid-ben-

Yezid des affidés chargés de l'attirer dans son parti.

Kbalid, cédant à leurs instigations, lui fit connaître tout

île Tunis, savoir : Achlouna, UjUd,Tabaktu, *db?>, et Bizerte. Cette

dernière, bâtie sur les bords de la mer, est plus petite que Tuuis,
dont die est distante d'une forte journée de marche. (Voy. Édrisi,
traduction de M. Jaubert, tora. I, p. af>4.)

(>4) La chaîne des montagnes d'Aouras qui, d'après Édrisi, commence

à quelques milles de la ville de Baghaïa, se prolonge à douze journées
de chemin, et est habitée par des tribus puissantes {Édrisi, tom. I,

p. a53). Selon Procope {deBel. Van., 1.1, c. 8}, le mont Aiirasius était

dans la Numidie, à treize journées au sud de Carthage.

(a5) 11y a daus le texte, qu'elle lui fit sucer le lait dont étaient nour-

ris ses enfants. Peut-être était-ce là un mode d'adoption, vne céré-
monie nécessaire pour que le jeune Arabe fût considéré comme
faisant partie de la tribu.
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ce qui se passait chez les Berbèrs, et l'engagea à les

attaquer, llaçan, arrivé en présence d'Kl-Kabîna, lui

livra un combal meurtrier dans lequel elle fut tuée, puis

s'eniparant du Djebel-Aouras, ainsi que des contrées

qui en dépendent, il livra tout le pays des environs à

la dévastation et au pillage (aG). Après celte expédil ion, il

(aG) Les guerres d'Haçan-ben-el-Nooroan contre la reine Kahïna

étant rapportées avec plus de détails dans Nowaîri, et en différant

dans quelques eudroits, la traduction du passage relatif à cette époque
de la conquête de l'Afrique ne peut qu'éclairer ce qui en est dit par
Ebn-Khaldoun : • llaçan, après avoir apaisé les troubles de l'Afrique,

songea à porter la guerre dans les États de la reine Kahïna. Il avait

demandé aux habitants du pays de lui servir de guides contre ceux

« qui étaient restés puissants eucore parmi les chefs des indigènes :
— Nous deveas donc te guider, lui dirent-ils, contre Kahïna, reine

« des Berbèrs qui habitent les montagnes d'Aouras. Comme elle est
t de race berbère, toutes ces tribus se sont rassemblées autour d'elle

après le meurtre de Kaçila : elle prédit l'avenir; et les événe-

« ments qu'elle nous a annoncés, nous les avons vus se réaliser plus
tard. EnGn, ils vantèrent à llaçan sa puissance, et lui dirent que

« si une fols elle n'exUtait plus, les Berbèrs ne songeraient plus a la
« révolte. Excite par ce qu'il apprenait ainsi, llaçan se mit en nur-
• che; et, lorsqu'il commença à s'approcher d'elle, die détruisit de

fond en comble la forteresse de Baghaïa, pensant que le seul but du

• chef musulman était de s'emparer des places fortes; mais il nés*»

« laissa pas ainsi détourner de son dessein, et, continuant à s'avan-

« cer vers elle, il la rencontra sur les bords du fleuve Nini(onlit
mdans le Vler.-el-ltt. ULeSl J^ hfij&î jyk^Jic* «Vs*

^"" ** 1Ul1

« fleuve célèbre qui a son cours dans les parties reculées de l'Afrique).
• C'est là que se livra un combat acharné, dans lequel les Musulmans

« furent rois en fuite après avoir perdu un grand nombre des leurs.

« Les Arabes qui tombèrent entre les mains d'El-Kahïna furent traités

mpar die avec toutes sortes d'égards, et elle les rendit à la liberté, a

• l'exception dé Khalid-ben-Yezid-el-Caïçi, homme brave et éloquent,

qu'dleadopta comme son enfant. llaçan, fuyant devant les vainqueurs,
«avait quitte l'Afrique; et il écrivit à Abd-d-Melik pour lui faire

« connaître les revers qu'il venait d'essuyer. Le khalife lui répondit
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revint à Caïrouan, et la ligue des Berbèrs se trouva

désormais dissoute, llaçan les soumit au kharadj (37),

ainsi que tous les Grecs et les Francs qui étaient avec

<•aussitôt de ne point quitter son poste qu'il n'eût reçu des ordres ; en

« conséquence, il resta ctuq années dans le district de Barca, et le

- lieu qu'il habitait prit le nom de Château d'Ilaçan. Pendant ce temps,
• Kl-Kahïna s'était rendue maîtresse de toute l'Afrique, et en traitait

• les habitants avec une grande rigueur. Abd-d-Melik, se décidant

« enfin à venger la défaite de ses troupes, envoya à llaçan des soldats»

« de l'argent, et lui ordonna de rentrer en Afrique. A cette nouvdle,
• El Kahïna harangua son armée:«Que veulent les Arabes? leur dit-

« elle, occuper les villes, prcudre l'or et l'argent qu'elles contiennent*
- taudis que nous n'avons besoin que de champs et de pâturages; je

ne vois d'autre moyen de les arréler que de ravager le pays telle-

« ment qu'ils n'aient plus le désir de l'occuper.» Aussitôt des hordes de

« Berbèrs se répandent de tous côtés, partout ils portent la dévasta-

« tion. Ils détruisent les villes, coupent les arbres, emportent les

« métaux précieux. Abd-d-Rahman-ben-Ziad dit à ce sujet que l'A-
« frique n'était auparavant qu'une suite de villages et d'habitations
« depuis Tripoli jusqu'à Tanger, mais tout fut détruit. Aussi, en ap-
« prochant de cette malheureuse province, liaçau vit accourir à lui

« tous les Grecs, qui venaient implorer son secours contre les fureurs

« de la reine, ce qui le remplit de joie. Cest ainsi qu'à Cahès, la popit-
« lation tout entière vint se soumettre à lui, tandis qu'auparavant elle
• se renfermait dans ses remparts à l'approche des émirs. Il plaça un

des siens à la tète de la ville, et marcha sur Cafça et Castilia, qui se

« soumirent pareillement. En apprenant sa venue, El-Kahïna manda
• ses enfants ainsi que Khalidbeti-Yezid, et leur dit : «Je dois périr
« daus la bataille qui va se livrer; allez trouver llaçan et demandez lui

m la vie.» Ils y allèrent en effet : Le général musulman confia les en-
« fants de la reine à des personnes chargées de veiller sur eux, et
• nomma Khalid au commandement de la cavalerie. Il joignit ensuite

m l'année d'El-Kahïna, et engagea le combat. Il fut si terrible, que
• les Musulmans se croyaient perdus; mais Dieu puissant leur accorda
« la victoire. Les Berbèrs s'enfuirent après avoir laissé sur le champ
• de bataille un grand nombre des leurs, et la reine, qui avait aussi
« pris la fuite, fut atteinte et tuée dans la déroute. » {Nou-aTri,l\s. 702,
« fol. 7, recto et verso.)

(17) CapitatioOjOu contribution personndle. C'est seulement sous le
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eux; il ordonna en outre que douze mille Berbèrs rac-

compagneraient partout où il porterait la guerre. Dési-

rant ensuite retourner vers Abd«el-Melik (38), il nomma,

pour gouverner l'Afrique à sa place, un homme du nom

de Saleh, qui faisait partie de son armée.

ilOIÇA-BEX-.NOÇAÏB.

A l'avènement au troue de Walid«ben-AlMbel-Melik(ac)),
ce khalife écrivit à son oncle Abdallah, qui gouvernait

règne du khalife qui gouvernait alors ( Abd-d-Mdik), que le kharadj
fut établi.

(a8) Le récit de Nowaîri diffère ici de celui d'Ebn-Khakloun^uivant

lui, c'est seulement à la mort d'Abd-d-Melik que Walid, son succes-

seur, ayant de nouveau réuni le gouvernement de l'Afrique à edui de

l'Egypte, nomma comme chef de ces deux provinces Abd-el-Aziz-ben-

Mer»an, et rappda llaçan auprès de lui. Ce général, chargé des dé-

pouilles arrachées aux Crées et aux Berbèrs, cacha dans des ou-*

ires les joyaux, foret les perles qu'il avait recueillis , et,arrivé
en Egypte, il offrit à Abd-d-Aziz deux cents jeunes esclaves, ainsi

qu'un page,choisi parmi tout ce qu'il avait de mieux; comme il menait

encore avec lui trente-rinq mille captifs, Abd-el Aziz prit parmi eux ce

qui lui convint, et choisit aussi un grand nombre de chevaux. Arrivé
en Syrie avec ce qui lui restait, llaçan se hâta de se rendre à l'audience

du sultan, et s'y plaignit amèrement de la conduitte d*Abd-d-Aziz;
le khalife (frustré dans son attente) se.mit en colère, et le reçut fort

mal, nuis llaçan ayant, donné l'ordre à ceux qui raccompagnaient

d'apporter les outres, qui contenaient ses trésors, les «ida en pré-
sence de Walid, et lui dit :« Je n'ai fait b guerre aux infidèles, ôCom-
« mandeur des Croyants! qu'en vue de la. gloire du Très-Haut, et je

n'ai rien pris de ce qui appartenait à Dieu tout-puissant et au kha-
« life. » Walid, touché de ces proies, youlut lui rendre son gouver-

nement, et ce n'est qu'à son refus qu'il écrivit % son onde, Abd-d-

Aziz, d'envoyer en Afrique 5Iouça-ben^-Noçaïr. (iVbty., Ms. 702,
fol. 7, verso.)

(19) Walid, fils aîné d'Abd-d-Melik, succéda à son père en l'an 86 de
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l'Egypte (on dit aussi que c'était AM-ebAziz), pour

qu'il eut à envoyer en Afrique Mouça-ben-Noçaïr, dont

le père servait dans les gardes de Moawia. Abdallah le

fit aussitôt partir pour celte destination. Arrivé à Cal*

rouan où se trouvait Saleh , le lieutenant d'Ilaçan , il

le déposa, el s'apercevant que les Berbèrs devenaient

très-remuants dans le pays, il envoya des troupes de

différents côtés. Son fils Abdallah, dirigé vers l'ile de

Alalorqtte, la mit au pillage, et revint avec de nom-

breux prisonniers. Motiça lui donna une mission nou-

velle, et en même temps dirigea son fils Merwan sur

un autre point ; lui-même &e mit pareillement à la tète

d'une expédition , dont H ^apporta au retour de si

riches dépouilles, que la cinquième partie du butin mon-

tait à soixante-dix mille captifs. Bientôt il attaqua Tanger,

s'empara de Déra(3o);puis assiégea Tafilalat,et fit mar-

cher son fils contre la ville de Sous. Les Berbèrs s'é-

tant de toutes paris soumis à soï* pouvoir, il reçut de

h Jri bu des Masmoudali(3i),en IV $ 88, des otages aux-

quels il donna là ville de Tanger
'

pour résidence. 11

avait nommé gouverneur de cette vfHIe Tarik-ben-Ziad-

el-Laïtbi. C'est ce même Tarik qui p. *sa plus lard en

Andalousie, où il était appelé par JïMien, prince de

l'hégire. Sous son règne, qui fut de dix années, les* *abes étendirent

leurs conquêtes depuis l'Espagne et la Gaule narlx laise jusqu'aux
Indes. H mourut en 96.

(3o) Réunion de bourgs rapprochés les uns des autn * dansun pays

fertile,sur les bords de la rivière qui coule à S^jdmess;»* Oe cette ville

à Déra on compta trois fortes journées (Voy. Edrisi, tôt** I, p. 107}.

(3i) Tribu berbère de la famille des Béranis (Ebn-KhaUoun).
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Ghomarah. U» conquête de celle province eut lieu en

90, et &fouça-ben«Nocatr vint en compléter l'entière

soumission, ainsi que nous le racontons ailleurs (3a).

Mouça retourna ensuite en Orient, laissant ;t sa place
en Afrique son fils Abdallah, et eu Andalousie son fils

Abd-el-Aziz. A la mort de Walid en 96, Soliman (33)

monta sur le irône,ft, irrité contre Mouça, le fit jeter

dans une prison.

MOIIAMWED-BEX-YEZII).

Lorsque Soliman, devenu khalife, eut emprisonné

Mouça-ben-Noçaïr, il déposa son fils Abdallah, gouver-

neur de l'Afrique, et nomma à sa place Mohammed-

bcn-Yczid , affranchi des Koreïscfeites, qui ne cessa d'y

exercer ses fonctions jusqu'à la nnorl de Soliman (34).

ISMAÏÏ.-BEX-ABI-EL-M01IAWIR.

Après la mort de ce khalife, Omar-bciRlbd-ebAziz (35)

(3a)Voyez Kbn-Khaldoun
^JjJilb

A-~-d ^^j L)p ^j^]
M. S. de la bibl. roy., u° a£oa, feuillet 54, recto. Voyez aussi No-

a-airi, Ms. 70», fol, 8,9 et 10.

(33) Soliman-ben-Abd-d-BIdik, frère de Walid. Il ne régna pas
tout à fait trois ans, çt mourut en*99.

(34) D'après Nowaîri, Mohammed^en-Yezid fut nommé au gouver-
nement d'Afrique, en l'an 99, et il y resta plus de deux années, Soli-

man lui envoya l'ordre de se saisir de tous ceux qui appartenaient à la

famille de Mouça^ben-Koçaï^etde les garder, jusqu'à ce qu'ils eussent

satisfait au payement de 3oo,ooo dinars, dont Mouça était redevable.

En conséqueoce,après être arrivé a Caïrouan, il fit jeter dans une prison

Abd-AUab-ben-Mouça, et l'y fit garder avec soin jusqu'au jour où un

courrier du khalife lui apporta l'ordre de le faire mettre à mort. ( No-

mù/f, Ms. 70a, fol. 10, verso.)

(35) Iluitième khalife de la famille des Omeyyadesj il succéda en 99
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nomma pour gouverner l'Afrique lsmaïbben<01ieïd*

Allah-ben-Abi-el-Mobadjir, dont la conduite fut exem-

plaire. Tous les Berbèrs embrassèrent l'islamisme de

son temps.
YFZID-BtX'ABl-ilOSLEM.

Yezid-l>en-Abd-eMlelik nomma au gouvernement

d'Afrique Yezid-ben-Abi-.Moslem, affranchi de lla-

djadj(36),et son secrélaire; il arriva dans celle province
en l'année 101 de l'Hégire, et se conduisit à l'égard des

Berbèrs avec une si injuste violence, qu'il voulut im-

poser le pavement du tribut à ceux d'entre eux qui
s'étaient soumis à la domination musulmane, à l'ex-

emple de ce qu'avait fait lladjadj dans l'Irak. I<es Ber-

bèrs, poussés à bout, le tuèrent au bout d'un mois de

règne, et se soumirent de nouveau à Mohammed-

hen-Yezid, affranchi des Ansariens '37), qui les gouver-

nail avant Ismaïl. Ils écrivirent alors au khalife Yezid

pour l'assurer de leur soumission, et s'excuser du

meurtre d'Ebn-Abi-Moslem ; ce prince ayant consenti à

leur faire grâce, confirma Mohammed-ben-Yezid dans

son gouvernement.

BESCIIR-BEX-SAFOUA{r-EI>KELBI.

Yezid nomma ensuite pour gouverner l'Afrique Beschr-

àson cousin Soliman-beii-Abd-d-Mdik,el mourut dans l'année 101

de l'hégire, après un règne de deux ans et demi.

(36) lladjadj, qui défit Abd-Allah-ben-Zobaïr a la Mecque, gou-
verna l'Irak après cette victoire, et devint cdèbre plus encore par ses

cruautés que par ses succès. H fit périr, dit-on, cent vingt mille per-

sonnes, et cinquante mille étaient dans les prisons lorsqu'il mourut.

(37) 11y a ici dans le texte une contradiction avec ce qui a été dit

plus haut, que Mohammed-ben-Yezid était un affranchi des Koréï-

schites, assertion corroborée par le témoignage de Nowaîri.
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l>en-Safouaiw?i-Kelbi, qui en prit possession Tan io3 de

l'hégire; il pacifia le pays, apaisa les troubles qui avaient

éclaté de toutes parts, et dans Tannée 109, dirigea en

personne contre la Sicile une expédition, au rcloujrde

laquelle il périt. 7

OBKJI>AH-BKN-ABI>-H.-BAllMAN.

lieschani-ben-\bdd-Melik ayant déposé de son gou-

vernement d'Afrique Beschr-ben-Safouan (38), nomma à

ce posteObeïdah-ben-Abd-cl-Bahman-el-Salami, neveu

d'Abou-eI-Aouar(3f)); il prit possession en Tan 110 de

l'hégire.

OBtlD-ALLAII-BKfirL-HABlIAB.

Ôbeïd-Allah-ben-el-Ilabhab, affranchi des Benou-So-

ïoul, gouverneur de l'Egypte, ayant été désigné par

(38) Ebn-Khaldoun parle ici de la déposition de Beschr-ben Safouan,

après avoir tout a l'heure annoncé sa mort. On peut supposer une

erreur dans ce passage avec d'autant plus de probabilité que Nowaîri

dit a ce sujet: \j-~f
L~> v^A-^eli K...J-1) ISJLO

*JÎ.J^J^» [)» .%>

J«* J,« r.d M^-> iJitfj cJLwl Ul> >^XJUI Ou»
^

>UL»

JLJI
^^xyl Aj6 ^jt'ix^t *&j9\

• Beschr, ayant attaqué la

«Sirile en personne, revint à Caïrouan avec beaucoup de butin.
• Il y mourut en 109, sous le kbalifàt rfltescham-ben-Abd-d-Me-

«lik, qm, en apprenant sa mort, nomma a sa place, pour gouver-
• ner l'Afrique Obeïfekljcn-AUl-d-fUlunan-d-Salami. » {Nowaîri Ms.

70a, fol. 11 rect.) '.. . :,,,. >.-,

(39) Abou-d-Aouar,d'aprè sNowaïri (fol.i rect),était général de h

cavalerie de Moavvia-bea-Abi-Sofian au combat de Siffin livré a

Àli-ben-Abi-Talcb, quairième successeur de Blahomet.
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lleschant pour succéder à Obeîdalt, déj>osé à son totir

par ce khalife (4 o), recul l'ordre de se rendre en Afrique.

En conséquence il nomma son fils Abou'l-Caçem pour

le remplacer en Egypte, et partit pour celle province,

où il arriva dans l'année 114 (Aj). 11fit élever la mosquée

de Tunis, établit daus celle ville un arsenal pour la cons-

truction des navires, et dirigea contre la ville dejTanger

son fils Ismail, auquel il donna pour compagnon dans

celte expédition Omar-ben-Obeïd-Allah-el-Jlouradi. Il en-

voya ensuite en Espagne OklKih-beivlladjadj-el-Caîçi, et

dans le Maghreb llabib-ben-Abi-Obeïdah-ben-Okbah-

ben-Nafi. Ce dernier étant arrivé à Sous-el-Akça (4a), pé-

nétra jusqu'au Soudan : il y fit un butin considérable en

or, argent, captifs, et ne revint qu'après avoir soumis

le Maghreb, ainsi que les tribus berbères qui l'habitent.

Dans l'année t aa, Olwïd-Aliait le fit partir de nouveau

(\o) Obetdah avait encouru la disgrâce de Ilescham à cause des per-
sécutions qu'il avait dirigées contre les créatures de Bcsrhr-lwn-Sa-

fouan, qu'il avait jetées dans les prisons, ou coudamnées à de fortes

amendes, ou torturées de diverses manières. (Voy. Notvaîri, 70a, fol.

11, recto et verso.) t

(41) Nowaîri donne pour date de l'avènement d'Obeïd-Allah-beu •

d-IIabhab au gouvernement de l'Afrique, le mois de Rebi premier
de l'année 116. (Ms. 709, fol. 11, verso.)

(4a) Le pays de Sous-d-Akça, situé près de la mer, à Feutrée du

Sahara, au sud de l'empire de 5Iaroc, est remarquable par sa fertilité,
bien qu'il touche au désert. On peut consulter sur l'état actud de ce

pays, Jackson (Aecotutt o/èlar.) et J. Riley, qui y séjourna comme es-
clave. (Loss 0/ the Brigg commerce, p. 4«8-5o 1.) D'après Édrisi,
Déra, dont il est parlé plus haut, est a quatre journées deSous-d-Akca,
dont la ville prindpâlc est Taraudant \£^\}jX3. Lé pays de Sous,

qui, sdon le géographe arabe, produit des fruits exquis et est couvert

d'habitations, appartient à des races mélangées de Berbèrs Masmou-
dab. Yoy. aussi Bekri, irad. (or M. Quatremere. (Not. et extr., t. XI'L;
P-Sa».) ..'... \



34 HISTOIRE DE L'AFRIQUE

pour aller par mer attaquer la Sicile, Il élait acciuu-

pagtic de son fils AIKI eb Bah niait dieu Habib. Arrivé à

Syracuse, la ville la plus considérable de l'île, il im-

posa un tribut aux habitants, et ravagea tout le pays.

Cependant,OmardienObeïd-Allah élait toujours à Tan-

ger; il s'y conduisait à l'égard des Berbèrs avec une

injustice qui ne tanla pas à leur inspirer des idées de

révolte, et avait voulu frap|M?r de l'impôt les possessions

de ceux d'entre eux qui s'étaient faits musulmans, préten-
dant agir en cette occasion comme si cent été un droit de

conquête, ta nouvelle du départ d'une armée, comman-

dée par Habib-b'enAbi*OI)eIdab, et dirigée vers la Sicile,

vint bientôt les confirmer dans leurs pensées de rébellion.

Melsarah-el-Molgiiari s'étant déclaré partisan des héréti-

ques, appelés Sofrieh (43), marcha surTanger, mit à morl

Oinar-beii-OJ>cld-Al!a]i, et s'empara de la ville. Les

Berbèrs s'étant ralliés à lui de toutes parts, le saluèrent

khalife» el lui donnèrent le litre de prince des croyants.

L'appel qu'il faisait au peuple se répandant avec

promptitude dans toutes les tribus de l'Afrique, Ebn-

cl-Habitai) envoya contre lui Khalid-beu* Habib-el-

Fahri, à la léte des soldats qui lui restaient encore.

Puis rappelant de Sicile Habib-ben-Abi-Obeldah et

son armée, il se bâta de leur faire suivre les traces de

Khalid. Melsarah et ses Berbèrs le rencoutrèrciU'dans

(43) Nowaîri semble quelquefois confondre la secte des Sofrieh avec

cdle des ILèîInch. On lit dans Ebn-Khaldoun ':' « De la famille de Sa»
« rih, issu de Temim, sortirent Abdallah, fils dTbadh, chef des hé-
• rétiques appelés Ibadhich, et Abdallah, fils de Salfcr, chef de la

«secte des Sofrieh. * (Rbh-Khaldoun, vc4nmequi traite del'histoire

dei Arabes avant l'islamisme, fol. 146, verso.)
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les environs de Tanger, où ils lui livrèrent un combat

opiniâtre, après lequel les deux partis se séparèrent. Meï-

sarah se retira à Tanger, où sa mauvaise conduite ne tarda

pas à lui aliéner l'affection des Berbèrs qui le tuèrent,

et élevèrent à sa place Khalid-ben-Haniid-el-Zanali, au-

tour duquel vinrent se rallier les tribus. Khalid'ben-

Habib, marchant contre ce nouveau chef, à la tète des

Arabes et de l'armée de Ilescham, se vit trahi par ses

soldats, qui prirent la fuite, et fut tué, ainsi que l'élite des

Arabes qui l'accompagnaient. Ce combat fut nommé

pour ce fait le combat des scherifs. A la suite de cette

défaite, l'Afrique entière se souleva contre el-Habbab.

I-i nouvelle en étant parvenue en Espagne, les habi-

tants chassèrent à leur tour leur gouverneur Okbah-

lien-el-lladjadj, pour lui substituer Abd el-Melik-ben

Calan, ainsi que cela a élé dit (44)-

(44) Voici le passageauquel Ebn-Khaldoun fait ici allusion : Jû*s JL%

âb
^a. Ijik» l^alar* 9p~JI àtfS ^JL« (-», >U)j ijts> «*«,

/•? crî 1
£*?

J^* c)1 J* «-»^-J«v gJ^cs-Vj*!"

JUJL« ^jJ**! >I jtf ^)lpl JUj t»j*» jl îl^ ^Jj^j

XJLr yLso ^ SiyJ(Jb J^^il ïai>djyl^l
*S- ijâfc û^côiô

*;H»~0j sL>^Lj « Okbah-ben-d-Hadjadj-d-Solouli envoyé en An-
'"*''•

3.
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KOI.TI10U3I-BEX-ATAD.

Ifescham-l)en-Abd-el-MeIik ayant appris In défaite de

sou armée dans le Maghreb, accusa de ce revers l'incapa-
cité d'Ebu-el-IIabbab, et lui écrivit pour le rappeler.
Eu même temps il nomma pour gouverner l'Afrique à

sa place, KoIthoum-ben-Ayad-cI-Coschaïri, et envoya
avec lui douze mille hommes de l'armée de Syrie, qui
arrivèrent dans cette province eu l'an ia3 de l'hégire.
Son avant-garde était commandée par Baldj-ben-Beschr-
cl-Coschaïri. Ce chef s'étant mal conduit envers les habi-

tants de Caïrouan, ils portèrent leurs plaintes à Habib-

ben-Abi-Obeïdah, alors à Tlemçen, où il était occupé à

combattre les Berbèrs.Habib se hâta d'écrire à Kollhoiim

|K)ur le détourner d'une telle conduite et le menacer de

« dalonsic par Obeïd-Allah-ben-el-Habhab, y arriva dans l'année 117.
• Pendant cinq années, il gouverna cette province à la satisfaction

«générale, faisant toujours la guerre, et toujours vainqueur. Les

« Musulmans poussèrent leurs établissements jusqu'à Narbonne,et por-
1 tèrent leurs frontières sur le Rhône. Au bout tic ce temps > Abd-d-

Melik-bcn-Catan-el-Faliri vînt l'attaquer, et, dans l'année îai, il lui
« arracha les rênes du pouvoir et le mit à mort. On dit aussi qu'il le

força seulement à sortît- de l'Andalousie, et gouverna cette province
• jusqu'à l'année 114, époque à laquelle Raldj y étant entré à la tête
• d'une armée de Syriens, comme il a été dit ailleurs, lui Cl la guerre,
• et le délit complètement. Ce dernier chef s'empara du souverain poit-
• voir, qu'il exerça un an ou environ. El-Razi rapporte que ce furent

les habitants de l'Andalousie qui, s'étant révoltés contre Okbah-ben-
• cl-Iladjadj, leur gouverneur, an mois de safar de Tannée 123, sous le

mkhalifat de liescham-ben-Abd-d-Mclik, mirent à leur tête Abtl-el-

• Melik-bcn-Catan,qui s'empara une seconde fois du pouvoir. Legou-
• verncmcnld'Okbah avait duré six ans. Il mourut au mois desafar ia3,
• à Carcassonne. • (Voyez Ebn-Khaldoun, Ms. île la Bib. roy.; n° »4»«.
« fol. 55, recto.)
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sa colère. Kolthoum s'excusant aussitôt sans témoigner

de ressentiment,quitta Caïrouan dont il laissa le gouver-

nement à Abd-el-Rahman-ben-Okbah. Il prit la route de

Sabiba(45), et s'avança jusqu'à Tlcmçen, où il rencontra

Habib-ben-Abi-Obcïdali. Ces deux chefs commencèrent

par s'adresser de vifs reproches, mais ils se réconcilièrent

bientôt et marchèrent de concert contre les Berbèrs. La

renconlre eut lieu dans la vallée de Tanger,appelée aussi

la vallée deSeboua. Baldj, qui commandait lavant-garde,

prit la fuite. Les Berbèrs pénétrèrent jusqu'à Kolthoum,

qui fut forcé de céder. Après un rude combat,Kolthoum,

Habib-ben-Abi-Obeïdah el une grande quantité de sol-

dats restèrent sur la place. Les Syriens se réfugièrent
avec Baldj-ben-Beschr à Cetita, où ils ne tardèrent pas à

être assiégés par les Berbèrs. Ils envoyèrent alors vers

Ahd-el-Melik-ben-Ca!aii , gouverneur de l'Andalousie,

pour lui demander la permission de passer dans cette

province. Abd-el-Melik y consentit, à condition qu'ils

n'y resteraient seulement qu'une année, et prit des ota-

ges en garantie de la clause qu'il leur imposait. Quand

Tannée fut écoulée el qu'il voulut exiger l'exécution du

traité, ils le mirent à mort, et Baldj devint maître de

l'Andalousie, ainsi que cela est rapporté dans son his-

loire(4G). Après la mort de Kolthoum, les Africains et les

(45) Sabiba, d'après Édrisi (t. I, p. 171), est une ville ancienne, a une

journée de Caïrouan. Elle est bien arrosée, environnée de jardins,

pourvue d'un bazar solidement construit en pierres, et dont dépend un

faubourg 011sont des caravansérails, et on se tiennent les marches.

(46) Après la mort iFAbd-el-Mclik, Baldj,atlaqué par les deux fils de

ce gouverneur, Catan et Omeyya, périt en l'année 124 d'une blessure

qu'il avait reçue dans le combat. (Voy. Kbn-Khald. 55}
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Egyptiens se retirèrent à Caïrouan, et les Khouaridj (47)
Berbèrs se répandirent de tous côtés. Okascha-ben-

Ayoub-el-Fazari, embrassant la cause des Sofrieh, dé-

ploya à Cabès(48) 1étendard de la révolte ; des troupes
vinrent aussitôt de Caïrouan pour le combattre, et fu-

rent d'abord mises en déroute; mais elles revinrent à

la charge, et le vainquirent à leur tour. Il se retira dans

le désert, et Abd-el-Rahman-beii-lfabib passa de Caïrouan

dans l'Andalousie.

IIAKDlIALAIt-BEK-SAFOIJAtV.

En l'an \if\ de l'Hégire, Haudbalali-ben Safouan-el-

Kelbi, gouverneur d'Egypte, fut envoyé par Hescham

dans la province d'Afrique, qui se trouvait alors en proie
à de grandes agitations. Les Khouaridj s'avancèrent à sa

rencontre dans les environs de Caïrouan, sous le com-

mandement d'Okascha-beii-Ayoub-el-Fazari et d'Abri-.

el-Wahid-beii-Yezid-el-Ifawari, à la léte de trois cent

mille combattants. Mais Ilandhalah lés mit en fuite après
un combat opiniâtre, et se hâta de se diriger vers Caï-

rouan qu'il voulait mettre à l'abri de leur attaque. Une

fois arrivé dans ses murs, il envoya au dehors des trou*

pes chargées de repousser l'ennemi ; les rebelles les mirent

(47) Nom générique donné par lesArabesaux hérétiques et dissi-

dentsen matière politique ou religieuse.
(48) Le manuscritd'Ebn-Khaldoun porte le i*omde F«, an lieu de

cdui'de Cabès,donné par Nowaîri. Cette dernière leçon est la véri-

table. L'autre estune erreur de copiste, puisque la ville de Fez n'exis-

tait pasencorea cette époque.(Voy. NÔW.,Ms. 70a, fol. 1a, recto.)
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en fuite et les poursuivirent jusqu'à Caïrouan. llandha-

lah, ayant alors rassemblé les habitants de la ville;

tenta une sortie; mais lorsque ses soldats virent le grand
nombre des Khouaridj qui venaient les attaquer, ils

furent frappés d'épouvante, ne virent de refuge qu'en

Dieu, et se mirent en prière. Handhalah prosterné in-

voquait le ciel, tandis que ses troupes répondaient amen

à ses invocations. Encouragés par cet acte religieux, ils

se résolurent à braver la mort et combattirent avec

vaillance; les Khouaridj furent mis en déroute et s'en-

fuirent vers Djeloula, poursuivis par les Musulmans,

qui en firent un grand carnage. Cent quatre-vingt mille

rebelles restèrent sur le champ de bataille. Abd-el-Wa-

hid-bcn-Yezid fut tué, Okascha fut pris, et Handhalah

ordonna sa mort de sang-froid (49). Après avoir remporté

(49) Les détails donnés par Nôwaïri complètent le récit abrégé que
fut Ebn-Khaldoun des principaux événements de cette guerre:

*>L} SjLc <uî' &u»
^JfL^ciÛjj^a» ^JA JjLi J-»U (Âlfcûa.) Xj

j^Û\ £-~->j yc^ *3 k>jL*-* *a%^*l Jf **** ^ Jf Uf fl»l*

SJôylJaî^j Jj*x)>\ ij* «*»£*? v^^^jl^l^yuJIiiKft *JI

îlW Jl ^J^)3 jlyto JkîM çfr J(s w/JMj Ai* ^ja.jj

^ Upl JJ UKj *JUPOJX ^ ,3j!nJI "*OS {ji aadjM x&ltaA

j-c Jui.tj ^y}\ jyLs AJUK>
ijij^> J* *^& S&i* w'îP^

j*-*j-j\ *=*.*£* ^JAJ ^t;..;..b JyJ J-3JI Jj)j]» J* Jua.ljJl

*JU U^tsJ. ^1 JJ ii,& JUJ J*» ^1
îlka. ^ JUJI

Jxij JUJU*^j iiKc «5)1J.^»J^g* jjU. AJ ^JLi JUJJi» Jli5
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celle victoire importante, il revint à Caïrouan, d'où il

envoya en Espagne, par ordre de Hescbain-ben-Abd-el-

^lUjâ. j'j^âllvil
ilt^ s^J^J *j&\^s^M\^ jSyà\ ^

*a.Lj J,\ IS^OJ U J^IJI Ajft .1 JJj L^JI JicJjlt Jus ji)Ux£

yjlïLli fj^-» ^_jll i^Vjl «3 >=^ ^ ^?j
îUaok. *JI «jà-l

>jl»a. j-» yLUo^îlj AswtJI jus JV-»J Ull ^jij*^ *** ^r»* «^5-5j

*JU
^tf" ^a.

o£J J J*k J)f J» ljl^3 {j?-và>j Uj3 *$U J£J

ûp bU>J!
çxs, Jj ^ Jl ^ ^j, Jl ILJ! ^ ^Ul

^CLJ ^J;^-«-* *£•*£ tjyîj *l*:v fw^lj '^ J^ t/*^l l^*>

jL-il) ^jij ^-"l? JJIJ S_5^ *-^j £jk s»J^I *—«ô' X3LJJI

J* !r^j crt;-* JW^I (j)j !>»^lj k»jr*1»^ v^ %Z,X^'-J

s^jjfy] 8y»£ y-^->y c* jîyr' *r***?^* v^r^ *r,*r* WJ^MSOIJ yo Jl

J>IJ Jwa.ljl.1 J~* Jiij^l Je V.>^ cJ&X^ *-nc> ij*

Jasl ÛzJ*
\jOjà\ ^ JLfr L»*il Jjj *JX I^A.L.^S

3 IW-ÎJ Xlà^x

iJLk^v d£j£j
I^J

**.&>
^1

J
LJI^-^LOJI ct>JLBs-*

îj^-ô
lw» Jjâ-jj JJ*- ^ vi^iîl ^K»

>U* J,l o£J JV w*=-*j

>Lu0^llj « Handhalah avait été nommé psi î f^dtamau gouvernement

« de l'Egypte dans l'année 119derheg1rv.ll y resta jusqu'à l'année ia4,et
• .•cent au mois de Rcbi-d-Akhir l'ord». de T àendre en Afrique. Il s'ar-
« réta peu a Caïrouan,et apprit bientôt qu'Okascha lesofritesedirigeait
• contre lui avec une quantité si innombrable de tribus berbères, que

«jamais on n'en avait vu une réunion pareille. Dans le même temps
• marchait également contre lui Abd-d-Wahid-ben-Ye*id-d-llawari,



SOUS LES ARABES. 41

Melik, Abou'IKlialar-hen-Dberar-el-Kelbi, qui s'embar-

qua à Tunis, en l'an ia5 de l'hégire {56).

• à la tête d'une armée formidable. Ces deux chefs venaient de la pro-
• vince du Zab : Okascha, prenant la route de Medjana, était arrivé à

mEl-Corn ; Abd-d-Wahid, venant par les montagnes, avait occupé Ta-
« bibasch, ayant à la tétedeson avant-gardeAbou-Omar-el-abli. Handlia-

lah voyant qu'il pouvait attaquer Okascha avant"qu'ils n'eussent opéré
leur jonction, se dirigea contre lui à la tête de la garnison de Caïrouan :

« la bataille se donna à El-Corn; elle fut conduite des deux côtés avec

« vigueur, et il y périt bien du monde : mais enfin Okasclia prit la fuite

- avec ses soldats, et unn ombre infini de Berbèrs resta sur le champ
« de bataille. Handhalah, après la victoire, se hâta d'opérer sa retraitesur

«•Caïrouan, craignant d'y être devancé par Abd-el-Wahid. On dit aussi

• que lorsque ce dernier arriva à Badja, Handhalah dirigea contre lui un

« chef de Lakham à la tète de quarante millecavaliers: ils le combat tirent

«•pendant un mois, s'opposant à son passage par dés fossés et des retran-

•>chements, puis enfin ils se virent forcés de fuir vers Caïrouan, après
« avoir perdu vingt mille des leurs. Abd-d-AVahid, libre dans sa marche,
- parvint à El-Asnam,lieu dépendant de Haravta, à trois milles de Caï-
« rouan. Il avait sous ses ordres trois cent mille soldais. Handhalah,
«rassemblant aussitôt tout ce qui se trouvait dans ses magasins,
• appda tout le monde aux armes, donnant à chacun de ceux qui se

« présentaient une cuirasse et 5o dinars. Bientôt le nombre en devint si

« considérable, qu'il réduisit la rétribution qu'il accordait à 4o, puis à

» 3o dinars, choisissant encore les jcuncs'gens les plus vigoureux ; enfin,
il passa toute la nuit à préparer ses troupes à la) lueur des torches :

« cinq mille cuirassiers et cinq mille archers furent ainsi complètement
• équipés. Aux première) lueurs du matin, il donna le signal de l'at-
« laque. Les Musulmans, brisant les fourreaux de leurs épées, se ruèrent
• sur l'ennemi; les uns se couchent à terre, les antres se mettent à gc-
• noux ; l'aile gauche des Arabes et l'aile gauche desBerbèrs sont mises
« en déroute; puis enfin, l'aile gauche de. Arabes, étant revenue avec
« impétuosité sur l'aile droite des Berbèrs, ceux-ci prirent la fuite. Leur
« chef fut tué, et sa tête apportée à Handhalah, qui se prosterna et s'hu-
• milia devant Dieu. On prétend qu'il n'y eut jamais de combat pins
• meurtrier. Cent quatre-vingt mille Berbèrs y périrent. Us étaient de
• la secte des Sofrieh, ne regardaient pas le sang comme une chose
• impure, et ne se faisaient pas scrupule d'enlever des femmes. Quant à
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ABD-EL-RAHMÀff-BEK-HABIB.

Abd -el- Raliman-ben-Habib-ben-Abî -Obeïdah-ben-

Kaii, lorsqu'il eut perdu son père Habib, tué avec Kol-

« Okascha, il fut aussi fait prisonnier, et Handhalah le fit mettre a mort.
• Il écrivit ensuite à Ilescham le récit de sessuccès, et El-Laïth-ben-
«Saad dit alors que, depuis le combat de Bedr, il n'y avait pas eu de
• combats auxquels il eut plus désiré d'assister que ceux d'El-Corn et
« tfEl-Asnam. {Nowaîri, Bis. 702, fol. 11, recto et verso.)

(5o) On lit dans Ebn-Khaldoun fol. 55: ^ >l—^ .LL^I^JI >J5J

LfcJI s~£j *&.j»i J-»l* M'y** eH **^*3k Je* &* KJ^*yxio

^JJJ^I j»rd v^ôlji çjtjZej ij» , ^ *-i-
*/-&* t^-r31^'

^^SWlj A^*âU OXUI JUS Lit; Â-*~MJ j\ ytlj îJUÎ jJI Jjlj

JjJ\ Jaly^j ^j ,3!) la UJ^ ULat^»
^fc^ »^»l Asz~)j ^Jl

ïj-£~J) ,j>JLo Jal Jylj ,>HJ l ,J ^i» Z&fi dû*? Jj »Ai>

• **-^ l.»U-j iJLj!.! ,*e*a. J*l Jj-»l> LS^**^ ^W"J ^ ^<t**^

«, yj^l J»lj ^^3 Lal^-j jU. ^^ Jal^ L^ I^JJ

iJLi^jJL ~»j ïJjX& ^.kJU J-alj ^J^l l*W-j *&* ^»j

yù* UUMJ^»JJ b«> i}*ij ijj.k^lf La'-v^j * Abou'1-Khatar-IIa-

çam ben-Dherar-el-Kdbi ayant été nommé au gouvernement de FAn-
• dalousie par Handhalah-ben-Safouan, gouverneur de l'Afrique,s'em-
« barqna dans le port d* Tunis. A son arrivée dans le pays, tous les
« habitants s'empressèrent de lui rendre hommage : Thalbah, le fils
• d'Abôu-Lasah, et les enfants d*Abd-d-Mdik, étant venus le trouver,
mil s'avança au-devant d'eux, et l'indolgcnce dont il usa à leur égard
« acheva d'établir complètement son autorité. Doué tout à la fois de
• courage, d'intelligence et de générosité, il sut en même temps se mon-

« trer pldn de prudence. Les Syriens étaient en grand nombre autour

• de lui s Cordoue ne pouvant les contenir tous, il les dispersa dans

• le pays. Les Damasquins furent établis à Elbira ( El vira); et pour
• leur rappder la patrie, il donna à ce pays le nom de Damas. Les ha-

« bilants deHoms durent habiter Séville, qui, pour la même raison, prit
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thoum-beii-Ayad, et que Baldj ayant opéré sa retraite en

Andalousie, se fut rendu maître de ce pays, était passé à

son tour en Espagne, dans l'intention de s'y emparer du

pouvoir; mais à l'arrivée d'Abou'l-Khatar, envoyé par

Handhalah, Abd-el-Raliman désespéra d'atteindre son

but, et revint à Tunis en l'an 11G de l'hégire.

Cependant Hescham venait de mourir, et Walid-ben-

Ye/.id lui avait succédé (51). Abd-el-Kahman s'arrogeant
le gouvernement de l'Afrique,se dirigea vers Caïrouan.

Handhalah voulut éviter de lui livrer bataille, et députa
vers lui les principaux officiers de son armée. Abd-el-

Rahman, saisissant aussitôt l'occasion qui lui était of-

ferte, s'assura d'eux, pour paralyser ainsi les forces de

l'ennemi et se prépara à ma/cher sur Caïrouan. Han-

dhalah quittant alors l'Afrique, se relira en Orient dans

l'année 127(5a), et dès-lors Abd-el-llahmai» resta seul

maître du pays.

• le nom de leur patrie. C'est ainsi que les habitants de Canasrin re-

« trouvèrent sur les bords du Djar (le Guadalaviarj l'appellation de la

« terre natale. Les habitants d'Ardan furent placés à Riat, ou Malaga,
« qu'ils appelèrent Ardan; ceux de la Palestine à Sidonia, ou Xérès, qui
« prit le nom de Palestine; enfin, les Egyptiens habitèrent le pays de

• Tadmir, devenu pour eux l'Egypte. »

(5i)Walid-ben-Yezid, deuxième du nom : c'est te onzième khalife

de la famille desOmcyyades.il ne régna qu'un peu plus d'une année.

(5a) Voici comment Nowaîri raconte ta retraite d'Handhalah, homme

doué d'une douce piété et d'une extrême modération : ^c\* LJU

J-^-*-llj cr£J-H J*' er* **^&J ^5*^ ^ ^ÎXJS «ILA

~£l*-H slff} jti>3 Jl V> AAlj fJj-AS-cx? JUI sl»g f+Jj

ijjb ^ja*^
*J tè&gj VJLI.» L» »Ji> "alJÙU J\ÂI l> JlSj

LJLJJJI
« Handhalah voyant la tournure que prenaient les affaires,
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Lorsque Merwan ben-Mohaninted fut parvenu à l'em-

pire, il écrivit à ce chef pour le confirmer dans le gou-

vernement d'Afrique; mais bientôt éclatèrent de tous

côtés des révoltes et des soulèvements. Amran-ben-Ataf-

el-Azdi s'était retranché dans la ville de Tabniasch(53);

Aroua-ben-el-Walid-el-Sadafi dans celle de Tunis; Tha-

bet-el-Sanhadji dans Bougie. Abd-el-Djebbâret El-Harith

dans Tripoli, où ils s'étaient déclarés tous deux partisans

delà secte des ll>adhièh(5/i).Abd-el-Kahinan marcha vers

ces deux derniers en l'an I3I , les vainquit et les lit

mettre à mort. Il envoya contre Ebn-Alafson frère Elyas,

qui le mit en fuite et le tua. Quant à Aroua, qui occu-

ltait Tunis, il marcha contre lui, et l'ayant tué pareil-

lement , les rebelles se trouvèrent anéantis de toutes

parts. Il partit ensuite vers l'an i35 pour aller attaquer

des bandes de Berbèrs dans les environs de Tlemçen,

remporta la victoire el revint. A son retour, il envoya'

une armée navale en Sicile et une autre en Sardaigne.

Elles y ravagèrent toutes les possessions des Francs, et

les contraignirent à payer le tribut.

• fit appeler le cadi et les hommes de la ville les mieux lamés pour
• leur esprit rdigieux et l'excellence de leurs moeurs. Il ouvrit en leur

« présence le trésor public, puis y prenant mille dinars, il laissa tout

• le surplus, et dit aux assistants : Soyez témoins que je n'ai pris rien

mau-delà de ce qui est nécessaire pour mon voyage. Il partit ensuite,
- et quitta l'Afrique. »(Nowaîri Ms. 70a, fol. 13 rect.)

(53) La ville nommée Tabniasch dans le Ms. d'Ebn-Khaldoun est

appelée Tabibasch par Nowaîri; il en a été déjà question dans la

note 4&.

(54) Hérétiques, ainsi nommés de leur fondateur Abd-Allah-ben-

lbadh-elrTamimi. (Voyez la note 0.)
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Nous voici arrivés à l'époque où la dynastie des Ab-

bassides parvint au khalifal. Abd-el-Rahman fil sa sou-

mission à Et-SalTah; puis après lui à Abou-I)jafar(55). Plu-

sieurs membres de la famille des Omeyyades, cherchant

un asile contre la proscription, émigrèrenl en Afrique.
Parmi ceux qui se rendirent auprès d'Ab-el-Rahtnan, se

trouvaient El-Assy el Abd-el-Moumin, lotis deux fils de

Walid-ben-Yezid, qui avaient avec eux la fille de leur

oncle; Abd-el-Rahman la maria à son frère Elyas : mais

comme il apprit plus tard qu'ils cherchaient à se ressai-

sir du khalifal, il les fit mettre à mort. Leur cousine en

conçut un vif ressentiment, el excitant son mari Elyas
contre son frère Abd-el-Rahman, parvint à lui faire

partager sa haine.

Abd-el-Rahman avait envoyé h Abou-Djafar (lors de son

avènement au khalifat) un présent de peu de valeur; il

chercha à s'en excuser, et employa en celte occasion des

expressions inconvenantes pour le khalife. El-Mançour

lui répondit par une lettre menaçante, en lui envoyant
néanmoins le khilat (56) d'investiture; mais à la réception

de cette lettre, il rompit tous les liens de vasselage et dé"

(55) Abd-Allah ben-Mohammcd, surnommé Aboti-1-Abbas-cl-Saf-

fah (Abou-'l-Abbas le Sanguinaire), premier khalife de la race des

Abbassides. 11fut proclamé à Confa au mois de rebi-cl-aoual suivant

les uns, au mois de rebi-el-akhir suivant les autres, de la i3a* année

de l'hégire. (Abou\(., Ann. mosl., 1.1, p. 480.) El-SafTah étant mort

au mois dé dzou*-H»adjhadj de l'année i36, eut pour successeur

Abou-Djafar-d-Mançour, son frère. [Ibid., t. II, p. G.)

(56) Vêtement d'honneur que les supérieurs accordent à leurs subor-

donnés, soit comme simple présent, soit comme signe distinctif des

fonctions qu'ils leur confèrent.
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chira le khilat en pleine chaire(57). Son frère Elyas trou-

va celte occasion favorable pour accomplir ses projets

(57) Nowaîri est moins concis sur les causesde la révolte d'Abd-d-

Rahman contre l'autorité des Abbassides : voilà ce qu'il en dit : Li»

%\ys L-t-s» M^'V *î-Hï *sll J—jlj A=&UaJw»=-$j wl^li XsllJI

^-~JI
«JIÂJI J3J LjJfcTL»!JLI AJJ! JUSJJ»! ^1 *JI yc(j V'-^J

iJuft^J» iJI w^jJuta.jjl w^^âj JL? .-J U
^Jî—J»'

& l^>

L*-»La. ÏjVJl ^jLî J IJJJL^ Çasâ w«fcé jj) AjLîi' J*oj LJU

vJ>/-k-* ii cT^y ^c* £/* f* (tr*^
«*«*-M ,j ^-^1 £*=^li

_j| JLS MJJJL*A -j| *JW ,3 Âil J jJU lÛl ^^O Aj^j jL^f

OJLL U^ AX*LS.JJ j'ai Lilj JJJJIJ ij^i\ i-L5l ^ aJU jûub L»

L^-jJ L-63j vtdi J-Î» l-v-J Ji yjVj ol^- L^ij aJI m-jl jlf

AjjVj>l^ L^yaj iStjsf* jttà ÏMjài} ^MJ J1J«»Jjly^ JUa. Si

S% j}L* ^ plUl yj* l»«s *«lar? ulif wC& ^! Aajjj ^J jjlâ.

s2XJ3 JAO v-~y4l
• Lorsque Abou-Djafar-cl-Mancour parvint au

« pouvoir, il écrivit à Abd-d-Rahman qu'il eût à reconnaître son
«autorité. Celui-ci joignit a la lettre par laqudle H se soumettait au
mnouveau khalife un présent de peu d'importance, où se trouvaient
mdes faucons et dés chiens : toute l'Afrique est maintenant convertie
« a rislamisrae,êcrivait-iI,ott ne lait plus de prisonniers: ne demandes
« donc pas qudque chose qu'il n'est pas en mon |H>uvoir de vouscn-
• voyer. A la réception du présent, Abou-Djafar, fort mécontent,
<«répondit pair une lettre de menacesqui excita toute la colère d'Abd-
« el-Rahman. H convoqua le peuple a la prière, et quand on fut réuni
• a la grande mosquée, il s'y présenta couvert d'une robe de l'étoffe
* nommée khazz, et les pieds chaussésde sandales.•il monta dans la
* chaire,et après avoir loué Dieu et son Prophète, il maudit Abou-
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contre lui; en conséquence il lit entreries principaux

personnages de l'armée dans un complot qui avait pour

but de tuer Abd-el-Rahman et de reconnaître de nouveau

l'autorité du khalife. Il fut aidé dans foules ces machi-

nations par son frère Abd-el-Warilh. Mais Abd-el-Rah-

mati ne larda pas à s'apercevoir de leurs menées, el fit

dire à Elyas qu'il eût à se rendre à Tunis. A la réception

de cet ordre, celui-ci vint sur-le-champ avec Abd-el-

Warilh comme pour lui faire ses adieux, et ils le Iliè-

rent par surprise vers la fin de l'an tâj de l'hégire, après

dix années de règne (58).

- Djafar : j'avais cru, dit-il, que ce tyran appellerait les hommes à la

justice, et la pratiquerait lui-même, jusqu'au moment où j'ai re-

connu en lui l'opposé des qualités et des vertus qui avaient été la

• condition de mon hommage; mais maintenant je répudie sa suzerai-

« neté, je le dépose, comme je dépose ces sandales que voici; et il les

• jeta du haut de la chaire. —H fit alors apporter le khilat d'investi-

• turc que lui avait envoyé Abou-Djafar, et qui était de couleur noire,
« marque dislinctive des abbassides : c'était le premier de cette couleur

«qu'on eût vu en Afrique: déjà il l'avait revêtu plusieurs fois, et

• avait prié, après s'en être couvert, en faveur d'Abou-Djafar, mais

cette fois il ordonna qu'il fût brûlé, ce qui fut exécuté. Il fit aussi

« écrire par son secrétaire tthalid-bcn-ftabiah une lettre qui ordon-

• nait de rompre tous les liens de soumission envers le khalife. En

« effet, cette lettre fut envoyée et lue du haut de ta chaire dans toute

- l'étendue du Maghreb. » {Noa-aîri, Ms. 70a, fol. i3, rect.)

(58) Nowaïri, selon sa coutume, rapporte, avec plus de dérails

qn'Ebn-Khaldoun, les circonstances du meurtre d'Abd-el-Rahman par

ses frères. Voici ce qu'il dit à ce sujet : w^-a. ^» ^LJI jfij f**?-^

<^oyj* U»*JJ u^d.jf ^^yi JU*jij J* ***•)*£>>yi «*t*>

JL0 fit. JJ ^XJI Jf3 ^Jùij Sij uU U JlU $j&$\ ULJJI
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IIABJB-BEN-ABD-EL-RAIIMAN.

Après le meurtre, d'Abd-el-Rahman, son fils Habib,

échappant aux recherches de ses oncles qui avaient fait

fermer les portes du palais, dans l'espoir de se saisir de

sa personne, s'enfuit vers Tunis, où se trouvait alors

son oncle Amran-ben-IIabib. H se rendit auprès de lui,

poursuivi vivement par Elyas. Pendant quelque temps
ils se livrèrent des combats sans résultat décisif, et fini-

rent par conclure un traité, dont les conditions prin-

wjfl *&3jJ A3 LtSi *j*xs *±jj]J\ JLJCJ %JL Ji«î-»
f^ ^j^JU»

«.Le» y.j^o ^1 OiLo ^Jfe». àJsS'^j^» tjé^^ **>}» Aaibu *Js

s.tt.^-.Jb <JLH fti~& J •Udc^î .^1
b L<JUi JlSj L^a^ll

Ju»

£t-Âj ff-U I .ijft*.3j **=?>l ^»> Uw^j 5Jj ^tbU **-*/** »IÂ-»«^

dj jaj «&.I IJU» ArI_r-5 Jl5 oJbi U «JUS* 0! JJ JUJ LJ.L»

jb wdjd ^JJI J^lj ïs^l 0,U, J*U U^l ^ULî^ij

• Elyas-ben-Iïabib ainsi que son frère Abd-el-Warilh se concertèrent
• pour mettre à mort Abd-d-Rahman. Ils étaient secondés dans ce
« projet par des habitants de Caïrouan, quelques Arabes, et d'autres

« encore qui étaient tombés d'accord délaisser le pouvoir à Elyas, à

condition toutefois qu'il reconnaîtrait de nouveau la suprématie du
- khalife Abou-Djafar-el-Mançpur. Elyas s'étant présenté à une heure
• avancée de la nuit au paàis d'Abd-d-Rahman, demanda à être in-
• traduit près de lui : Que veut-il, dit te gouverneur, il m'a déjà dit
« adieu. Elyas, en effet, était sur le point de partir pour Tunis ; ce-

« pendant rentrée lui fut accordée, et il trouva son frère revêtu sim-

« plemcnt d'une robe, et ayant dans ses bras son jeune fils. Il s'assit,
« et restait immobile n'osant encore se décider, tandis que son frère

Abd-d* Warith lui faisait des signes pour hâter l'accomplissement
«de son dessein: Abd-el-Rahman s'étant,alors lève pour lui dire
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cipales étaient que Cafça, Castilia et Ncfzawa (59) appar-
tiendraient à Habib; queTunis,Selfourah(6o)(méme pays

que celui de Bizerte) et El-Djezireh (61) resteraient à Am-

- adieu, Elyas se jeta sur lui, le prit à la gorge, et le frappa de son
« couteau entre les épaules avec tant de force que la pointe ressortit
« par la poitrine. Abd-el-Rahman poussa un cri, et dit : Qu'oses-tu
« faire, scélérat... Elyas le frappant alors de son épée, tandis qu'Abd-
« el-Rahman lui opposait son bras, lui coupa la main, et ne cessa de
« frapper que lorsqu'il fut couvert de blessures. Après ce forfait, il
« demeura tout confondu de son crime; puis se réveillant de sa stu-
• peur, sortit en fuyant. Biais ses complices lui dirent : Qu'as-tu fait?
«il répondit : je l'ai tué. Rentre donc, reprirent-ils, et rapporte-
« nous sa tête; sans cda nous périrons tous. Il obéit, et une clameur
« générale s'éleva, pendant que le peuple accourait se sabir des portes
«du palais. Mais Habib, le fils d*Abd-el-nahman, entendit les cris
« qui retentissaient dé toutes parts, et averti par le tumulte, il s'é-
« chappa de Caïrouan. • {Nowaîri, Aïs. 70a, fol. i3 v°.)

(59) Ces trois villes appartenaient à la Bysacène des anciens. Cafça,
d'après Shavr {Voyage en Barbarie,\. I, p. 170), l'ancienne Capsa,cst con-
struite sur une éminence entourée presque de tous côtés de montagnes.
El-Bckri rapporte qu'elle est bâtie toute entière sur des colonnes et
des arcades de marbre, dont les intervalles ont été remplis par des

constructions en pierre de la plus solide architecture. (Notice d'un

Ms. arabe, contenant la description de l'Afrique par SI. Quatréméré,
not. et ext., t. XII, p. 5oi.) Edrisi (t. I, p. 253) dit que cette ville est

jolie, entourée de murs, et qu'il y coule une rivière dont l'eau est

meilleure que celle de Castilia. Quant à cette dernière ville,le même
auteur nous dit qn'dle est située à quatre journées de Baghaïa, au mi-

lieu de plantations de palmiers qui produisent des dattes Irès-estimécs

dans toute l'Afrique. Nefsâwa, à deux fortes journées de Cafça, est

.populeuse et commerçante.(Édrisi, 1.1, p. a55.) El-Békiï ajoute qu'en-
tourée de fontaines et de jardins elle a six portes, une mosquée, des

bains et un marché. (Not. et est., ibid. p. 5o3.)

(60) Capitale d'un district. (Voyez Édrisi, 1.1, p. a6A.) Parcelle di-

vision, le royaume acluel de Tunis se trouvait partagé de manière

qu'Amran en occupait le nord, Habib le midi, tandis qu'Elyas avait

tout le centre sons ses lois.

(61) C'est sous ce nom que plusieurs chroniqueurs arabes désignent
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rail, pendant que lotit le reste de l'Afrique demeurerait

sous le pouvoir d'EJyâs. Ces conventions ayant été arrê-

tées dans Tannée 138 de l'hégire, Habib partît pour le Be-

led-el-Djcrid, où se trouvait son gouvernement, tandis

qu'Ëlyâs,ainsi que son frère A m ran, se rendaient à Tunis.

Ce fut dans cette ville que ce dernier ayant été surpris par

le traître Elyâs, fut tué avec tous les Schérifsqui raccom-

pagnaient. Elyâs(6a), revenu à Caïrouan, fit sa soumission

qu'il envoya à Abou-Djafar-el-Mançour, et en charge;!

Àbd-el-Rahman-ben*Ziad-ben-Anam, cadi d'Afrique. En

apprenant }.c trisle sort d'Ainran, Habib avait marché

contre Tunis, dont il s'était emparé; son oncle Elyâs se

porta à sa rencontre pour le combattre, mais lui,profitant

habilement de ce mouvement, alla surprendre Caïrouan,

oit il entra, et dont il fit ouvrir toutes les prisons. Elyâs

la presqu'île qni, à l'est de Tunis, se termine par le cap Bon ; on l'ap-

pelle aussi Djeziret Scherik. Édrisi la nomme Djeziret Baschou. Voy.
ni. Élienne Qtiatremère dans ses notes sur Békri.(Nnt. et ext., t. XII,

M99)

(6a) Nowaîri n'accuse pas Elyas de la mort d'Amran. Sdon lui il ne

fit que le déporter en Andalousie avec les hommes émincnts de son

parti. Voici ce qu'il en dit :
^I^-D *-;-^l v4-t' t/^"S"^ %r**J*

• Elias s'empara de son frère Amran, d'Omar-ben-Nafi-ben-Abi-

« Obeidah -el-Fahri, d'el-Açouad-ben-5Iouça-ben-Abd-d-Rahman-
• ben-Okbah,et d*£bn-Catan,Une fois qu'il leseAl en son pouvoir, il

• les fit enchaîner, puis les ayant fait embarquer, il les dirigea vers

l'Andalousie, où ils devaient être remis entre les mains d'iouçef-
ben-Abd-el-Rahtnan-ben-Okbah. (Nowaîri, man. 709, fol. 13 vers.)



SOUS LES ARABES. 51

revint sur ses pas pour lui arracher sa conquête; mais

une grande partie de ses troupes l'abandonna pour se

joindre à Habib. Lorsque les deux rivaux furent en pré-

sence, Habib ayant appelé Elyâs en combat singulier, le

défi fut accepté par ce dernier, qui succomba sous les

coups de son adversaire(63), et Habib, vainqueur, entra

(63) Le récit du combat singulier entre Elyas et Habib, ne se trouve

pas dans le roan. 70a, auquel jusqu'à présent nous avons emprunté les

extraits de Novraïri,que nous avons cru nécessaires pour compléter ou

éelaircir le texte d'Ebn-Khaldoun ; mais heureusement le man. 70a A

de la Bibliothèque royale permet de combler celle lacune. Cardonne,

probablement trompe parles passages tronqués du M.S. 70a, n'a pas
eu connaissance des événements qui suivent, jusqu'au gouvernement
d'Yezid-ben-Hatem. Elyas avait fait saisir Habib, qui avait été embar-

qué sur un navire destiné à le transporter en Andalousie; niais le vent

étant tout à fait contraire à cette traversée, on fut obligé d'écrire à

Elyas qu'il y avait impossibilité de songer au départ. Sur ces entre-

faites,les affranchis du père d'Habib se rassemblèrent autour du fils de

leur ancien maître,ct ayant chargé de chaînes Soliman-bcn-Ziad, le

lieutenant d'Elyas, ils mirent Habib en liberté, et le firent descendre

à terre. A la tête de ses braves compagnons, il s'empara d'Arbès,et

Elyas, averti de ce succès, arriva de son côté avec toutes les forces

qu'il avait pu réunir. C'est alors qu'Habib lui dit : « Pourquoi ferions-

nous périr dans notre querelle tant de sujets fidèles: combattons seuls;
si je succombe, j'irai rejoindre mou père; si je te tue, je l'aurai

vengé.» Elyas hésitait; mais ses soldats lui dirent : • Refuser serait une

lâcheté qui tournerait contre toi et contre ton fils.«Voici la fin du

récit : L^g-^a. #j-»'-JI *>—>j*£ *c\~* M^l* Aja-L* ^1 L^^J J£ çjàe
9

J)L» ^^jiM Jf *-ji ^C LjfJ )oX~ hy* v_j=«Jb VJ*J Julft

t^A.jx* *JU JuJU yw^ «Chacun des deux champions s'étant
• précipité sur l'autre, ils combattirent pendant quelques instants
* avec une chance égale; mais Elyas ayant porté à Habib tin coup
« de son épée, fendit ses vêlements,sa cuirasse,et le blessa; Habib,
« à son tour, le frappa de son glaive et le précipita de son cheval;
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de nouveau dans Caïrouan, dont il resta paisible posses-

seur, à la fin de l'année i38 de l'hégire.Son oncle Abd-

el-Wârath (effrayé par l'exemple d'Elyâs) se réfugia citez

les Benou-Werfadjoumah (64), tribu berbère,dontlechcf,

à cette époque, étaif Acem*ben-Djamil, qui possédait l'art

de la divination et se prétendait prophète. 11 accueillit

Abd-el-Wârath avec empressement, et Habib s'étant

avancé pour les combattre tous deux, ils le repoussè-
rent jusqu'à Cabès (65), donnant à leur parli, par

cette victoire, une force qu'il n'avait pas eue jusque-là.
Les Arabes de Caïrouan écrivirent alors à Acem-ben-

Djamil, pour lui offrir de régner sur eux, lui demandant

toutefois le sermentde les traiter avec bonté, et de recon-

naître la suprématie d'Cl-Mançottr (66); mais il refusa

• puis s'approchant de son rival étendu,il lui coupa la tête.» {Nowaîri,
man. 70a A, fol. 43 rect.)

(64) Les Werfadjoumah, d'après Ebn-Khaldoun, descendent des

Nefsawah, que nous verrons figurer plus tard dans cette histoire, par

Werfadjoum, fils de Tidghas, fils de Welhas, fils de Tathoufat, fils

de Nefzaw.(Voy. l'extrait du liv. III d'Ebn-Khaldoun, par Schnlz,
Nouv. journ. asiat. t. II, p. la4.)

(65) Cabès, probablement la Tacape des anciens suivant Shaw,

(vol. I, p.a5a),est, d'après Édrisi (vol. I, p.a55), une grande ville

bien peuplée, à six milles du bord de la mer, à trois journées de Cafça ;

le pays produit des palmiers, de la vigne, des oliviers. El-Békri dit

aussi que Cabès renferme une ritadelle extrêmement forte, des fau-

bourgs, des marchés, des fondotth, une mosquée d'une belle archi-

tecture et des bains nombreux. H ajoute qu'on y voit les plus beaux

mûriers de l'Afrique, et qu'on y récolte de la soie d'une qualité par-
faite. (M. t. Qua tremère, dans les not. et ext., t. XII, p, 46a.)

(66) Le récit de Nowaîri sur ta prise de Caïrouan par les "Wer-

fadjoumah diffère de celui d'Ebn-Khaldoun. D'après Nowaîri, Habib

avait laissé comme son lieutenant à Caïrouan le cadi Abon-Karib.Lors-
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leur proposition, et leur ayant livré bataille, il les mit

en fuite, ravagea Caïrouan el en saccagea les mosquées,

qu'il souilla par toutes sortes d'impiétés. De là il marcha

contre llabib-ben-Abd el Rahnian qui était toujours à

Cabès, et lui livra un combat dans lequel il le mit en

déroute complète. Habib, ainsi vaincu, se réfugia dans

le Djebel-Awrâs, dont les habitants lui prêtèrent leur

secours. Acem vint encore l'y poursuivre ; mais celte

fois ses troupes furent mises en fuite, et lui-même fut

tué avec la plus grande partie de ceux qui l'accompa-

gnaient. AbdelMelik-benAbiel-Djad lui succéda dans

le gouvernement des Werfadjoiimah et de Caïrouan.

lïabib-ben-Abd el-Rahnian quittant alors le Djebel- Awrâs,

se dirigea vers lui, et lui livra bataille à Caïrouan; défait

parAbdel-Melik, il fut tué dans la déroute, en l'an i/jo

de l'hégire. La puissance d'Elyâs en Afrique avait duré

un an et demi, et celle d'Habib trois années (67).

qu'Acem se présenta devant cette ville à la tête des Berbèrs et des

Arabes, qui étaient venus se réfugier auprès de lui, sous la conduite

d'Abd-el-Wâraih,Abou-Karib sortit à la tête des habitants pour dé-

fendre l'entrée de la place. Les Arabes de Caïrouan qui se trouvaient

dans l'armée d'Accm exhortèrent alors leurs compatriotes à se sou-

mettre & lui, et la plus grande partie de la garnison se laissa séduire

par leurs discours. Mille hommes seulement, parmi les plus renommés

par leur religion et leur esprit d'équité, demeurèrent fidèles au cadi.

Ils combattirent à ses côtés, et se firent tous tuer par les Werfadjoti-

mah.(Nowàiri, M.S. 70a. A, f° 43 recto et verso.)

(67) Ebn-Khaldoun n'est pas ici d'accord avec Novaïri sur la durée

de la puissance d'Elyas et d'Ilahib. Voici ce que dit ce dernier :

yçSA 4wU«j • AlMl-el Kaiunan gouverna I Afrique pendant dix ans et



41 HISTOIRE DE L'AFRIQUE

ABD-EL-.MELIK-BEN-ABI-EL-DJ AI) FX-WERFADJOL'311'.

Abd-el-Melikben Abi-el Djad ayant tué Habib-ben-

Abd-el-Rahman, revint à la tête des tribus de Werfad-

j ou mah vers Caïrouan, dont il s'empara. L'Afrique tomba

alors sous la domination des Werfadjoumah, qui se con-

dttisiren t envers les habitants de Caïrouan avec autant de

cruauté que d'injustice, imitant en cela la conduite

d'Ace m. Effrayée des effets d'une telle oppression, la po-

pulation de la ville se dispersa dans les environs pour se

mettre à l'abri des violences qui la menaçaient, et ces

désastreuses nouvelles s'étant répandues de toutes parts,

Abou-el-Kbal tab-Abd-el-Ala-ben-el - Samba - el - Mougha-

feri,de la secte des lbadhièh, indigné de ces excès cou-

pables, se mit en insurrection ouverte dans les environs

de Tripoli, et ayant attaqué celte ville, il s'en rendit

maître.

ABD-Elv-AlA-BEN-KI.-.SA.MIlA-KI.-MOLGlIAEERI.

Abd-cl-Ala s'étant emparé de Tripoli, Abd-cl-Melik-

ben-Abi-el-Djad envoya des troupes pour le combattre,

dans le courant de l'année 141 de l'hégire. Abouel-Khal-

tab s'avançant aussitôt à leur rencontre, les mit en faite,

en tailla en pièces un grand nombre, et les poursuivit

jusqu'à Caïrouan dont il s'empara; il eu chassa les

Werfadjoumah, confia le gouvernement de cette ville

«quelquestrois, Elias pendant six mois seulement, et llabib-bcn-
« Abd-el-Rahmanpendant un an et demi.» (Nowairi,ma». 70a A, fol.

43 vers.)
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a Abd-ei-Rahman-ben-Rouslem, el se dirigea vers Tripoli

pour aller a la rencontre de l'armée qu'Abou-Djafar

envoyait de ce côté.

MOIIAJlJIED-BEX-EÏ,-ASCIlATlIEL-KIIOZ\lY.

Lorsque tous ces troubles éclatèrent en Afrique et que
les tribus de Werfadjoumah s'emparèrent de Caïrouan,

les principaux officiers de l'armée d'Afrique se réfugièrent

auprès d'Abou-Djafar-el-Mançour, alors khalife, et lui

portant, les plaintes de tout ce qu'ils avaient eu à

souffrir de la part des Werfadjoumah, ils implorèrent

son secours. Ce fut alors qu'il nomma gouverneur

d'Egypte et d'Afrique Mohammed-ben-el-Aschalh -el-

Khozaiy, qui fixa en Egypte sa résidence, et envoya
contre l'Afrique Abou el-Aliouas-Amrou-ben-el-Ahouas-

el-ldjly. Ce chef partit à la léte de son avant-garde, et

arrivé à Sort (68), il rencontra Abou-el-Kliatlab-Abd-

cl-AIa qui le mit en fuite. Abou-Djafar-el-Mançour

(lorsqu'il apprit cette défaite) fit porter l'ordre à Mohani-

med-ben-el-Aschatli de se mettre en personne à la tcle

de l'expédition et le nomma spécialement gouverneur de

l'Afrique. Il lui envoya en même temps un renfort de

(68) Sort, qu'Édrisi écrit par un
^y,

tandis qu'Ebn-Khaldoun l'é-

crit par un **, est, d'après ce géographe, une ville située à i « jour-
nées Est de Tripoli; il nous la représente comme enceinte d'un mur

de terre, placée seulement à deux milles de la mer, et entourée de

tous côtés par des sables. La majeure partie des habitants est berbère.

(Voyez Édrisi, 1.1, p. 174.) D'après El-Békri, traduit par M. Qualre-

mére, les habitants de Sort parlent entre eux un jargon qui ne res-

semble ni à l'arabe, ni au persan, ni au berbère, ni au copte,et qui
n'est entendu que d'eux seuls. (Not. et ext. I. XII, p. 451.)
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troupes commandées par EI-Aghlab-ben-Sâlent-ben Ikal-

ben-Khafadjah-ben-Souadeh-el-Tamimi (69). Moham-

med partit et rencontra Abou-el Khattab à Sort, 011ils se

livrèrent une seconde bataille, dans laquelle Abou-el-

Khattab fut mis en fuite et tué, ainsi que la totalité de

ceux qui l'accompagnaient (70). La nouvelle de cet évé-

(69) D'après Nowaîri, El-Aghlab était accompagné d'£t-3Iouharib-.

ben-Helal-el-Farsi et de Mokharik-ben-Ghafar-el-Taï. Les ordres du
Khalife étaient que, si Mohammed-ben-cl-Aschath venait à périr, El-

Aghlab devait prendre le commandement, puis Mokharik après lui,
s'il venait aussi à succomber, et enfin El-Mouharib après Mokha-

rik; mais El-Mouharib mourut avant d'être arrivé en Afrique. (M.S.
70a A, f* 44 recto.) Ebn-Khallican donne la généalogie d'El-Aghlab

jusqu'à Adnan. li était fils de Salem, fils d'ikal, fils de Khafadjah, fils

d'Abd-Allah, fils d'Ibad, fils de Mahreth, fils de Saad, fils de Hczam,
fils de Saad, fils de Malek, fils de Saad, fils de Zeïd Menât, fils de

Tamim, fils de Morr, fils d'Odd, fils de Tabakha, fils d'Elyas, fils de

Modhar, fils de Nezar, fils de Maad, fils d'Adnari. (Voy. Ebn-Klialli-

kan, publié par M. le baron de Slane, t. Ier, p. 470.)

(70) Ebn-Khaldoun ne fait que rapporter ici quelle fut l'issue de

cet important combat. En voiri les détails tels que les donne Nowaîri :

_y>
*jLr-o| ***» *JI si^aial tf >Xvss*

çyjs» vrAifcsJ>bi *bj

o^idl ^1JU»
***

^ f
AÂJ

^IJMJJI ^ f~j rf ^jJI
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Ub Uj3
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XsUj vj^ili Lj'lij ^y %±j 'ij\y s*JLûLi *$JUJ L»J *JJ»J
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nemenl, accompli dans le courant de l'année i44» parvint

à Abd-el-Rahman-ben-Roustem,alors à Caïrouan. H aban-

^ ïyOlj jlaeM
Jaljbâl

J oJUJI
^Jl J %-îXJ3 J*3>j *j~*

^J^JI j^îli IJJISJ vi^*i.^l
^l ^il^l ^ ÂsL^ Ja.jï l^ï-JI

LflJI « Abou-el-Khattab ayant eu connaissance de l'expédition que
« Mohamraed-bcn-el-Aschath préparait contre lui, rassembla de tous

« côtés les forces dont il pouvait disposer,et s'avança jusqu'à Sort, a la

« tête d'une armée considérable. Il avait rappelé de Caïrouan Abd-el-

« Rahman-ben-Roustem, qui était venu le trouver avec toutes les

« troupes qu'il avait sous ses ordres;aussi Ebn-el-Aschath, en appre-
« nant le grand nombre d'ennemis qu'il aurait à combattre, était-il

« fort inquiet sur le résultat de cette rencontre, quand il fut informé

« que des dissentions venaient d'éclater entre les Zenatah et les

« Ilavrarah. Ces derniers avaient tué un homme de la tribu des Zena-

« tah, qui soupçonnant Abou-el-Khattab de partialité pour leurs an-

« tagonistes, avaient déserté son armée eu grand nombre. Cette nou-

« vcllc remplit de joie Ebu-cl-Aschath,qui intercepta les communica-

nt lions, de telle sorte qu'Abou-el-Khattab n'eut plus de ses nouvelles.

« Ce chef revint alors vers Tripoli, et Ebn-el-Aschath s'étant

• à son tour avancé jusqu'à Sort, Abou-cl-Khatlab sortit de sa posi-
« tion pour se porter à sa rencontre. Lorsqu'ils furent en présence, à

«Ouardana, Ebn-el-Aschath fit répandre le bruit qu'il avait reçu
« l'ordred'El-3Iançour de retourner à Sort, et cette nouvelle circula

« bientôt dans toute l'armée. H prit, en clTet, cette route, et après
« avoir fait un mille en arrière, il s'arrêta, tandis qu'à l'annonce de

• son départ une grande partie des forces d'Abouel-Khattabs'était

« dispersée. Le lendemain mâtin, Ebn-el-Aschath fit encore lentement

« quelques milles, et répétant cette manoeuvre trois jours de suite, il

- choisit tout à coup les hommes les plus agiles et les plus dispos de

t son armée, et marchant la nuit toute entière, il tomba au point dit
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donna aussitôt celte ville pour se réfugiera Tâhart(7i),
où il jeta les premiers fondements de la ville actuelle et

y fixa sa résidence. Ebn-el-Aschath, poursuivant le coins

de ses succès, s'empara de Tripoli, et y nomma comme

gouverneur El -Mokharik-ben • Ghafar - el - Tâï ; se diri-

geant de là sur Caïrouan, il entra dans celle capitale
vers le milieu de l'an §45, et, dans le courant d'une

année, il Ht construire les murs qui lui servent d'enceinte.

Il écrivit alors à Abou-Djafar-el-Mançour pour lui annon-

cer ses succès; car,dès ce moment, il était maître de

l'Afrique qu'il gouverna paisiblement. El-Aghlab«ben-
Salem devint, sous ses ordres, gouverneur de Tobna (72)

•jour sur les troupes d'Abou-el-Khattab, dont l'armée était presque
« dissoute. Quand l'attaque commença, une partie des soldats tTEbn-
• el-Aschath mit pied à terre, et les Berbèrs ne purent soutenir leur
• choc; ils s'enfuirent, et Abou-el-Khattab fut tué ainsi que la totalité
« de ceux qui l'accompagnaient. Cette victoire ries Arabes fut rcni-
« portée au mou de Rcbi-el-aoual de l'année 144. La perte des Ber-
• bèrs monta à quarante mille hommes.* (Nowaîri, man. 70a A,
• fol. 44 rect.)

(71) Comparez sur cette ville, dont les Béni Rouslem avaient fait

la capitale de leurs possessions, Édrisi ( t, Ier, p. 233), le mémoire sur

l'ouvrage géographique d'El-Békri, inséré par M. Etienne Quatremèrc
dans les notices et extraits des Ms. de la Bibl. roy.(t. XII, p. 5aa et

5a3), M. Reinaud, dans ses notes sur la géographie cfAbou'Iféda, et
. M. d'Avezac (Nouvelles Annales des voyages, juin, 1840).

(7a) Tobna, d'après Édrisi, est nne ville jolie, pourvue d'eau, si-

tuée au milieu de jardins, de plantations de coton, de champs de blé
et tPorge. De Tobna à Bougie, en se dirigeant vers le nord, on

compte six journées. (Voyez Édrisi, 1.1, p. a4o.) D'après Shaw (Voyage
en Barb., 1.1, p. 166), le district du Zab, la Zebé des anciens, qui
faisait autrefois partie de fa Mauritanie et de la Gétulie, est tm
terrain étroit, situé précisément au pied du mont Atlas; il s'étend

depuis le méridien de Mesilah jusqu'à celui de Constantine, et consiste
en un double rang de villages. Ebn-Khaldoun a traité de l'histoire par-
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cl du Zab. Dans la suite, les Arabes, issus de Modhar, se

révoltèrent contre Ebn-el-Aschalh, et le chassèrent de

l'Afrique dans l'année i/|8; il se relira en Orient.

KL-AGHLAB-BEIÏ-SALEM.

Après le départ d'Ebn-el-Aschath pour l'Orient, les

Modhariles avaient nommé pour chef Iça-ben-Mouça

le Khoraçanite; mais bientôt Abou-Djafar-el-Mançotir

envoya auprès d'El-Aghlab
- ben • Salem-ben • Ikal - ben-

Khafadjah
- ben - Souadeh - el -Tamimi des députés qui

l'investirent du litre de gouverneur de l'Afrique.

Aghlab- ben -Salem, autrefois l'un des compagnons

d'Abou-MosIem dans le Khoraçan, étail venu en Afrique

avec Ebn-el-Aschalh, qui lui avait confié le gouverne-

ment du Zab et de la ville de Tobna. A peine venait-il

de prendre Caïrouan et d'y rétablir le calme, qu'Abou-

Carra-ebYagharny, appelant a lui les Berbèrs, se souleva

contre lui. Aghlab ayant aussitôt marché à sa rencontre,

le mit en fuite, et se préparait à le poursuivre, lorsque

ses troupes lui refusèrent lotit concours, et sentirent en

révolte ouverte (73).

liculière de ce pays pendant la dynastie des Obeïdites, sous ce titre:

*-*vl (Ebn-Khaldoun, feuillet 35, recto.) Shaw prétend (t. I, p. 141,)

. que c'est à tort qu'Abou'Ifeda place Tobna, l'ancienne Thubuna,
dans le pays du Zab, attendu que cette ville en «t séparée par des

vallées et desmontagnes. Édrisi est d'accord toutefois avec Abou'lfeda

pour la rattacher à ce district.

(73) L'activité déployée par Ebn-ekAghbb, et les marches forcées

qu'il faisait faire à ses troupes, paraissent avoir été la causede la défec-

tion dont il fut victime en cette circonstance. Voici ce qu'en dit No-
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Ilaçan-ben-llarb-el-Kendi, alors à Tunis, envoyant
des messages aux troupes d'EI-Aghlab, non-seulement

acheva de les détacher de ce chef, mais sut si bien les

gagner à son parti, qu'elles se rendirent auprès de lui, et

qu'à leur léte il marcha sur Caïrouan, dont il s'empara.

El-Aghlab, qui d'abord s'était réfugié à Cabès, revint

à la rencontre de Haçan-ben-IIarb en l'an i5o, lemiten

fuite, et s'avançait déjà vers Caïrouan, lorsque llaçan se

retournant contre lui, lui livra devant cette ville un

combat dans lequel El-Aghlab fut tué par une flèche.

Ses troupes nommèrent alors pour chef Alokharik-ben-

Ghafar-el-Tuï, gouverneur de Tripoli, puis ils fondirent

sur llaçan qui s'enfuit vers Tunis. Il passa ensuite dans

le pays des Ketamah (74), chez lesquels El-Mokharik n'osa

waïri : wJL^al f JL9^AU viK' 9*\&. ft**?- vi w&al A-JI^L-J

fVV^J t/r{
" Ebn-cl-Aghlab se mit à la tête des différents chefs

auxquels il commandait, et marcha contre Abou-Carra, qui prit
• la fuite à son approche; il le poursuivit dans le Zab, puis il voulait

«marcher vers TIemçen,ct ensuite vers Tanger; mais ses soldats,
• fatigués de le suivre, commencèrent à déserter et à s'enfuir de nuit
« vers Caïrouan, en sorte qu'il ne lui resta plus qu'une petite troupe

.«composée d'hommes d'élite qui n'avaient pas voulu abandonner leur
« chef. * (Nowaîri, Ms. 70a A, fol. 44 v°.)

(74) Ebn-Khaldoun, après avoir fait, d'après le rapport des généa-

logistes, descendre les Ketamah des Béranis ou enfants de Ber,
descendants deftlazigh, fils de Canaan, ajoute : • AI-Kalbi veut que
• les tribus de Ketamah et de Sanhadjah n'appartiennent pas aux Ber-
« bèrs; ils ne sont, selon lui, que des tribus de l'Yemen, qu'Afrikis,
« 61sde Saïfi, laissa en Afrique avec les gens de la postérité de Cham
<*qu'il y avait établis. • Il dit encore plus loin : La vérité est, que les
« Berbèrs sont un peuple bien différent des Arabes, excepté peut-
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pas le poursuivre. Deux mois après, il retourna à Tunis,

où il fut tué par les troupes. On ajoute que les soldats

d'EI-Aghlab le mirent à mort dans l'endroit même oit ce

dernier avait succombé (75). El-Mokharik-ben-Ghafar

resta dés lors maître de l'Afrique, jusqu'aux événements

que nous allons rapporter.

« être, comme l'observent aussi les généalogistes, les tribus dcsSan-

« hadjahet des Ketamah, qui, selon moi, doivent être regardées
« comme parentes et alliées des Arabes. Mais Dieu le sait.» ( Voy. Ext.

d'Ebn-Khaldoun par Schulz. Journ. asiat. t. II, p. lai et 14a.)

(75) Voici le récit de Nowaîri sur la guerre soutenue par Haçan-ben-
Ilarb-d-Kendi contre El-Aghlab-ben-Salem; il diffère de celui d'Ebn-

Khaldoun , tant sous le rapport des détails que sous celui de quelques
faits importants qui y sont rapportés d'une manière dissemblable :
• Tandis qu'El-Aghlab était occupé à réprimer la révolte d'Abou Carra,
« EI-llaçan-ben-IIarb-el-Kendi qui occupait la ville de Tunis, écrivit
« à plusieurs de ses officiers pour tâcher de les amènera lui. En effet,
« quelques-uns d'entre eux, ceux qui avaient abandonné leur chef
« dans le Zab, vinrent se réunir a El-Haçan qui, s'étant mis à leur tête,
« marcha sur Caïrouan. Aidé dans ses projets de conquête par Ebn-
« el-Hodaïl, Fadhl-bcn-Mohammed et quelques autres, il s'empara
« de la ville sans résistance, et jeta dans une prison Salem-bcn-Soua-
• deh-el-Tamini, auquel El-Aghlab, en partant, avait confié le gou-
• vernement de sa capitale. En apprenant les succès d'El-Ilaçan,
m El-Aghlab s'approcha à la tète du petit nombre de ceux qui lui
« étaient restés fidèles, et écrivit à El-Haçan polir lui rap|>eler com-
• bien la soumission était une vertu digne de louange, et combien,
« au contraire, la rébellion était sévèrement punie. • Nowaîri, après
avoir rapporté la réponse par laquelle El-Haçan refusait de se sou-

mettre, donne le détail de la défaite de ce chef insoumis, dont les

troupes attirées par la douceur et la générosité d'EI-Aghlab avaient
à leur tour changé de parti pour se réunir au lieutenant des Abbas-
sides. El-Haçan, mis en fuite, revint à Tunis après avoir perdu beau-

coup de inonde, et El-Aghlab était sur le point d'entrer dans Caï-

rouan , lorsque son antagoniste revint a la charge à la tète d'une nom-

breuse armée; c'est dans le combat qu'ils se livrèrent alors, et dans

lequel El-Aghlab n'était soutenu que par un petit nombre de compa-
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OBIAR-BEIC-1IAFS-UEZARMERD.

Abou-Djafar-el-Mançour ayant, appris la mort d'EI-

Aghlab-ben-Salem, envoya pour gouverner l'Afrique à sa

place, Omar-ben-Hafs-Hezarmerd(76), l'un des fils de Ka-

biça-bcn-Abi-Sofra, frère d'El-Mohalleb. Il prit posses-
sion de son gouvernement en l'an I5I, et pendant trois

années tout marcha avec une grande régularité. Au

bout de ce temps, il partit pour aller présidera la cons-

truction des murs de la ville de Tobna, et en son ab-

sence il confia le gouvernement de Caïrouan à l'un de

ses parents, nommé Abou-HâzemlIabib-ben-Habib-el-

Mohallcbi. A peine avait-il quitté la ville dans ce but,

que les Berbèrs se révoltèrent de toutes parts, lis eurent

tout d'abord l'avantage sur les Arabes qui étaient venus

se fixer en Afrique; el se dirigeant vers Caïrouan, ils li-

vrèrent à Abou-llazem une bataille dans laquelle il fut

tué ; tous les Berbèrs qui étaient de la secte des Ibadhièh

se rassemblèrent ensuite dans Tripoli j et prirent pour

gnons fidèles, qu'il fut atteint par une flèche, aprèsavoir enfoncé
l'aile droite desennemis.Au momentoù il tomba, un cri s'élevadans
toute l'armée, et Salem-ben-Souadehdit a Abou-d-Anbas : «Après
« un pareil jour je ne veux plus reparaître à la face du monde.»Il se

jeta en mêmetempsau milieu destroupesd'EMIaçan et en fit un af-
freux carnage.El-Haçan lui-même resta au nombre des morts. Cet
événementeut lieu au mois de Schaabande l'année l5o de l'hégire.»
(Nowaîri, man. 703,A, fol. 44 vers.)

(76) On lit à proposdu nomde cegouverneurdansle récit deNo-

waîri : Ja>« \_ù\ I--jliJb ijyJSj •Ce nom, qui est d'origine jper-
• sanc,veut dire dansla languedecepaya: mille homme».* (NomtM,
70* A,44 V».)
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chef Abou-Hàtem-Yacoub-ben-lIabib-el-lbàtlIii, affranchi

de Kendah.

Tripoli se trouvant à cette époque sous le comman-

dement de Djoneïd-ben-Bechar-el-Açadi, qui gouvernait

cette ville au nom d'Omar-ben-IIafs, ce dernier s'em-

pressa d'envoyer au secours de son délégué des troupes,

qui livrèrent à Abou-Hatem un combat, à la suite du-

quel elles furent mises en pleine déroute et resserrées

dans Cabès.

L'Afrique devint ainsi en proie de tous côtés aux

troubles et aux agitations. Les révoltés, partagés en

douze corps d'armée, se rendirent à Tobna pour y

assiéger Oniar-ben-llafs. Parmi eux se trouvaient Abou-

Carra-el-Yagharny, à la tête de quarante mille hommes

des Sofrieh; Abd-el-Rahman-bcn-Rotistem, à la tête

de quinze mille hommes de la secte des Ibadhièh, venus

avec lui deTahart; Abou-llatem, à la tête de ceux qui

s'étaient rassemblés autour de lui à Tripoli; Açem-el-

Sadrali, avec six mille hommes des Ibadhièh ; El-Mou-

çaouer-el-Zenati, à la tête de dix mille hommes, appar-

tenant à la même secte, et une multitude innombrable

de Khouaridj des tribus de Sanhadjah, de Zcnatah et de

Ilawarah. Dans cette conjoncture,Omar-ben-Hafs eut re-

cours à ses richesses pour se défendre contre celte ligue

menaçante. Il sut jeter la division parmi les ennemis,

et distribuant aux soldats d'Abou-Carra une grande

sommé d'argent, il les détermina à opérer leur retraite;

ce qui obligea leur chef à les suivre. Des troupes en-

voyées contre Ebn-Houslem, alorsàTahouda, le forcé'

relit à s'enfuir vers Tahart ; en sorte que les Ibadhièh
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n'étant plus en nombre assez grand pour continuer le

siège de Tobna, se retirèrent. Abou-llatem se dirigea

alors sur Caïrouan, qu'il assiégea durant huit mois,

et qu'il pressait fortement, lorsqu'Omar-ben-llafs mai*"

cha au secours de cette ville, après avoir organisé dans

Tobna un corps de troupes chargé de la défendre. A

peineful.il parti, qu'Abou-Carra vint attaquer Tobna,

mais il fut repoussé par la garnison de cette ville, tandis

qu'Abou liaient ayant appris devant Caïrouan qu'Omar-
ben-llafs marchait contre lui, se portait à sa rencontre.

Omar, qui était alors à EI*Arhès(77), se dirigea aussitôt

vers Tunis; puis se portant immédiatement surCaïrouan,

il y entra, et se prépara à soutenir un siège. En effet,

Abou-llatem et les Berbèrs l'ayant suivi de près, l'as-

siégèrent , et le pressèrent à tel point, qu'ayant fait une

sortie fini euse pour les repousser eu y perdre la vie, il

resta mort sur le champ de bataille à la fin de l'année 154 <

Son frère de mère, Hamid-beii-Sakhr, prenant à sa

place les rênes du gouvernement, Ht la paix avec Abou-

llatem, àconuilion qu'il reconnaîtrait à Caïrouan l'auto-

rité des Abbassides(78). La plus grande partie de l'armée

(77) Arbès, à deux journées de B6ne, deux journées de Tunis et

trois de Caïrouan, d'après Édrisi, est située dans un bas-fond,et arrosée

par deux sources d'eau courante qui ne tarissent jamais; le territoire

contient des mines de fer, mais on n'y voit absolument aucun arbre.

(Édrisi, 1.1, p. a68. Voy. aussi not. et ex t., t. XII, p. 5oa.)

(78) Voici le récit beaucoup plus détaillé de Nowaîri depuis le mo-

ment ou Ilczarmerd se vit entouré, dan* Tobna, parla multitude
des Iterbèrs révoltés contre son autorité, jusqu'à la reddition de Caï-
rouan : « Hezarmcrd, lorsqu'il se vit entouré par un si grand nombre
• de révoltés, assembla tous ses chefs, et leur demanda comril sur le
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se relira alors vers Tobna, mais non pas sans qu'Ahou*
Hatem eût auparavant brûlé les portes do Caïrouan et

détruit ses murailles.

«
parti qu'il y avait à prendre. Tous furent d'avis qu'il ne devait pat

« *'e.\poâcr à sortir de la ville ; eu conséquence il prit le parti, <<avoir

n recour» à la ruse pour dissiper cette ligue formidable. H députa donc

«vers eux un habitant de Meqoinez, nommé Ismaïl-ben-Yacob, au-
• quel il confia quarante mille dirbems et un grand nombre de riches
• vêtements, avec mission de les donner à Abou-Carra pour obtenir de
• lui son départ et l'abandon de ses alliés. N'ayant pu réussir à le
• sèduire,cet homme alla trouver son fils, d'autres disent son frère, et
« le gagn» par le don de vêtements précieux et de quatre mille dir-
« hem*. H engagea donc l'armée à se retirer, c-t Abou-Carra,qui était

mdemeuré étrange.- a tontes ces manoeuvres, voyant ses troupes IV
- banJonner, fut obligé de les suivre. Les Sofrieh étant ainsi retournés
• daus leur pays, Omar-beit-llafsenvoya Moamcr-ben-Ira-c-l-Saadi à la
• tête de quinze cents bomm?s contre Ebn Roustem, qui occupait
«Tahouda avec quinze mille cavaliers; ils en vinrent aux maitis,et
« Ebn-Roustem, mis en fuite, se retira vers Tabart. Après ce se-

«cond succès, Omar-ben-llafs voulant secourir Caïrouan, laissa la
« ville de Tobna sous les ordres d'ELMouhanna-bcn-el-MoMiarik-btii-
• Ghafar-el-Taï, et se mit en marche. A j-cine Abou-Carra en eut-il
« connaissance, qu'il vint assiéger Tobna; mais El-Mouhauna-ben-

«cl-Mokharik,dan$ une vigoureuse sortie, lo mit en complète dé-
« route. Cepeudant depuis huit mois Abou-llatem assiégeait Caïrouan;
« il n'y avait plus dans le trésor de cette ville un seul dirhem, ni dans
« ses greniers les moindres provisions, La garnison, obligée chaque

«jour à de nouveaux combats contre les Berbèrs, n'avait d'autre res-
« source, dans la dure extrémité où elle était réduite par la famine,

« que les chiens et les bêtes de somme qui étaient sacrifiés aux besoins
« sans cesse renaissant! de la population. Déjà même un grand nombre
« d'habitants sortaient de l'enceinte de la ville pour aller se joindre
• aux Berbèrs. Instruit de ce triste état des choses, Omar-ben-IIafi
-. hitasa tuart-he, et, à la tête de sept cents hommes, arriva jusqu'à
• Arbès. Les Berbèrs, de leur côté, n'eurent pas plutôt connaissance

•.de. sa marche, qu'ils quittèrent CaTrouan et se portèrent en avant
• |iour le surprendre. Omar se retira vers Tunis, et les Berbèrs étant
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La nouvelle de la révolte qui venait d'éelater ett

Afrique contre Omar-ben-Hafs, ainsi que celle du siège

• parvenus jusqu'aux environs de Samnadjah ÏCB***» , njanùï-ben-
• Sakhr profita de ce moment pour sortir do Caïrouan, et Omar-ben-

« Hafs, revenant en toute hâte de Tunis, ces deux chefs opérèrent
« leur jonction à Bir-cl-Sclama 3-»U~J! yj et Omar rentra daus
• Caïrouan, qu'il approvisionna sur-le-champ en euvoyant de diffé-
« rents côtés des partis de cavalerie chargés de rapporter des vivres.
« 11lit tout ce qu'il fallait pour se préparer à soutenir un siège, et dé-
• fendit la porte d'Abou-cl-Rebi par un large fossé, en avant du-
• quel il plaça von camp. Bientôt arriva Abou-llatem avec toutes ses

• forces montant à cent trente mille hommes. Omar, à la tète de ses
• troupes, lui livra un combat acharné, mais il fut obligé de se replier
• sur son camp, et l'on combattit au milieu des tentes; cependant
• les Berbèrs arrivèrent en nombre si supérieur, qu'ils forcèrent
• Omar à chercher un refuge derrière le fossé qu'il avait fait creuser
« devant la porte d'Abou-cl-Rebi. Chaque jour, depuis ce temps, Omar
• faisait une sortie nouvelle, et il ne cessa de harceler l'ennemi tant
« que ses forces ne furent pas entièrement épuisées; mais bientôt la
• famine se fit sentir de nouveau,il fallut encore dévorer les bêtes de
« somme, les chais, les chiens. Au milieu de telles privations les ha-

• bilants perdaient courage; Omar leur dit alors que s'ils consentaient
• à sa proposition, il allait faire nue sortie, pénétrer dans le paya des

Berbèrs qui les assiégaient, pour y chercher les ressources qui leur
« manquaient, et que, pendant ce temps, il placerait à leur tête ou
• bien Hamil, ou bien El-Mokharik. Cet avis fut d'abord approuvé,
« et il se prépara au départ. Cependant trois cent mille Ibadhièh, au
• nombre desquels étaient trente-cinq mille cavaliers, entouraient la

«ville. Les habitants changeant d'avis'dircnt à Omar : « Reste avec
« nous.—Je le veux bien, dit-il, et je vais mettre à la télé de l'cxpé-
• dition Hamil ou El-Mokharik. » Cette fois les troupes expédition-
« mires se refusèrent à leur tour à cet arrangement : « Tu resterais en

«irepos, dirent-elles à Omar, tandis que nous braverions les dangers



SOUS lïS ARABES, fi?

qu'il avait soutenu dans Tobna» et plus tard dansCaï-

rouan, élan! parvenues à EkMauçour, il envoyait son

secours Ye7.id-ben»llatem'ben'Cabiçah*bcn»el^Iohalleb*

ben-Ahou-Safrah,a la tétede soixante millecombattauts;

ce fut même l'annonce de ce puissant renfort qui porta
Omar-ben-Hafs à cette résistance désespérée dans la*

quelle il succomba, A la suite de cet événement, El-

Mauçour ayant envoyé à Yeaid l'investiture du gouver-

nement de l'Afrique, il en prit possession alors qu'A»
bou-llatcm-Yacoub*benllabib y était tout-puissant. Ce

chef s'étant dirigé vers Tripoli, où il voulait aller atta-

quer Ye/Jd, confia pendant sou absence le gouverne»
ment de Caïrouan à Omar-beivOlhmati'ebFahriî mais

ce dernier s'étant révolté bientôt, fit mettre à mort les

principaux officiers de la garnison, tandis qu'El-Mokha»
rik*ben-Ghafar se soulevant aussi, forçait Abou-llatem à

revenir sur ses pas pour se venger de cette double tra-

hison. A son approche, les rebelles s)enfuirent de Caï-

rouan et se retirèrent à Djidjel (79), villo située sur le

bord de la mer et appartenant aux Ketamah, Abou-Hatem

> d'une sortie. » C'est au moment où il était furieux de cette constante
« opposition, qu'il reçut une lettre de sa femme, par laquelle elle lui
- apprenait que le khalife, mécontent de ne pas recevoir de ses nou-
• vellés, l'avait rappelé, et envoyait en Afrique Yezid-bcn-Hatem à
• la tête de soixante mille hommes. Cette nouvelle acheva de l'exas-
« pérer, et, moins sensible aux secours qu'il allait recevoir qu'à la
« honte de les devoir à celui qui venait le remplacer, il tenta une
• sortie dans laquelle il tomba mort, après des prodiges de valeur.
« C'était un samedi, au milieu du mois de Dum'I-Hadjah de l'an 15$.»
(Voy. Nowaîri, M.S. 70a, fol. 14, recto et verso.)

(79) Voye* Shaw (t. I, p. 1 IJJ,) et Edrisi (1.1" p. a*5).

S.
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les y ayant laissés tous deux, confia le gouvernement de

Caïrouan à Abd-el-A/Jz-ben-el'Samih-el-Moghaferi, et

marcha de nouveau à la rencontre d'Yezid, qui venait

d'arriver à Tripoli. Aboullalem, suivi jusque dans les

montagnes des Nefousa, qu'il venait d'atteindre, par
l'armée d'Yezid, la mit en fuite dans un premier com-

bat; mais bientôt ce général se mettant à la tête de ses

troupes, lui livra une bataille meurtrière dans laquelle
les Berbèrs, forcés à prendre la fuite, perdirent leur

chef Aboullalem et trente mille des leurs. Yezid pour-
suivit les débris de leur armée, vengeant la mort d'Omar-

benllafs par le meurtre de tous ceux qu'il pouvait at-

teindre; puis, après cette victoire, il marcha sur la ville

de Caïrouan, dans laquelle il fit son entrée vers le

milieu de l'an 155. Abd-cM\ahman-ben-Ilabil>ben-Abd-el-

Rahman-el-Fahri, qui avait suivi le parti d'A boni la tem

dans cette expédition, se retira chez les Ketamah. Yezid

ayant envoyé des. troupes à sa recherche, on cerna la

tribu; et les Ketamah ayant été défaits, Abd-el-Rahman

prit de nouveau la fuite après avoir vu tomber autour

de lui tous ceux qui l'avaient accompagné. Yezid

envoya ensuite El-Mokbarik-ben-Ghafar, comme gou-

verneur, dans le pays du Zab. Il arriva à Tobna, défit

les Berbèrs dans plusieurs combats qu'il livra, soit

aux Werfadjoumah, soit à d'autres tribus, jusqu'à la

mort d'Yezid, qui arriva dans l'année cent soixante-

dix, sous le khalifal d'Haroun-el-Reschid (80). Son fils

(80) Cette révolte des Berbèrs, réprimée par un des lieutenants d'Yc-

lid, est rapportéeavec plus de détails par Ébn-el-Athir, qui, dans le AVi-



SOUS L>:S ARABES, 60

Daoud ayant pris les rênes du gouvernement, les Ber-

bèrs se soulevèrent contre lui; maif- H réprima prompte-

mel-el-Tawarikh (Ms, arabe 45, fond suppléai., fol. 3 r°et v*), parle en ces

termes,à l'année i56, des derniers efforts tentés par les Berbèrs contre

le gouvernement d'Yezid ; ^^-i ^^Jl »*** v*i* ^/"*"> **•*

j*»* ÏÀ£» «JUfl, çjlj^l £* IJlflfA *y>) ^ v5^* v^o.

v5;W* LTUy c* v5^^t f'1* tfHJiJ*
M-JI »<**/» f

*^

J* I^JUJU **• ^/tfa^ls J-»Uîl »p* oJUI J*l* ** JU. ^1

JJ^J vJ>Ju?j lMy\> ^*WI ^^Cj ijUr*l i#U JMj t/*^b* ctf
'

,»i i —... ..............
AJLSV̂ 1 «Déjà nous avons raconte la fuited Abd-el-Rahman-beu-

• Habib, dont le père avait été gouverneur de l'Afrique ; nous avons
• dit comment il se retira, avec tous les Khouaridj, chez,les Ketamah,
«et comment Yezid-ben-Hatem, gouverneur au nom des khalifes,
• envoya à sa poursuite des.troupes chargées de combattre les Keta-
« mali, qui lui avaient donné asile. Bans le courant de Tannéeà la-

• quelle nous voici parvenus (iS6 de TH.), Yezid envoya des troupes
• nouvelles au secours du premier corps d'armée, et Abd-el-Rahman se
« vit pressé avec tant de vigueur, qu'il quitta la place, et s'enfuit de
« nouveau. Les troupe* qui l'attaquaient revinrent alors, et c'est dans

«cette même année qu'Abou-Yahia-beii-Fouuas-el-IIawari se ré-
« voila contre l'autorité d'Yezid, dans les environs de Tripoli} les
« Berbèrs vinrent en grand nombre se rassembler autour de lui. La
« province était gouvernée par un des lieutenants d'Yezid, qui Poc-
« cupait à la tétc d'une armée. Ils marchèrent contre les révoltés,
« et les rencontrèrent du côté de la mer, sur le territoire des
« llawarah. La bataille fut longue, et la victoire chaudement disputée;
« mais cnGn, Abou-Yahia-bcn-Founas fut mis en fuite', et beaucoup
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nient leur révolte, et revint à Caïrouan, où il demeura

jusqu'aux événements que nous allons rapporter (81).

« de ses adhérents trouvèrent la mort dans le combat. A partir de ce
« moment, le calme se rétablit en Afrique, et Yezid gouverna tranquille-
« ment cette proviuce, » ftowairi ajoute aux récits des exploits d'Yezid

l'éloge de ses qualités, comme fondateur habile et bon administrateur.

Voici ce qu'il en dit à ce propos : • C'est Yezid qui a réédiGé la grande
« mosquée de Caïrouan, oeuvre qui fut accomplie en 157. H établit
« aussi de nombreux marchés, et plaça chaque corps de métier dans un
•

quartier qui lui élait consacré. Enfin, si on disait que ce fut lui qui
• fonda la ville, on ne s'éloignerait pas beaucoup de la vérité. Tant
« qu'il vécut, le pays demeura tranquille, et aucuu trouble fâcheux ne
• vint compliquer le cours paisible des affaires publiques. H mourut au
« mois de Rama<lhan de l'an 170. » (Notvaîri, Ms. 70a, fol. i5, verso.)

(81) Ebd-Khaldoun parle à pinède Daoud-beu-Yezid, et a l'air
de ne pas le considérer comme l'un des lieutenants du Khalife, en

Afrique, probablement parce qu'il ne recul pas l'investiture d'Ha-

roun-el-Reschid. Nowaîri, qui lui consacre, ainsi qu'aux autres gou-

verneurs, une section de chapitre, en parle en ces termes :« Yezid
« étant tombé malade, institua, pour son successeur, son fils Daoud,
• qui, à sa mort, se mit à la tête du gouvernement. Les Berbèrs se
• révoltèrent contre son autorité, dans les montagnes qui environnent
• Radjah, et Saleh-ben-Naçir se mit à la tète des Ibadhièh. Kl-Mohal-
• leb-ben- Yezid ayant voulu d'abord s'opposera leurs entreprises,
• fut mis en fuite, et laissa sur le champ de bataille la plus grande
« partie de ses troupes. Daoud alors envoya contre eux Soliman, fils
• de Simma, qui, à la tétc de dix mille cavaliers, les mit en fuite, et les
« poursuivit avec un tel succès, qu'il leur tua plus de dix mille
« hommes.Le gros de leur armée ne fut cependant pas détruit; plus tard,
« Saleh-bcn-Naçir vil son parti s'accroître par l'adhésion d'hommes
« éroinents, parmi les Berbèrs; mais Soliman marcha de nouveau contre
« eux, et ne retourna à Caïrouan, qu'après les avoir complètement
• affaiblis par la perte de leurs plus braves soldats. Daoud gouverna
« l'Afrique jusqu'à l'époque où son oncle, Rouh-ben-Hatem, vint, au
« nom du khalife, en preudre possession. Après avoir été pendant dix
« mois et demi a la tête des affaires, Daoud retourna en Orient, où
• le khalife El-Rcschid le combla de bienfaits. H l'avait nommé d'abord
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llavoun-el-Heschid ayant appris la mort d'Yezidben-

liaient, rappela de la Palestine, où il commandait alors,

Uouhben-llatem, frère de ce gouverneur, et l'ayant
instruit de la mort de son frère, il lui confia le gouver-

nement de l'Afrique, où il arriva au milieu de l'an cent

soixante-onze de l'hégire, tandis que Daoud son neveu

se rendait à la cour du khalife. Comme Yezid avait ré-

primé les révoltes et pacifié tout le pays, Houh eut un

gouvernement calme et tranquille. Ayant désiré vivre en

paix avec Abd-el-Wahab-ben-Roustem, qui était un

YYahab (8a), il conclut avec lui une alliance, Cest au

« gouverneur d'Egypte, et lui donna plus tard le commandement de
• la province du Sind, où il mourut. > (Nowaîri, Bis. 70a, fol, i5, v°.)

Ebn-el-Athir, qui rapporte les mimes faits d'une manière plus abré-

gée, ne donne que neuf mois de durée au pouvoir de Daoud. (Voy. le

Kamel Bis. arab., n° 4$, fol. 41, recto.)

(8a) Nowaîri ditqu'Abd-el-Wahab-ben-Roustem,qui était d'après
lui maître de la ville de Tahart, appartenait non pas à la secte IVa-

habia, mais à celle des Ibadhièh -^l/al *£«j ^»-J wLijJI Ju..o

<L>y? w^U {Nowaîri, man. 70a A, fol. 46 verso). Édrisi, en par-

lant des habitants de la ville de YYardjelan,dit: «Ils sont en général
1 de la secte dite Wahabia 3u-«»j, c'est-à-dire, qu'ils sont schisma-

« tiques et dissidents.» (Voyez t, I, p. 37a.) A propos des insulaires qui
habitent l'île de Zirou «pi, près de l'île de Djerbeh,il dit encore :

« Les habitants sont des Musulmans schismatiques de la secte dite
« Wahabia : ils pensent que leurs vêtements seraient souillés par le

«contact de ceux d'un étranger; ils ne lui prennent pas la main, ne
• mangent pas avec lui. Si un voyageur étranger s'avise de tirer de
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mois de Ramadha . le l'an 174 que mourut rlouh-hcu-

llatcm (83). EbReschid avait envoyé en secret le litre

de gouverneur à Nacr-ben-Ilabilw?bMoha|leln,run des

membres de celte famille ; ce nouveau chef prit les

rênes du gouvernement à la mort de l\ouh, et les garda

jusqu'à l'élévation d'KbFadhl (8.fl.

• l'eau de leur puas pour boire, et qu'ils s'en aperçoivent, ils le mal-
• traitent, le chassent et mettent le puits à sec- (Édr.t p. a8a.)

(81) Ebn-el-Alhir rapporte que Rouh-ben-Halem fut euterré a

Caïrouan, à côté de son frère Yezid: « Lorsque ce dernier, dit-il, avait
» été nommé par Haroun-el-Reschid gouverneur de l'Afrique, Rouh fut
« envoyé pour gouverner le Sind: aussi quelqu'un dit-il au khalife:
« Certes, tu as éloigné toutes les chances, pour que les tombes des deux
• frères soient jamais réunies.» Et cependant Rouh ayant été nommé
« gouverneur d'Afrique après son frère, ils reposent ensemble ù Caï-
« rouan. » (Alan. 45. fol. 43 rect.)

(84) Bien que le gouvernement de l'Afrique par Naçr-beu-Habib
soit à peine indiqué par Ebn-Khaldoun qui, ainsi qu'il l'a fait pour,
Daoud-ben-Yezid, ne considère l'époque de son pouvoir «pie comme
une sorte d'interrègne, Nowaîri lui a consacré, ainsi qu'aux autres

gouverneurs, une section de chapitre. En voici la traduction : « Rouh

était un homme âgé et infirme qui s'endormait en donnant audience.
• Aussi deux personuages considérables de l'Afrique, Abou'l-Aubar
• le caïd, et l'intendant des postes écrivirent au khalife pour lui
« représenter que l'âge et les infirmités de Rouh le rendaient inca-
• pable de gouverner, qu'on craignait qu'il ne mourût tout à coup, et
• qu'il était nécessaire devoir une autorité ferme dans le pays. En

conséquence, ils l'engagèrent à nommer secrètement, en cas de mort
« de Rouh, Naçr-bcn-Uabib-el-BIohalIcbi, homme d'une conduite
« exemplaire, et dont la nomination serait agréable à tous les habitants

«de la piovince. En effet Haroun-el-Reschid signa sa nomination
« sans la rendre publique, et lorsqu'à la mort de Rouh tout le peuple
« était assemblé dans la mosquée pour proclamer son fils Cabiçah, le caïd

, et l'intendant des postes allèrent trouver Naçr, lui firent connaître

• l'acte qui loi donnait l'investiture, et revenant avec lui vers le temple
• où l'on était encore assemblé, ils y lurent la lettre du khalife, et pro-
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Après la mort de !\ouh*betvl(atem, Naer.betvllabib

prit sa place. Mais Fadhl, fils de Rouh, s'étant rendu au-

près du khalife, EbReschid lui donna le gouvernement
tle l'Afrique à la place de son père. Il retourna donc

à Caïrouan au mois de Moharretn de l'an 177,
et nomma gouverneur de Tunis, EUMoghaïra, fils

de son frère Beschr-beivRouh. Celait un jeune homme

dépourvu de toute expérience, et qui mécontenta

les troupes en leur témoignant peu de considération.

D'un autre côté, les troupes n'avaient aucun attache-

ment pour Fadhl, qui les avait traitées avec mal-

veillance, leur reprochant d'être affectionnées à Naçr-
ben-llabib (85). Dans cet état de choses, les habitants

île Tunis avaient demandé à Fadhl de changer leur

• clamèrent Naçr, aux applaudissements du peuple. Naçr, homme

juste el bou, gouverna les pays du Blaghreb avec succès pendant
• deux ans et trois mois. Fadhl, fils de Rouh, qui était gouverneur du

• Zab lorsque son père mourut, voyant que l'édit rendu par lekhalile
• donnait le gouvernement de l'Afrique a Naçr, quitta l'occident pour
« se rendre auprès d'EI-Rcschid, et resta a sa cour jusqu'au jour où il

eut obtenu le gouvernement qui avait appartenu à son père. »

(Novaîri, Bl. S. 70a, A. fol. 46. vers.)

(85) Bien que le texte d'Ebn-Khaldoun porte Habib Jtls de Naçr,
il est probable que c'est une erreur de copiste, et qu'il faut lire Naçr

fils de Habib, c'est là du reste la leçon donnée par Ebn-el-Athir : ..»^

ij> j*& v^l J^wyJ (*(**
»»~JI L-tj f^&ohjt

Ji ÛIMI J*aaft)l

jJL$ ^y I w^a. « Fadhl s'était montre hostile a l'armée à cause de

« rattachement qu'elle avait pour Naçr-lwn-Habib, son prédéro-
« seur. »(Kbn-el-Athir, inan. 45, fol. 5o verso.)
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gouverneur Moghaïra; il se refusa à leur requête, et ce

refus leur servant de prétexte, ils se soulevèrent, con-

fièrent Je pouvoir à Abd-\llab-ben-ebDjaioud, connu

sous le nom d'Abd-Rabih-el-Aubary (86), et le recon*

(86) Le surnom d'Abd*Rabih, donné à Ebn-cl-Djaroud dans le tuau.

d'Ebn-Khaldoun, diffère peupar la forme deslettres arabesde celui d'Ab*
douïah que porte leinau. 70a A, de Nowaîri. Si l'autorité du mai». 703,
dans lequel existe en cet endroit une assez longue lacune, nous man-

que pour l'éclaircissement de ce cas douteux, voici ce que dit Ebn-eU

Athir, et ce qui confirme l'orthographe de Nowaîri : ^w» »*.^U

*) JUÙ».3LJUtjsJ| ^ J^U *^J JU* A»U» **Sy ^ ^y*

jyLjJ^II Uj)*« \~Jyi ^jnW^I ^ •))) «^ «) JU» *^» • Les

« habitants de Tunis s'étant révoltés contre l'autorité de Fadhl, un
« caïd du Khoraçan, nommé Mohanuned-ben-el-Farçi, leur di» :
• Toute réunion qui n'a pas un chef est bien près de sa ruine; regar-
• dez autour de vous et choisissez quelqu'un qui puisse se mettre a la
' tète de votre entreprise. »Chacun approuva cet avis, et on convint de
• nommer pour chef Abd-Allah*ben-el-Djaroud, connu par le nom
• d'Abdouïah-el-Anbàry. » Le passageoù Nowaîri parle de l'avéne-
ment dece nouveau chef au gouvernement de Tunis est conçu en ces

termes:_y <•&/**& *r=^' ***' ^ \J*S vJ* J*"*' J*

*CU»»j~i ÙjjJc?.litâ J*&ft)| J,l IJMSJ \j*^\j èiXfu^ÛKfS jl

9jj*a~ac* ï^*4l ^b ,JI lyj*e>t J *^> J^^-l jl ^ *yA?j

>J»,VJW»̂j wJl s^\-*-a>Ufl-j « El-Fadhl avait nomme comme

* gouverneur deTunis, sonneveu, EI-BIoghaïra-ben-Beschr-bcn-Rouh,
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mirent momentanément pour chef, à condition, toute-

fois, qu'il se soumettrait à l'autorité du khalife. Us

renvoyèrent alors Moghaïra, et écrivirent à Fadhl

qu'il leur donnât pour gouverneur telle personne

qu'il jugerait convenable. Aussitôt il fit partir pour

Tunis, son cousin Abd-Allah-hen-Yesid-ben-llatem

qu'il investit des fonctions de gouverneur de la ville

rebelle. Lorsqu'il en fut proche, Ebn-el-Djaroud, le

chef provisoire des Tunisiens, envoya une troupe de

soldats usa rencontre, pour lui demander le motif de

sa venue, mais ces soldats se jetèrent sur lui à l'im-

proviste, et le tuèrent. Ce crime, dont le principal

instigateur était Mohammed-ben-ebFarei,i*un des chefs

des troupes du Khoraçan, et qui avait été commis sans

la participation d'Ebn-el-Djaroud, le força à arborer l'é-

tendard de la révolte. Il écrivit aussitôt aux gouver-

« jeune homme sans expérience, qui avait paru faire peu de cas de l'ac-
« niée, et s'était comporté vis-à-vis des troupes tout autrement queue
« l'avaient fait ses prédécesseurs, croyant sans doute que son oncle ne
• voifdrait pas trouver à redire à sa conduite. Cependant l'armée s'étant
• concertée,écrivit à Fadhl une lettre dans laquelle elle se plaignait
« vivement de la conduite de Moghaïra à son égard. Fadhl négligea de
« répondre, et augmenta ainsi les torts que les Tunisiens lui croyaient
«envers eux, parmi lesquels un des plus graves était de n'avoir ja-
• mais agi que d'après lui et sans avoir égard à leurs avis. En consé-

« quence ils se réunirent, et nommèrent pour chef Abd-Allah-ben-el-
« Djaroud, connu sous le nom d'Abdouïah.IIslui prêtèrent un hommage
« solennel après s'élre engagés par serment à le soutenir, et se préci-
« pilèrent vers le palais de Moghaïra qu'ils tinrent assiégé. Ce gouver-
• netur leur envoya demander ce qu'ils voulaient, mais ils lui répon-
« dirent : « Quitte cette ville a l'instant, et retourne vers ton maître, toi

« et tous ceux qui sont venus à ta suite. • (Notvaîri, man. 70a, A, fol.

46" vers.)
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neurs et aux officiers militaires des villes voisines, qu'il

excita à se révolter aussi contre l'autorité de Fadhl. De

nombreux partisans se trouvant ainsi rassemblés pour

soutenir Ebn-el-Djaroud, Fadhl fut mis eu déroute,

lorsqu'il voulut marcher contre lui. Ebn-el-Djaroud,

se niellant à sa poursuite, le força dans Caïrouan, et

le remit, ainsi que sa famille, entre les mains d'hommes

de confiance qu'il chargea de le conduire à Cabès ;

mais à moitié chemin il le rappela, et le fit mettre à

mort vers le milieu de l'an 178 de l'hégire (87).

(87) D'après Ehn-el-Athir ce sont les habitants de Caïrouan qui ou-

vrirent eux-mêmes les portes de la ville à Ebn-el-Djaroud. Cet au-

teur, du reste, attribue au rebelle vainqueur la morl de Fadhl. D'après
Nowaîri, au contraire, Ebn-el-Djaroud n'avait pas l'intention de met-

tre à mort son rival. Voici le texte du man. 70a A : ^sils^l tj*\ il—»

Jlj» ^ wlse^l JULi WSF& ^1 dhl) *JU ijaÂ J 1^0 **±y>lj

jli.\j ^jljj\ ^y X^as* Cs. ôjji La* J-duM >b U y^ y£

wJyi *ij^ y\ oXJ3 si*i »Je-*j AJI lyU.» J^UJÛ ^ .1

£jy-à-Jb *jy> rf «531̂cj WUj s^w* y» yà3 **;y ^1

»$ \j^jà* tyuyl nr* « Ebn-el-Djaroud s'étant porté sur Caïrouan

« avec toutes ses troupes, y combattit Fadhl, qu'il mit en fuite, et le
« chassadu pays dont il s'empara. Fadhl étant ensuite tombé entre ses
• mains, il voulait le retenir en prison, mais sescompagnons lui dirent :
«Tant que ton rival conservera la vie, la guerre n'aura pas de Gn.• BIo-
«hammed-ben-él-Farçi voulut sauver la vie à Fadhl, et chercha à per-
«suader aux autres de ne pas le mettre à mort; mais on n'en tint
mcompte, et le malheureux Fadhl fut tué. Après cet événement, Ab-

douïah obligea à sortir de l'Afrique El-Mohalleb-ben-Yezid, Naçr-
« bcn-Uabib, Khalid et Abdallah-ben-Yczid. « (Nou'aïri, man. 701, A,
fol. 47 rect.)
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Ebn-ebDjarottd revint ensuite à Tunis. I«a mort de

Fadhl causa à une grande partie des troupes comman-

dées par Malek-ben*el-Mond/.ir, un mécontentement

général. Elles se soulevèrent dans Caïrouan,dont elles se

rendirent maîtresses. Ebn-el-Djaroud quittant Tunis

pour se diriger contre elles,leur livra un combat,dans

lequel alalek-ben-cl-Mondzir fut tué, ainsi que les prin-

cipaux guerriers de son parti. Ceux qui avaient échappé

passèrent en Espagne; ils s'y donnèrent pour chef Ala-

ben-Saïd, et revinrent à Caïrouan (88), Dès ce moment,

l'Afrique devint la proie des factions.

HOnTIIOMAII-BF.X-At.Vr*.

Haroun-el-Reschid ayant appris la mort de Fadhl-

ben-Rouh et les troubles qui avaient éclaté en Afrique,
nomma gouverneur de cette province Horthomah-ben-

Aïanjpuis il envoya vers Ebn-el-Djaroud, Yahia-ben-Mou-

ça, qu'il avait choisi à cause du crédit dont il jouissait

auprès des Khoraçanicns (on dit aussi que c'était Ioc-

(88) Nowaîri ne parle pas de cette retraite en Espagne; il dit qu'à la

mort de Fadhl, le caïd Schamdoun fut exaspéré d'un semblable crime,
et se réunit dans la ville d'Arbès a Felah-bcn-Abd-el-Rahman-el-Ko-

laï, a Bloghaïra, et à quelques autres encore, qui nommèrent pour chef

Blalek-bcn-d-BIoiidhir, qui leur avait amené un nombreux renfort de

soldats. Ainsi constitués en corps d'armée, ils marchèrent contre

Ebn-el-Djaroud, mais ils furent défaits, et Blalek périt dans le combat.

Ceux qui échappèrent se réfugièrent à Arbès, et Schamdoun écrivit à

El-Ala-ben-Saïd qui était dans le Zab, afin qu'il vint se réunira eux,

cequ'il effectua; de là ils se portèrent sur Caïrouan. (Nowaîri, man. 70a

A, fol. /i7 rect.)
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tin (89). Il avait pour mission d'engager Ebn-el-Djaroud,

à reconnaître l'autorité du khalife. Ce chef y consentit,

(89) Cette dernière opinion, adoptée définitivement par Ebn-Khal-

doun dans la suite de son récit, bien que contraire à celle d'Ebn-el-

Athir (man. 45, fol. 5i), est confirmée par le témoignage de Nowaîri

«mi dit :
Uy

ttU
^-y ^ %^. Jjy ^\jjJù

I
^y djjU*! ^yk

p-^'ij-cy ^y
jJLar^ -^y» fjt ij~nh

ta.» h?ty^ *^—'Ij J-^l

^i wi%d! J*» *a.jj jJJI
^y fcsJjddj /Jylar'l ^b i>_pjUJb

w^-i-ll Jft l^-^l ^1 ^ ijyj ïlj) rf jy^A Hxj ç> g\}

«Ij^S)) ida5J, fi** *3H-> A*\3 * Djaroud sortit de Caïrouan pour

«aller à la rencontre d'Yahia-bcn-Mouça, lienu * tt d'Horthomah.

• Voici comment cela s'était fait : aussitôt que Reschid avait eu con-

« naissance de la révolte de Djaroud et de l'état dans lequel se trouvait

« l'Afrique, il avait envoyé dans ce pays lociiu-ben-alouça, que des

« services rendus à la cause des Abbassides, la considération dont il jouis-
« wit à la cour, son âge et son influencesur les Khoraçanicns rendaient

«très-propreà cette mission. H lui avait donné l'ordre d'employer
« la voie de la douceur, pour déterminer Ebn el-Djaroud à quitter le

• pays. Il adjoignit à loctin, Ël-BIohalleb-ben-Rafi, Mançour-ben-
«Ziad et Horthomah-ben-Aïan, qu'il nomma gouverneur du Rla-

• ghreb; ce dernier s'arrêta à força, tandis que loctin s'avançait
« vers Caïrouan. » (51. S. 702. A, fol. 47» recto.) Après avoir présenté à

Djaroud la lettre par laquelle Haroun-el-Reschid nommait Hor-

thomah gouverneur d'Afrique, loctin voyant qu'il ne pouvait le

décider à abandonner ses prétentions, et que, sous le prétexte des

succès probables d'EI-Ala, qui prendrait une influence fâcheuse

dans le pays s'il obtempérait aux ordres du khalife, il ne voulait

que les éluder, chercha quelque autre manière de vaincre sa résis-

tance:
^d«^^L^^j.^-jliJI J^^j» £*&**£* i^r**J /hrQ^

^1 Ji«,:, bJj SJUoj \fft wjH »^MJ (*&à\ *«**« ^JuMl

^•XJS jjuu ùjjLotft ^ *iîi jufi jLa. A-ii ^1 j* .u
^yI
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sous la condition, toutefois, de voir se terminer les

dissensions qui existaient entre lui et Alaben-Saïd; mais

ïfiUUI J ^Ul w^ JjylspM ^1 Jcy>]f±i\ 3l~i]Jj*~3
lût jL--e Tj-^"* ^W^' ^ J* *j^j ^ ij*^sjij *JI yu»

^-=^ ^1 g-^S.1 ^1 iyM ^1 ïbU JLx-sWLUly* y^ JUJJ

>UCJb AUÛJ AÎJI*» *JI ~^> \JU s*^^j ^yHfç*»^

*j** wJLi»^}! J JU* ulsr* 0! ^y ÎLa.j *lr-5 ,J* *A>J ji ^j^
*J -*>« JuJLft J-r3* ^*/t l** *^l «^ si-OO^r? J^ii** J»J *JI

^1 ïj^» ZiJU. ^•^ ^ ^e-f?' f «^J Ajlsr^l /)^li iSjLi» ^Jj-JJ

tr* **!-««».*^* t*3j yet^-j i/*^^* 15ae'^^ «^ «J-** t/4?!A
JLAJ

^jljn-JJl Jujy.
XA~

^
iLJI J-5lj ty| Jaeâ-X-lj jlJ&JI

ji ,s3\ 0\ ^^. J,IV=ô iWb j sa ^ *ii J^UJI ^i

^^-cr-i
LdUI Jl wUli L^liU UCJI

jJL* ^JU '^t^l

^y\ ~y±} e)Ur^^ etf.^ «W?5'! £»UL£ lib'^jti
«b LU wL»j

« loctin ayant eu une conférence avec Mohammed-ben-Yezid-el-Farci,
« l'un des familiers d*£bn-el-Djaroud, lui promit, s'il voulait trahir le

« parti de ce chef, de lui donner le commandement de mille chevaux, de
• le combler de présents, et de lui accorder, dans le pays qu'il choisirait,
« les terres qui seraient à son gré. Ces propositions furent acceptées,
« et Mohammed chercha à entraîner le peuple dans sa défection et à

« porter les esprits à l'obéissance envers l'autorité légitime. Il y réus-

« sit, et bientôt son parti fut assez fort pour qn'il vînt attaquer ouver-

« tentent Ebn-el-Djarntid. Ils étaient en présence, lorsqu'Ebn-el-
« Djaroud appela Mohammed à une entrevue secrète : «viens, lui

«dit-il, et que nos paroles ne puissent être entendues de ceux qui
* nous entourent.» Mohammed en effet le suivit à l'écart, et tandis qu'il
« était attentif aux discours de son rival, un homme du nom d'Abou-

« Taleb, aposté par Djaroud, arriva sans être aperçu de Mohammed,
« et le frappa dans le côté. Ses troupes, privées de leur chef, s'enfuirent

«en désordre. Cependant Yahia-bcn-Mouça,lieutenant d'Horthomah,



80 HISTOIRE 1)K L'AFRIQUE

loctin ayant su que par cette apparente soumission il

ne cherchait qu'à le tromper, s'introduisit auprès de

Mohammedben-el-Faiçi, son compagnon d'armes, et

sut si bien le gagner à ses intérêts,qu'il abandonna la

cause d'Ebn-el-I)jaroud. Ce dernier sortit de Caïrouan

pour se dérober aux poursuites d'EI - Ala, dans le

mois de Moharrem de l'an 179; il avait gouverné celle

ville pendant sept mois. Son premier soin, en sor-

tant, fut de se diriger vers Ebn-el-Farçi : ces deux

antagonistes se livrèrent quelques combats, à la suite

desquels Ebn-el-Djaroud fit demander à Mohamiiied-ben-

cl-Farçi une entrevue secrète. lit il avait fait aposter des

hommes de son parti, qui tombèrent sur lui au moment

où il était hors de ses gardes, et le tuèrent. Tous ses

soldats, effrayés de la mort de leur chef, prirent aussitôt

la fuile.

A la suite de cet événement, Kl-Ala-ben-Saïd et loctin

cherchèrent à se gagner réciproquement de vitesse pour

atteindre Caïrouan. El-Ala y ayant précédé son conçut-

« s'était rendu à Tripoli où il fit la prière publique et le prêche à la

• fête des sacrifices. Un certain nombre de caïds vinrent se réunir à lui,
« et augmenter ses forces. Pendant ce temps, El-Ala-ben-Saïd, s'étant

«dirigé sur Caïrouan, Ebn-el-Djaroud, qui reconnut de suite l'im-

« possibilité où il était de lui résister, écrivit à Yahia que s'il voulait

« se rendre à Caïrouan il lui remettrait la ville, et se soumettrait au

« khalife. A la réception de cette lettre, Yahia-ben-Mouça s'empressa de

« quitter Tripoli aujmois de Moharrem de fan 177. Arrive à Cabès, il

«y fut rejoint par toute l'armée qui était k Caïrouan. Quant à Ebn-cl-

« Djaroud, il quitta cette ville au commencement du mois de Safar, et

« y laissa pour lieutenant Abd-cl-MeliMien-Abbas. » (Nowaîri, man.

7«a A, fol. 47 recto et vers.)
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rent, s'empara de la ville et fit mettre à mort tous ceux

qui appartenaient au parti d'Ebn-el-Djaroud. Ce dernier

s'était rendu auprès dTIorthomah, qui l'envoya à la cour

de Rcschid, et écrivit à ce khalife qu'Ala-ben-Saïd était

celui qui était parvenu à le chasser de Caïrouan.

Il esch id ayant exigé qu'Ala fût également envoyé près
de lui, Horlhomah le fit partir pour Baghdad, ainsi que
loctin. Ebn-el-Djaroud, arrivé à la cour du khalife, fut

étroitement resserré dans Baghdad, tandis qu'Ala, au

contraire, jouit auprès de Reschid d'une grande faveur

jusqu'au moment où il mourut en Egypte.
Horthomah élant parti pour Caïrouan, oit il arriva

en 179, apaisa tous les troubles, se montra clément

envers tous les partis, et bâtit le grand château de Mo-

nastir (QO), un an après son arrivée. Ce fut encore lui

qui fit construire les murs de Tripoli, du côté de la

mer. lbrahim-ben-elAghlab était alors mai Ire du Zab

et de Tobna; il envoya des présents a Horlhomah,

chercha à capter sa bienveillance, et réussit à se faire

confirmer dans son gouvernement.

{90) Monastir, d'après Shaw (Voy. en Barb. t. I, p. a 43), est une

ville propre et florissante,- bâtie sur l'extrémité d'un petit cap. Les châ-

teaux de Monastir, selon Edrisi (vol. I. p.a58), sont au nombre de trois:

ils sont habités par des religieux auxquels les Arabes ne font aucun

mal, et dont ils respectent les habitations et les vergers. Cest à Monas-

tir , dit toujours Edrisi, que les habitants de la ville de Mahdia, située

à 3o milles, vont par mer ensevelir leurs morts. On lit aussi dans Bekri

( notice de M. E. Quatremère ) que le grand palais* de Monas-

tir fut bâli par les ordres de Horlhoniah-ben-Aïan, l'an 180 de

l'hégire, et qu'il s'y tient, chaque année le 10 de Moharrem, une foire

importante qui attire une foule immense (Not.et En. t. XII, p. 488).

6
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Horthomah, tranquille possesseur de l'Afrique, faisait

respecter son autorité et aimer ses lois, lorsqu' Aïatlh-

ben-Wahab-el-Hawari ctKolaïl>ben<Djami-el-Kelbi s'élant

rév-!îés contre lui, rassemblèrent des troupes. Horlho-

mah , pour réprimer cette rébellion, envoya contre eux

Yahïa-ben-Mouça, l'un des chefs des Arabes venus du

Khoraçan. Yahïa dispersa les rebelles, en tua un grand

nombre, et rentra vainqueur dans Caïrouan. Malgré
celte victoire, Horlhomah, voyant l'Afrique en proie
de nouveau aux troubles et aux révoltes, demanda à

Haroun-el-Reschid sa révocation, qui lui fut accordée

par ce khalife. Il revint daus l'Irak, après avoir gouverné

4'Afrique pendant deux ans et demi.

MOHAJJSIED-BEN-.MOKATII^EL-AKKI.

Ilaroun-elReschid envoya comme successeur d'Hortho*

mah,en Afrique,Mohammed-ben-MokatibebAkki,fils d'un

des vassaux de ses domaines. 11arriva à Caïrouan dans le

mois de Ramadhan de l'année 181 de l'hégire. Sa con-

duite devint bientôt si intolérable, que l'armée se ré-

volta contre lui, et prit pour chef Makhlad-ben-Morrah-el-

Azdt. Mohammed dirigea contre lui des troupes qui le

mirent en fuite et le tuèrent (91). Mais à peine cette rébel-

lion étaibelle apaisée, que Temam*ben-Temim-el-Tcmimi

(91) d'après Ebn-cl-Athir,Makhlad s'était réfugié dans une mos-

quée pour échapper à la mort, mais il y fut saisi et égorgé parles

vainqueurs: ^J'ÏJ AJ*U .*ae—•\£ JSÀ)J jJU*
fj^li. (Man. 45,

fol. 57 vers.)
'
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se révolta dans Tunis, en l'an i83. Un grand nombre de

mécontents étant venus se joindre à lui, tous marchè-

rent sur Caïrouan. Molnmmed-ben>MokatiI s'élait porté

d'abord à la rencontre deTemam; mais il lâcha pied et

revint h Caïrouan, poursuivi de près par ce chef, qui

y entra en même temps que lui. Temam vainqueur lui

accorda la vie, à condition qu'il quitterait l'Afrique.
Obéissant à cette injonction, Mohammed partit pour

Tripoli.
La nouvelle de sa défaite parvint à Ibi-ahim-bcn-el-

Aghlab dans son gouvernement du Zab. Plaignant le

sort de Mohammed, il partit pour Caïrouan, à la tête

de son armée. Temam, qui prit la fuite à son approche,
alla se réfugier à Tunis, et Ebn-cbAghlab, maître de Caï-

rouan , se hâta de rappeler de Tripoli Mohammed-ben-

Mokatil, qu'il rétablit dans son gouvernement à la fin

de l'année i83.

Quelque temps après, Temam revint encore, espérant

cette fois triompher des deux chefs; mais Ibrahim-

ben-el-Aghlab marcha à sa rencontre, le mit en fuite,

et le poursuivit jusqu'à Tunis. Temam, après celle

seconde défaite, fit sa soumission entre les mains

d'Ebn-el-Aghlab, qui lui accorda merci, et le fit partir

pour Baghdad, oit Reschid le fit jeter dans une prison.

IBRAIIIM-BEK-EI.-AGIILAB (ç)?).

Le pouvoir une fois rétabli dans les mains de Mo-

(g*) Bien qu'EI-Aghlab-bciwSalcm eût momentanément gouverné

l'Afrique trente-qualre ans auparavant, c'est Ibrahim qui est regardé

* G.
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hammed-ben-Mokalil, les populations de l'Afrique prirent
en haine et sa personne et la manière dont il les gou-
vernait. Bientôt elles insinuèrent à Ibrahim-ben-el-

Aghlab qu'il ferait bien de demander à Reschid le gou-
vernement de leur pays. Ibrahim écrivit à ce prince, et

lui promit, s'il voulait le nommer, non-seulement de re-

noncer à la subvention des 100,000 dinars qui d'Egypte
étaient envoyés en Afrique, mais encore de lui en en-

voyer/10,000 chaque année(93). Reschid, en recevant

par tous les historiens comme le fondateur de la dynastie des Aghla-
bites. Nowaîri dit, en parlant de son avènement au commandement de

l'Afrique:* La Dynastie des Aghlabites est la première qui se oit formée

« dans cette province, et à laquelle on puisse véritablement donner ce

nom. Jusqucs-là il n'y avait dans ce pays que des gouverneurs. Lorsque
« l'un d'eux mourait, ou qu'il devenait nécessaire d'opérer son rappel,
« c'était le khalife, alors à la tétc de l'empire,qui nommait à sa volonté
« sou successeur;mais une fois que les Aghlabites furent arrivés au pou-
• voir, ils ne reconnurent aux souverains de Baghdad qu'une supréma-

tie dont les effets étaient peu sensibles, et ne consentirent qu'à une

msoumission mêlée d'indépendance il^ax^i hy** ïùuoyjaij. Ainsi ils

• se crurent en droit de désigner après eux celui de leurs fils ou de leurs

« frères qu'ils voulaient avoir pour successeur,et la moindre tentative
« pour rappeler l'un d'eux,en le remplaçant par un étranger,aurait été
« suivie de révolte.» (Noa-airi, M.S. 70a, fol. 16 vers.)On voit d'après
cette opinion de l'un des chroniqueurs les plus renommés parmi les

Aiabes pour la véracité et la justesse de ses jugements, que les princes

Aghlabites n'ont jamais joui de cette indépendance complète que leur

mit presque toujours supposée les historiens occidentaux, ils ne pou-
vaient pas l'appuyer, comme les Edrisites ou les ObeyditcS, sur le

prestige religieux d'une descendance directe du prophète, et à défaut

d'un mobile si puissant, ils n'étaient parvenus qu'à jouir d'un pou-
voir modifié par la suzeraineté du khalife de Baghdad. Plusieurs

exemples dans la suite de cet ouvrage, confirmeront ce fait.

(g3) On voit par ce passage que l'occupation de l'Afrique avait été

jusqu'alors une charge pour les khalifes. Us ne parvenaient à soutenir
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celte demande, prit le conseil de ceux qui l'entouraient,

et l'avis d'Horthom/n fut de faire à Aghlab une réponse

les gouverneurs envoyés dans ce pays qu'au moyen de subsides desti-

nés à repousser, ou quelquefois à corrompre des tribus indigènes tou-

jours remuantes, et prêtes à prendre les armes contre les étrangers qui
avaient envahi leur territoire. Depuis les Romains jusqu'à nos jours, les

populations dcl'Atlas se sont montrées impatientes du joug qu'cllcsn'ont

jamais entièrement subi. Ce fait emprunté probablement par Ebn-

Khaldoun à Ebn-el-Athir,qui l'exprime à peu près dans les mêmes ter-

mes, u'est pas rapporté par Nowaîri. Yoici comment ce dernier raconte

l'avènement du fondateur de la dynastie des Aghlabites :
^y •jfc'Uj

wotLo Ù\J\
^y ^s-l, w^ *\jyà

L» wJi^II .jj» (&y) yï

J'Jj wLar^l J* w,U£JI ^yJ J-y&jJI ^y JJj^b A»jJ\
JÛ

^J^JX) H^*l ^ JlSJ JL^JJI S-^J •» sl^i oji&l ÉJ^ ^Jye*

L$J ..MJ jj) sl£jtfs>.\3 m»l îfiii»
^y L^à» ^«J&» ^ JLXIL,

J
A^»y\ ^ j^UI

«*J»
^*»»l ^j l~+o Awl *$j *»U» J-ssil J*AI

i,: g-j Jl ^Jift VJL^ ÛU£J JA«JI *>l£ >jX^Uaj JU>!JÂJ,j3 jj-**»
« Après qu'Ibrahim-ben-el-Aghlab fut venu au secours d'El-Akky, ainsi

• que nous l'avons rapporté tout-à-l'heure, Yahia-ben-Ziad, intendant

« des postes, écrivit au khalife, pour lui faire connaître tout ce qui
« s'était pass>. Ce prince ayant lu la lettre à ses conseillers, interrogea
« Horlhomah et lui dit :« Donne-moi ton avis, toi qui es revenu depuis
« peu.—Commandeur des Croyants, lui répondit cet ancien gouver-
i neur de l'Afrique, vous m'avez déjà demandé, à l'époque de mon rc-

- tour, des renseignements sur l'état du pays, et je vous ai dit qu'il
« n'y avait pas un homme plus dévoué à votre dynastie qu'lbra-
« him-bcn-el-Aghlab, c'est celui dont la renommée a le plus d'éclat,
• c'est celui pour lequel les peuples ont le plus d'affection, et ses scr-
* vices ont confirmé mes paroles.» Déterminé par cet éloge, Haroun-cl-
« Reschid lui lit envoyer les lettres qui le nommaient gouverneur de
* l'Afrique.» (Nowaîri, Ms. 702, fol. 16, vers.) Ce ne fut cependant pas
sans obstacles qu'Ibrahim parvint au pouvoir: ftloliammed-ben-Mo-

khatil-el-Akky, qui d'abord avait feint de reconnaître les droits du

nouveau gouverneur, employa la ruse, et alla même jusqu'à supposer
îles actes qui prononçaient la déchéance d'Ibrahim. Mais le peuple
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favorable. En conséquence, le khalife lui écrivit vers le

milieu de l'an 184» pour lui accorder l'investiture du

gouvernement d'Afrique.

Ayant ainsi obtenu le titre qu'il ambitionnait, Ibrahim

tint d'une main ferme les rênes du gouvernement; et

Ebn-Mokalil, rappelé, partit pour l'Orient. Sous le nou-

veau gouverneur, le pays jouit enfin de quelque tran-

quillité. Ibrahim bâtit, prés de Caïrouan, la ville d'Ab-

bacieh(o/|), qu'il vint habiter avec tous les siens. Eu l'an

n'en fut pas la dupe, et témoigna à Ibrahim combien l'ingratitude que
montrait El-Akky pour les services émiuents qu'il lui avait rendus lui

ea!cvaittoutcsympathie:«Vous avez bien raison, leur dit alors Ibrahim,
« et jamais il n'aurait osé se conduircainsi s'il ne se sentait fortde sa po-
• sition auprès dcDjafar, fils d'Yabïa. » L'intendant des postes, de son

coté, fit savoir à Reschid tout ce qui se passait, et le khalife furieux de
voir son autorité méconnue, se hâta d'écrire à El-Akki une lettre, par
laquelle il lui reprochait vivement sa conduite: >Tu finis, lui disait-il,
« comme tu as commencé ; et pourquoi donc te préfèrerai-jc à Ibrahim
• pour te confier le gouvernement de l'Afrique? serait-ce à cause de sa
• bravoure et de ta lâcheté, de ta faiblesse et de sa force, de sa soumis-
• sion à mes volontés, et de ton esprit de révolte?» H joignit à cette lettre
la confirmation de la nomination d'Ibrahim. l<c courrier qui l'appor-
tait le rejoignit dans le Zab, où il s'était rendu à la tête de ses troupes.
C'est le 10du mois deDjomadi second, de l'année 184, qu'lbrahim-
ben-el-Aghlabsc trouva ainsi porté au commandement de l'Afrique, qu'il
transmit à ses enfants après lui. (Ibid. fol. 16, vers, et 17 rect.)

(9)) M. Castiglioni, dans un mémoire géographique et numismatique
sur l'Afrikia des Arabes, a consacré un article séparé à la ville d'Abba-

cieh, dont on trouve fréquemment le nom sur les monnaies des khalifes

Abbassides. Il y discute l'opinion que le château de Caïrouan (Cair-
el-Caïrouan )et la villed'Abbacieh, sont l'appellation commune d'un

même nom de lieu. Cette opinion est confirmée par le témoignage de

Nowaîri, qui ne parle que de la construction d'un château. Dans le

dictionnaire géographique arabe, connu sons le nom àc Meraeld-et-

lttila,on trouve décrits cinq lieux différents portant le nom d'Abbacicb

L'un est uni montagne de sable non loin de la Mecque, l'autre un bourg
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i8(J, llamdis, l'un des principaux chefs arabes qui ha-

bitaient l'Afrique, se révolta dans Tunis, et rejeta le eus-

de la Haute-Egypte, le troisième un quartier de la ville de Baghdad,.
le quatrième un bourg en avant de Koufa, le cinquième enfin, c'est la

ville bâtie dans les environs de Caïrouan, par lbrahim-ben-el-Aghlab.

(Mer-cl-ltt. fol. a/,7). w»»> wJVal ^y ^»y\
ULJ ÂIJJL* S^LaJt

jjbj^âJI Voici maintenant le passage auquel nous avons fait allusion

tout à l'heure : »^LJI Jxo JA& J
layz» Jaaj \yâ fi^y^^sA

^-r-cLl» JLajj 13U&.I *y\ ^\y, viXJS **y3 \j~ Jl^lj-

Âsc*>
^jl S^KX*. ù\y$b\3 J^JI \y> yj JLâ.!j «a «lia. J^ jr^i.y

^yiÀ
J

^L JS* ,J jL*j)l JUxZwl ^ JULAJ ij*
ÎÎUO

J^^

e^_* ^-yw'l^i'l viXijuj 3hl ail JL^P^^&IJ «a.bL» Jyar* l->^-^

ïjL^II jb ^ J-S.-JI »\j\
LA siC33 ^

d L-v-i'Uj iJU*

iJLLsJt
^tVj

*-?-*-> J-»'j <L.^-^o»j yju-g-xj *j «J J,l IL^J

JLJLS-H ...-» JLJ iJî-S-i .,.-» JUU* ...-£*.!. ULJ « Ibrahim

• fit construire un château dont il se fit un lieu de plaisance;
• il y fit transporter secrètement ses armes et ses richesses. Cependant
« il s'occupait activement de son armée, s'étudiait à la contenir dans

« l'obéissance,et supportait avec douceur l'air allier de ?es soldats;
• mais en même temps il donnait ordre qu'on lui achetât des esclaves,
• faisant courir le bruit qu'il voulait par tout moyen éviter au peuple

les différentes corvées auxquelles il se trouvait obligé; il en fit acheter

> aussi qu'il chargea de porter ses armes, et persuada à ses soldats

qu'il agissait ainsi |»our les soulager dans leurs fonctions. Lorsque
• tout fut prêt à son gré, il quitta pendant la nuit le palais où il rési-

• dait dans sa capitale, et vint habiter son château avec ses esclaves,
• sa maison, sa famille, et tous ceux de ses soldats sur lesquels il pou-
• vait compter. » (M.S. 70a, fol. 17, recto.) Ce château devint le séjour
habituel des princes Aghlabites; c'est là qu'Ibrahim reçut les envoyés
de Charlemagne, qui venaient, au nom de cet empereur d'Occident,

solliciter la permission d'emporter en Europe te corps de saint Cyprien

enterré près de Carthage (Voy. M. Reinaud, Invasions des Sarratins en

France,n. 117.). Eginliard,dit à ce pro|>os,qiic des ambassadeurs musul-
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tnnie 11011(95), marque distinctive des ofliciers soumis

aux Abbassides. Ebn-el-Aghlab envoya contre lui des

troupes commandées par Amranben-Modjaled, qui com-

battit le rebelle, le força à prendre la fuite(96), et lui

mans, furent en retour envoyés à Charlemagne, et débarquèrent à Pise :
« Unus enim ex cis erat Persa de Oriente legatus régis Pcrsarum... aller
« Sarracenus de Africâ legatus amirati Abraham, qui in confinio Africae
• in fossato prxsidebat.» (Annales de gestis Caroli Magni. Recueil des
Historiens de France, par dom Bouquet, t. V,p. 53.) H ne peut y avoir
aucun doute, que par cette expression in fossato, Eginhard n'ait voulu

désigner le château dont les descendants d'EI-Aghlab firent leur habi-
tation favorite, et qui venait seulement d'être élevé à cette époque
(A. J.-C. 801.). Le Glossaire de Ducange donne à celte expression de

la basse latinité le sens qui lui est attribué ici (t. 1II, p. 660}, et c'est pro-
bablement par erreur que M. Pertz,dans le recueil intitulé Monumenta

Germanioe historica, aura mis en note (t. I, p. 190), que par ce mot

il fallait entendre Fez. Cette ville ne fut fondée que quelques années plus
tard. C'est à l'obligeance de M. Rcinaud que je dois cette observation.

(95) Le costume des khalifes de la maison d'Abbas et de tous leurs

officiers élait noir. M. Silvestre de Sacy cite à ce propos le fragment
d'un chapitre des Prolégomènes d'Ebn-Khaldoun, dans lequel il dit :
• Le drapeau des Abbassides était noir, et ils avaient adopte cette cou-
• leur comme une marque de deuil, à cause de leurs proches, les des-
• cendants de Haschcm, qui avaient péri martyrs de leurs opinions, et
• comme un signe propre à reprocher aux descendants d'Omraia le
• meurtre de ces Hasclicmi. » (Chrest. Arab. t. II, p. 39*).) On trouve

quelquefois dans les historiens Arabes qu'un khalife Abbasside oblige
un gouverneur de province ou quclqu'autre officier à prendre les habits

blancs; cela signifie qu'il fut déplacé et réduit à la condition de simple

particulier (Ibkt. p. 570). Ebn-Khaldoun cile dans te cas présent un

exemple contraire, en disant de Ilamdis qu'il se dépouilla de ses habits

hoirs; il veut exprimer l'intention, citez ce gouverneur, de se soustraire

à l'autorité du khalife.

(96) D'après Nowaïri (MJ5. 70a, fol. 17.), ce Ilamdis, qui était

fils d'Abd-cl-Rahman-cl-Kcndi, fut non pas mis en fuite, mais tué

dans le combat. Àmran étant entré dans Tunis, après sa défaite, fit
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tua environ dix mille hommcs.Tous les soins d'EI-Aghlab

furent ensuite employés à pacifier les contrées du Magh-

reb-el-Akça. Déjà, dans ce pays, commençait à s'étendre la

puissance d'une dynastie Alide, dont le chef était Edris-

ben-Abdallah. Edris mourut,et les Berbèrs élevèrent au

souverain pouvoir son fils, Edris le jeune,dont l'éducation

fut confiée par eux à son affranchi Raschid. Edris gran-

dit,son pouvoir s'affermit par les soins de Raschid; mais

Ibrahim ne cessa point de chercher à capter les Berbèrs

cl de répandre l'or parmi eux, jusqu'à ce que Raschid

eût été mis à mort, et que sa tête lui eût été envoyée.

Rahloul-ben-Abd-el-Ouahid-el-MoIghari, l'un des hom-

mes les plus influents parmi les Berbèrs, était devenu

ensuite tout-puissant auprès d'Édris. Le pouvoir du

jeune prince se consolidait encore par ses soins; mais

Ibrahim, redoutant cette influence, ne cessa de le cir-

convenir par des présents et des lettres, jusqu'à ce qu'il
fût parvenu à le détacher du parti des Édrisiles pour le

gagner aux Abbassides. Édris alors chercha à faire la

paix; et ayant écrit à Ibrahim pour se faire un mérite

auprès de lui de sa descendance du prophète, ce gou-
verne tir s'abstint de l'inquiéter davantage (97).

poursuivre tous ses partisans, et les condamna à mort. L'opinion d'Ebn-

Khaldoun toutefois se trouve corroborée par celle d'£bn-el-Athîr(M.S.

45, fol. 58, recto.).

(97) Ebn-Khaldoun a consacré un chapitre particulier de son grand

ouvrage historique à la dynastie des Edrisiles, dans le Blaghrcb. Ces

souverains, ayant eu pour ennemi le plus redoutable, au milieu des

populations barbares sur lesquelles ils surent conquérir un empire
absolu, Ibrahim-ben-el-Aghlab, il peut être de quelque intérêt de

retracé/, d'après Ebn-Khaldoun, les commencements de leur puissance.
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Les habitants de Tripoli s'étant révoltés contre l'auto-

rité d'Ibrahim, en l'an 189, attaquèrent leur gouver-

* Lorsque Hocaïn, le descendant d'Ali, fils d'Abou-Taleb, se révolta

à la Mecque, au mois de Dznul-kaada de l'an 168,sous le règne d'EI-

Hadi, ses parents, parmi lesquels se trouvaient ses deux oncles, Edris

et Yahia, vinrent se réunira lui; mais bientôt ils furent attaqués par

Mohammed, fils de Soliman, fils d'Ali, qui les défit à Fadj, situé à trois

milles de la Slecquc. Hocaïn ayant été tué dans le combat, ses parents
et ses partisans furent anéantis, pris, ou mis en fuite. Quanta Edris,
il passa en Egypte. Wadhih, affranchi de Saleh-ben-cl-Mançotir, connu

sous le nom d'El-Meskin, avait la surintendance des postes de cette*

province, et c'était un partisan des Alidcs; à peine eiit-il appris le sort

d'Edris, qu'il vint le trouver dans le lieu où il s'était caché, et, favo-

risant sa fuite à l'aide des relais dont il pouvait disposer, le fit partir

|>oiir le Maghreb. Arrivé dans le Maghrcb-el-Acsa, Edris, accompa-

gné de son affranchi Raschid, s'arrêta, dans l'année 17a, à Oualili, où

su trouvait alors Ishak-ben-Mohammed-bcn-Abd-cl-IIamid, émir

d'Aourba, ainsi que les principaux chefs de la nation, qui lui prêtè-
rent serment d'obéissance; il députa ensuite Ishak dans les tribus pour

appeler les Berbèrs à reconnaître sa suprématie, et ils répondirent à

cet appel. Les Zouaghah, les Lawatah, les Sadaratah, les Ghayyathah,
les Nef/ah, les Mcknacah, les Ghomarah, enfin généralement tous les

Berbèrs du Maghreb se rassemblèrent autour de lui et le reconnurent

pour lenr chef. Une fois solidement établi dans le pays, Edris marcha con-

tre ceux des Berbèrs qui professaient la religion des mages, le judaïsme
ou le christianisme, tels que les Fendalavrah, les Bahtonlah, les Madi-

wanah; il pénétra aussi dans le pays de Fazaz j IjU ï%, s'empara de Ta-

inesta l£**»b' (comp. Édrisi, 1.1} p. a 17), conquit la ville de Schala (Salé)
et deTadeta X)li* (Édrisi, 1.1, p. 120). La plus grande partie de ces tri-

bus étaient juives ou chrétiennes: il les soumit de gré ou de force à

l'Islamisme. Après plusieurs expéditions heureuses, dans l'une des-

quelles il s'était emparé de Tlemçcn, il revint à Oualili, où il devait

bientôt succomber sous les ruses d'Haroun-cl-Resrhid. Ce khalife, en-

vieux de son pouvoir, se servit contre lui d'un des affranchis de son père
Kl-Mahdi. Cet homme,qui s'appelait Soliman-ben-Hariz,surnommé

El-Schcmakh, fut envoyé parle khalife à lbrahim4>en-el-Aghlab,

qui après lui avoir donné des instructions le fil partir pour le Maghreb.
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ncur Sofian-ben-el-Madllà ; et l'ayant chassé de son

palais, le forcèrent à chercher tin asile dans la mos-

quée. Us mirent à mort un grand nombre de ceux qui
lui étaient restés fidèles, et ne le reçurent enfin à com-

position que sous la condition qu'il sortirait de la ville.

Il la quitta au mois de Schaban, après l'avoir gouver-

née pendant un mois. Après son départ, les habitants

prirent pour chef Ibrahini-ben-Sofian-el-Teininii. Ebn-cl-

Aghlab ayant mandé en sa présence ceux qui avaient fo-

*

H se rendit auprès d'Edris, feignant d'avoir à se plaindre des Abbassides,
afin de capter la confiance de ce chef, et se faisant passer pour mé-

decin, il sut si bien s'emparer de l'affection d'Edris, qu'un jour on

ce prince se plaignait fortement d'un mal de dents qui lui faisait souf-

frir les douleurs les plus vives, il lui administra un prétendu remède

qui n'était autre qu'un poison violent. Ce fait se passa en 175; Edris

fut enterré à Oualili, et El-Schemakh avait déjà pris la fuite lorsqu'il
fut poursuivi par Raschid, qui l'atteignit sur les bords de la rivière Ma-

louïa î*jb. Là ils se livrèrent un combat dans lequel Raschid abattit d'un

coup d'épée la main d'El-Schcmakh, en sorte qu'ayant voulu traverser

le fleuve, ce dernier ne put parvenir à l'autre bord. Après la mort

d'Edris» les Berbèrs d'Aourba et d'autres tribus se réunirent pour don-

ner la couronne à son fils, Edris le jeune. Ce prince élait encore dans

le sein de sa mère, ce qui n'empêcha pas qu'il ne fut reconnu comme

le chef futur de la nation; |>lus tard on I éleva dans ce but, depuis l'en-

fance la plus tendre jusqu'à l'adolescence, et lorsqu'il fut parvenu à

fige de onze ans, en l'an de l'hégire 188,011 lui prêta serment d'obéis-

sance dans la mosquée de Oualili. C'était deux ans auparavan t, en 186,

qu'Ebn-el-Aghlab, répandant l'or de toutes parts pour pouvoir réussir

dans son dessein, était parvenu à faire mettre à mort l'affranchi Raschid

qui eut pour successeur, dans l'éducation d'Edris, Abou-Khalid-bcu-

lezid-bcn-Elyas-cl-Abdi ; ce dernier occupa ce poste jusqu'à la majo-
rité d'Edris.» (Ebn-Khaldoun, fol. 6 verso, et 7 recto.) Ce récit

se retrouve avec.quelque différence dans le Cartas, traduit en portu-

gais par le père Monra. (Historia dos Soberanos mohametanos que rel-

narao hà Mauritania. Voy. les trois premiers chapitres.)
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mente celte révolte, ils se rendirent auprès de lut dans le

mois de D£ou'lhadjah,versIa lin de l'année. Ebn-el-Agh-

lab, satisfait de leur soumission» leur pardonna et les ren-

voya chez eux. En t95,Amran-ben-Modjaled-el.Riy,qiii
habitait Tunis,prit les armes contre Ebn*eI*Aghlab(98),
et s'unit dans ce projet de révolte à Koreïsch-ben-ebToti.

nisi. Ces deux chefs ayant réussi à rassembler un grand

nombre de troupes, Amran partit pour Caïrouan, dont

il se rendit maître, et Korcïsch vint l'y trouver de Tunis.

Ibrahim s'était fortifié dans la ville d'Abbacieb,donl les.

rebelles firent le siège durant une année entière. Pen-

dant tout ce temps, plusieurs combats furent livrés

avec des chances diverses; mais, à la fin, la victoire se

déclara pour Ebn-el-Aghlab. Amran envoyant alors, vers

le eadi Acad-ben-el-Firal, quelques-uns des siens, le fit

engager par eux à se réunir à sa cause; mais il repoussa

une première fois ces insinuations. Dans une seconde*

ambassade, Amran lui fit offrir des présents; pour
cette fois il répondit : « Quand j'irais me réunir à vous,

(98) Nowaîri raconte la cause futile qui détermina Amran à se

révolter contre l'autorité d'EI-Aghlab. Ce gouverneur, a l'époque où il

faisait bâtir son château, se promenait un jour en compagnie d'Aroran.

Ce dernier causait ainsi qu'on peut lé faire en pareil cas, mais Ibrahim,
tout occupé du prochain changement qu'il allait opérer en se fixant

dans sa nouvelle habitation, ne prêtait aucune attention aux discours
de son compagnon; aussi, parvenu au petit oratoire qu'on appelle
l'oratoire de Rouh j il avoua à Amran qu'il n'avait pas écouté un mot
de ce qu'il lui avait dit; il n'en fallut pas d'avantage pour irriter sa sus-

ceptibih'té et le déterminer plus tard a la révo\te.(Nowaïri. MA 70a,
fol. 17, recto et verso.) Ce même lait est rapporté par Rbn-ebAthir.

(oLMSf fol. 5», recto.).
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je vous dirais : Ceux qui tuent et ceux qui sont lues

sont destinés au feu. » Dès-lors Amran s'abstînt de lui

adresser de nouveaux messages.
Reschid ayant envoyé à Ibrahim des sommes considé-

rables, ce gouverneur les fit distribuer «apeuple; et ces

largesses attirant bientôt dans les rangs de son armée

tous les compagnons d'Amran, le parti de ce rebelle se

trouva dissous. Obligé de se réfugier dans le Zab, il y
demeura jusqu'à la mort d'Ebn-el-Aghlab. Dans le cou-

rant de l'année 19G, Ibrahim avait envoyé à Tripoli son

fils Abd-Allah; les troupes se soulevèrent contre lui,

l'assiégèrent dans son palais, et ne lui rendirent ensuite

la liberté que sous la condition qu'il s'éloignerait de la

ville; ce qu'il fit à l'instant. Mais ce ne fut que pour ras-

sembler d'autres troupes, et, par seslargesses, attirer dans

les rangs de son armée les Berbèrs, qui de toutes parts
vinrent se ranger sous ses drapeaux. Il partit à leur tète

pour Tripoli, mit en déroute les rebelles, et entra dans

la ville. Son père l'ayant rappelé à la suite de cette vic-

toire, donna le gouvernement de cette cité à Sofian-ben-

el-Madha; mais il n'en demeura pas longtemps paisible

possesseur; les Ilawarah se révoltèrent et mirent en

fuite la garnison, qui se relira auprès d'lbraliim-ben-el-

Aghlab. Ce chef la renvoya sous le commandement de

son fils Abd-Allah, qui, à là tête d'une armée de treize

mille hommes, attaqua à l'improviste les Ilawarah, leur

fit éprouver de grandes perles, et, s'étant rendu maître

de la ville, en augmenta les fortifications. Aussitôt

qu'Abd-el-Wahab-bcn-Abd-el-Rahman-ben-Roustem eut
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connaissance do ce nouvel exploit d'Alnl-AlIah, il ras*

sembla les Berl»èrs et partit pour Tripoli, dout il fit

le siège. Il avait formé le blocus de la porte des Zena-

lah, et Abd-Allah venait de faire une sortie par la porto
des Ilawarah, lorsque ce dernier reçut la nouvelle de

la mort de son père. H s'empressa aussitôt do faire la

paix» aux conditions qu'il aurait la souveraineté de Tri-

poli et de la mer, mais que le reste du territoire appar-
tiendrait à Abd-eMVahab, et partit pour Caïrouan.

La mort d'Ibrahim eut lieu au mois de Schewal de l'an

196 de l'hégire (99).

ABOU-EL-ABBAS-lftRAlIlM-BEK-ABD-AIXAII, FUJI DU

VBEC£PEHT.

lbrahim-l>cn-e)-Agh1ab laissa en mourant le gouver-

nement à son fils Abd-Allah, qui, dans ce moment, se

trouvait à Tripoli, assiégé par les Berbèrs, comme

nous l'avons déjà raconté. En conséquence, il avait

ordonné à son autre fils, Ziadet-Allah, de le faire recon-

naître comme souverain. Accomplissant fidèlement la

dernière volonté de son père, ce prince reçut, au nom

(99) Ibrahim, qui d'après Nowaîri,Savait cinquante-six ans lorsqu'il
mourut, avait régné pendant douze ans, quatre mois et dix jours. Cet

historien, d'après le témoignage/ 'bn-ci-Rakik, en fait le plus pom-

peux éloge sous le rapport de îaj ,':ce, de b droiture, de la science,
de la fermeté, de l'éloquence et de l'aptitude aux affaires. L'Afrique,
dit-il encore, n'avait jamais en un td^ maître avant \u\. (Noa-aTri,

)LS*70a, fol. 17, verso.)
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de son frère, le serment de fidélité des habitants de

Caïrouan, et lui fit savoir ce qu'il venait d'accomplir en

son nom. Abou'1-Abbas-Abd-Allali revint à Caïrouan au

mois de Safar de l'année 197; mais il n'eut pas pour son

frère les égards que méritait sa conduite, et lui témoi-

gna en toute circonstance peu de considération. Rien ne

troubla de son temps la paix qu'avait établie son père,
si ce n'est toutefois les injustices dont il se rendit cou-

pable (100), et qui furent poussées à un tel point, qu'il

périt, dit-on, victime des voeux adressés au ciel contre

lui par HauVben-lIamid, homme d'un rang distingué,
habitant de la presqu'île de Scherik (toi). Ce saint per-

(100) Ebn-el-Athir, en rapportant les événements qui signalèrent le

gouvernement d'Abou'I-Abbas-Abd-Allali-ben-lbrahim, ne fait nulle

mention des injustices que lui reprocheEbu-Khaldouu.(Voy.M.S.45f
fol. $8, vers.) Nowaîri, au contraire, cite quelques-uns des griefs qui lui

valurent l'auimadversion publique. Voici comment il rend compte
de l'acte arbitraire auquel la superstition arabe attribua sa mort :

4)1 jJjUU t*SjJ\ J-& L,Jfr Ijjat v^Jlarf. ^\
Ù) JU»

Ù\J\J

« Abd-Allah voulut se porter contre ses sujets à des excès de pouvoir
mqui attirèrent sur lui la colère divine, et die le fit périr avant qu'il
• n'eût pu les accomplir. Il aviit ordonné à l'intendant des finances de

%changer le mode de perception de l'impôt, en sorte qu'au lieu de
« prendre la dime, il devait imposer sur chaque paire debceufsde
« labour huit dinars. «C'est pour obtenir de lui le retrait de cette or-

donnance qui pesait fortement sur le peuple, que Hafs-bcn-IIamid

obtint de lui l'audieowd la suite de laquelle ses imprécations-attirè-
rent sur le gouverneur U vengeance céleste.(Ar<>«i///, ILS. 70a, fol. 17,
verso et 18, recto.)

(IOI) Voyez sur le Djeziret scherik b note 61, et le géographe
Aboit-Obaïd-cl-Bckri (notices et extraits, t, XII, p. 499 cl 501)»



OS HISTOIRE DE L'AFRIQUE

sonnage, à la tète d'autres hommes remarquables par

leur piété, était venu trouver Abd-Allah pour se plain-

dre de ses injustices ; mais ses plaintes n'avaient pas élé

écoutées. A peine sorti de chez le gouverneur, il adressa

au ciel des prières, pendant que ses compagnons répon-

daient Amen h, ses voeux. Peu de temps après , Abd-

Allah fut atteint à l'oreille d'un ulcère dont il mourut,

au mois de Dzou'l-hadjah de l'année soi, après cinq ans

de règne.

ZIADETÀLLAIl'BEN-lBRAIIIW , FflKRE PU PRÉCÉDENT.

Après la mort d'Abou'I-Abbas, son frère Ziadet-Allah

prit sa place, et reçut du khalife El-Mamoun l'investi-

ture du gouvernement d'Afrique. Ce prince lui écrivit

en même temps pour lut ordonner de faire en pleine

chaire des voeux en faveur d'Abd-Allah-ben-Taher (102).

Cet ordre l'irrita, et non-seulement il s'y refusa complète-

ment, mais il envoya au khalife, par le messager, des

dinars, frappés au coin des Edrisites, afin de donner à

entendre à El-Mamoun qu'il était dans l'intention de

changer de parti.

Quelques-uns de ses parents lui demandèrent ensuite

la permission d'accomplir le pèlerinage : c'était son frère

(10a) Abd-Allah-ben-Taher, l'un des plus fameux guerriers de son

temps, avait décidé la victoire en faveur d'EI-Mamoun dans la guerre

qui éclata entre ce ûJs cadet d'IIaroun-el-Reschid et son frère Amin,

qui était monté sur le trône des khalifes a la mort de son père. (Voy.

Aboml'fetla, Aon. Moslra., t. H, p. 96 à tokt)



SOUS LES ARABES. »?

EI-Aghlab(io3)etlesdeuxfilsdeson frère Abou-elAbbas,

^{ohammed-Abou-Fahr el Ibrahim Al>ou-cI-Aghlab. En

conséquence, ils se mirent en route pour remplir cette

obligation religieuse, et à leur retour de la Mecque, ils

s'arrêtèrent en Egypte, jusqu'au moment où la dissension

s'établit entre Ziadet-Allab et son arniée(io/,).Ce prince

les rappela à cette époque, et prit pour vi/ir son frère Eh

Aghlab; mais au milieu des troubles qui agitaient l'A-

frique, tout gouverneur de province fut revêtu par lui

d'u^e autorité de vizir; il en résulta que chacun d'eux

voulut se rendre indépendant dans sou gouvernement,

et que marchant réunis sur Caïrouan, ils assiégèrent,

Ziadet-Allah dans celle ville. Le premier qui donna l'exeiu-

( i o3) Nowaîri dit que la cause qui détermina EbAghlab à solliciter la

permission de faire le pèlerinage, c'est qu'il craiguait, comme il était

frère utérin d'Abd-Allad, que Ziadet-Allah ne voulût se venger sur

lui de la conduite de ce dernier à son égard. 11 succéda ensuite à ses

deux frères sous le nom d*Abou-lkal.(Ao<i«W, US. 70a, fol. ao, recto.)

(104) Les causes de cette dissension, qui ne sont pas indiquées par

Ebn-Khaldoun, se trouvent expliquées dans Nowaîri. Voici ce que dit

cet auteur:- Lorsque Ziadet-Allah monta sur le trône, il se montra

« inflexible envers ses soldats, répandant leur sang sous le moindre

-
prétexte, et n'ayant, en toute occasion, nulle espèce de considération

-
pour eux. Ce qui le portait à agir ainsi, c'était le peu de confiance

« que lui avaient inspirée leurs fréquentes «éditions sousles précédents
« gouverneurs et entre autres leur révolte contre son père, lorsqu'ils

«avaient mis k leur tète le rebelle Amran. Ibrahim, cependant,
1 s'était toujours montré rempli de bonté pour eux, et de clémence

« pour les fautes qu'ils pouvaient commettre, aussi son fils prit-il la

• résolution de se conduire tout différemment,que ne l'avait fait son

• pète, et se montra-t-il envers eux cruel et sanguinaire, surtout

• lorsqu'il s'était livré aux plaisirs de la table, et que sa raison

« était troublée par des boissons enivrantes. Une telle conduite ne

««•awUuja* à déterminer des révoltes.»(AWaf/r,5I.S. 7oa,fol. 18, recto.)
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pie de la rébellion fut Ztad-lien»Sahel»beu-el-Sicl>eh; il

leva l'étendard de la révolte, en l'an 307, rassembla une

armée, et mit le siège devant la ville de Badjah; mais

Ziadet-Allah envoya contre lui des troupes qui le mirent

eu fuite et tuèrent un grand nombre de ses soldats. Man-

çour«el-Tabnadi(io5) s'étant ensuite révolté à Tabnada,

(io5) Nowaîri donne, sur les causes de la révolte d'El-BIançour t-t

sur ses développements, des détails qui ne se trouvent pas daus Ebu-

Khaldoun. l>'aprés sou récit, Ziadet-Allah avait nommé gouverneur

deCasrarn, Omar-lien-Moawta-i-l-Caïçi,l'un des chefs de farinée et

l'un des braves parmi les plus braves. Ce guerrier s'empara de tout le

pays et leva fétendard delà révolte. Il avait deux enfants, dont l'un

s'appelait llabab,et l'autre Saknau. Ziadet-Allah envoya contre lui

Mouça, affranchi d'Ibrahim, connu sous le nom d'Abou-lIaroun, et

auquel était confié le gouvernement de Caïrouan. Mouça partit et as-

siégea les rebelles pendant plusieurs jours. Lorsqu'Omar et ses fils se

virent tellement pressés, que toute résistance devenait impossible,
ils vinrent se mettre entre les mains de Ziadet-Allah, qui d'abord les con-

fia à la garde de son cousinGlialboun, mais bientôt les fit amener dans

la prison de son palais, et, le même jour, ordonna qu'ils fussent mis a

mort. Mançour-ben-Naçr-d-Tabnadl, un des descendants du fameux

Doraîd-ben-Samma, gouverneur de Tripoli, fut outré de ce meurtre:

les propos qu'il avait tenus à ce sujet ayant été rapportés à la cour,

devinrent la cause de sa déposition et de son rappel. Heureusement que
Ghalboun s'intéressait à lui. Il présenta sa cause à l'émir sous des cou-

leurs favorables, et éloigna son protégé de Ziadet-Allah jusqu'à ce que sa

colère fut apaisée. Mançour implora ensuite la permission de retour-

ner dans ses foyers, et on la lui accorda. 11 se rendit à Tunis, et se re-

tira dans un château nommé Tabnada qui lui appartenait, et dont il

avait pris le surnom d'El-Tabnadi. A peine se trouvait-il en sûreté

qu'il cherchait déjà à soulever l'armée, rappelant aux soldat! la mort

d'Omar, et prédisant à chacun que le sort de ce malheureux chef fini-

rait par devenir celui de tous ceux qui resteraient au service d'un tyran

tel que Ziadet-Allah. A ces nouvelles, l'émir fit partir Moharomed-ben-

Hamzaàla tète de 5oo cavaliers, et lui donna l'ordre d'aller se saisir

de Mançour et de ses adhérents, qu'il devait lui ramener,chargé*.
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marcha sur Tunis, dont il s'empara. Celte ville a\ait

alors pour gouverneur Ismaïl-beu-Sofian, frère d'EI-

Aghlab; il le fit mettre à mort, voulant ainsi s'assurer la

soumission dès troupes. Ziadet-Allah envoya de Caï-

rouan un corps d'armée commandé par Chalboun,

son cousin et son vizir, don? le nom était El-Aghlab-

de chaînes. Arrivé à Tunis, Mohammed trouva Mançour renfermé

dans son château, et lui députa Sadjrah-ben-Aîça, le cadi, qui, à la

tête de 40 des habitants les plus considérables de Tunis, devait le rap-

peler à des idées de soumission et d'obéissance ; mais ils le trouvèrent

ayant toutes'les apparences d'une déférence parfaite aux ordres de

Ziadet-Allah : il les assura qu'il était disposé à les suivre, les enga-

geant seulement à l'attendre tout le jour, et s'empressa d'envoyer à

Mobammed-ben-Ilamxa des provisions de toute espèce. Mohammed,

trompé par ces belles paroles, se livra ainsi que ses compagnons aux

plaisirs de la bonne chère. Cependant, dès que le soir fut venu, Jlan-

çour, s'eroparant du cadi et des scheiks qui l'avaient accompagné, les

enferma dans son château, puis, sortant à la tète de ses troupes,il se

rendit à Tunis où Mohammed ne se douta de son approche que lorsque
les tambours retentirent à la porte de l'arsenal, dans lequel il s'était logé
avec ses soldats. Ainsi surpris, ils furent aisément taillés en pièces, et

il ne s'échappa que ceux qui se jetèrent dans la mer. Poursuivant le

cours de ses succès, Mançour vit bientôt la garnison de Tunis se réunir

& lui. La ville était alors sous les ordres d'ismaïl-ben-Souan-ben-Sa-

lem, parent de Ziadet-Allab. Mançour le fit mettre à mort ainsi que
son Gis. Ce double meurtre excita Ziadet-Allah à la vengeance; il leva

une armée et en confia le commandement à Ghalboun,décbrant que
si un seul homme prenait là fuite, il leur ferait à tous trancher la tête.

Cette excessive sévérité ne fit qu'exciter les esprits contre lui, et si les

chefs dé l'armée ne se révoltèrent pas sur le champ, ils s'entendirent

dit moins secrètement avec Mançour pour fuir à son approché, et

abandonnant Ghalboun, ils se dirigèrent sur différents. points,

sVroparant dès pays à leurconvenance. Dès ce moment tout fut trouble

et confusion en Afrique, el l'armée se groupant autour de Mançour,
le reconnut pour chef. (Voy. Non'aîri,M.S. 70a, fol. 18, recto et verso.)

. 7.
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ben-Abd*Allah-l»en-eI-Aghlab. Dans fi ni en lion de s'as-

surer la victoire, ce général menaça de mort quiconque,

parmi ses soldais, prendrait la fuite; mais ils n'en fu-

rent pas moins mis en déroute par Mançour. Crai-

gnant alors pour leur vie, ils quittèrent le vizir et se

répandirent en Afrique, où ils s'emparèrent de Radjah,

d'EM)jezirelt,de Satfourah,d'Arbès et de plusieurs autres

places. L'Afrique devint alors la proie des partis qui,

cependant, finirent par se grouper autour de Mançour.

A la tète de ces nouvelles forces, ce rebelle se dirigea

sur Caïrouan, dont il se rendit maître, il assiégea en-

suite Ziadet Allah dans Abbacieh pendant quarante jours,
et reconstruisit le marché de Caïrouan qui avait été dé-

truit par Ibrahim-ben-el-Aghlab. Ziadet-Allah ayant fait

une sortie, lui livra bataille, le mit en fuite et s'avança

jusqu'à Tunis. A la suite do cette victoire, il détruisit

de nouveau le marché de Caïrouan (106). Les chefs des

(106) Au lieu du marché de Caïrouan M'J»**)! ijky* Nowaîri parie

des murailles de Caïrouan ^iljn^l 1*-*. Voici ce qu'il dit à ce sujet:

wU~»l J Jl£i dl fcbj JbS J* Ij^u lyUI ^I^JJI J»t -Jfj
cd o/fe ^1 lui oJ»U ^i| JiSJ lfc> tf J^îj, L^J Iad

L^JI^-JI frjj ^jy-S-^' )y êJ* *»l ^11 M^Ù Uai
?JU»lJy4l

• Les habitants de Caïrouan s'étant montrés favorables à Mançour, el

« lui ayant prêté leur secours pour combattre Ziadet-Allah, les com-

« pagoons de celui-ci lui consetllénrut, lorsqu'il fut vainqueur, «Jo

mtraiter cette ville avec la dernière rigueur, «t de passer au fil de l'épée
mtous les habitants, mais il leur répondit: « J'ai promis à Dieu, si j'é-

tais vainqueur, de leur accorder leur pardon. » En «onséqueoce, il

• leur pardonna et se contenta de détruire les murailles de la ville et

« d'en enlever les portes.» (Bis. 70a A, I* 5o r*.)
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insurgés s'étant disperséspour regagner chacun le pays

qu'ils avaient conquis, Atner-ben.Nali-el-Azrak, qui se

trouvait parmi eu\, se relira à Ceuta. Ziadet-Allah di-

rigea contre lui, eu l'an 909, une armée commandée par

Mohauuned-ben-Al>d-\llah-ben-el-\ghlab; mais elle revint

vers Caïrouan, après avoir élé mise en fuite par Amer.

Mançour marcha sur celte ville pour en (airesortir les

familles qui appartenaient aux soh*. '* de son année.

Ziadet-Allah l'assiégea seizejours, jusqu'à ce que les trou-

pes eussent fait sortir tous ceux qui leur appartenaient.

.Mançour revint ensuite vers Tunis, et il ne resta pins
alors au pouvoir de Ziadet-Allah, en Afrique, que Tu-

nis, Je Sahel, Tripoli et Nefzawah. L'armée des révoltés

avait envoyé vers Ziadet-Allah pour lui proposer de

cesser toute hostilité contre lui, à condition qu'il quit-
terait l'Afrique; mais il apprit alors qu'Amer-ben-Nafi
se dirigeait vers Nefzawah, et que les Berbèrs de cette

contrée rappelaient à leur secours pour repousser cette

aggression. En conséquence, il envoya vers eux deux

cents combattants commandés parSofian, qui repoussa
Amer et le força à s'enfuir vers Castilia; Sofian revenait

de cette expédition, lorsqu'il apprit qu'Amer venait

de s'enfuir encore de la ville qui lui servait d'asile.

Profitant de cette faute, Sofian s'empara de Castilia

et s'y établit d'une manière solide; cet événement eut

lieu en l'an 209. Ziadet-Allah reprit ainsi Castilia, le Zab,

Tripoli, et ses affaires prirent une tournure plus favo-

rable.

Bientôt éclatèrent de nouvelles dissensions entre
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MaiKour-eUTabnadi et Amer-ben-Nafi, dissensions qui
avaient eu pour cause l'envie queMançour|>ortait à Amer,

el les propos qu'il tenait contre lui. Ce dernier sut ga-

gner les troupes à son parti, assiégea Mançour dans son

château de Tabnada el le força à capituler, sous la con-

dition qu'il s'embarquerait pour l'Orient: condition qui
fut acceptée. Cependant iMançour, contrairement à la

capitulation, s'enfuit pendant la nuit pour se réfugier

à Arbès, où Amer revint l'assiéger jusqu'à ce qu'il l'eu!

forcé à faire de nouveau sa soumission entre les mains

d'Abd-el-Selani-I>en-el-Mofradj , l'un des généraux de

l'armée. Ce chef lui promit le pardon d'Amer-ben-Nafi,
s'il voulait prendre rengagement départir pour l'Orient,

promesse qui fut en effet ratifiée par Amer. Mançour fut

alors dirigé vers Tunis par ce dernier qui le fit accom-

pagner de gens de confiance, et ordonna à son fils, alors

à Gliarisa (107), de le tuer lorsqu'il y passerait: il obéit et

lui envoya la tête du rebelle ainsi que celle de son fils.

(107) Le nom de la ville où se trouvait alors le fils d'Amer est à peu

|>rés illisiblr dans le MS. d'Ebn-Khaldoun. Nowaîri la nomme Carna.

Voici ce qu'il en dit : « <Xib
^.1 Js*" I wCkL^j*!* iLi M* *»jJ

« Amer fit accompagner Mançour par un parti de cavalerie, et donna

l'ordre au chef de cette troupe de prendre avec lui la route de Carna,
« et de l'enfermer dans la prison de cette ville. Cela fut exécute et
• Mançour fut confié à la garde de Ilamdis; fils d'Amer. Plus tard,

.« Amer écrivit k son fils de faire mettre a mort le prisonnier, ordre
« auquel Ilamdis obtempéra sur-le-champ. » ( Nowaîri, M. S. 70a,
fol. 19, recto.)
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Amer demeura dans la ville de Tunis jusqu'à sa mon,

qui arriva en l'an %14. Abd-el-Selam-l>en-el»Mofradj re-

vint: à Badjah, où il resta jusqu'à la révolte de Fadhb

ben-Abi«el-Aîr dans Djeziret-Scherik, en l'an a 18.

Abd-el-Selam-ben-el-Mofradj-el-Biy se réunit à lui; mais

l'armée de Ziadet-Allah ayant marché à leur rencontre,

leur livra un combat dans lequel Abd-el-Selatn fut tué.

Fadhl s'enfuit à Tunis où il se défendit contre les

troupes de Ziadet-Allah qui vinrent l'y assiéger et em-

portèrent la ville de vive force. Une grande partie des

habitants fut tuée, les autres prirent la fuite, mais Zia-

det-Allah leur ayant accordé une amnistie, ils revinrent

dans la ville.

CONQUÊTE DE LA SICILE PAR AÇAD BE5-EL-FIRAT(lo8).

La Sicile, l'une des possessions de l'empire grec,
obéissait à des gouverneurs envoyés par l'empereur de

(108) Depuis les premières années qui suivirent la naissance de

l'Islamisme et l'agrandissement de la puissance arabe, les Musulmans

avaient dirigé vers la Sicile des expéditions qui préparaient la con-

quête que, deux siècles plus tard, ils firent de l'île entière. Lebeau qui,
ainsi que l'observe M. de Saint-Martin, a tiré cette indication de la vie
du pape Martin, par Anastase le Bibliothécaire (vit.pontt/. Rom. p. 51),

reporte le premier débarquement des Arabes sur les côtes de la Sicile
a l'année de Jésus-Christ 651 et 65a (31 et 3a de l'hégire), c'est-à-dire,
alors que les Musulmans venaient, pour la première fois, de péné-
trer, sons là conduite d'Abd-Allah, dans la province d'Afrique. No-

waîri, ainsi que nous l'avons vu dans la note 6, rapporte k Abd-AIJah-

ben-Cats, lieutenant deMoawia-ben-Khodaïdj la gloire d'avoir le pre.
mier porté la guerre en Sicile. Ce serait environ vers l'an de l'hégire 45
(de Jésus Christ $65-666.) C'est à cette expédition qu'on pourrait peut-
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(ktnstanttuople. Dans l'année un de l'hégire elle élait

régie par un patrice nommé Constantin. Il nomma au

commandement général de sa (lotte un oflicier grec

rempli de prudence et de bravoure, qui se porta sur les

côtes d'Afrique et les ravagea. Quelque temps après,

l'empereur de Constantinople écrivit à Constantin pour

lui donner mission de s'emparer de cet oflicier et de le

faire mettre à mort (109) ; mais celui-ci, averti do cet or-

rtre rattacher celle dont parte Paul Diacre (tfe Cestis JLongobard. lib,

v. cap. i3), gens Saraeenorum subito eut» multis natibus venientesSich

liant inradunt, SyracusaslngretliHfitur.iyanrHI\Kmno\d\(Ann. musnlm.

t. Il|, année 673, rite par llarloraoa, NotiutsWche dei Saracc/ii Si-

eiliani, 1.1, p. aoo), un navire comroaudé par Mohammed-ben-Abd-

Allah aurait aussi tenté d'exercer des ravages sur les côtes orientales de

l'île, dans l'an 673 de notre ère. Enfin, Mol»aiuroed-ben-Abi-Kdris-el-

Ansari^sous le khalifal d'Ye*id-ben-Al»d-el'Blelik, Besrhr-ben-Safouan

sous celui de Ileschani, llabib-ben-Abi-Obeldah eh laa de l'hégire
et son fils Abd-el-Rahman, quelques aimées après, tentèrent divers

expéditions qui eurent eu général un succès uwmentané, mais qui

n'annonçaient pas, de la part des Arabes, l'idée d'un établissement fixe

et durable dans la belle île placée si près de leurs possessions^ Le texte

de Nowaîri, relatif a l'occupation de la Sicile par les Arabes, ayant été

traduit en français par M. Caussin de Percerai, e| inséré avec une tra-

duction latine dans l'ouvrage du chanoine (ircgorio (rer. Arab. quoe
adhlst. sle. speeiant ampla collecta) doit être rapproclw de relui d'Ebn-

Khaldoun, tous deux s'érlairant en se complétant l'un par l'autre. J'au-

rai seulement k citer les passages d'Ebn-el-Athir pouvant compléter

ou, éctaircir les faits avancés par Ebn-Kkaldoun, qui lui a quelque-
fois emprunté jusqu'aux expressions de son récit.

(109) Cet officier dont Ebn-Khaldoun ne nous donne pas le nom,

est appelé par Kovaïri t Fimî ~t* (Voy. M. S. 70a, fol. 68, verso).
Cedrenus le nomme Eupberoius et nous dit qu'il'avait le comman-

dement de quelques troupes en Sicile. Edy/^itoc tU Mç x«« 2uuXunr

X«o3 vn^ifirfsûpsvoc (Byzantine, t. VIII, p. 4o3). Cet auteur donne le

détail des causes qui le portèrent à la révolte. (Vojes encore sur le

même sujet Fazelli, de Rébus siatlis décades dtur, p. 470-473.)
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die, leva l'étendard de la révolte, el, aidé de ses compa-

gnons d'armes, se rendit maître de Syracuse. Constan-

tin s'étant présenté pour le combattre, fut mis en fuite,

et le rebelle, devenu maître do Catane,envoya à sa pour-

suite des troupes qui le saisirent et le tuèrent.

Ce chef révolté s'étant ainsi emparé de la Sicile entière,

s'en déclara le souverain, et confia l'un des cantons de l'Ile

à un nommé Plata. Cet homme et l'un de ses cousins

nommé Michel, gouverneur de Païenne, se révoltèrent

contre leur nouveau maître, et Plata s'empara de Syra-
cuse. Alarmé de cet échec, le chef de l'Ile, à la tète de

sa flotte, se rendit en Afrique, où il implora les secours

de Ziadet-Àllali qui lui accorda une armée commandée

|Kir Açad-Ben-el-Firat, cadi de Caïrouan (i 10). L'expédi-

(i 10) Le M.S. de la Biblioth. Roy., n° 75a, que uous avons déjà eu

occasion de consulter relativement a la fondation de Caïrouau, donne

uu article de biographie trés-étcndu sur lé cadi Açad-ben-d-Firat. Il

élait né dans le Khpràcan, à Nicapour, suivant les uns, a llarran selon

les autres, Arrivé 4 Caïrouan avec le gouverneur El-Aschath, il resta

quelques années a Tunis, où il étudia le Coran et la jurisprudence. Il

passa ensuite en Orient ou il étudia principalement la doctrine de l'Imam

Malek, bien que dans l'Irak il se fut lié aussi avec les disciples d'Abou-

Hanifé. Revenu en Afrique, il y apporta les éléments d'un grand ou-

vrage qui a pris de lui le nom iTEI-Açadieh «jJûJa1!. Il fut nommé

cadi par Ziadet-Allah, lorsque déjà il y en avait un nommé Abou-

Moraz, en sorte qu'il y avait alors deux cadis à Caïrouan} mais comme,
à l'époque de la révolte d'EI-Mançôur, Abou-Moraz se rangea du parti
dq ce rebellé, Ziadet-Allah, revenu au pouvoir, combla de marques de

confiance Acad-ben-el-Flrat, resté seul cadi, et lui donna le comman-
dement de l'expédition contre la Sicile. Des détails analogues, mais

beaucoup moins étendus que ceux du M.S. 75a, se trouvent daus uu

manuscrit arabe de l'Escurial, intitulé K-MJI ilse-H et décrit dans
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lion partit au moisdeRebi de l'année ai a de l'hégire, el

vint aborder à Mazzara; de là on marcha contre Plata.

Les Arabes se tenaient d'abord (par défiance)à l'écart du

chef de file, et des Grecs de son parti; mais, s'étant en-

suite réunis, ils mirent en fuite Plala et son armée

dont ils pillèrent tous les bagages. A la suite de cette

défaite, Plata s'enfuit en Calabre où il fut tué, et les

Musulmans, s étant emparés d'un grand nombre des for-

teresses de File, parvinrent jusqu'à Calaat-el-Kerad (m)
oùs'étaient rassemblés un grand nombre de Grecs. Le cadi

Açad-Ben-el-Firat, au moment où il allait les assiéger,

reçut de leur part des propositions de paix et l'offre de

se soumettre à payer le tribut; mais ce n'était qu'une

feinte, et, une fois prêts à soutenir le siège, ils rompirent
toutes les négociations. Açad, alors, les pressa vivement

et envoya de différents côtés des partis de cavalerie qui
tirent un grand butin. Il concentra ensuite toutes ses

forces pour s'emparer de Syracuse qu'il assiégea par
terre et par mer. Ayant en même temps reçu des se-

cours d'Afrique, il les dirigea contre Palerme, tandis que
les Grecs marchaient au secours de Syracuse, pressée de

Casiri sous le n° 649. Il a pour auteur Ebn-el-Abar-cl-Kodhaï. \a

société asiatique de Paris en possède une copie.

(ut) Ebnd-Alhir dit
s^l^O) £*&, Calàat-el-Kcrab; on ne trouve

pas ce nom de lieu dans Edrisi, qui consacré cependant dans sa géogra-

phie un article étendu à la Sicile; le seul nom qui puisse se rap-

procher de celui qui se trouve dans le texte d'Ebn-cl-Alhir, c'est le nom

de Caropini, donné dans d'anciens diplômes au lieu nommé mainte-

nant Valguarnèra dans le val di noto. (Voy. la Sicilia in prospettiva

par le père Massa, seconde partie, p. 3l7;comp. aussi tiregorio, p. 5.}
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près par les Musulmans. Ces derniers faisaient de rapi-
des progrès, lorsque les maladies se mirent dans leur

camp el leur enlevèrent beaucoup de monde. Açad-
ben-el-Firat ayant été gravement atteint, mourut et fut

enterré à Païenne; il eut pour successeur Mohammed-

ben-Abi-el-Djouari. A cette époque une flotte arriva de

Constat] tinople au secours des Grecs, et les Musulmans,

levant le siège, avaient mis à la voile pour retourner en

Afrique, quand ils rencontrèrent la flotte impériale qui
leur barra le passage. Ils revinrent alors, brûlèrent

leurs vaisseaux, se résolurent à braver tous les dangers,

et, assiégeant la ville de Mazzara, s'en emparèrent en

trois jours; ils se rendirent aussi maîtres de Girgente,
et se dirigèrent vers Casr-Iani, accompagnés du Grec

qui les avaient appelés en Sicile. Cet homme attiré

dans une embuscade par la garnison de celte ville, y
fut tué, et des renforts arrivés de Constaiitinople vinrent

présenter la bataille aux Musulmans. L'action s'engagea:
les Grecs furent mis en fuite, un grand nombre d'entre

eux périrent, et ceux qui échappèrent se réfugièrent dans

les murs de Casr-Iani.

Le chef des Musulmans, Mohanimed-bcn-el-Djotiari,

étant mort, eut pour successeur Zohaîr-ben-Aotin (i ta).

A cette époque Dieu éprouva les Musulmans: mis plu-

(na) Le chef nommé Zohaïr-ben-Aoun, par Ebn-Khaldoun, est

appelé Zohaïr-ben-Barghouth,par Nowaîri (M.S. 70a, fol. 69, verso),
et Ebn-el-Athir lui donne le nom de Zohaïr-ben-Ghouth (M.S. 45,
fol. iâ3, verso). Cette continuelle incertitude pour les noms propres
est une des difficultés que présente la concordance des chroniqueurs
orientaux.
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sieurs fois en fuite parles Grecs, ils se trouvèrent assiégés

vivement dans leur camp et bientôt réduits à touleextré*

mité. Les Arabes de Girgeute sortirent alors de cette

ville après l'avoir détruite, et se dirigèrent vers Mazzara ;

mais n'ayant pu réussir à rejoindre leurs frères, les cho-

ses demeurèrent en cetétal jusqu'à ranuée ai 4* Us étaient

enfin sur le point de succomber, lorsqu'un grand nombre

de bâtiments africains et une flotte partie d'Andalousie

pour faire la guerre sainte, s'étant réunis au nombre

de trois cents vaisseaux, vinrent aborder dans l'Ile. Les

Grecs effrayés levèrent le siège, et les Musulmans purent

reprendre 1offensive. En l'année 217 ils s'emparèrent de

Palerme par capitulation (113), et deux ans après ils

marchèrent contre la ville de Casr-Iani, sous les murs

de laquelle les Grecs furent défaits en l'an aao de l'hé-

gire (114).

(1 l'i) Kbn-el-Athir raconte ainsi le siège de Palerme: i^Judl X~j

L/f^wLo wJLkJ L^ ^y Jft ly^ j i*jj*aa& >ys ïiJjàA ,3!

JI^I jjU, siàï JI w^u dik &>% *-1J JL.^1

U *~J J£j ^l—il StJi\ UdJ ^y Jîl ^1 *J IJJJJ» t^'L-j

*^j> lyL»^ U)l
lj^*;-- JFJ^ÛA.

« Les Musulmans marchèrent contre

•«Palerme, dont ils pressèrent le siège avec tant de vigueur que le

« gouverneur de la ville se vit contraint a capituler, et demanda pour
m lui elles habitants la vie sauve, ainsi que la faculté d'emporter Ses

« richesses. L'accord fut conclu à ces conditions, et il s'embarqua pour
« Cottstantinople. Les Musulmans alors entrèrent dans la ville, où ils

«ne trouvèrent plus que trois mille habitants, bien qu'il y en eût

« soixante et dix mille au commencement du siège : le resté avait péri. »

(Kbn-el-Athir. M.S. 45, fol. ta£ recto.)

(114) Entre la prise de Palerme et la défaite des tîrccs sous les murs
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De là les Musulmans dirigèrent un corps d'armée sers

Taormine, puis Ziadet-Allah ayant donné à Fadhl, fils de

lacoub, le commandement de quelques troupes, l'envoya
vers Syracuse où il fit un butin considérable. Un autre

parti de Musulmans s'étant mis en marche, le patrice

grec qui gouvernait la Sicile voulut s'opposer à leur pas-

sage; mais ils se dérobèrent à lui en se jetant dans les

rochers et les forêts, en sorte qu'il désespéra de les at-

teindre, et comme il se retirait en désordre, les Musul-

mans revinrent sur lui et mirent ses troupes en fuite.

Tombé de cheval, le patrice lui-même fut blessé d'un

coup de lance, et les Grecs furent complètement dépouil-
lés: armes, bagages, bêtes de somme, tout devint In

proie des vainqueurs (r 15).

Vers le milieu dû mois de Ramadhan, Abou-el-Aghlab-
Ibrahim-ben-Abd-Allah partit d'Afrique, à la tête d'une

armée, pour prendre le gouvernement de la Sicile auquel
il venait d'être nommé par Ziadet-Allah. A peine arrivé,

il expédia une flotte qui rencontra celle des Grecs, la

pilla et lua tous ceux qui la montaient. Une autre flotte

fut aussi dirigée contre file de Cossyra (Pentellaria), et

rencontra également les vaisseaux de l'empereur de Cous-

de Casr-Iani, il veut entre les Musulmans d'Afrique et ceux d'Anda-

lousie, des contestations si graves qu'on en vint aux mains; niais la

bonne intelligence finit par se rétablir. Ebn-Khaldoun et Kowaïri ne

disent rien dé ces dissensions, mais il en est fait mention par Ebn-el-

Athîr. (M. S./t5,fol. f *4,recto): tJ6y\ J*| ^,,1..,.
Il ^yJ ^j^i

\JLL3) *i £>y3 ^ ^Jjj^l jafj.

(l t5) Tous ces détails sont omis dans le récit de Novaïri.
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tantinople. Outre ces expéditions maritimes, des partis
étaient envoyés vers les différentes places fortes situées

aux environs du mont Etna, et y Tirent un grand

nombre de prisonniers. En l'année aai, Abou-el-Aghlah

expédia encore une flolte qui revint avec un butin con-

sidérable fait dans les Iles environnantes. Il envoya en-

suite des troupes à Catane et d'autres à Casr-Iani;

celles-ci furent repoussées, mais un combat naval ven-

gea bientôt cette défaite: les Musulmans prirent neuf

vaisseaux de la flotte des Grecs. Un nouveau succès sui-

vit celui-là: quelqu'un des Musulmans occupés au siège
de Casr-Iani découvrit un endroit faibledans les remparts
de cette ville; il y conduisit ses compagnons qui s'empa-
rèrent ainsi de la place. A compter de ce moment, les

Grecs n'osèrent plus sortir du château jusqu'au jour.où
ils se déterminèrent a capituler. Dieu ayant ainsi ac-

• cordé la victoire aux Musulmans, ils revinrent à Palerme

enrichis des dépouilles des Grecs, et y restèrent jusqu'au

jour où ils apprirent la mort de Ziadet-Allah : ils furent

d'abord abattus de cette nouvelle, mais ils reprirent
bientôt courage, et recommencèrent la guerre avec

vigueur. Ziadet-Allah mourut vers le milieu de l'année

aa3 dé l'hégire, après un règne de ai ans et demi (i 16).

(116) Ziadet-Allah, dont le règne avait été agité par tant de troubles

et de dissensions qui avaient duré treize années, se vit, sur la fin de sa

vie, paisible possesseur de l'Afrique, et pût chercher, en élevant des

monuments utiles, à réparer les maux de la guerre. Il avait coutume île

dire que, parmi ce qu'il lui avait été donné d'accomplir, quatre choses

lui mériteraient la miséricorde divine au jour du jugement. D'abord,
d'avoir bUi la grande mosquée de Caïrouan h h place de celle qui avait
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ACOU-IKAL-FX-AGIlLAD-IDnAIII3I-BEK-EL-AGDLAB.

A la mort de Ziadet-Allah-ben-Ibrahim, au mois de

Redjeb de l'année aa3, son frère El-Aghlab-ben-lbrahim-

hen-el-Aghlab lui succéda. On lui donna le surnom

d'Abou-Ikal. 11 se montra très-bon envers les troupes,

remédia aux abus, et augmenta le traitement des gou-
verneurs de manière à ce qu'ils ne fussent plus obligés
de surcharger le peuple d'impôts. Les Zawaghah, les

Lawatah et les Meknasah s'étant révoltés contre lui h Cas-

tilia, mirent à mort le gouverneur de cette ville; mais il

en tira une prompte vengeance, et lit périr ces rebelles

qu'il anéantit complètement. Dans l'année aa4 il envoya
en Sicile des troupes qui revinrent victorieuses, après
avoir fait un butin considérable. En aa5, plusieurs for-

teresses de la Sicile se rendirent aux Musulmans qui les

reçurent à composition et en devinrent ainsi maîtres

sans effusion de sang (117). En aa6, une flotte musul-

mane soumit la Calabre et rencontra au retour, la flotte

des Grecs qu'elle mit en fuite. Tandis que les Mitsul-

cté fondée par Yezid-ben-Hatem, qu'il avait détruite, et d'avoir con-

sacré à celle oeuvre quatre-vingt-six mille dinars, ensuite d'avoir con-
struit te pont de la porte d'Abou-el-Rcbi, puis d'avoir élevé le château

des Marabouts à Sousah, et enfin d'avoir donné la charge de cadi a

Ahmed-ben-Abou-Mahriz. H mourut un mardi, le quatorzième jour
du mois de Redjeb de l'année aa3, à Pige de cinquante-un ans, sept
mois et huit jours. (Notvaïri. MS. 702, fol. 19, verso.)

(117) Ebn-cl-A thir ajoute :
^^yjiy^i^ *jM' eT** C^

0 * Au

nombre de ces forteresses on comptait : EI-nelout(Calia-Rclloiia),
Ablatanou (Plalani) et Corloun (Corleone). (M.S. 45,fol. 186 recto.)
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mans se dirigeaient en Sicile vers la forteresse de Casr-

Iani, puis vers Coronia dont ils ravageaient les envi-

rons, ainsi que nous le raconterons plus tard, El-Aghlab-

beii-lbrahim mourut au mois de Rebi de l'année aa6 de

l'hégire, après un règne de a ans et 7 mois (118).

ABOU-EL-ABBAS-MOHAMMED-BEX-FX-AGHLAB-BEX-IBRAH1JI.

Après la mort d'Abou-lkal-el-Aghlab, son fils Abou-et-

Abbas-Mohammed monta sur le trône, et l'Afrique se

soumit à ses lois. Ce fut lui qui fonda en l'année a37,

dans les environs de Tahart, une ville qu'il nomma El-

Abbacieh. Plus tard Aflah-ben-Abd-el-\Vahab-ben-Roiis«

tem la brûla, el l'écrivit au sultan d'Andalousie pour s'en

faire un mérite auprès de lui; ce prince, en effet, lui en-

voya 100,000 drachmes. C'est sous le règne d'Abou-el-

Abbas, en l'année a34,que Sahnoun devint cadi après la

déposition d'Ebn-Abou-el-Djouad. Sahnoun le fit frapper
de verges au point qu'il en mourut. Sahnoun lui-même

mourut en l'aunée a4o(i 19).

(f 18) D'après Nowaîri (M.S. 70a, fol. ao recto), son règne fut de

deux ans, neuf mois et cinq jours. Il mourut un jeudi, le vingt-deux du

mois de Rebi second. Ebn-el-Alhir (M. S. 4,5, fol. 186 recto.) cite

comme un des bienfaits de son règne, qu'il défendit à Caïrouan la

veute du vin et des liqueurs fortes.

(119) Ahou-Saïd-Abd-el-Selam-ben-Saîd, surnommé Sahnoun, a

été l'un des hommes les plus savants et les plus habiles du Maghreb,
dans lequel il répandit tes doctrines de l'imam Mafek. Ebn-Khallikan

lui .1 consacré une notice biographique. (Voy. le Kitah*fVafayahnl-

Aiyàn, édité par M. le baron de Slane,' 1.1, p. 406, )
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Aboti-Djafar-Ahmed frère d'Abou-el-Abbas, s'étant

révolté contre lui remporta d'abord quelques avan-

tages : plus tard ils tirent la paix à condition qu'Ahou-

Djafar serait revêtu de la charge de premier vizir, mais

à peine fut-il nommé à cette place, qu'il s'empara de

toute l'autorité au préjudice de l'émir, et fit mettre à

mort tous les autres vizirs. II persista longtemps dans

cette conduite injuste et violente; mais en l'année a33,
Abou-el-Abbas-Mohammed s'étant concerté a ce sujet
avec des hommes dévoués à son parti qu'il avait rassem-

blés autour de lui, revint au pouvoir et se ressaisit

de l'autorité. Abou-Djafar voulut encore combattre son

frère, mais celte fois il fut vaincu,et Mohammed,s'étant

emparé de sa personne, l'exila d'Afrique et le renvoya
en Egypte (tao). Après i6ans de règne, Abou-el-Abbas-

mourtit en l'nn a/ja de l'hégire.

(no) Ebn-Khaldoun ne fait qu'exposer dans ce récit très-rapide
les principaux faits d'une longue dissension entre les deux frères,
dissension dont Nowaîri raconte avec détail les causes et la durée.
« Aboti cï-Abbâs-Mohammed, avait nommé pour vizirs les deux fils
« d'Ali-bcn-Ilamid; l'un s'appelait Abou-Abdallah, l'autre Abou-
• Hamid. Abou-Djafar-Ahmcd, frère dtl prince, ne put voir sans ja-
« lousie le poste élevé qu'occupaient cesdeux jeunes gens. 11chercha,
• en s'introduisaiit dans la maison de son frère, à se faire des
« partisans parmi sesserviteurs et ses affranchis, tandis que son frère,
> indifférent a sesmenées, ne s'occupait que de plaisirs; et lorsqu'il
« crut ses intelligences assez bien établies, il marcha sur le palais à
ml'h •ire de midi, et trouvant la porte dégarnie des hommes commis à
• sa garde, il s'empara sanspeiné d'Abou-Abdallah ben-Alî-ben llamid
« et le mita mort. Les cris qu'il jeta avertirent femir Mohammed, qui
• alla chercher un asile dans le monument élevé sur le tombeau de son
« oncle, Ziadet-Allah. Le combat s'étant alors engagé entre les gardes
» de Mohammed/»! les partisans de son frère Ahmed, ceux-ci dirent aux

8
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ABOl'-IHRAIHM-An>lED-BEK-ABI-ELrABBAS-MOIIAM3lf.D.

Abou-cl-Abbas-Mohaninied-ben-Abi-lkal eut pour suc-

cesseur son fils Abôu-lbrahim-Ahmed, Ce prince, dont

• autres : • Pourquoi combattre? et nous aussi, KO::', voulons obéir à

Mohammed ; mais nous nous étions armés contre les fils d'Ali, qui
détournaient k leur profit les trésors dont vous auriez dû avoir voire

part. • Les soldats de Mohammed se sentirent ébranlés par ce dis-

i cours, et ce malheureux émir, voyant qu'il n'y avait plus pour lui
de résistance possible, feignit de se réconcilier avec Ahmed, qui lui

• reprochait son aveuglement pour ses deux vizirs qu'il accusait de

projets perfide*, et lui assurait n'avoir pris les armes que dans son

seul intérêt. Mohammed se vit, en outre, forcé de livrer à sou frère

isôn vizir Aboti-IIamid-ben-Ali, qui était venu se réfugier auprès
i de lui au moment du meurt.e d'Abou-Abd-Allah; il exigea setile-

i ment d'Ahmed la promesse qu'il ne lui ôterait pas la vie. Dès lors le

pouvoir d'Ahmed n'eût plus de bornes, toutes les affaires passaient

par ses mains : Mohammed n'était plus qu'un prisonnier gardé par

cinq cents esclaves ou affranchis, créatures de son frère, qu'il avait'
• placées aux portes du palais. Malgré la promesse qu'il avait faite,
i Ahmed ne larda pas à se défaire d'Abon-IIamid. Après l'avoir dé-

, pouillé de ses richesses, il l'envoya k Tripoli sous la garde de Nasr ,
• affranchi tTlbrahim-ben-el-Aghlab, et donna ostensiblement à ce
• dernier l'ordre de faire passer Abou-Hamid en Egypte ; mai- en se-
• ent il lui commanda de le mettre a mort lorsqu'il serait à Pakchana
• XiLftJU. 11ne fut que trop bien obéi : Nasr fit étrangler Abou-Hamid»
• et, mettant son corps dans une litière, le conduisit ainsi jusqu'à
« Falschana, où il prit à témoin plusieurs personnes que le cadavre
• né portait aucune trace de violence, et prétendit que le malheureux

Abou-Hamid s'était tué en tombant de sa monture. Tant de cruautés,
• etla jalousie deschrfs entre eux, avaient fini par aliéner à Ahmed l'af-

fection de ses partisans. Mohammed se résolut donc à ressaisir le
« pouvoir; il abandonna les plaisirs du jeu, qui trop long-temps lui

«avait fait négliger les affaires sérieuses, et écrivit a ses adhérents et
• aux troupes pour les déterminer a l'aider dans son entreprise, leur
• faisant toute espère de promesse, et annonçant pour le passé une
« entière amnistie. Lorsqu'il se fut ainsi assure de nombreux parti-
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la conduite élait exemplaire, se montra très-généreux à

l'égard de ses troupes. Il aimait beaucoup a bâtir et

éleva en Afrique près de 10,000 forteresses construites

en pierres et en chaux et munies de portes de fer. Ce

«sans, au jour qui .avait été fixé pour l'exécution du complot, des
» hommes se présentèrent aux portes de la ville, sans armes et portant
- sur leurs têtes des vases remplis d'eau ; on les laissa entrer sans dé-
" fiance, et plus de trois cent? conjurés se rendirent ainsi dans la
• maison d'Ahmed-ben-Sofian, l'un des chefs île l'entreprise, qui
1 leur fit distribuer des armes, et les fit cacher jusqu'au moment 011
« ils entendraient le tambour, et verraient briller un flambeau sur le
• dôme de ht mosquée, ils devaient alors sortir de leur retraite et com-
• battre pour Mohammed. Cependant, Ahmed avait en v.iin reçu
« plusieurs avis de l'événement qui se préparait : il les avait re)>oussès
-commeautant de faussetés, et s'était emporté violemment contre

• ceux qui lui en avaient fait part. Ce jour-là même il s'en fut au bain
• où il resta plus tard qu'à l'ordinaire, se livrant à son tour aux plai-
« sirs de la bonne chère, comme le faisait son frère Mohammed dans

• les premiers temps de son émirat. A l'heure où vers le soir on appelle
• les fidèles k la prière, un émissaire de Mohammed alla trouver les

« gardes à la porte du palais, et leur dit : réunissez-vous, parce que
« l'émir veut vous offrir un régal; eu effet, ils se réunirent, cl l'émir

• leur envoya des mets et des boissons diverses. Lorsqu'il supposa que
« l'influence enivrante de ces dernières avait pu ngir.il leur envoya un

« autre émissaire qui leur dit : l'émir veut aiujclter des ornement» à
« vos sabres, venez donc les remettre entre ses mains; mais à peine
• eurent-ils obéi que les tambours retentiront et l'on vit la flamme
• des torches s'élever du sommet de la mosquée. Les partisans de

• Mohammed sortirent alors de leur retraite et se jetèrent sur les

- gardes d'Ahmed, dont ils n'eurent pas de peine à triompher; les ha-

bilitants de Caïrouan, avertis par des courriers, arrivèrent pour
• prendre part à un changement qu'ils désiraient depuis longtemps.
- Ahmed se vit contraint d'implorer la merci du vainqueur, et son

« frère lui fit grâce de la vie, seulement le dé|>ouilIant de ses trésors,
• qu'il distribua aux habitants de Caïrouan et à tous ceux qui l'avaient

•«aidé a reconquérir sa puissance, il l'exila en Egypte. Mohammed

• mourut un lundi, trois du mois de Moharrem de l'an a*,1»,à l'âge de

• Ircntc-six ans. '(Non-aîri, M S. 701 A, fol. $1, verso et recto; la se-

conde moitié d<* ce rérît manque dans le M. S. ç'oa. )
».
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fut lui aussi qui eut l'idée d'employer les nègres dans ses

armées. Quelques révoltes de Berbèrs ayant éclaté dans

les environs de Tripoli, son lieutenant dans cette ville,

cpii élait alors son frère Abdallah-bcn-Mohammed-ben-

el-Aghlab,réprima leurs tentatives en envoyant contre

eux Ziadet-Allah, frère de l'émir et le sien.Ce prince les

combattit, et les ayant taillés en pièces, il écrivit à sou

frère Aboit-Ibrahim pour lui annoncer sa victoire. Ce

fut à celte époque que Casr-Iani, l'une des villes prin-

cipales de la Sicile, tomba au pouvoir des Musulmans.

Cet événement eut lieu au mois de schewal de l'année

a/|4, el Abou-Ibrahim ayant envoyé au khalife Motawa-

kil l'annonce de celte prise, lui Ht offrir eu même

temps quelques unes des captives dont il s'était emparé.

Abou-Ibrahim mourut à la fin de a4f)> la huitième an-

née de son règne (ta i).

ZIADET-AIXAII-EL-ASGriAn FUS D'ABOU-lBRAniHt-AtlStED.

Ziadet-Allah succéda à son père Abou-Ibrahim ; ce

prince connu par le surnom d,Ël-Asghar(le jeune), mar-

tial) Parmi les nombreuses constructions dues à Aboti-Ibrahim-

Ahmed, Nowaîri cite les réservoirs qui étaient a la porte de Tunis, le

porche et la coupole de la mosquée de Caïrouan, lés citernes de la

porte d'Alwu-el-Rebii celle de Casr-et-Cadint, là mosquée dé Tunis
et les murailles de Sonsah: les grands réservoirs de Casr-cl-Cadim, sé-

jour habituel des princes Aghlabites, sont le dernier ouvragé d'Abou-
Ibrahim. Il était déjà fort malade qu'ils n'étaient pas encore achevés.

Enfin, quand on y eut amène l'eau, il se fit apporter un vase qui en
était rempli,et l'ayant bue, il s'écria : - Louange a Dieu t qui m'a permis
de voir accomplir cet ouvrage.» Il mourut après ce* paroles; c'était un

mardi,dix du mois deBzotfl-raada 'ifâ,il n'avait alors que 39ans.

([Nowaîri, M.S."70a A,fol. 5i verso et 5à rècto.)
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cha sur les traces de ses ancêtres, mais il vécut peu de

temps et mourut à la fin de l'an de l'hégire a5o, sans

avoir régné une année entière.

ABOU-£LrGlfARANlK-910llAMMED-Br.X-ABI-lDnAIII3I-All31F.D.

Ziadct-Allah-el-Asghar eut, en mourant,pour succes-

seur, son frère Mohammed, surnommé Aboti-el-Gharanik

(le l'ère des Grttes)(iaa), qui était adonné au jeu et à ta

boisson. Il y eut de son temps îles guerres et des révoltes ;

en a55 il s'empara de Malte t,ia3), mais les Grecs repri-
rent sur lui plusieurs places de la Sicile. H bâtit aussi

des forteresses et des lieux de garnison sur le bord de la

mer, dans le Maghreb, à i5 journées de Barca, du côté

du couchant, où ils sont encore connus. Ce prince
mourut au milieu de l'année a(îi, après 11 ans de

règne (iâ4)-

fiaa) Yoici la cause donnée uar Nowaîri à ce surnom : .<^«

\j, Sy^c.9
~^> xJl viCbj ^jwJtyJI

LJÎ WVSU X~dl> lijiJL»

J\JJ3 >_4)1 O^»^* *-* Cr**' i3î*îr*^ 'x^ eJ^V"^ " Mohanimed-
« Abou-Ibrahim avait pour la chasse une Violente passion ; on I avait

* surnommé le père des Crues (Abou-cl-Cîharanik), parce qu'il avait
« fait bâtir a Sahlaîn un |>alais afin de se livrer plus facilement à

« son goût pour ta chasse de ces oiseaux, et qu'il avait dépensé dans
- cette construction trente mille dinars. * (Nowaîri. MS. 70a, fol. ai,
recto. )

(1*3) Nowaîri dit que le chef de l'expédition, dans laquelle Malte

fut prise, élait Ahmed-ben-Omar-ben-Obeïd-Allali-beu-el-Agldab

(Nowaîri, B1.S. 70* A, fol. 5arecto.)

(194) Ebn-Khaldoun n'entre dans aucun détail sur les expéditions

entreprises en Afrique par les Arabes sous le gouvernement d'Aboii-el-

fiharanik. Nowaîri &t moins concis : d'après lui, des troubles ayant
éclaté daus le Zab, Abou-d-Gharanik y envoya Abou-Khàfadja-Mo-
hammcd-hen-Ismaï) a la tête d'une armée considérable. Plusieurs vic-

toires remjmrlcés par ce général jetèrent IVffioi parmi les Kcrbèrs, cl
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siTitB DE L'HISTOIRE DE SICILK.

Dans l'année aa8 de l'hégire, Padhl-ben-DJalar-el-
Hamdani s'embarqua pour le port de Messine devant

lequel il mit le siège, tas habitants ayant résisté à son

attaque, il envoya dans les environs des partis de

cavalerie qui ravagèrent le pays, puis il fit partir un

corps d'armée qui, tandis que les habitants étaient

occupés à se défendre contre lui, gagna les derrières de

la ville par la montagne qui la domine. La garnison

ayant été ainsi mise en déroule, la ville se rendit et les

Musulmans en prirent possession(ia5). En Tan a3à, ils

assiégèrent la ville de Labsi (peut-être Lentini?): les ba-

il ne trouva plus d'obstacles jusqu'à Tahonda 9->>^y(Voy. El-Bekri,
not. et ext, t. XII, p. 531 ) et Biskara Ï^LJ (Voy. Édrisi, UI, p. i\ i -

147, et El-Bekri, p. 5o4-5o5); il pénétra de là jusqu'à Tobna, où if
fut joint par Hayy-ben-Malek-el-Balouï, qui lui amenait un corps de
cavah-riede la ville de Bdeznia ÂVjb (Édrisi, I.I, p. aoa-a37.)- Arri-
vant ensuite à la Ville d'Abah èj] (Voy. Édrisi, 1.1, page 368-269), il

y rassembla toutes ses forces, et les Berbèrs effrayés Vinrent pour faire
leur soumission, payer 'e tribut, et lui donner des otages} mais il ne
voidut rien recevoir, et partit pour attaquer les Benou-Kemlan, de la
tribu des Ilawarah i. tj» ^y \A^-J> ^J*. Ceux-ci offrirent aussi de se
soumettre à tout ce qu'il lui plairait de leur imposer, maïs il les refusa
et engagea le combat. Au fort de faction, Hayy-bcn-Malck s'étant
enfui avec les gens de Belezma, Abou-Khafadja fut tué avec la plus
grande partie de ses officiers; le reste de l'armée fut mis en déroute, et
ne s'arrêta qu'à Tobna. Abon-el-Charanik mourut uii mercredi, six
du niois de Djomadi premier de l'année aGi, à l'âge de vingt-quatre
ans, et après un règne de dix ans, cinq mois et seite jours. Doué d'un
caractère noble et généreux, bon et libéral envers le peuple, son
amour de la chasse, du jeu, des plaisirs de la table, obscurcirent ses

qualités. Il mourut en laissant le trésor entièrement vide.

(ia5) A la suite de ce récit emprunté par Èbn-kliahloiui à Kl»u-cl-
Alhir on trouve dans ce dernier : **&. {jy^Aj (yJLa3 *w lu» ^i
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bitants écrivirent au patrice de Sicile pour lui demander

du secours; il consentit à leur en accorder, et leur in-

diqua, comme devant annoncer ion arrivée, la vue d'un

feu qu'il ferait allumer sur la montagne. La nouvelle

de ce fait étant parvenue à Fàdhl-ben-Djafar, il dressa

une embuscade dans un endroit écarté, el fit allumer

sur la montagne le feu dont ils attendaient le signal.

Aussitôt ils sortirent de la ville, et lui, feignant de

fuir devant eux, les attira dans le piège qu'il leur avait

tendu. Les Musulmans, cachés, s'élatit alors précipités

sur eux, il n'en échappa qu'un bien petit nombre, et

à la suite de cette défaite, la ville se rendit par capitu-

lation f ia6). En a33, les Musulmans se dirigèrent vers le

lAL* \AJ juiâ*a> ..Si AJ3JÛ îJ^J ..w-JL4l ..y JuJUwL «Eu

•*l'année 399 Abou'1-Aghlab-el-Abbas, lils de Fadhl, s'étant mis à la

• tète d'une troupe de guerriers, arriva à Scliarra (peut-être Xiara,

-voy. le père Massa, partie II, p. 34o),dont les habitants lui livrèrent

t un combat acharné, à la suite duquel ils furent mis en fuite. Plus de

« 10,000 Crées furent misa mort, tandis que trois Musulmans scule-

* ment succombèrent; jamais on n'avait encore vu chose pareille en

- Sicile.» {Ebn-el-Aihirs\. Il, fol. a rect.)

(i*6) A la suite d'un récit pli» détaillé de la ruse par laquelle

Fadhbben-bjafar attira les tirets dans une embuscade, Ebn-cl-Athir

dit que dans la même année les Musulmans s'emparèrent de la ville de

Tabêth (dans la terre des Lombards?) et s'y établirent : As\ L^Jfj

LayXLj 9J>^jCJ).^t^w£"fU»fcj<Xvj ^i^Ldf
Immédiatement après

ces mots, il ajoute :
y* J*»j y^ut'j ^^J

%i>NL£ *-*— vJj

\3jjJ )y-y±j C^WI ^--y-v-j 1^-jLi *3}\ ^y i-AtStX*

mia IUM - Dans' l'année «31, dis vaiveaux grers abordèrent au port
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pays des l4>nihards(i 37), sur le contincul,et s'y emparé*
rent d'une ville où ils formèrent un c'iabli^semenl. L'an-

née suivante, les habitants de Raguse (138) firent leur

soumission : les Musulmans les reçurent à composition,
et leur accordèrent la vie; mais ils détruisirent la ville

après s'être empares de tout ce qtiVHe contenait (i?<)).

Mohammed• !>cu- V Inlnlhli-ben«el-Agldab, gouver-
neur de la Sicile, mourut en a3<>, dans la ville de

Païenne; il avait administre* le pays pendant divuetif

ans. Les Musulmans,après sa mort, se soumirent au*

ordres d'ilblxis-ben-FadliMien-lacoul^beii-Fcrara qui
devînt leur émir et auquel Moliammed-ben-el-Aghlab

envoya l'investiture du gouvernement de la Sicile.

Jusqu'alors il sciait contenté d'envoyer «les partis ar-

• d'KI-Tin, dans l'iiilniiiou de ravitailler les habitants; niais iUs'éga-
• rèrent en route et revinrent sans «voir pu accomplir leur projet. Ils'
« rr|>rirent la mer, et sept d'entre eux tirent naufrage. • (Voy. Eforf-

^M/r,tif#nit,avers.>

(pa?) Les Arabes Uouia'uut a toute la rôle oriental* de l'Adriatique
et à une partie des Calibres, le nom de |ji>nibardie. Éctrisi, dans la

tnmièroe section du cinquième Climat, après avoir nommé toutes les

places maritimes de la j&tnutie, et sur la rive orientale du canal des

Vénitiens
^yJbUJI ^JU,Brin^bi,Trani,BarietU,Ciuiipo-BIarino

et plusieurs autres villesà ajoute : Toute celte contrée dépend du pays
des Lombards hjXi\ ù% <jJ

f Â» J£. {Édrisi, t. II, a6i.)

(ia$) Il ne s'agit probablement pas ici de la ville de Raguse en Ibl-

matie, que les Arabes, d'après Ccdrenus(p. 45a, éd. de Ven.),assiégè-
rent eo vain vingt années plus tard , mais de la petite ville de Raguse
en SichV, dont Kdrisi parle comme d'un lieu bien fortifié; a une forte

journée de Noio. (JùtrUi, t. U, p. 81.} Olivier pense que Raguse est

située sur le sot de l'ancienne Hybla Minor, que d'autres conjectures

placent la 011maintenant s'élève Dotera.

(119) Kbn-d-Aibir rapporte à l'année u35 une nouvelle condition
îles Musulmans, expédition dans laquelle ils pillèrent U ville de

u\j*â
(sans points diacritiques). Voy. cet auteur (t. H, fol. », vers.*.
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tués de différents côtés pour y faire du butin; mais

VÏW fois qu'il eut été régulièrement in vesli«le ses fonc-

ions, il partit en personne, donnant le commandement

de son avant-garde à son oncle Riait. Il ravagea plusieurs

parties de la Sicile, détacha vers Catane, Syracuse, Bu-

tera, Raguse, des corps de troupes qui pillèrent et brû-

lèrent tout sur leur passage, s'empara de plusieurs

forteresses, repoussa plusieurs fois la garnison de Casr-

lani, et s'empara même du château neuf de cette ville,

qu'il détruisit. Après avoir saccagé les environs de Sy-
racuse et de Taonnine, il se rendit enfin maître de

Casr-Iani qui était alors la ville capitale de la Sicile (i3o).
I> gouverneur grec avait d'abord habité Syracuse, mais

depuis que les Musulmans avaient conquis une partie
de la Sicile, comme nous l'avons raconté, il avait fixé

sa résidence à Casr-laui. Voici comment on raconte la

prise de cette place. Abbas envoyait, pendant l'hiver

comme pendant l'été, des partis de cavalerie ravager les

environs de Syracuse et dé Gasr-lani; ils y restaient

quelque temps, puis revenaient riches du butin et des

prisonniers qu'ils avaient faits. Un certain hiver qu'ils
avaient ramené plusieurs captifs, Abbas ordonna qu'on
les fit mourir; mais un d'eux, homme important par son

rang et sa posilion, lui dit alors : «Si lu me sauves la vie,

je te rendrai maître de Casr-îani.» En effet, il conduisit

les Musulmans vers une partie de la ville qui était peu

fortifiée; ils y arrivèrent de nuit et il les introduisit par
une entrée secrète. Une fois parvenus au milieu de la

(3o) Kbn-Khaldoun, plus complet queNowaïri sur lés faits du

gouvernement débitas-lien Fadlil qui précédèrent la prûc deCasr-
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ville, ils mitent l'épée à la main et ouvrirent les portes.

Abbas» étant entré avec son année, fit mettre à mort

tous les combattants» réduisit en captivité les filles des

plus nobles familles et s'empara d'un butin tellement

considérable qu'Userait impossible d'en faire la descrip-
tion (I3I).

A compter de ce jour, la puissance des Grecs en

Sicile fut anéantie. L'empereur de Constantinople,

cependant, envoya une puissante armée qui traversa la

Uni, a tiré son récit d'Ebo-el-Athir, qu'il a beaucoup abrégé. Voici

les événements tds que les raconte ce dernier: *la premièreexpèditioh
d'Abbas-ben-Fadhl fut dirigée contre la forteresse dTAbou-Thour

•y -il *aft (peut-être Caltavuturo, voy. Edrisi, t. Il, p. 106); il eu

revînt avec uu butin considérable et de nombreux prisonniers qu'il Gt

mettre à mort. Il fit ensuite ravager les environs de Casr-Iani, espé-
rant qu'il forcerait ainsi le Patrice grec à sortir de la ville, mais son

espoir fut trompé. En *18, il revint devant la même ville a la tête

d'une troupe nombreuse, recommença l'aravre de dévastation, et se

porta de là vers Catane, Syracuse, Butera et Raguse, qu'il ravagea par

le 1er et le feu. Il vint ensuite à Thira »jJ (peut-être è*y Termini),et

assiégea cette place pendant cinq mois : il ne fit grâce à la garnison

qu'au prix de cinq mille têtes
tjAj ^Ji\ «>»& ^J& L^i»l *aA*aJ.

En »4*, El-Àbbas, ayant réuni une armée considérable,' s'empara de

cinq forteresses. En *0 il mit en fuite la garnison de Casr-Iani qui
s'était avancée à sa rencontre ; de la il alla ravager Taonnine, Syracuse,
et plusieurs autres 'places : pub mit le siège devant Casr-et-Uadid

J^JA^I y£. Les Grecs qui y étaient renfermés, se trouvant vigou-
reusement presses» loi offrirent i5,ooo dinars, mais il ne voulut pas
les accepter» et le siège ayant continué, les habitants finirent par se

soumettre, à la condition qu'il laisserait la liberté à 100 d'entre eux.

Cette fois il consentit, et devenu maître de la place, il fit mettre en

/ente tons les habitants, à l'exception du nombre de deux cents qu'il
avait garanti par son traité, pub il fit démanteler b forteresse.» (£fcr-
rt-Mr, t. If, foi ao rect)

(ili) La prise de Casr-Iani, racontée de la même manière, mais

avec quelques délaib de plus, par Khn-H-Atbir, est précédée dans
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mer et vint altorder à Syracuse. Abbas» ayant quitté
Menue pour marcher à sa rencontre, la combattit et la

mit en fuite | les Grecs qui échappèrent mirent à la

voile pour retourner dans leur pays» après avoir perdu
le Itéré de leur flotte et plus encore. On était alors dans

l'année 9^7; à la suite de cet événement, un grand
nombre des forteresses de la Sicile furent prises par lés

Musulmans, Ces! en vain que Constantinople envoya
aux Grecs un nouveau secours qui arriva par mer à

Syracuse, tandis qu'Abbas était occupé du siège de

Calaat-el-Routu5 ce chef, marchant aussitôt à l'ennemi,

le mit en fuite et revint à Casr-Iani qu'il fortifia et où il

plaça garnison. Dans l'année 347 » il se rendit vers Syra-

cuse, et comme il revenait chargé de butin» il tomba ma-

lade en route, et mourut vers le milieu dei'année(i3a).
On l'enterra dans les environs de Syracuse, mais les

chrétiens brûlèrent son corps : il avait gouverné pen-
dant onze ans.

Les combats et les victoires des Musulmans ne discon-

tinuaient pas en Sicile. Bientôt même ils marchèrent

contre les possessions septentrionales de l'empire grec,

attaquèrent la Calabre ainsi que le pays des Lombards,

et y firent ta conquête de quelques places où ils formé-

son livre par le récit d'un combat naval, livré devant Syracuse par El-

Abbas a inné flotte de quarante vaisseau* grecs, et dans lequel les

Crées mis en fuite perdirent dis bâtiments avec leur équipage. (£&*-

ttëjïâtiï tili^ lot ïorect.)NowaTri, qui parle aussi de ce combat,
dit qu'il eut lieu entre les Musulmans de Sicile et un commandant

arabe. Cette version est moins probable, cir il n'existait pas alors de

guerre entre les princes âghhDites et les IdiallTes de Bagbdad.

(i3a)Nowaïri pUce sa mort au jfc du mois de Djomadi second :

Kbn-cl-Alhirau3 du même mois 347 de l'hégire (t. Il, fol. ai rectA
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reut des établissements^ 33). A la mort d'Abbas,les Mu-

sulmans de la Sicile élurent à sa place son fils Abdallah,

et l'écrivirent au prince d'Afrique. I* nouvel émir en-

voya des troupes de différents côtés et s'empara de quel-

ques forteresses (i34); mais au bout de cinq mois» vers

le milieu de l'année »48 »arriva d'Afrique Khafadja-ben-

Sofian, nommé» par le prince, gouverneur de la Sicile.

Son fils Mahmoud, à la tête d'un corps de troupes, alla

ravager les environs de Syracuse; les Grecs marchèrent

contre lui, mais il les battit et revint. Dans l'année a5o,

il s'empara de Butera, puis de Scicli, dont il ne se ren-

dit maître qu'après un long siège. En «55, Khafadja

s'avança vers Syracuse et l'Etna; les habitants de Taor-

mine feignirent de se soumettre, mais ce n'était que

pour le trahir, en sorte qu'il envoya contre eu\ son fils

Mohammed (135) à la tête d'une armée, et ce chef les

réduisit en captivité. Khafadja s'étant dirigé vers Ra-

guse (136) s'en empara; puis, étant tombé malade, il

revint à Païenne. Eti a53, il se porta vers Syracuse et

(i33) Cedrenus parle de la prise de Bari, d'où les Sarrasins éten-
daient leurs ravagesjusqu'à Rome (p. 453, éd. de Yen.)

(i34) Au nombre de cesforteresses, Ebn-el-AUiir nomme Djebel-
Abi-Malek oXJt> ^\ J-»., Calaat-ri-Àrmcnin

ç^^H
W* i Ca-

Uat-el-Me4arahicjll4ï*J*(t-lI»fo'-33ver$.). ;

(i35)Ebn-ct-Atbir,dit :Mobammed-ben-IIaçan cr-okc^ J^et place
refait en l'an de l'hég. a5»,ce qui est plus probable, (t. Il, fol 33 vers.}

(i36) Les babitanU de Raguse avaient capitulé sous la condition
cnw chacun d'eus conservenit b liberté, garderait son argent et ses
bétes de somme : khafadja, qui avait accepté les clausesde ce traité,
n'en prit pas moins tous les troupeaux et les trésors que pouvait con-
tenir la place. {Ebm-et-Jtktr, 1. Il, fui. 33 vers.)
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Cala ne, dévastant les campagnes et détruisant les mois-

sons ; de là il dirigea diverses espédit tons dans la Sici!e,et

chacune d'elles reviut avec un riche butin. L'année sui-

vante, l'empereur de Constantinople envoya l'un de ses

patrices(i37)au secours des Grecs de la Sicile; mais un

corps de Musulmans s'étaut rassemblé pour lecombattre,

le mit en déroute,et Khafadja,ayant ravagé de nouveau

les environs de Syracuse, revint à Païenne. Eu a55, il

envoya son fils Mohammed à la tête d'une armée vers

Taonnine (i 38). Un espion lui ayant fait connaître

un côté des murailles, moins bien gardé que les au-

tres, une partie des Musulmans pénétra par là dans la

ville, et comme ils étaient occupés à piller, Mohammed

arriva lui-même par un autre côté : les Musulmans, pen-

sant que c'était du secours pour les ennemis, s enrayè-

rent, et Mohammed les voyant découragés revint sur ses

pas. Dans la même année, Khafadja s était dirigé vers

les, environs de Syracuse qu'il avait complètement

ravagés. Comme il était en route pour revenir, quelques

soldats de son armée fondirent sur lui et le tuèrent (i 3y).

( 137) Peut-être Nicitas Orvphas, envoyé, vers la même époque,
au secours des possessions occidentales de l'empire, par Basile le

Macédonien.

(i38) Avant I expédition de Mohammed vers Taonnine', Ebn-eJ-

Athir rapporte que son père Ei-Abbas l'envoya par mer, au commen-

cement du mois de Redjeb, vers la ville d'Antah jltfs **&*-* J>1» et

qu'ayant mis le siège'devant cette place, il envoya de tous cotes, dans

les environs, des troupes qui pillèrent le pays 11revint à Païenne, au

mois de Schewal, après avoir chargé ses vaisseaux des dépouilles qu'il
avait enlevées. (Ebn-tl-Jihir, t. II, fol. 34 rect.)

(I3Q) Voici comment Kbn-d-Athir rapporte le meurtre de Kha-

fadja : 3LJ JUL*
JLUJ ^jJWI ^i\j» j)ij >jb JjjJ SatUé» Mcj

w«-.->» J-H"*-* >-iXJ\j *l-JLi SLiaL JJJUV»fjSLc ^ J^j JL-êU
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Son fils Mohammed prit les rênes du gouvernement, et

les Musulmans ayant écrit en sa laveur à Mohammed-

ben*Ahmed, prince d'Afrique, il le confirma datis son

gouvernement et lui en envoya l'investiture.

IBlUntU-BEX-AHNFD, FRÈRE p'ABOU-EL-OUAKAItlK.

A la mort d*Alx»u-el*Gharanik9son frère Ibrahim lui

succéda. Ce prince avait nommé, pour son successeur,

son fils Abou-lkal, et il avait fait jurer à son frère de ne

pas enlever le trône à son neveu et de ne pas se pro-
noncer contre lui, mais, au contraire, d'être son tuteur

et son lieutenant jusqu'à ce qu'il fût grand. Cependant

lorsque Abou-el-Gharanik eut cessé de vivre, les princi-

paux habitants de Gaîrouan vinrent trouver Ibrahim et

voulurent le placer sur le trône, qu'il méritait par l'ex-

cellence de ses moeurs et son esprit de justice. Ibrahim

refusa d'abord, pub enfin il consentit,et, oubliant les

dernières volontés de son frère, il prit possession du

château des émirs. Dès lors il présida aux affaires avec

dignité, justice et fermeté; il frappa d'une punition

exemplaire tous les hommes vicieux ou corrompus, et

toujours prêt à écouter les plaintes de ceux qui avaient

été victimes d'une injustice, il pacifia entièrement le

pays. 1) bâtit sur le bord de la mer un si grand nombre

L*-*\^x* çh J| i>UiJ^ l-fy. Jl'aU^JJII v^
• Khafadja, s'ctaot mis en roqte pour revenir vers Pakrme, arriva
• à la rivière ifEltin (voy. Edr^ t II» p. io3) ; il en partit pendant la
« nuit, et un de sessoldats Fayant frappé d'un coup de lance le tua sur
• la place: on était alors au commencement du mois deRedjeb. L'as-
msasdas'enfui; a Syracuse, et Kbifadja ayant été transporté à Pa-
« larme y fut enterré. • (t. Il, fol. 34 réel.)



SOUS LES ARABES. m

de forteresses et de lieux de garnison, qu'à compter dtt

rivage de Ceuta, il y avait des feux allumés pour servir

de signal en cas de surprise, et que ces feux pouvaient
en une seule nuit s'étendre jusqu'à Alexandrie (t/|o). Ce

(I4P) Nowaîri, qui no parte pas de cette ligne télégraphique, eutre
dans des détails beaucoup plus circonstanciés sur les événements du

régne d'Ibrahim : « Aussitôt que ce prince fut arrivé au pouvoir, il en •

• vnya dans les différentes provinces des lettres par lesquelles il r*v
• commandait au* gouverneur* une conduite équitable et une égale
• justice pour tous : puis il nomma pour son chambellan Mohammcd-
• ben-Korbeb. Au mois deSafar.de l'année i63, Ibrahim jeta les fon-
• déments de Raccadab, et dans la même année il alla y habiter. L'eu-
« ceinte de la ville avait i4 mille coudées} il n'y avait pas en Afrique
• d'air plus pur, de température plus agréable, de meilleur terrain.
« Kbn-d-Rakik rapporte qu'il a entendu dire à un homme d'esprit
• que dans ce séjour on était heureux sans cause, et gai sans motif.
mC'est du temps d'Ibrahim, dans le mois de Ramadban de l'anut* %6\t
• que la ville de Syracuse fut prise par Ahnied-ben-el-Aghlab : il y pé*
« rit plus de 4,000 Grecs, et les Musulmans s'y emparèrent de plus de
• butin qu'ils n'eussent pu le faire dans aucune autre ville des infidèles.
• Pas un seul des habitants ne parvint à s'échapper. Les Musulmans,
•

qui avaient employé neuf mois à en faire le siège, y restèrent encore
- deux mois après l'avoir prise; puis ils la détruisirent et s'en allèrent.
« Dans cette même année de* affranchi* se révoltèrent contre Ibrahim
• à Casr-d-Cadimj et interceptèrent les communications entre Çaï-
• rouan et Raccadab. Ils s'étaient soulevés pour venger la mort de
• l'un d'entre eus, nommé Matrouh, dont Ibrahim avait ordouné le
« supplice, la garnison de Caîrouau marcha contre eux, et les affran-
• dus, effrayés du grand nombre de leurs ennemis, demandèrent a
« capituler. On leur accorda leur demande, mais lorsque le tenqis de
• la paye fut arrivé, Ibrahim se tint au château d'Abou-d-Fatah, et à

• mesure que chacun se présentait pour recevoir ce qui lui était du,
• ou lu! enlevait son épée. Ils furent ainsi tous désarmés, pub com-
• mença la punition de leur révolte. Les uns moururent sous le fouet
• les autres furent mis en croix, d'autres furent renfermés pour la vie
« dans 1rs prisons de Caîrouan : le reste fut envoyé en Sicile. Ibrahim
« fit ensuite acheter un grand nombre d'esclaves qu'il équipa et qu'il
- employa à la guerre, ou ils se montraient braves, vigoureux et in-
• fatîgables. » (IfoA-aTH, M.S. 70a, fol. ai vers.)
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fut encore lui qui entoura Sousah de murailles. De son

temps, El-Abbas-beu-Ahmed-ben-Touloiin se révolta

contre son père, sultan d'Egypte. Cet événement eut

lieu dans l'année aG5: le rebelle s'empara de Oarca,

qu'il conquit sur Mahmoud-ben-Korheb, lieutenant

d'Ebnel-Aghlab. Il se rendit ensuite maître de l<eplis et

assiégea Tripoli. Ebn-Korbeb ayant demandé des secours

aux Kefousah, qui lui en accordèrent, se porta à la ren-

contre d'Rl-Abbas. Il le joignit en 367, au château de

llalim, et, l'ayant mis en fuite, il le força de retourner

en Egypte (i4 «)•

Les Wazdadjab s'étant révoltés, refusèrent de payer

l'impôt et mirent en fuite l'armée d'Ebn-Korheb; niais

ce cbef, marchant contre eux en personne, les combat-

tit à Djebel-Menscbar, et, les ayant soumis, en exigea

des otages. Bientôt les Ilavvarab et les Lawatab suivirent

cet exemple.Ebn-Korheb ayant été tué dans un des com-

bats qu'il leur livra pour les faire rentrer dans le devoir,

Ibrahim, en aCo,, envoya contre eux son fils Abou-el-

Abbas-Abdallab qui, à la tête d'une puissante armée, eu

fit un grand carnage (14a). L'année a8o fut signalée par

(141) Immédiatement après le récit delà révolte d'EI-Abbas-ben-

Ahmed- ben-Touloun, Nowaîri ajoute que ce fut du, temps d'Ibrahim,
en a68, qu'il y eut en Afrique une si grande sécheresse, et par suite
une telle chèreté de'vivres, que le cafix de blé se vendait huit dinars; et
le cafix égale pour la capacité un ârdab et un quart d'Egypte. Beaucoup
de gens moururent de faim, et ou en arriva même au point de se man-

ger les uns les autres. {IfofraîH. US. i*n% fol. ai vers.)

(i/Ja) Nowaîri <A moins concis qu'Ebn-Khaldoun; vpici comment

il raconte les événements de cette guerre : « Les^Yazdadjah ayant re-
%fuse dé payer l'impôt, le gouverneur du pays, Uaçan-ben-SoGan,
• marcha contre eux, mais ils le mirent en fuite, et il se relira à Radjah.
« Ibrahim envoya alors contre eux son chambellan Mnhammed-ben-
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lieaucoup de révoltes : Ibrahim ayant divisé son armée

pour l'envoyer contre les rebelles, parvînt à les sou.

mettre, puis il enrégimenta dans ses troupes un grand
nombre de nègres.llyenavatt,dit-on,jusqu'à 3,ooo(i43).

•Korheb à la tête d'une puissante armée. Il partit et alla se poster
« sur une montagne du district des Wazdadjah, qu'on nomme El-
- Menschar, De 11,sacavalerie faisait, matin et soir, des incursions dans
* le pays, et ne cessa que lorsque les rebelles lui eurent remis des
* otages pour gage de leur soumission. Les Hawaralt se montraient
* aussi très-remuants et avaient interrompu les communications: Ebn-
« Korheb marcha contre eux, et leur offrit le pardon, à condition qu'ils
- rentreraient dans le devoir: ils refusèrent d'abord; mais bientôt
* battus, mis en fuite, voyant leurs habitations pillées et incendiées
%par le lieutenant du priuce, ils demandèrent à capituler. Ce fut en-
* suite le tour des Lawatab : ils se rassemblèrent en grand nombre, et
* ayant assiégé la ville de Carna, ils pillèrent tout ce qui s'y trouvait,
« pub se dirigèrent de là sur Radjah et Casr-el-Afriki. Ibrahim envoya
« contre eux Ebn-Rorheb, qui engagea le combat; mais ses troupes
« ayant pris la fuite et son cheval étant tombé, il fut atteint et mis à
* mort. Cet événement qui se passait au mois de Dzou'l-hadja de
« l'année »68, fut très-pénible pour Ibrahim. H Gt aussitôt rassembler
* l'armée, les auxiliaires, les affranchis, et les fit partir ayant à leur
•»tête son fils Abou'l-Abhas-Abdallah : on était alors en 369. Les La-
- vratah, ayant eu connaissance de cette expédition dirigée contre eux,
* se retirèrent au plus vite; mais Abou'I-Abbas les atteignit à Radjah,
* les attaqua vigoureusement, et ceux qui ne succombèrent pas sur le
* champ de bataille se dispersèrent de tous côtés. »(ÏYbnwW, US. 70a,
fol. ai vers, et a» rect)

(i43) Ebn-Rbaldoun résume ici en peu de mots plusieurs événe-

ments racontés eu détails par Nowaîri; voici le récit de ce dernier :

* En 978, Ibrahim apprit que les Eunuques et les Esdavonsqu'il avait

* a son service avaient juré sa mort, ainsi que celle de sa mère; mais

« se hâtant de 1rs prévenir, il les fit tous périr jusqu'au dernier. H fil

« après cela mettre ses filles à mort. Dans b même année il ordonna le

* meurtre d'un grand nombre d'habitants de la ville de Belezma, qui
« étaient alors à Raccadah : quelque tenqis auparavant il avait marché

* contre eux et les avait combattus en personne; mais n'ayant pu
* les vaincre, il avajl feint de leur pardonner. Plusieurs de ces rebelles

9
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Mit 381, il vint habiter la ville de Tunis, dans laquelle
il lit élever des plais (i44)« Oeu* aiis après, 'd voulut

• étant ensuite arrivés du Zab, il les logea a Raccadab, ou il leur avait
- fait préparer une grande habitation : là il eut soin qu'ils trouvassent
- eu abondance des vivre», des habits, et leur fit en un mot h réception
• la plus honorable; nuis quand ils furent au nombre de mille, il les fil
- entourer par ses troupes, et comme ils refusèrent de se reudre, tous
- furent tués par les sohht*. Cest le meurtre de ces hommes qui fut
- cause de la chute de la dynastie des Aghlabitcs : les habitants de Ke-
• le<iua avaient soumis les Ketamah, les prenaient connue serviteurs ei
« comme esclaves, et leur avaient imposé le payement de tributs oué-

« reiu. Ibrahim, en délivrant les Ketamah de ce joug, leur fournit le»
- moyens de se soidever en faveur du Srhiî. Ce fut encore dans celte
• même année, qu'Ibrahim donna l'ordre de fauv,eii son nom, de grand-.
- achats d'esdavrs noirs. On lui en amena jusqu'à 100,000, qu'il lit
- équiper et qu'il rommil à sa garde, leur donnant pour chefs Mai-
• moun et Rasrhid.ll fit aussi mettre à mort son chambellan Ebu-el-
» Samsamah, ainsi que ses frères et ses pioches parents, et nomma a
« sa place EI-IIarau-|>en-Nacad, auquel il confia en outre plusieurs
« fourrions, parmi lesquelles était l'émirat de Sicile. Dans l'année «7»,
« rAfrii|uc eutière se révolta contre Ibrahim. Tuuis, Djeziret, Satfoura*,
• Radjah, Camouda, El-Arbès se soulevèrent au mois de Redjeb : les

habitants deeliacune de ces villes ne se rassemblèrent pas daus un

«seul lieu, mais chaque chef leva l'étendard de la révolte à l'endroit
• ou il habitait» eu sorte qu'il ne resta plus au pouvoir d'Ibrahim, dau*
- l'Afrique tout eutière, que la partie de cette province qui borde la
« mer auXevant. to prince alors se bita de faire creuser des fossés

«autour de Raccadab, rassembla autour de lui tous ceux qui lui étaient
» dévoués, entoura soii château de ses noirs, et ayant fait venir un

schéïlh des Renou-Amer-ben-Nafi, le consulta sur sa position : • Si

• tes ennemis t'attaquent, lui dit ce scheïkh, avant que tu n'aies détruit
« leur ligue, Je crains qu'ils ne se rendent maîtres de toi; mais s'ils

«tardent, ils sont perdus. • Il sortit ensuite de l'audience du prince;
• mais Ibrahim donna à son Gis KK-Abbas l'ordre de s'emparer de cet
« homme pendant b nuit, de peur qu'il oc fit connaître aux révoltés
«ce qu'il avait dit à l'émir. Kir Abbas obéit à son père, et garda le
« scbeïxb prisonnier jusqu'au montent ou il eut triomphé deb rebdliou.

«Voici quels moyens employa El-Abbas pour vaincre cette lig.wr puis-
« saute :il dirigea*oii armée sur El^Djeaireh, cly.fil mettre à mort un
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entrer en r^jypte |iour y combattre Ebn-Totiloun ; les

Kclbtisah s'était! opposés à son (Vissage, il les mit en

tuile et en fit un grand carnage. Comme il était parvenu
à Sort, et que ses troupes n'étaient plus en nombre, il
se vît contraint à revenir (i 45). Ayant alors envoyé son

* grand nombre des partisans de b révolte; quant au chef, nommé
* Ebn-Abou-Ahmed, il s'en empara et l'amena a Ibrahim, qui le lit
* périr par le supplice de la «roix. Il euvoya encore vers Camouda
* l'eunuque Saliha qui eu mit les habitants en fuite. Quant àTuuis,
« iU'iuvestit d'une nombreuse armée, commander par l'eunuque Maï-
« moun et El-lIaran-bcn-Nacad, son chambellan. Après un combat
« meurtrier, dans lequel les Tunisiens perdirent beaucoup de monde,
« ils furent mis en fuite; l'armée entra dans la ville, en pilb les trésors,
« y commit tous les excès possibles et réduisit les habitants en cap-
« tivité. Douze cents prisonniers, pris parmi les personnages les plus
« importants, lurent envoyés 1 Ibrahim. I* nouvelle de cet événe-
« ment, qui se passait au mois de Bamadhau, parvint en un instant a
« Ibrahim par un billet placé sous l'aile d'un oiseau. Le prince fit ans-
« sitôt donner l'ordre au caïd de ne pas couper b tète aux morts, et
« envoyant des chariots pour les apporter, il leur lit traverser Caï-
« rouan. • (iYoomrf, 51. S, 70a, fol. aa reel. cl vers.)

(144) Nowaîri donne la date précise de ce changement de résidence :
ce fut un mercredi, six jours avant b fin de Djomadi premier, qu'Ibra-
him vint habiter Tunis avec ses parents, ses officiers et ses affranchis.

(M.S. 70a, fol. aa. vers.}

(45) « Lorsqu'on fut arrivé à l'année de l'Hégire «83, Ibrahim se
* mit en marche pour aller combattre Ebn-Touloun en Egypte, Après
« avoir rassemblé ses troupes, il soail de Tunis le 10 du mois de Mo-
* harrem, et séjourna à Raccadab jusqu'au aadu moisdeSafar: il par-
« lit alors a la tête de son armée; mais vers le milieu du mois de Rcbi
* prenrier, les Kefousali qui avaient rassemblé des forces considérables
« marchèrent à s* rencontre. Les deux armées se livrèrent un grand
« combat, dans lequel l'eunuque llaïrooun fut tué, ainsi qu'un grand
* nombre de ceux qu'il avait sous ses ordres : cependant les Kefousah
* prirent b fuite, et Ibrahim s'étant mb a leur poursuite les tailb en
» pièces et les pressa si vivemeut que beaucoup d'entre eux se jetèrent
» dans b mer, où ils fureut massacrés, et rougirent les flots de leur
« sang. A la vue lie son triomphe, Ibrahim s'érria : « Pourquoi mie

0.
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fils Alum'I-Abbas-Abdallab pour achever la conquête des

Nefousah, ce jeune prince les soumit et revint à Tunis,

ramenant avec lui les prisonniers qu'il avait faits : Ibrahim

les fit tous mettre à mort-. En l'an 387, il nomma au gou-

vernement de la Sicile son fils Abott-el-Abbas-Abdallah,

qui partit avec 160 vaisseaux et vint assiéger Tra-

pani (i/|6). IJPS habitants de Païenne et ceux, de Gir-

« victoire si complète u*a-t-el!e jos été remportée eu vue de Dieu
« Très-Haut? combien elle serait glorieuse !» Un de ses guerriers qui
• l'entendit lui conseilla alors d'interroger un de ces malheureux sur

« leur croyance. Le prince, en effet, fit amener en sa présence un des
« Nefousah que le sort des armes avait bit tomber entre ses mains, et
« lui demanda ce qu'il pensait d'Ali, fils d'Abou-Taleb. — Je pense
• que c'est un impie, répondit cet homme, et que tous ceux qui ne le

regardent pas comme tel seront condamnés au feu. — Est-ce b l'opi-
« nion de tous les tiens, reprit Ibrahim? — Sans doute, répliqua celui
« qu'il interrogeait. — J'ai donc bien bit de vous détruire, dit alors

« Ternir, et nia conscience est en repos. 11 s'assit ensuite sur un siège
• élevé, tenant sa lance a b main : les Nefousah prisonniers foreur
« amenés devant lui l'on après l'autre : on leur découvrait le coté au-

• dessous de l'épaule, et de sa lance Ù les frappait au cerur. H en tua
• ainsi cinq cents de suite. Après cette sanglante expédition, l'émir se

mrendit à Tripoli, alors gouvernée pair Mohammed-beh-Ziadet-Altab;

«Ibrahim qui lui portait envie, dépuis son enfance, a cause dé ses bonnes
• qualitéset de son profond savoir, le Gt périr par le supplice de b croix.
« Quittant ensuite Tripoli, il parvint à

Aîn-NawarghaUj^li ^Lc,
• où un grand nombre de ses soldats le quittèrent pour revenir en
« Afrique. Prive par leur abandon de plus de b moitié de ses troupes,
« H retourna a Raccadab et ensuite à Tunis. • (ATon-af/f, US. 70a, fol.

aavers.)

(146) Depuis b mort de Khafadja et l'avènement de son fib Mo-

hammed à l'émirat de Skfle, en a55 de lTIégire,'jusqu'à l'arrivée

il*Abou-el-Abbas-Abdalbh, en 387, Ebn-Khaldoun garde le silence sur

l'histoire de b Sicile, et Nowaîri ne cite que quelques dates et quelques
noms propres. Voici les détails que l'on trouve dans Ebn-d Athir :

^ JL^-CWI ^ J^? fjilj J^ol ^#101 JJJCJ ia.Ua. Jiî U

>i*—. LL- yj, l .*. » 7 j^ KJ8J J© ^'J^Â" WA&LA v_JU>!l
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génie s'étant révoltes contre lui, se trouvaient d'abord

divisés entre eux, en sorte que chacune des deux villes

^1 ^L~JU ^ 4)1 ^j» *+s ^y- j^ J^ U« . ,L^J» y*^ f*/r»v?

«»jOU ^JLJI A^JUVÎ1^»j ^Usad^l x»-»^ âl» j^s?^*îll JiS

«Jls9 VJ» wJs^l L^ <\a^ <^f -^ J**s-I Js3 U^. ,.A*JCL*

^XJ h~ oU* *-»bl JJû* J* **L« ^ U4l ^ VJ£V .^ ^aJ

^»Uj ^;....,ÀJ «Après là mort de Khafadja, son fils Mohammed
• succédaà sa puissance et fut confirmé dans son gouvernement par
• Mohammed-ben-Ahmed-ben-el-Aghbb, prince de Caïrouao, En
« l'année «56, il envoya une armée à Malte, qui se trouvait alors as-
« siégée par les Grecs, et ceux-ci se retirèrent en apprenant l'arrivée
« des Musulmans.... Mohammed, parvenu au pouvoir, envoya aussi
• son oncle Abdalhh-ben-Sofian vers Syracuse: il y ravagea les ré-
« coites et revint. .. .En a$7, au mois de Redjcb, l'émir Mohammed
« fut tué par quelques eunuques qui prirent la fuite; mais le peuple
« s'étant mis à leur poursuite les atteignit et les mit à mort.... Après
• cet événement, Mohamincd-ben-Ahmed-lwn-el-Aghbb nomma au
«gouvernement de b Sicile Ahmed-beu-Iacoub-ben-el-Madba-ben-
« Salmah ; mais il n'occupa ce poste que peu «letemps, et mourut en
« a$8. • (Ebn-el-.-itkir, M. S. 45, fol. 34 rect. et vers., 69 rect. et vers.
8i rect.) Dans b chronique rebtive à celte même année a5U, le

même auteur dit aussi : ïS-tX-* ^1 ^-^.^L.^13 *£^~ 0>.t— 1^*5,
*»OJ* Ijilf ^jJI ^jSÛ) ^ IjïlM JI\Js

lai»! *s*L«» i-^w

f+±A
iU

pa-jilbl
LJ* \JL\ ijf^j wl/JJ t^l-41 cr*

- Dans celte même année (de l'H. a58X u° P*r*« de Musulmans s'a-
• vança vers Syracuse, dont les habitants implorèrent la paix sous b
• condition qu'ils mettraient en liberté 36o Musulmans captifs dans
• leurs murs; ils le firent en effet, et les Arabes se retirèrent. » {lbid.
fol.'86 rect.) Nous avons déjà eu occasion dans b note 140 de raconter

avec Nowaîri b prise de Syracuse au mois de Ramadhan de l'anuéc

264. Ebn-el-Alliir en donne un récit un peu plus circonstancié, et

ajoute qu'au moment où les Musulmans venaient de détruire la ville,
une flotte arriva «le Constantinople à son secours ; les Musulmans allé-
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cherchait à l'exciter contre l'autre, mais bientôt elles

se réunirent pour le combattre. Les Palermitains s'étant

reitt au devant d'elle, b mirent en fuite et prirent quatre bâtiments,
dont ils firent périr les équipages. Ils rentrèrent ensuite chez eux a b

fin de Dzou'l-caada. (Itkt. fol. io5 rect. et vers.) En Tan de l'hégire

a66, Ebn-el-Athir rapporte la défaite d'une flotte musulmane, battue

par les Grecs sur les côtes de Sicile :
^J,...U JjJa*cl .5^ H=*J

fj»Jt yi\à
JjXt* JL"_3 v^ «-5/?r

5
*r**q •*-*

fJJ" J^BAOI

SiS^ ^b
Ia.X> JJ *^» JL ^ f^v*lj Fef^f V^l? c*-*^'"^

« Dans cette même année une flotte musulmane rencontra la hotte.

• des Grecs sur les côtes de Sicile : elles se livrèrent un combat acharné,
- et les Grecs vainqueurs s'étant emparés des vaisseaux des Musul-

- mahs, ceux qui parvinrent à s'échapper se réfugièrent dans le port
« de Païenne. » {Ibid. fol. 109 vers.) En Tannée 267, de nouvelles in-

cursions des Sfnsnlmans dans les contrées de la Sicile qui apparte-

naient encore aux Grecs sont rapportées par le même -auteur :

Jf jl L-JÎ^-J! \î-~* ^^t-aJI rf ^^-«eH
*iao ?£)?> J,j Lfcij

LajLae^l fXi3 \j?f^ tj*)3 ^J) &**{* *s**M %}$ZJ^J *£*^

« Dans cette même année, El-lIaçaii-ben-cl-Abbas fut nommé gou-
• vemeur de b Sicile t il envoya des partis de tous côtés et ravagea tes

• moissons, coupa les arbres dans les environs de Catanc, de Taor-

• mine, de Racara, puis s'en revint a Palerme. Les Grecs ayant
• à leur tour fait sortir des troupes, battirent les Musulmans au

« temps d'EI-ibçan-bctt-d-Abbas. • {IBM. fol. tao rect.) Dans l'an-

née 168 résout encore de nouveaux combats : OjL* Lfc-â-J?

JLyjt.huS «ÛJ»JL*
y},\jl—> fJte fv?j

«*»***> siJ* 'V^-*
ïJjU»

^t*

^U» ^U Ja; ^ t^jj j.«iU ^^l, Jl JA, J.'-jL-JJlytÂÂ
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portés contre lui par mer, il les mît en fuite, les tailla

en pièces et s'empara de leur ville. À la suite de cette

iJStf JrfJI S** C^tô
f/S\ JL-J, f4pi j^l9 \JuJlkpJ\

^LJ-î Jl c?>L4l jl- .^?pb Jl ^c-Jj viX^i J^-» vJ^

fjJà cjL)*L-4l l-fc^A.» ^iCUl ijJ^ U^*, ^r^£^* cr* ^JV fv"

L^-»^jf fawj l^Jjtl* IjkJ, «Dans cette année un corps deMusul-

«mans, commandé par un homme du nom d'Abou-cl-Thour, s'étant
• avancé en Sicile, fut-rencontré par une armée grecque, et les

« Musulman;» furent tous taillés en pièces, à l'exception de sept liom-
- mes. El-lfaçan ayant ensuite été déposé, fut remplacé, dans le poste
« d'émir de b Sicile, par Mohammed ben-el-Fadhl. Ce chef envoya
• des partis de tous côtés, et ayant rassemblé une année nombreuse»
« il marcha contre Cataue et détruisit les récoltes dans le pays : il

se porta de là contre les marins qu'il fit périr en grand nombre ;

«puis, revenant vers Taonnine, il ravagea les moissons, et, ren-
• contré, au retour, par une armée grecque, il b mît eu fuite, après
« avoir tué un grand nombre de soldats: ou dit que le nombre des
• morts monta a trois mille ; leurs têtes furent envoyées à Païenne.
• Les Musulmans marchèrent ensuite contre une forteresse que les
« Grecs avaient bâtie depuis peu et qu'ils avaient nommée b Ville

« Royale. I.es Arabes s'en emparèrent de vive force, passèrent ta

«garnison au fil de répée et firent prisonniers tous les habitants. »

[Ibfd. fol. i%i rect.) En afig, BIobammed-ben-el-Fadld, s'étant dirigé
à la télé d'une armée vers Rita, pénétra jusqu'à Catanc, et après avoir

tué beaucoup de Grecs, avoir fait de nombreux captifs et uii grand

butin, il revint à Palerme au mois de D/ouT-lIadja : *»». H-*s

t£L*)l «Jbj *-"•*» ij^U ^11 JSZ-& ^ïSsue j*A Jv4ii)l ^ X&

Ï3^\ «JiVJ {tbitl. fol. i33 verso). En «71, un nouvel émir nommé

Souadeh vint gouverner b Sicile : *»Jî.fr ^.In.aU MH <1*\~* t^ij

Syi &*l*j \y£ *-t»/-b *£**** ^^h ^tf** *W^Jt ^y**?

y-i A& ^
?jL» 13M J.y .\^l ^ ^j^Jtjij iSLej^
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victoire, il envoya un certain nombre des principaux
habitants de la ville à son père, en Afrique,et força les

f>V vi' *3!r* f*^ è^ml* i**^! V4-*2^ *^J/vi' ibns

« cette année un parti considérable de Musulmans s'avança en Sicile
« vers Rita, et revint après avoir fait beaucoup de butin et de nom-
« breux captifs. L'émir de Sicile, Ifoçaln-ben-Ahmed, étant mort, fut
« rempbcé par Souadeh-beu-Bloliammcd-ben-Khafadjarel-Temimi,
• qui prit les rênes du gouvernement et sedirigea à la tête d'une ar-
• mée considérable vers Calane, qu'il ravagea complètement : puis de
• là il se rendit à Taôrmine, attaqua la garnison, détruisit les ré-
« coites et devint maître du territoire. A cette époque arriva un
• envoyé du Patrice des Grecs, chargé de demander une trêve et
« de traiter du rachat des prisonniers. Soaadeh lui accorda une trêve
«de trois mois et racheta 3oo captifs musulmans. 11 revint ensuite
- â Palerme. > (tùût. fol. 140 rect.) En «71, FJ>n-ei-Athir rapporte
une nouvelle tentative île Constantinople contre la Sicile : L^Jj

l^lal L^JL ^Kw Ujt^oac
9 fcJU îijX» J,l LSCfc ijia^l tAjJtljLe

IJJLO
^y

>J* ,J,l(!«3Us) _al>b «Dans cette année, la paix fut rompue
« entre les Grecs et Souadeh, gouverneur de b Sicile : il dirigea contre
• les possessionsdes Grecs des partis qui revinrent enrichis du butin
« qu'ils avaient fait. Dans ta même année un palrice, nommé El-Ilafour,
« arriva de Constantinople à la tète d'une nombreuse armée, vint mettre
« le siège devant b ville de Sabrinah : les Musulmans vivement près-
* sesse rendirent, a condition qu'ils, auraient la vïe sauvé, et gagné-
•»jrettt la Sicile. Le palrice dirigea ensuite sestroupes contré b Ville de
• MafiiLih, qu'il assiégeaet dont il réduisit les habitants à capituler et
• à se retirer à Palerme. •{Ibhi. fol. 141 vers.) Enfin nous trouvons
dans le même auteur, a l'année 187 : »*>! JWS*I ,J»xl ,.0!*-*>! ,.»^
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autres à fuir, une partie vers Constantinople, l'autre

vers Taonnine où il les poursuivit, ravageant tous les

environs de la ville. Il voulut ensuite s'emparer de

Calane; mais les habitants ayant refusé de se rendre, il

évita d'avoir à combattre des Musulmans. Dans I année

a88 de l'hégire, il fit de nouveaux préparatifs pour la

guerre sainte et attaqua Daninasch^47), puis Messine;

s'étant de là rendu par mer à Reggio, dont il s empara
de vive force, il remplit ses vaisseaus du butin qu'il y

lit, et revint à Messine dont il détruisit les murailles.

Des vaisseaux partis de Constantinople avaient apporté
des secours aux Grecs, il les mit eu fuite et en prit

trente; puis, se portant vers les possessions des Grecs,

.'Ibrahim, fils d'Ahmed, prince d'Afrique, avait nommé augouver-
« nement de la Sicile Abou-Malek-Alimed-bcn-Omar-bcn-Abdaltah ;
«mats ensuite l'ayant jugé peu capable, il lui retira cette haute dignité
- et la confia à son fils Abou1-Abbas-l)en-lbraliim-ben-Ahmed-beii-el-
- Aghlab. »(/£«£ fol. 167 rect.) Nous voici ainsi ramenés à l'époque
ters laquelle Fbn-Khaldoun reprend lui-même le récit des événe-

ments qui s'accomplissaient dans la Sicile.

(147) On trouve dans Édrisi (t. Il, p. 79) le Val Demone, exprimé
rn arabe par ces mots

,£^3 JJUI : Ebn-Khaldoun emploie plusieurs

fois ce nom de lieu, de manière à faire supposer qu'il a voulu parler
d'une ville; ce qui se trouve confirmé par un passage du père Slassa re-

latif a une cité qui a dû être ainsi nommée, mais qui n'existe plus au-

jourd'hui. Voici ce passage : « Démena, cilla antica, per avventura
« presso il monte Etna, patrià di S. Luca Abbate del monaslerio Car-
« boueuse, hoggi disfalla. E cosa assai probabile rhe si conte due délie
« Ire valli, ô région!, nelle quali vieri divisa la Sicilia, sono dette di
• UtAo e di Mazara, da due cilla rosi nominale; anche là tenta, appel-
• lataDcmini habbia ricévnta la sua denominazione dalla cilla De-
• mena. (La Sicilia in pr<»)telti%a da un Religioso dclla rompagnia
di C.ioîi, parte seconda, p. 45.)
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il attaqua jusqu'aux Francs qui habitaient au delà de la

mer et revint en Sicile (i48).
Dans celle même année arriva un messager du kha-

life ËbMoladhad, apportant la déposition (1/19)de l'émir

(148) Ce récit, emprunté par Ebn-Khaldoun à Fbn-rl-Athir, se

trouve dans ce dernier avec quelques détails de plus qui ne révèlent

aucun autre fait important. (M.S. du foudssupp!ém.,n°45, fol. 167
rect. et vers.)

(149) Voici d'après Nowaîri le récit beaucoup plus circonstancié de la

déposition d'Ibrahim : • Le khalife abbasside EI-BIotadhad-bilIah en-
« voya de Baghdad à Tunis, dans l'année 189, un mandataire chargé d'un
« ordre qui rap|>elait Ibrahim en Orient. L'émir eut avec lut une entre-
• vue dans les plaines salées qui entourent Tunis : ils entrèrent en

« conférence, car l'envoyé n'était pas porteur de lettres pour Ibrahim.

Le khalife lui avait donné mission d'exprimer son mécontentement
• des plaintes que lui avaient adressées les habitants de Tunis, au su-

jet de la conduite d'Ibrahim à leur égard: ces habitants lui ayant fait
« connaître qu'il leur avait ravi leurs femmes et leurs filles pour les lui
« envoyer en présent. Outré de ces abus, Motadhad lui retirait le
• gouvernement de l'Afrique, nommait à sa place son fils Abou'I-Ab-
• bas, et lui ordonnait de revenir à Baghdad. Ibrahim ne Voulut pas

«s'y rendre,* mais paraissant «Tailleurs soumis aux ordres du khalife, il

« se démit de ses hautes fonctions, adopta des vêtements grossiers,
mcomme pour se consacrer à une vie de pénitence, fit mettre en li-
« berté tous (es captifs qui gémissaient dans les prisons, et rappela son
• Gis de Sicile pour remettre le souverain pouvoir entre ses mains.
« AbooT-Abbas étant arrivé au mois de Rebi premier, son père Tins-
« talla dans ses nouvelles fonctions, et sortant de Tunis, il déclar.i
• qu'il était dans l'intention de faire le pèlerinage. Arrive a Soiisah, il

• envoya des députés à Baghdad pour faire connaître son intention,
« mais il annonça bientôt qu'il y renonçait pour qu'il n'y eut pas de
« sang répandu entre lui et les Benou-Touloon. 11fit alors un appel
• pour la guerre sainte, et étant parti de Sottsah le 17 du mois de
• Rebi second, Il s'arrêta a Noubah hù, où il distribua des armes et

• des chevaux à tons ceux qui s'étaient rendus a son appel. Il donna

«aussi vingt dinars à chaque cavalier et dix a chaque fantassin. Parti

• de Kdubah, il se rendit par mer a Tripoli, ou il s'arrêta dix-sept
«jour», faisant a ses troupes de nouvelles largesse»; puis fie la, il pa»a
* en Sicile. • (MJS. 70». A, fol. (tt, terso.)



SOUS LES ARABES. 139

Ibrahim, déposition fondée sur les plaintes que les

habitants de Tunis avaient faites de lui. A. cette annonce,
il rappela son fils Abou'l-Abbas de la Sicile, et s'y rendit

lui-même pour témoigner son repentir et obéir à Tordre

de sa déposition. C'est du moins ce que rapporte Ebn-el-

Rakik, qui nous dit encore que c'était un tyran farouche

et sanguinaire, et que, vers la fin de sa vie, il fut atteint

d'une maladie noire qui semblait chaque jour l'exciter

à des meurtres nouveaux: ses serviteurs, ses femmes,
ses enfants, personne n'était épargné. 11 tua sou fils

Abou-el-Aghlab sur un simple soupçon qu'il avait conçu
contre lui, et un certain jour qu'il avait perdu une ser-

viette, il fit mettre à mort pour ce seul fait trois cents

serviteurs (i5o).

(i5o) Nowaîri trace un tableau complet des penchants d'Ibra-

him, dont les qualités furent bientôt étouffées par des vices et des

crimes qui effrayent l'imagination. Voici la traduction de ce morceau :
« hei commencement* du règne d'Ibrahim avaient été remarquables
« par son esprit de conduite et la douceur de ses actes; mais à comp-
« ter de l'époque où il fut en guerre arec EI-Abbas-ben-TouIoun, sa
• conduite changea complètement; il fut possédé de l'amour des ri-
• chesses, fit mettre a mort ses compagnons, ses servîteu-s les plus
« fidèles, ses fils, ses filles, et commit enfin des actions qu'aucun antre

« prince n'avait commises avant lui. Parmi les qualités qu'on peut lui
« accorder, il est à remarquer qu'il était d'une grande justice a l'égard
• de ses sujets et toujours disposé à réparer les torts dont ils étaient
« victimes. Après la prière du vendredi, il avait coutume de s'asseoir

> et de (aire publier que quiconque demandait la réparation d'une in-

«justice, eut a s'adresser a lui. Rarement il se présentait quelqu'un,
« tant il avait soin d'empêcher les torts réciproques que ses sujets au-

• raient pu avoir l'un envers l'autre. 11 prétendait que le pouvoir ab-

« solu et les actes arbitraires n'appartiennent qu'au roi, que lorsque
4 les grands attentent à la propriété individuelle, ee ne peut être qu'ail
« préjudice du souverain, dont le peuple fait la force cl la ressource :

« aussi avait-il soin dVmptVhcr qu'il ne fut victime des exactions.
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Quant à Ebn-el-Alhir, au contraire, il nous fait son

éloge. Il lui accorde de l'esprit, de la justice elune con-

« Un jour, deux hommes de Caïrouan vinrent le trouver, lorsqu'il était

« dans la tribune de la mosquée de Raccadah : interrogés par lui, ils

« répondirent que sa mère était associée avec eux pour le commerce

« des chameaux et de diverses denrées. Or, elle leur était redevable de

« 600 dinars qu'elle refusait de leur payer. Aussitôt il envoya vers elle
« un de ses esclaves, auquel elle répondit : «ces hommes ont dit la vé-

« rite,"" mais il y a un compte à régler entre nous; je les paierai s'il se
« trouve que je leur dois quelque chose. Ibrahim ne s'étant pas con-
« tenté de cette réponse, dit à son messager : retourne vers ma mère,
« et fais-lui savoir que si elle ne satisfait pas à la demande de ces deux
• hommes, je l'enverrai avec eus devant le juge Iea, fils de Mcskio. »

• Elle remit alors l'argent demandé, et l'émir dit aux deux plaignants :

« vous voyez que j'ai eu égard à votre réclamation, mais maintenant
• songea à régler promptement votre compte, autrement vous savez
« ce qui vous attendrait.» Quand il avait connaissance de quelque acte

«d'iniquité commis par un des siens, on ne pouvait lui reprocher que
« trop de sévérité à le punir. Ses enfants et les gens de sa maison avaient
« coutume d'envoyer tons les jeudis des gens a eux, parcourir le*

• places et les lieux publics pour interroger les habitants sur les injus*
• tires dont ils auraient pu être victimes, et dans ce cas les renvoyer
• devant l'émir, afin d'y exposer leurs griefs. Quant à ses vices, on doit
« lui reprocher d'avoir aimé à verser le sang de ses amis et de ses scr-
« viteurs, au point qu'un jour, à propos d'une serviette servant a lui
« essuyer la bouche quand il avait bu du vin, et qui, tombée par mé-
« garde des mains d'une jeune fille qui le servait, avait été trouvée par
» un de ses eunuques, il tua, pour ce futile motif, 3oo de ses serviteurs,
« ce qui est le comble de l'injustice et de la violence. H fit aussi tuer dç-
- vaut lui son fils Abou-el-Aghlab sur un simple soupçon, et mettre a

«mort en sa présence huit frères qui étaient à son service. L'un d'eux

• tellement gros qu'il pouvait a peine se soutenir, fut apporte devant

«lui et demandait grâce pour la vie, mais il lui répondit qu'il, fal-
• lait que l'exécution fnt complète, et le malheureux reçut le coup
« fatal. Ses filles n'échappèrent pas à ce sort funeste, et bientôt sa
• cnianté surpassa tout ce qu'on avait vu avant lui. Lorsqu'il lui nais-

••sait une fille d'une de ses femmes, sa mère la faisait prendre et élever
« secrètement auprès d'elle; bientôt elle eut réuni ainsi seize jeunes
« filles. Un jour, sa mère le trouvant en bonne humeur lui dit : »Je «eux
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dtiite digue de louanges. Il raconte que c'est de sou

temps qu'eut lieu la conquête de Syracuse par Djafar-

« vous faire voir, si vous y consentez, quelques jeunes personnes qui
« vous plairont : comme il para t empressé de les admirer, elle les Gt
• appeler, et il rendit pleine justice à leurs grâces et à leur beauté.
« Elle lui dit alors : «celle-ci est une de vos filles que vous avez eue de
« telle de vos femmes, celle-là de telle autre, et elle les lui nomma
« toutes successivement. » Lorsqu'il fut sorti, il dit a son eunuque noir,
« qui s'appelait Maïmoun et lui servait de bourreau : «Va et apporle-
« moi leurs têtes. » L'eunuque troublé hésitait à exécuter un pareil or-

dre; mais Ibrahim, le chargeant d'injures, ajouta: «Si tu n'obéis pas
« lu passeras avant elles.» Le malheureux se rendit alors dans l'appar-
« tement des femmes, et malgré leurs pleurs et leurs cris, il accomplit

son cruel ministère. Puis apportant à son maître leurs têtes qu'il te-
« nait par les cheveux, il les jeta devaut lui. 11 faut encore citer, au

nombre de ses plus cnièllcs actions, ce qu'il fit à l'égard de soixante

jeunes garçons qu'il aimait beaucoup et qui avaient chacun leurs lits
• dans son palais. Quand l'heure du sommeil était venue, leur surveil-
« tant donnait à chacun d'eux trois rotls de vin, puis ils allaient dor-

« mir. On fit savoir à IbrahinTquc quelques-uns d'entre eux allaient

« pendant la nuit trouver les autres. Aussitôt il s'assit à la porte du

« palais et les manda en sa présence. Plusieurs nièrent le fait, d'autres

« avouèrent ; enfin un jeune enfant, qu'il affectionnait particulièrement,
« lui dit qu'ils n'étaient pas coupables de ce dont on les accusait.

«Pour toute réponse, Ibrahim le frappa d'une massue de fer

«qu'il tenait à la main, et lui fit sauter la cervelle. Il fit cn-

« suite allumer un grand brasier, et chaque jour il y faisait jeter
« cinq ou six de ces jeunes gens, jusqu'à ce qu'il les eôt tous fait pé-
« rir. Quelques-uns d'entre eux enfermés par ses ordres dans l'étuve

« des bains, y furent suffoqués a l'instant. Un grand nombre de ses,
« femmes périrent par différents supplices. Les unes, resserrées dans

«des constructions qu'on élevait autour d'elles, y mouraient de soif

«et de faim; d'autres étaient étranglées, d'autres égorgées, jusqu'à
ce qu'enfin il n'en resta plus dans son palais. Il était venu un jour

«chez sa mère et lui avait dit qu'il serait bien aise de manger auprès
d'elle: die s'en réjouit, et avant fait préparer ce qu'il fallait, il but

• et mangea. Lorsqu'elle le vit eu gaité, elle lui dit : • Il y a longtemps,
« mon fils, que vous n'avez joui de là société des femmes: j'en ai fait

« élever deux, habiles à lire le Coran et à réciter des poésies, si cela
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beii-Mohammed, émir de Sicile, qui l'assiégea pendant
neuf mois : que plus lard des secours de Constantinople
étant arrivés aux Grecs, il les mil en fuite, soumit le

pays et le ravagea. Ce qu'il y a de certain, c'est que tous

les historiens sont d'accord sur I émigration d'Ibrahim

qui, s étant embarqué pour se rendre d'Afrique en Sicile,

prit terre à Trapani. De là il se dirigea vers Palerme et

s'arrêta à Damnasch, qu'il assiégea pendant dix-sept

jours : puis il se rendit à Messine dont il détruisit les

murailles. A la fin du mois de Schaaban de l'année 289,
il s'empara de Taonnine, et cette prise fit trembler l'em-

pereur grec jusque dans Constantinople. Ibrahim envoya
ensuite Ziadet-Allah, son petit-fils, puisqu'il était fils

de son fils Àbou-el-Âbbas-Abdallab, vers la forteresse de

Bikascb (i5i) dont il s'empara. Il dirigeait en même

»
« peut vous plaire, je vais les faire venir en votre présence. » Il y coir-
« sentit : les jeunes filles lurent lé Coran de la manière la plus remar-
« qnable, récitèrent des poésies en s'accompagnant du luth, et lors-

qu'il voulut se retirer, sa mère lui dit : * Voulez-vous qu'elles vous
« suivent et charment votre solitude; il y a longtemps que vous n'a-
• vez joui d'un pareil plaisir.» Celte offre agréée, les jeunes filles le
« suivirent, et quelques moments après, la mère vit entrer chez elle un
• esclave, portant sur sa tête un plateau couvert «Tune serviette. Elle

pensa tout d'abord que c'était un présent envoyé par son fils; mais
« l'esclave ayant déposé son fardeau devant elle, et ayant levé le voile
• qui le couvrait, cite vit les deux têtes des jeunes filles qui venaient
« de la quitter. L'horreur d'un tel spectacle lui fit maudire son fils. •

(BLS. 701 A, fol. 54 et 701, foi a3 rect et vers.)

(i5i) Au lieu de Bikasch, on trouve dans Nowaîri la forteresse de

Tifasch .jiLJ'»
cet auteur donne quelques détails sur la prise de

Taormîne qui eut lieu le 7 de Schaaban : * la garnison se défendit

«avec vigueur, on perdit du monde de part et d'autre et les Mn-

« solmans faiblissaient, lorsqu'un lecteur du Coran récita ce verset :
« Ce* ttemx adversaires imttakni ensemble en présence tfe leur mat-
<*tret etc. Les hommes courageux, ranimés par ces parole*, se por-
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temps contre Damnasch son fils Abou-el-Aglilib, et son

fils Abou-.Moliraz (i5u) contre Ramella (t53). Damnasch

lut prise et les habitants de Rametla consentirent à

payer le tribut. Non content de ses succès en Sicile,

l'émir, traversant le détroit, alla porter la guerre chez

les Francs et pénétra de vive force en Calabre. Il tua beau-

coup de monde aux ennemis dans cette expédition, fil

un grand nombre de prisonniers et inspira aux Francs la.

terreur de son nom. À son retour en Sicile, les chrétiens

qui l'habitaient lui proposèrent de se soumettre à payer

l'impôt, mais il n'accepla pas leur offre. Il assiégeait Kasna

et venait de refuser la capitulation que demandaient les

habitants, lorsqu'il mourut à la fin de l'année 289 de l'hé-

gire, après 28 ans de règne (154). En attendant l'arrivée

• tèrent au combat avec une nouvelle ardeur et les infidèles, mis en

• fuite, furent taillés en pièces parles Musulmans, qui les poursni-
« virent dans le fond des vallées ou sur le haut des montagnes. A la

« suite de celle victoire, Ibrahim, à la tète de ses soldats, entra dans

« Taormîne. » (Notvaïri, MJS. 70a A, fol. 53, vers.) Les auteurs byzan-
tins parlent de la prise de cette ville, qu'ils attribuent à la trahison de

son gouverneur, nommé Caramale.

(i5a) Nowaîri l'appelle Abou-IIodjr (M.S. 70a, A, fol. 53, vers.). Il

ajoute qu'Ibrahim envoya Sahdoun-cI-Djelouï à Lebadj ^.LJ (aci

reale) : la population s'était soumise au tribut, mais il refusa de

leur accorder la possession de leurs propriétés, et les ayant fait

sortir de la ville, il détruisit tous les forts et en fit jeter les pierres
dans la mer [ibid.).

(i53) Édrisi place Ramella à ;> milles de Messine (t. Il, p. 109).
C'est aujourd'hui une petite ville encore entourée de murs ctqui con-

tient 2,600 habitants; elle appartient à l'intendance de Messine.

(i5,) Nowaîri nomme Kasta te»£ la ville devant laquelle mourut

Ibrahim, et la place en Calabre. Voici comment il raconte cet événe-

ment : «Ibrahim passa en Calabre, le aC de Ramadhan; comme il

• approchait de la ville de Kasta, des envoyés vinrent implorer la

• paix et demandèrent a capituler : il les refusa et arriva jusqu'à la
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de son fils Ahou-cl.Abbas, alors en Afrique, son petit-fils
Aboii'Modhar fut choisi pour veiller au salut des troupes
et à la sûreté du trésor de l'armée. Les habitants de Kas-

na se rendirent avant de connaître la mort de son

aïeul et il les soumit au tribut; puis il resta quelque

temps sans tenter de nouvelles expéditions, s'occu-

|>ant à faire revenir à lui les corps de troupes dissémi-

nés de différents côtés. Il partit ensuite et emporta le

corps de son aïeul Ibrahim, qu'il fit enterrera Palerme.

Ebn-el-Atbir dit que c'est à Caïrotian qu'il le déposa.

APPARITION DU SCHII CHEZ LES KÉTAMAII.

C'était encore du temps d'Ibrahim qu'apparut chez

les Ketamah Aboit-Abdallah-el-Schii : cet homme, qui

appelait ostensiblement les Musulmans à reconnaître

l'imarna de Redha, de la famille de Mahomet, travail-

lait en secret à servir les intérêts d'Obeïd-Àltali-el-Mehdi/

• ville. Il la fit investir par son armée, mais resta a l'arrière-garde,
« car il était malade. A chacune des portes de la ville, il posta ses en-
« fânts et les hommes en qui il avait le plus de confiance; puis il fit
• commencer de tous cotés l'attaque en employant les machines de
« guerre. Cependant Ibrahiir souffrait d'une vive affection d'entrailles
« et bientôt il fut a l'agonie. Ses compagnons le voyant eh cet état,
• confièrent le commandement à son petit-fils, Ziadet-Allah, fils

« d'Aboul-Abbas. Ibrahim mourut dans la nuit du samedi a8 de
« Dxoul-Caada 'de l'année 189... il était né le jour de la fête des Sa-
« crifices, dans tannée «35, et avait 53 ans 11 mois et quelques jours
« lorsqu'il mourut; b durée de son régné avait été dé 18 ans, 6 mois
« et 1a jours. «.(US. 70a, A, fol. 53 vers, et 54 rect). La ville, nommée

Kasna par Ehn-Khaldeun et Rasta par Nowaîri, est Cosenza, capitale
delà Calabre cilcrieure. On lit dans Protospata: « Anno 901 descen-
• dit Abraham rex Sarracenorum in Calabriam, et ivit Cosentiam civi-
« taténî et peraissus est irlil fidguris. »(Lupï Protospata» Chronicon,

ap. Mural., t.V,p:38.}
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descendant de l'imam ïsmaïl (t55). I>es Ketamab s'é-

taient dévoués à son parti, et c'est là, sans aucun doute,

l'une des causes qui déterminèrent la rétractation d'I-

brahim, la résiliation qu'il fit de son pouvoir, et sa retraite

en Sicile. Moïse-beii-Aïascb, gouverneur de Mila (i56),

lui ayant fait annoncer l'apparition d'Abou-AbdalIali,

Ibrahim fit adresser à ce sectaire, qui se trouvait

alors à Aïkdjan (i$j), de grandes menaces, espé-
rant l'effrayer ainsi; mais le Schii n'y fit nulle at-

(i55) Le récit complet de l'établissement des Obeydites, et par

conséquent des efforts d'Abou-Abdallah-el-Schii, en faveur de cette

dynastie, se trouve dans un chapitre séparé du volume d'Ebn-Khaldoun,

qui contient lliistoire des Aghlabitcs. (Voyez fol. i5 v°,et 16 r°). Ce

chapitre est intitulé: .^-J J^AAILJ *^L»I.XJJ iJLaLyJ^I JJ.5 ^ j-db^l

w^*4lj JJ^-iwIb îJjjJI tff} M^L-J *j»ls)\j^jj){i liia^l
« Histoire des Dynasties fondées par les Ismaéliens, en commençant par
« celle des Obeydites, khalifes de Caïrouan et du Caire, leur élablisse-
• ment en Orient et dans le Maghreb. > Le même sujet a élé traité par

Ebn-el-Athir, sous ce litre J,l -juiJI iJM JUC-
^*l JL..I £'*

s-nàjl (voyez t. II, fol. 191, vers, et suiv.) Dans l'exposé delà re-

ligion des Druses, M. Silvestre de Sacy,en traçant l'origine de la

Dynastie des Falimis a rapporté aussi l'histoire du Schii de Sanaa,

Abou-Abd-AIÏah-IIoseïn, Gis d'Ahmed, fils de Mohammed, fils de

Zacariya, surnommé El-Schii (t. 1er, p. a57 et suiv.).

(156) L'une des villes principales de la province du Zab (voyez El-

Bel ri, Not. et Ext. t. XII, p. 517, et Édrisi, t. 1er, p. a',i).

(157) M. SilvettredeSacy, dans la vie du khalifellakem-Biamr-Allab,
écrit Ankidjan {Exposé de la tel. des Druses, t. 1er, p. a5o). On lit
à ce propos dans Ebn-el-Athir : *J Jl—£-J J-a* J,l .«.ÂJl ,L.«

»Xïl\ ^+~ bjjLttll J »*-» JlfUjUtt J **jJL*&\
« Le Schii s'avança vers ta montagne nommé Aïkdjan, dans laquelle se
« trouve une vallée, qu'on appelle la vallée des gens de bien, et il dit
« ans siens : • Cette vallée n'a été ainsi nommée qu'à cause de vous. •

(t. Il, fol. 19», rect.)

10
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tendon, et n'accorda dans sa réponse aucune satisfac-

tion à l'émir. Ses efforts et ses progrès devenaient au

contraire chaque jour plus sensibles, lorsque la lettre

du khalife Motadhad arriva à Ibrahim, et détermina, ainsi

que nous l'avons déjà raconté, sa rétractation et son

arrivée en Sicile. A compter de ce moment, Àbou-Abd-

alIah-el-Schu ne cessa de faire la guerre aux Kabaïles de

Ketamah jusqu'à ce qu'il les eut entièrement soumis.

Ibrahim, en quittant l'Afrique, laissa à son fils Abou-

el-Abbas des instructions secrètes sur la conduite qu'il
aurait à tenir avec le Schii, lui défendant d'être le pre-
mier à lui faire la guerre et lui recommandant de venir

le rejoindre en Sicile si le Schii prenait quelque supé-
riorité sur lui.

ABOU-EL-ABBAS-ABDALLAII, FILS D'iBRAniM, FRÈRE

D*ABOU-EL-GIIARAMIK.

Lorsque Ibrahim mourut, en 389, comme nous l'avons

dit plus haut, son petit-fils Ziadct-Allab vint, à la tête

de l'armée, retrouver Abou-el-Abbas-Abdallah, son père»
fils d'Ibrahim. Abdallah «'occupant avec ardeur des af-

faires d'Afrique, écrivît à tous les gouverneurs une lettre

qui devait être lue publiquement, et dans laquelle il pro-
mettait un gouvernement bon, juste, clément, et appelait
les peuples à la guerre sainte; pub il fit garder sévèrement

son fils Ziadet-Allab, celui-là même dont nous venons de

parler, à cause du goût extrême qu'il avait pour le jeu et

les plaisirs, et du désir qu'il lui avait reconnu de se ré-

volter contre lui; pour le remplacer en Sicile, il nomma

gouverneurMohammcd-bcn-el-Sarcoussi. Abou-el-Abbas-
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Abdallah, prince de moeurs irréprochables, se montra

toujours ami de la justice et prudent dans la guerre :

aussi son règne fut-il un règne de paix. 11 avait choisi

Tunis pour sa résidence, et ce ne fut qu'après sa mort

qu'Abou-Abdallah-el-Schii put s'emparer définitivement

du gouvernement des Ketamah, qui finirent par se sou-

mettre tous à lui.

Abou-Abdallab, s'étant dirigé vers la ville de Mila,

l'assiégea et y tua Moïse-ben-Àîasch.Felb-ben-labïa, émir

desMésalétah, de la tribu des Ketamah, qui avait fait

pendant longtemps la guerre à Abou-Abdallab-el-Scbii,

et qui, après avoir été vaincu par lui et s'être vu forcé

de lui céder le commandement de sa tribu, s'était re-

tiré auprès d'Abou-el-Abbas, excitait sans cesse ce prince
à combattre son heureux rival. Lorsqu'il eut assiégé

Mila, Abou-el-Abbas chargea son fils Abou-lIoual-Moham-

med, qui n'était pas précisément louche, mais clignait

des yeux lorsqu'il regardait, de marcher contre le Schii.

A boti-I louai partit de Tunis en 289, entra dans Sétif (158),

puis dans fielezma et y mit à mort tous ceux qui avaient

embrassé le parti de son ennemi. Abou-Abdallab s'étant

porté à sa rencontré, fut mis en déroute complète, et

s'enfuit depuis Tasrout (159) jusqu'à Aïkdjan. Abou-

Hottal profita de sa victoire pour détruire le palais du

Schii ; puis, plus tard, il y eut un autre combat qui dura

(158) Voyez Rekri et la notr de M. Quatremère {lYot.et ext. t. XII,

p.534.)
(159) Ebn-el-Athir, écrit Nasront sLrjyâ (t. II, fol. 19a, vers.)

Bans la partie de sonouvrage qu'Ebn-Khaldoun aconsacréeplus par-
ticulièrement aux Obeydites, il écrit Tazront <£»jjjl? (fol 16 rect.).

10.
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depuis le matin jusqu'au soir. Les troupes d'Aboti-lIoual

ayant pris la fuite, il reprit la route de Tunis, et Abou-

Audallab ramena les Ketamah dans leur pays. Au retour

d'Abou-Houal, son père lui reforma une seconde armée et

le lit marcher de nouveau avec les Kabaïles qui sejoigni-
renl à lui. Il atteignit Sétif, et se portant de là à la i en-

contre d'Aboii-ATidallah qui, de son côté, marchait con-

tre lui, il le mit eu fuite, et alla reprendre la position
de Set if. 11marchait de nouveau contre Abdallah, lorsque,

sur ces entrefaites, Ziadet-Allah corrompit quelques ser-

viteurs qui assassinèrent son père Aboti-el-Abbaspendant
son sommeil, et, par ce crime, recouvra sa liberté. On

était alors au mois de schaaban de l'année 290 (160).

(160) Nowaîri qui dam son histoire des Aghlabites, ne donne

aucun détail sur la lutte de ce* princes avec le Schii, rapporte en

ces tenues le règne d'Alwu'l-Abbas : «Abou'l-Abbas-Abdallah succéda
« à son père un lundi, J7 du mois de Dzôu*j-enada de Tannée 289; il
• se montra juste, bon, équitable envers tous ses sujets. Au lieu d'ha-

• biler le château de son père, il prit pour résidence une simple maison

« bâtie en briques, jusqu'à ce que plus lard if eût acheté celle dont il

« a tiré son surnom. Craignant quû son fd» £iadct-Allaft ne se portât
• contre lui à quelque entreprise coupable, il le fit mettre co prison
• ainsi que quelques-uns de ses serviteurs, et nomma à la charge de cadj
- de Caïrouan Abou'l-Abbas-MoIiammcd-l^n-el-Acouad-el-Sadïni ; c*c*

tait un homme (Tune grande fermeté, rempli d'équité, faisant rentré

«justice aux faibles et aux opprimés, mais son savoir n'était pas pro^
« fond, aussi consultait-il les hommes de science et ne rendaii-i) pas
• un jugement sans avoir demandé les avis du cadï Ebn-Abdoun: H

• s'était tpiriefois attiré l'animadversion publique, en regardaul le Coran

• comme une oeuvre créée. Abou'l-Abbas n'était que depuis bien peu
• de temps arrivé au pouvoir lorsqu'il périt assassiné par trois de ses

• eunuques, qui, à l'instigation de son fils Ziadet-Allah, le tuèrent pen-
• dant sou sommeil. Ils coorurent aussitôt briser les fers de ce fils dé-

« natoré et le saluèrent du nom d'émir i mais il craignit que ce ne fût un

• piégé que lui tendait son père et refusa île sortir de prison. Les assas-
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ABOU-MODJIAR-ZIADET-ALLAH.

Lorsque Ziadet-Allah fut rendu à la liberté, il lit as-

sembler toute la cour qui lui rendit hommage, puis il

condamna à mort les eunuques qui avaient tué son père,

et, s'adonnanl entièrement aux plaisirs, au jeu, à laso^

ciétédcs bouffons et des hommes les plus vils, il négli-

gea complètement de s'occuper des affaires du royaume

qu'il gouverna en vrai tyran. Un des premiers actes de ce

despotisme cruel, ce fut d'écrire à son frère Abou-Houal,
au nom de son père, pour le rappeler, et à son retour

de le faire mettre à mort ainsi que ses oncles et ses

frères (161). Cependant les affaires du Schii prenaient

sins retournèrent alors au palais, et ayant coupé la tète d'Abou'I-
« Abbas, la portèrent à Ziadet-Allah, qui, bien assure de sa mort, con-
« sentit à laisser briser ses fers. Le meurtre d'Abou'I-Abbas-Abdallali,
« fut accompli dans la nuit d'un mercredi, à la fin du mois de Schaaban

de l'année aoo. Il avait gouverné le pays pendant un peu plus d'un
« an, à compter depuis le départ de son père |x>ur la Sicile, et pendant
« 9 mois et 13 jours seulement, si l'on ne compte que de la mort d'Ibra-
« him. Il était brave, courageux et habile dans l'art de faire la guerre.»

(MS. 70a, fol. a3 vers, et a4 rect.)

(161) Voici comment Nowaîri rend compte des commencements du

règne de Ziadet-Allah : • Abou-AIodhar-Ziadct-Allah-ben-Abi-el-
« Abbas-Abdallah, succéda à son père. Son premier soin en montant
• sur le trône, fut de faire périr par le supplice de la croix les euou-

• ques qui avaient assassiné Abou'l-Abbas, afin d'éloigner de sa part
«tout soupçon de complicité. H envoya ensuite quelques uns de ses
« frères et de ses cousins contre une île appelée Pile deKerat *j>ja»
•

OfVH. H chargea aussi Foutouhi-cl-Roumi, qu'il fit accompagner
• par 5o cavaliers, de se rendre auprès de son frère El-Allouai, et de

<•|ui porter une lettre écrite au nom de sou père, pour lui ordonner
• de revenir vers lui; ce prince était alors occupé à combattre Abou-
» Abd-Âlîah-cl-Schii. Il revint, et son frère le fit mettre a mort; crime
« tout- Mait favorable a la cause du Schii. Ziadet-Allah fit ensuite
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de la consistance, et Ziadet-Allah alla s'établir à Rac-

cadab, craignant qu'Abou-Abdallab ne s'en emparât
tandis qu'il en serait éloigné. Ce dernier se rendit maître

de la ville de Sétif, et Ziadet-Allah ayant fait avancer

son armée pour le combattre, en donna le commande-

ment à lbrahiiii-ben-Habiscli, l'une de ses créatures, qui

partit à la tête de 4<>,ooo hommes et s'arrêta six mois

dans la ville de Constantine. Pendant cet intervalle, il

parvint à rassembler autour de lui 100,000 hommes;

marchant alors vers les Ketamab, il les rencontra à

Adjana, mais ses soldats l'abandonnèrent; il prit la fuite,

arriva à Baghala (162) et de là s'en alla à Calrouan. Abou-

Abdallah, s'étant emparé deTobna, mit à mort Feth-bcn-

fahîa-el-Mésaleti qui se trouvait dans cette ville; il se

rendit maître ensuite de Belezma dont il détruisit les

murailles. Pendant ce temps, Arouba-ben-louçef, l'un

des émirs des Ketamah, étant parvenu jusqu'à Baghala,

• distribuer des subsides a ses.troupes, et nomma comme vizir et in-
• tendant des postes AbdalIah-ben-cl-Saïgh. Il confia l'administration
• des finances a Abou-Moslem et déposa le cadi El-Sadini, a cause de
• la croyance qu'il manifestait que le Coran était une oeuvre créée. En

mconséquence, il écrivit aux habitants de Caîrouan une lettre par la-

• quelle il se félicitait d'avoir déposé un homme qu'il accablait d'in-

« jures, et il annonçait en même temps qu'il avait nommé a sa place le
• cadi Hamas-ben-Merwan, distingué par sa profonde connaissance du

« Coran et de la Sonna. • (Notvaîrt, US. 90a, fol. »4 rect.) Les mêmes

détails se retrouvent dans une brochure publiée en 1840, par M. John

rticbolson, sons ce titre : An aceounto/tke establishment qf the Pate-

rnité DjrnasQr In A/rica, extracted from an ancien! Arable MS. astri-

btd A»El-Mas'àdi, belongirig to the dotal library 0/Saxe-Gotha.

(16a) Bekri décrit ce lieu comme une ancienne forteresse construite

en pierres, et entourée d'un vaste faubourg qui l'environne de trois

côtes, excepté a l'Occident. {JS'ot.et Ext. t. XII, p. 59S.)
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tombait sur les troupes qui étaient chargées de la dé-

fendre, sous le commandement deHarottn, fils de Tabii.

Après laprise de Belezma, Abou-Abdallah-el-Schii, ayant

envoyé des troupes pour faire le siège de Tihess (i63),

s'en empara par capitulation.
Tant de succès de la part du Schii jetèrent le trouble

dans Calrouan : Ziadet-Allah ayant distribué de grandes

largesses pour se faire des alliés et lever des troupes,
se résolut à se mettre en campagne et se porta sur Àr-

bès, en l'an ag5. A peine y fut-il parvenu qu'il craignit

encore d'y éprouver quelque grave échec de la part du

Schii, et ses parents lui conseillèrent le retour. 11 revint

en effet jusqu'à Raccadab et mit à la tête de l'armée

Ibrahim-ben-Abi-el-Agblab, l'un des principaux per-

sonnages de sa famille.

Abou-Abdallab s'étant porté sur Baghala dont il

s'empara par capitulation, le gouverneur de cette ville

prit la fuite. Le Schii envoya alors des troupes qui par-

vinrent jusqu'à Madjanab (1G4), tombèrent sur les Ka-

balles de Tafrah (i65) et s'emparèrent de Tifasch (166) ;

(i63) II faudrait peut-être lire Tidjess j-xV.
On retrouverait

alors dansce nom de lieu la Tîgisis de Procope. ( Voyez les passages
de Bekri et les notesde M. E. Qualremère, relatifs à cetteville. Not.
et Ext. t. XII, p. 5o7 et 516.)

(164) Grande ville prèsde laquellese trouvent desminesd'argent
et d'autresmétaux précieux. (Comp. le 3/eraeidelIuita et Bekri, Not.

et Ext. UXtt, p. 5g$.)
(16&) Il est probable qu'il faut lire en changeantla disposition de»

points diacritiques Naftab »jLJ, tribu dont parle le Carias. (Voy.
Bekri et la note de M. Quatremère, Not. et Ext. t. XII, p. SSoj Ebn-

Khakloun parle ausside celte tribu dansson histoire desObeydites.
(fol. 17 rect.),
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Abou-el-Aghlab, en apprenant celle nouvelle, se dirigea
aussitôt sur celte ville dont les habitants lui résistè-

rent d'abord et mirent même son avant-garde en fuite ;

mais il vint à bout de s'en emparer et mit à mort tout ce

qu'il trouva dans l'enceinte de ses murs. Pendant ce

temps, Abou-Abdallah-el-Schii marchant successivement,

à la tête de troupes composées de Ketamah, sur Baghala,

Meskaïa (167), Tihsa (168), Camouda (169), s'empara

de toutes ces places, accordant la vie sauve aux habi-

tants. Effrayé par tant de succès et craignant pour la

sûreté de Ziadet-Allah, Ebn-Abi-el-Aghlab sortit d'Ar-

bès; mais A boit-Abdallah, s'étant porté à sa rencontre,

le mit en fuite, s'empara de son camp, de son armée,

et le força à chercher sa sûreté derrière les murs de

celte ville. De là, se dirigeant sur Castilia et Cafça, et

ayant soumis ces deux villes dont il s'empara par com-

position , il revint à Baghala, puis ensuite à Aïkdjan.

Ebn-Abi-el-Àghlab, s'étant porté sur Baghala dont il

attaqua sans succès la garnison, revint à El-Arbès. Au

mois de Djomadi de l'an ao6, Abou-Abdallah se dirigea

sur cette ville en passant par Schakanbariah dont il

(166) Voyez le mémoire de M. E. Qualremère sur Bekri (Not. et

Ext. t. XII, p. 5o6), etYÊdrisI de AI. Jaubert. (t. 1*% p. a;a.)
(167) Peut-être Bfeskianah «JLXL». (Voy. Not. et Ext. t. XII,

P- 597») Cette conjecture est d'autant plus probable que dans l'his-

toire des Obeydites, Ebn-Khaldonn l'écrit ainsi, et qu'évidemment
il veut parler du même nom de lieu. (fol. 17 rect.)

(168) M. Qualremère regarde cette ville comme la Tipsa de Shaw.

C'est, d'après Bekri, une grande cité de construction antique, située

sur lés bords d'une rivière considérable. ( Not. et Ext. L XII, p. 5o7).
Édrisi place cette ville a 6 journées dé Bougie. ( 1.1", p. 9*7.)

(160) Voyez le mémoire dé H. Qualremère sur Bekri. (Not. et Ext.

1. XII, p. 53a.)
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reçut les habitants à composition. De là il marcha vers

Andalos; mais ayant été rejoint par Ebn-Abi-el-Âghlab,
il lui livra un combat dans lequel ce dernier fut mis en

fuite : le Schii s'en revint alors à Camouda.

RETRAITE DE ZIADET-ALLAH EN ORIENT.

Lorsque Ziadet-Allah reçut la nouvelle que le Schii

était parvenu à Camouda, il se hâta d'emporter ses ri-

chesses, de faire partir seséquipages et se rendit à Tri-

poli dans le dessein de passer en Orient (170). Aussitôt

(170) Nowaïri donne les détails de la fuite de Ziadet-Allah, fuite

qui fut le terme de la puissance des Aghlabiies en Afrique. Voici la
traduction du texte de cet historien : « Lorsque la nouvelle de la dé-

route d'Ibrahim, mis en fuite par le Schii, parvint à Ziadet-Allah,
• alors à Raccadab, ce prince voulut faire croire qu'il avait reçu l'avis
• d'une victoire; et, envoyant des émissaires dans les prisons, il fit cou-
« per la tête aux malheureux qui y étaient détenus, pour persuader aux
mhabitants de Caïrouan, que c'était des trophées pris sur le champ
« de bataille. Cependant il commença à faire transporter toutes ses ri-

chesses, et envoya vers ses parents les hommes qui lui étaient dé-
« voués, pour leur faire connaître le véritable état de ses affaires, et
mles avertir de se préparer a partir avec lui. En vain son vizir Ebn-el-
• Saïgli, lui donna le conseil de rester en Afrique, en lui observant que
« s'il savait à propos distribuer ses trésors, tout le monde viendrait à
» lui, et que bientôt il aurait une armée si nombreuse que le Schii
« n'oserait pas lui disputer la victoire: en vain il chercha à remonter
« son courage en lui rappelant les exploits de son grand-père Ziadct-
• Allah} le prince ne voulut se rendre a aucune raison, et sur l'insis-
« lance d'Ebn-el-Saîgh, il loi répondit: « Tous ces discours meconfir-
« ment dans les soupçons que Ton m'a fait concevoir contre toi : on
• assure que tu es en correspondance avec le Schii et que tu voudrais
• me livrer à lui. »Le vizir chercha à se disculper, mais Ziadet-Allah
•*rassemblant ses trésors, ses joyaux, ses armes, en un mot tout ce
« qu'il avait de transportable dans son mobilier, et ses officiers en
« ayant fait autant, ils se préparèrent à partir vers l'entrée de la nuit.
« Le prince avait, choisi parmi les Esclavons qui étaient à son service,
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Abdallah entra en Afrique, ayant à son avant-garde

Arouba-ben-louçef et Ifacan-ben-Abi-Khanzir. Il attei-

gnit Raccadab au mois de Redjeb de Fan aoG, et la po-

pulation de Caïrouan s'étant avancée à sa rencontre,

rendit hommage à Obéïd-Allab-el-Mehdi, ainsi que nous

l'avons dit en racontant l'histoire de cette dynastie(171).

Après dix-sept jours passés à Tripoli, Ziadet-Allah par-
tit enfin ; il avait avec lui lbrahini-ben el-Aghlab; mais

comme on avait fait courir le bruit qu'il avait voulu

s'emparer du commandement dans Caïiouan après le

« mille hommes qu'il chargea chacun de mille dinars; il emmena aussi
• quelques-unes do ses femmes. Au moment où il allait partir, une de
- celles qu'il laissait prit son luth et chanta ces vers : «Je n'ai point
« oublié le jour du départ, alors que ses yeux é!vient baignés de
• larmes, ni ce qu'elle disait au moment où les chameaux se mettaient
« en marche: Tu me laisses, o mon maître, et tu t'en vas.»En entendant
mces plaintes, Ziadet-Allah fit décharger un mulet pour y placer cette

jeune fille. La nouvelle de la fuite d'Ibrahim et de son armée lui était

« parvenue lorsque la prière de midi était déjà faite, et la prière du
« soir n'avait pas été annoncée par le muezzin que déjà il avait quitté
« Raccadab. Les habitants le suivirent détachement par détachement,
• dirigeant leur marche à la tueur des torches : on prit ainsi le chemin
mde l'Egypte. Abdallah-ben-cl-Saïgh, son vizir, emmenant toute sa

1 maison, partit après lui, se dirigeant vers Lamta où il comptait
ms'embarquer pour la Sicile. Ce ministre voulait quitter Ziadet-Allah,
« car il craignait que ce prince ne le fit mettre à mort, a l'instigation
• de ses gens dont un grand nombre le haïssait, et l'avait accusé d'en-
• tretenir des intelligences avec te Schii, ce qui n'était pas fondé.
« Lorsqu'on sut que Ziadet>Allali avait quitté Raccadab, on s'y rendit
« en foule pour piller cette malheureuse ville. Les' palais de l'émir
• furent complètement ravagés; on fouilla pour déterrer les trésors
« qu'on supposait cachés, on arracha le fer des portes, on emporta
• tous les meubles,et cela pendant six jours, jusqu'à l'arrivée de la
• cavalerie du .Schii. Cependant un grand nombre des compagnons,
• des serviteurs ou des esclaves de Ziadet-Allah le quittèrent et se

• répandirent de tous cotés dans le pays. » (US. 70a, fol. 94 rect.)

(171} Voyez Ebn-Khaldmtn, fol. 17, vers.
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départ du prince, celui-ci cessa avec lui tous rapports
d'amitié et le laissa (17a). Ziadet-Allah étant arrivé eu

(17a) Voici, d'après Nowaîri, le récit des événements qui avaient

excité la jalousie de Ziadet-Allah contre Ibrahim : Ibrahim-ben-

« Abi-el-Aghlab, s'étant présenté devant Caîrouan, fui abandonne

« par ses soldats, qui, en apprenant la nouvelle de la fuite de Ziadet-

• Allah, se dispersèrent et retournèrent chez eux. Quant à lui, il des-
• cendit au palais de i'émir,ct envoyant chercher les hommes de loi

mainsi que les principaux habitants de Caïronan, il se vit bientôt eri-

« vironné d'une foule nombreuse qui se rassembla à la porte du palais,
« et le salua du titre d'émir. C'est alors qu'il leur apprit la position l'â-

« cheusc dans laquelle se trouvait Ziadet-Allah, leur faisant connaître
« en même lemps comment la mauvaise conduite de ce prince l'avait
« amené à la ruine de sa maison et à la perte de son pouvoir. H
« parla ensuite contre le Schii et les Ketamah, qu'il chargea d'injures,
« et demandant aux habitants de combattre, pour le salut de leurs

«foyers, ces ennemis impitoyables, il réclama leur obéissance et des
msecours en hommes et en argent. Les habitants de Caîrouan lui ré-

• pondirent aussitôt : « Quant à la soumission, nous en aurons pour
mvous, ainsi que nous en avons eu pour tous ceux qui ont été à notre

« tête, mais quant à l'argent que nous pouvons avoir, il ne suffirait

« pas à ce que vous proposez. Nous ne sommes pas habiles au com-

« bat: or, quand vous pouviez disposer du trésor public et des plus
•«braves guerriers, vous n'avez pu vaincre, comment le pourriez-vous
« réduit à nous et à nos seules richesses.» En vain Ibrahim insista, il ne

mput obtenir une autre réponse et leur dit alors : « Remettez-moi du

« moins ce que vous avez entre les mains provenant de dépôts oudedo-

• nations pieuses, je m'en servirai pour attirer du monde a mon parti.
« — Cela ne vous serait d'aucune utilité, répondirent-ils, car si vous

• touchiez à un argent si sacre, vous ne feriez que vous attirer lahaine

• des hommes.» Ibrahim désespéra enfin de les faire changer de résolu-
« tion. Cependant le peuple s'était rassemblé autour du palais, dé-

• sireux de connaître le sujet de l'entretien. Lorsque ceux qui avaient
• été admis auprès d'Ibrahim vinrent leur apprendre ce qui s'était

mpassé, mille cris s'élevèrent contre ce chef : « Sors de nos murs, lui

« disait-on, nous n'aurons pour toi ni respect, ni soumission.» Crai-

• gnant pour sa sûreté à ces clameurs menaçantes, il fit prendre les.

1 armes a ses compagnons, et, se précipitant par la porte, tandis que
< tous ceux qui Içs entouraient fuyaient devant eux, ils hâtèrent leur
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Egypte, le gouverneur de cette province,'qui était alors

Iça-el-Toiischezi (173), lui défendit d'entrer dans le pays,
à moins que ce ne fût par ordre du khalife, et le fit loger
durant huit jours hors de la ville : il alla ensuite trou-

ver Ebncl-Firat, vizir d'El-Moctadar, pour obtenir de lui

la permission nécessaire; mais bientôt arriva une lettre

du khalife qui, jusqu'à plus ample informé, donnait à

Ziadet-Allah Racca pour résidence. H y resta un an, et,

au bout de ce temps, une seconde lettre d'El-Moctadar

vint lui ordonner de retourner en Afrique, et comman-

der en même temps à El-Touschczi de lui fournir des se-

cours en hommes et en argent pour lui aider à reconqué-
rir sa puissance. En conséquence, il revint en Egypte ;

mais là il fut atteint d'une maladie de langueur, ses che-

veux tombèrent, et on va jusqu'à prétendre qu'il fut

empoisonne : il mourut dans un pèlerinage qu'il avait

été faire à Jérusalem. C'est ainsi que s'éteignit la familfc

des Aghlabites et que Jeur gloire fut éclipsée : Dieu seul

est éternel (174)*

« course poursuivis par le peuple qui, revenu sur ses pas, lesas-
« saillit a coups de pierres, jusqu'à ce qu'ils fussent sortis de la ville.
« Les partisans de Ziadet-Allah craignant les effets d'une réaction, se
* joignirent a Ibrahim, et tons ensemble allèrent retrouver le prince,
« tandis que le Schii entrait & Raccadab. C'esl ainsi que finit lady-
• nastie des Aghlabites. » ( US. 70a, fol. aS rect.)

(173) Le récit de la fuite de Ziadet-Allah en Orient, ne se trouve

pas dans le M.S. de Nowaîri 70a. Le M.S. 70a A, nomme le gouver-
neur de l'Egypte fça-el-Noiischari. Ebn-Khaldoun, dans l'histoire des

Obeydites, l'écrit EI~Nouschazi (fol. 16 vers.). Iça-cl-Nouschari
mourut dans son gouvernement, an mois de Schaaban de l'an 997, et
fut enterré a Jérusalem

jy-JJUI v£~Jb(Ebn-el-Athir, I. Il, fol.
aoi vers.)

(t74) Nowaîri raconté ainsi la triste destinée du dernier prince de
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WN DE L'iIISTOIflE DE LA SICILE SOUS LES GOUVERNEURS

ARABES ENVOYÉS DANS CETTE ÎLE PAR LES OBEYDITES.

Lorsque Obéîd-Allah-cl-Mehdi, resté maître de

l'Afrique, cul été reconnu pour chef dans ce pays

la race des Aghlabites : « Ziadet-Allah rejoint par Ibrahim et par un

« grand nombre de personnes restées fidèles à son parti, se rendit a

« Tripoli et descendit au palais. Ayant fait chercher Kbn-el-Saïgh sans

qu'on put le trouver, il crût à la vérité de ce qu'on lui avait dit sur

« les intelligences qu'il entretenait avec le Schii. Cependant ce mal-

« heureux vizir monté sur un navire, s'était dirigé vers la Sicile, mais

« le vent le rejeta dans le port de Tripoli. Il vint trouver Ziadet-Allah,

« cl s'excusa de l'avoir quitté sur re que ses bagages étaient trop
« pesants pour pouvoir les transporter par terre. Ziadct-Àlfah prévenu
« contre lui par tous ses courtisans qui le représentaient a ce prince
« comme la cause première de son désastre, comme celui qui l'avait

« trahi auprès du Schii, se laissa convaincre par ce concert tTaccusa-

« lions, et le fit mettre à mort par Raschid, qui lui coupa la tète de sa

• propre main. On prétend que le Schii en apprenant celte exécution

« assura que jamais Ebn-el-Saïgh n'avait été en correspondance avec

« lui. Après être/esté 17 jours à Tripoli, Ziadet-Allah partit de cette

• ville pour se rendre en Egypte : il avait conçu du ressentiment contre

« Ibrahim-bcn-Abi-el-Aghlab, qui avait voulu s'emparer du souve-

• rain pouvoir flans Caîrouan, et il le tenait éloigné de sa personne
• ainsi qu'Fl-Mocab-bcn-Dcrarah : mais on lui rapporta qu'ils tenaient

« des propos contre lui, et on ajouta : «Ils disent du mal de lot main-

• tenant qu'ils sont en ton pouvoir : que sera-ce lorsqu'ils seront en

• Egypte!» Il voulut alors les faire mettre a mort, mais ils s'enfuirent à

• Alexandrie oti ils se mirent sous la protection du gouverneur, qui les

« envoya dans la ville de ftlisr on ils parvinrent avant Ziadet-Allah. Ar-

« rivés en présence d'fea-cl-Nouschari, gouverneur de l'Egypte, ils
» cherchèrent à le prévenir contre Ziadet-Allah, en lui faisant connaître

« les fautes que l'on devait reprocher a sa conduite, et lui faisant en-

• tendre qu'il désirait pour lui-même le gouvernement de l'Egypte. Ira

mrésolut en conséquence de s'opposer à l'entrée de Ziadet-Allah, jus-
• qu'à ce qu'il eut écrit a Bagdhad; mais Ziadet-Allah averti de ces

> manoeuvres par des espions qu'il entretenait dans le pays, envoya
« près d'EUNooscliari, Etnvcl-Cadim, porteur d'une lettre par laquelle
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il nomma des gouverneurs dans ses diverses dé-

pendances, et envoya en Sicile EMIacan-ben-Abi-

> il le priait de lui faire préparer des logements, et le prévenait qu'il
« attendrait le retour de son messager pour se rendre auprès de lui.
• C'était une ruse de sa part, et Ziadet-Allah, marchant sur les traces
« d'Ebn-d-Cadim, arriva aussitôt que lui dans la capitale de l'Egypte, où
• le gouverneur le logea dans la maison d'Ebn-el-lfasas et pourvut au
« logement des gens de sa suite. 11resta là huit jours et partit dans l'in-
« tention de se rendre à Bagdbad, mais un grand nombre de ceux qui

l'accompagnaient restèrent en Egypte. Arrivé à Ramla, il s'aperçut
« que beaucoup des siens l'avaient quitté, entre autres un page qui lui
• avait emporté 100,000 dinars et était allé se réfugier auprès d'fça-el-
« Nouschari. Ziadet-Allah en écrivit à Bagdbad, et bientôt arriva l'ordre
« a El-lfotischari de lui renvoyer tous les gens de sa suite, ordre au-
« quel il obéit sur le champ. Continuant sa route, l'émir arriva à
mRacca d'où il écrivit au viiir Ebn-el-Firat de demander en son nom,

au khalife El-Moctadar, la permission d'être admis en sa présence;
mais il reçut l'injonction de rester à Racca jusqu'au moment où

• on lui ferait connaître la résolution du prince des Croyants. Il passa
- ainsi une année entière abandonné tour-à-tour par un grand nom-

*

• bre de ses compagnons. Le cadi de Racca l'obligea aussi à vendre
« quelques eunuques; en voici la cause : il en avait, au nombre des
• gens de sa suite, quelques-uns d'une grande beauté; lorsqu'il fut
« établi à Racca il se mit à mener une vie fort dissolue, s'adonnant
mà boire du vin et aux plaisirs du cliant et de la musique. Les officiers
mde police ayant fait, contre lui, des rapports au cadi, ce magistrat se
« transporta chez lui, et s'étant assuré qu'il se livrait à la plus honteuse
• débauche avec quelques eunuques esclavons, il les fit vendre. Ce-
• pendant Ziadet-Allah n'ayant pu obtenir la faveur d'aller à la cour
mde Moctadar-Billah, reçut l'injonction de se rendre en Egypte auprès
« d*rJ-Nouschari et d'Ebn-Bostam. El-Moctadar leur fit donner Tordre
« de secourir Ziadet-Allah en hommes et en argent de manière à ce qu'il
mpot reconstituer une nouvelle armée, et ressaisir le pouvoir dans le
« Maghreb. L'entrée de Ziadet-Allah dans la capitale de l'Egypte se
« fit avec pompe. Il traversa toute la ville ceint de deux épées. El-Nou-
• schari lui ayant assigné ses logements dans la campagne, lui recom-
• manda de faire ses dispositions en attendant les secours qu'il devait

« lui fournir) mais il y mit tant de lenteur, tout en fournissant à ce
« prince les moyens dé se livrer à ses passions favorites, qu'il eut bien-
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Khanzir, l'un des principaux chefs de la tribu des

Ketamah, qui arriva à filazara daus l'année 297 de l'hé-

gire. Cet émir, en arrivant, confia le gouvernement de

Girgente à son frère, et nomma cadi de Sicile Isaac-

ben-el-Menhal. En 298 il se mit à la tête d'un corps

d'armée, marcha sur Damnasch dont il ravagea les alen-

tours et revint. Les habitants de la Sicile, fatigués de

sa mauvaise administration, se soulevèrent contre lui,
et écrivirent à El-Mehdi pour excuser leur conduite. Ce

prince ayant admis les raisons qu'ils faisaient valoir en

leur faveur, envoya, pour les gouverner, Ali-ben-Amrou-

el-Baloui, qui arriva en Sicile à la fin de l'année 299 :

c'était un vieillard faible et qui n'eut pas le don de leur

plaire; aussi le déposèrent-ils bientôt pour nommer à sa

place Abmed-ben-Korheb. Ce nouveau chef envoya en

Calabre un corps de troupes qui la ravagea, et revint

après avoir fait un butin considérable et de nombreux

prisonniers. En l'an 3oo il donna l'ordre à son fils Ali

de s'emparer du château neufdeTaormine,comme d'une

forteresse où il pourrait mettre sa cour et ses trésors à

l'abri d'une agression de la part des habitants de la Si-

« tôt dépensé tout ce qu'il possédait, et se vil même réduit à vendre
ses armes. Vers cette époque il tomba malade : on dit qu'un des

« hommes qui le servaient mit du poison dans les mets présentés sur sa

«table; sa barbe et ses cheveux tombèrent. Il se rendit alors à Jé-
« msalem où il mourut. Ainsi s'éteignit la famille des Aghlabites,

dont la dynastie avait cessé de régner au moment où Ziadet-Allah, le
« dernier d'entre eux, avait quitté le Magheb. Le règne de ce prince
« avait été de 5 ans et 10 mois. Avec la dynastie des Aghlabites finît
« aussi celle des Benou-Medrar à Sedjelmessa, après une durée de 160

«années, et celle des Benou-Rostem à Tahart, après avoir duré i3o
« ans. » ( M.S. 70a, fol. a5, vers, et 16 rect.)
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cile. Ali, obéissant aux ordres de son père, faisait de-

puis six mois le siège de ce château, lorsque ses troupes,
se révoltant contre lui, brûlèrent ses tentes et l'auraient

tué s'il n'eût été défendu par les Arabes. A la suite de

cet événement, Ebn-Korheb mit tout en oeuvre pour

gagner les habitants de la Sicile au parti du khalife Moc-

tadar et ils se rendirent à son appel. En conséquence, il

fit supprimer dans la Khotba(i75) le nom du Mehdi et

fit partir une flotte pour aller attaquer les côtes de l'Afri-

que. Elle y rencontra celle du Mehdi, commandée par

El-IIaçan«ben-Abi-Khanzir qui fut tué dans le combat,
et dont les vaisseaux furent brûlés par les Siciliens. Ces

derniers, à la suite de cette victoire, se dirigèrent vers

Safakes (176) qu'ils livrèrent au pillage, et parvinrent

jusqu'à Tripoli où ils pensèrent surprendre El-Kaïm,
fils du Mehdi ; ils revinrent ensuite en Sicile. Ebn-Kor-

heb, qui venait de recevoir de la part du khalife Moc-

tadar le khilat et les drapeaux (177), se dirigea sur la

Calabreavec une nouvelle armée navale : elle désola tout

ce pays, et à son retour il en envoya une seconde sur les

côtes de l'Afrique. Cette fois elle fut vaincue et les vais-

seaux du Mehdi remportèrent une victoire complète. Le

prestigequi s'attachait aux victoires d'Ebti-Korhebayant

(t?5) La khôtba est une espècede prône qui contient des voeux

pour le khalife régnant et dont la formule se trouve dansd'Ohsson

(t. II, p. aii).
(176) Sfax : voy.Édrisi (t. I, p. a5G)et Bekri*.(Not. et Extr.i t. XII,

p. 465 et suiv.)
(177) Signesd'investiture, Voy. sur l'action de noner les drapeaux

commesigned'investiture, lesProlégomènesd'Ebn-Khaldoun, cités

par II. de Sacydanssesnotes sur les livres des Dtwt&.(Chrestoma-
thie arabe, 1.Il, p. 3o3.)
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été détruit par cette défaite, les Siciliens commencèrent

à secouer le joug et les habitants de Girgente écrivirent

même au Mehdi pour lui faire leur soumission : bien-

tôt toute File s'étant réunie dans une même révolte, on

s'empara d'Ebn-Korhebqui fut fait prisonnier et envoyé
au Mehdi vers la fin de l'année 3oo de l'hégire : ce prince
le fit mettre à mort, ainsi que plusieurs de ses parti-
sans sur le tombeau d'Ebn-Abi-Khanzir.

Le Mehdi nomma alors, pour gouverner la Sicile,

Abou-Saïd-Mouça-ben-Ahmed et le fit partir à la tête

d'une armée composée de Ketamah (178). Il traversa la

mer et vint aborder à Trapani ; mais les habitants de

l'Ile, effrayés du grand nombre de troupes qui l'accom-

pagnaient, loin de l'accueillir, se résolurent aie coin-

bal Ire, et bientôt il fut attaqué par les habitants réunis

de Trapani et de Girgente. Abou-Said les mit eu fuite,

et le carnage qu'il en fit lut si grand que les habitants de

(178) Ebn-el-Athir, qui rapporte à peu près dans les mêmes ter-
mes qii'Ëbn-Khatdoun les révoltes de la Sicile en faveur du khalife

abbasside, révolte dont Nowaîri fait à peine mention, ajoute ici à

l'annonce du départ d'Abou-Saïd-Mouça h la tête d'une armée:

viXJ.>s>£Ju<4l ,3*5-5 «La cause de l'envoi d'une année en Sicile,

c'est qu'Ebn-Korheb avait écrit à El-Mehdi pour lui faire connaître
* que les Siciliens étaient un peuple toujours prêt à la révolte contre
« ses gouverneurs, n'ayant aucune soumission, pillant les trésors du
« gouvernement, et qu'un tel état de choses ne pouvait cesser que par
« l'envoi d'une armée qui les disperserait et ôterait le commandement
« à leurs chefs. El-Mehdi suivit ce conseil. » (Ebn-et*Athir, t. Il, fol.

ao6 rect.)
'

11
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Trapani viurctu lui ^cruunler merci : il les reçut à

composition tout eu détritisMH U* pwtesdela ville, mais

le Mehdi lui envoya l'ordre tMetyr accorder une amnistie

complète,
En 3t3, lo Meh<li, qui gavait iiopuué au gouvernement

do la Sicile Salenvb>civHtiscI>iil, envoya îi cet émir une

armée à la tête de laquelle i|*'çr*iltf*rt|ua pour la terre des

Lombards qu'il ravagea e\ &h il s'empara de plusieurs
forteresses. Revenu et» licite, il retourna une seconde

fois dans lo même g^ys el tsc retînt après avoir assiégé

pendant quelques jours I» vUle Wirant© (179). l«es Mu-

sulmans ne cessèrent, soineagouverneur, d'attaquer ce

qui restait encore cuire Icsumiite des grecs, soit en Si-

cilo, soit en Cataire, ^Iclegtorlerl» désolation danslca

provinces insoumises, En %a%9lo Blelidi envoya, sous le

commandement Jolac^uU-be-u.! sltsik, mie escadrechargc*e
de ravager les environ? <fo h wi|!«tt>(Wnf* (180) : elle re-

(179) Ebu«l-Atbir donne?Qui«l<rwe$«lî-saib*sur cette expédition .•

Uj**x* s£*>iM fc£^« JI|j>Ui^l*airinçe de Sicile revint en
mCalabre, et ayant iavestj II Tiille^Tpwiite, en fit le siège, puis
• s'en emparant de vive for**, h détrniiiît de fond en comble. Une
« maladie cruelle ajant emurilt «ctati parmi le* Musulmans, iU revin-
mreoi vers titrante qu'ils assiégeât <«.H, fol «34 vers.). » Nowaîri
dit que ce fut au sifg< d'Otraow que 'Ut Arabe* furent attaques d'une
maladie qui les obligea à revenir i Td*rncie.

(180) Uuntori, dan x* 4*/uré<ïJi<>r/a, semble embarrassé pour
fixer l'époque précisa oùtGéws fut nv*fc par les Arabes. Après avoir
raconté que les Musulman» ebirtnent dam la ville à l'iraprovisto, et
taillèrent en pièces to>iii lei bibihnts, ne rcscrrànt qiic'les femmes et
les enfants qui turent eiriinenéà>r» eNa-vage, <él firent partie d'un



SOUS IYS ARABES, m

vint ensuite, et l'année suivante une seconde armée navale

s'empara de. Gènes, puis passa dans l'Ile de Satdaigne

qu'elle ne quitta qu'après avoir brûlé dans ses ports un

grand nombre de vaisseau*. Les habitants de Girgente,

s'étant révoltés dans l'année 3a5 contre leur émir Salent-

bcndlaschid, prirent les armes pour comliaMreson armée.

A la réception de celte nouvelle, il marcha contre eux,

les mit en fuite et les assiégea dans leur cité. 11 fit en

même temps demander du secours à EMvaïm (181)qui
lui envoya une armée commandée par Khalil-bcn-Ishak.

A peine ce général était-il arrivé en Sicile que les habi-

tants se. plaignirent amèrement à lui do la conduite de

Salem*ben-I\aschid et que les femmes et les enfants le

conjurèrent de prendre pitié d'eux. Les habitants de

Girgontc et ceux de plusieurs autres places ayant joint
le récit de leurs griefs à cette récrimination générale, il

commençait à prendre leurs plaintes en considération,

lorsque Salem eut l'adresse de leur insinuer que le seul

motif de la venue de Khalil, c'était de punir sévèrement

tous ceux qui avaient combattu les troupes de l'émir.

Il n'en fallut pas davantage pour leur faire reprendre

riebe butin enlevé pour la plus grande partie aux églises, il ajoute :

•* Pietro Bibliotecario, Martin PolaccocilBelluacense, serivono ac«
« caduta cosi funesta disgrazia ncll' anno I de Giovanni XI Papa, cioè
mnell'anno o,31. Non so quai fede meritino simili srrittori.Uutprando
mdi grau lunga pif rotico di loro la mette piu tardi. » Ebn-Khal-

doun place cet événement justo à l'époque quo le savant et judicieux
Muratori lui assigne : au de Jésus-Christ g34 & g35. (AnnaU tl'Italia,

t.V,p. «9.)
'

(181) Aboii'l-Cacem-BIoharomcd, surnommé EI-Kaïra-Biamr-AI-

lah, succéda immédiatement à son père Obeîd-Allah-el-Mehdi, qui
mourut au mois de Rebi de l'année 3aa, après vingt*quatre ans de

règne. (Ebn-Klialdoun, fol. 18 vers.)
II.
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leurs projets de révolte. Khalil ayant bâti sur le port
de Palerme une ville à laquelle il donna lo nom de El*

Khale&sa(t8a), les hahiiantsde Girgenteci tuent voirdans

ce fait une confirmation do ce qui leur avait été dit par
Salem; en conséquence, ils se préparèrent à la guerre, cl

Khalil, vers le milieu de l'année 3a6, ayant marché cou*

Ire eux, les assiégea pendant huit mois, leur livrant

combat matin et soir jusqu'à ce que la mauvaise sab

son fut venue suspendre ses opérations et l'eut obligé à

aller prendre ses quartiers d'hiver à El-Khalcssa.

Bientôt toute la Sicile s'unit dans une mémo révolte,

et les habitants réclamèrent lo secours do l'empereur de

Constantinople, qui leur envoya des renforts do trou-

pes et des provisions de toute espèce. Khalil, ayant de»

mandé de son côté du secours à Kl-Kaïm fini lui envoya

une nouvelle année, s'empara de Galaat*AboibThour(i 8J),

de Calaal-el-Ballout et mit le siège devant Calaal-Blaia.

nou. Il le lova à la lin de l'année 3*7, pour aller assiéger

Girgente, et laissant devant cette place une armée coin-

(i8a) Kdrisi dit,en faisant la description de Païenne; • Le fau-

• bourg entoure la ville de tous cotés, Il est Mli sur l'emplacement de

mla ville ancienne qui portait le nom de Kbalessa fedU», où résidait

<•le sultan, et ou étaient le patois particulier du prince, du temps des

mBlusulmans, le port de la marine et l'arseual pour la construction des

« vaisseaux. » (Ton». Il» P-77-)

(i83)Calaat-abou-Thourest cité par Kdrisi (t. H, p. ioG)rommc un

lieu fertile, cultivé, populeux, àsix milles de Sadabia *~a&« vers

l'orient. M. Jaubert pense que peut-être on pourrait reconnaître dans

le Calaatabou-Tliour des Arabe» la ville modemede Caltavuturo (Ibtd.).
Cette conjecture est d'autant plus probable que l'on trouve dans le

Ditbnàrhgeogra/co delta <S/of/&id'Ortolani, que la petite ville de Cal-

tavuturo, dans le val de Marzara, porte aussi le nom de Calla-

buluro.
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mandée par Abou-Khilaf-bendlaroun, il se relira, I* bîo»

eus de Girgente continua jusqu'en 330/, à celle époque, un

grand nombre des habitants se retirèrent chez les Grecs,

et cens qui restaient ayant demandéà composer, reçurent
la promesse (promesse trahie plus tard) qu'ils auraient

la vie sauve, à la condition d'abandonner le fort ; cet

exemple intimida les autres places qui se hâtèrent do

faire leur soumission. Khalil étant retourné en Afrique,
à la fin de l'année 3ac), fit monter sur un navire les priu*

eipaux habitants de Girgente, comme pour les emme*

ner avec lui; mais quand on fut arrivé à l'endroit lo

plus profond de la mer, il ordonna qu'on mit le feu à

leur bâtiment, eu sorte qu'ils périrent tous dans les

Ilots.

Ataf-el-Azdi fut ensuite chargé des fonctions de gou-
verneur de la Sicile} mais lorsque la révolte d'Abou-

Yezid, qui occupa fortement El«Kaïm et EbMançottr,
eut clé enfin apaisée, EkMaueoiir(io7|) donna le gouver-
nement de l'ile a F.l-llaçan-ben-Alihen-Ahiel-lloeaïn-

el-kelbi, rime des créatures do la famille dos Abbas*

sides et l'un dos principaux chefs de son armée : on le

surnommait Abou-el-Caçem ; il occupait à la cour un

poste important, et avait beaucoup contribué à répri*

(184) Ismaîl-el-Manrour succéda a son père El-Kaïm, qui mourut
en l'année 334. L'Afrique élaii alors en proie a de nouveaux rebelle*.
Ils reconnaissaient pour chef Aboii-letid-Mafchlad-bcn-Kaîdad, qui, h
la mort d'KI Mehdi, avait levé l'étendard de la révolte dans le Dje-
bel-Auras, cl se faisant appeler le Schcïkli-cl-Moumenin, engageait
les habitants de l'Afrique à reconnaître pour souverain El-Nassr,

prince d'Andalousie, descendant ik* Omeyyades. (Kbn-Klialdoim,
fol. 18 vers, et 10 rect.)
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mer la rébellion d'Abou-Yezid. Voici les causes qui Ta*

menèrent au commandement de la Sicile ; les habitants

de Palerme regardaient Ataf comme un homme faible,

et leurs ennemis les considéraient eux-mêmes comme

peu redoutables, à cause de cette faiblesse du chef qui
les commandait. Ce mécontentement général détermina

la révolta des Palermitains, qui se soulevèrent en l'an

335, lo jour oit cesse le jeûne du Ramadhan; les Ucnou-

el-Matir jouèrent le principal rôle dans cette insurrec-

tion. Ataf, s'étant réfugié dans le château» envoya vers

EhMançour pour l'instruire de ce grave événement et

lui demander du secours. C'est alors que ce prince in-

vestit du gouvernement de la Sicile Kl-Iiaçanbcn-Ali,

qui so mit aussitôt eu mer et vint aborder u Mazara.

Personne n'était d'abord venu à sa rencontre; mais, au

milieu de la nuit, on vil arriver une troupe de Kvtamab

chargée de lui porter les excuses du peuple, et de rejeter
sa conduite sur la crainte que lui inspiraient les Benou-

ebMatir. Ceux-ci, do leur côté, envoyèrent auprès de

lui des espions qui, le jugeant facile à abuser, le quit-
tèrent en lui promettant de revenir plus tard ; mais il

devança leur retour et fit son entrée dans la ville.

Le liakim du pays et les principaux employés vinrent

au-devant de lui, ce qui obligea les Benou-el-Tabari h en

faire autant : leur chef Ismal) se joignit au cortège, ainsi

que tous ceux qui s'étaient séparés des Benou-cl-BIatir,

et le nombre en était fort grand. Cependant Ismall, ré-

solu à faire encore une tentative, mit en avant l'un de

ses serviteurs qui vint demander justice à EMIaçan, se

plaignant que l'un de ses esclaves avait forcé sa femme
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à céder à ses violences t Ismall pensait que lo nouveau

gouverneur, se refusant a punir son esclave,s'aliénerait

ainsi l'affection des habitants de la ville; niais KM laça n

comprit cette intention perfide. 11fit surle-champ ap-

peler le plaignant, et, lui ayant fait prêter le serment

que sa plainte était juste, il condamna son esclave à

mort. Le peuple, entraîné par celle prompte justice,
abandonna le parti d'IsnialMien-el-Tabari pour lo sien,

Ebn-ehTabari avait député vers' Kl-Mançour, son frère

Ali et Mohammed'ben-Abdouii, chargés de demander le

rappel d'EMlaçan; mais lo khalife les lit arrêter tous

doux et en fit prévenir EMlaçan, qui ordonna, do son

côté, qu'on se saisit d'Ismaïl-bcn-el-tabari et de ses

compagnons : cette dernière mesure anéantit entière»

ment leur parti, et (a position d'EMlaçan prit tuiestabb

lilé qu'elle n'avait pas eue jusque-là.
Les Grecs effrayés de la tournure que prenaient les

affaires, et craignant l'attaque du gouverneur, lui payè-
rent le tribut de trois années. L'empereur de Constanti-

nople cependant, ayant envoyé par nier, eu Sicile, une

nombreuse aimée commandée par un patricô qui so

joignit au sire Doghous, Kl-Haean se bâta de faire de-

mander du secoure à El-Mauçour, qui lui envoya sept
mille cavaliers et trois mille cinq cents fantassins. El-

lïaçan rassembla, eu outre, tous les hommes en état de

porter les armes qui se trouvaient auprès do lui, envoya

do lotis côtés, par terre et par mer, do nombreux déta-

chements, et, s'étant mis à la tète d'un corps de troupes,

passa en Calabre, aborda à Kharâdja et eh fit le siège.
L'armée des Grecs sY mt avancée à sa rencontre, il se
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hâta d'accorder la paix aux habitants de la ville, eu

n'exigeant d'eu* que le payement d'une contribution de

guerre, et marcha contre les Grecs qui s'enfuirent sans

combattre, EMlacan passa de là à Calaat-Kischana qu'il

assiégea pondant un mois, à la fin duquel les habitants

achetèrent la paix à prix d'argent, puis il revint avec

sa flotte passer l'hiver à Messine. L'ordre d'EbMancour

l'ayant ensuite rappelé en Calabre, il retourna à Kharadja,

rencontra dans les environs do la ville les Grecs unis

au sire Doghous et les mit en fuite le jour d'Arafa do

l'année 3/|0. Celle victoire fit tomber entre ses mains

un butin considérable. Les Musulmans s'élant ensuite

dirigés vers Kharadja, continuèrent à en faire le siège

jusqu'au jour où l'empereur Constantin fit demander

une trêve (i85). EMIaçan retourna alors à Kharadja oit

(|85) I«cs obstacles qu'éprouva EMIaçan pour se mettre en postes?
sio» de sou autorité, et les guems qu'il livra aux Cirées, depuis l'an-

née 335 jusqu'à l'année 340, ne sont pas rapi»ortés dans Nowaîri. Ebn-

el-Athir pourrait probablement éelaircir ce qu'il y a de douteux dans

la lecture du nom de Sirdoghous, auquel nous reviendrons tout à

l'heure,et de la ville de Xharadja, qui désigne peut-être ou Rcggib ou

Gérace dans le diocèse de Reggio, à trois milles de la mer Ionienne ;
mais entre le second et Iclroisièmc volume cbi Kamet~cl-Taivarikh, que

possède la Bibliothèque du roi, il y a une lacune d'un peu plus de

quarante années. C'est dans cet intervalle que doivent se trouver les

évéueraentsauxqucU probablement Ebn-Khaldoun aemprunté son récit.

D'après Cedrenus, les Grecs, à l'aide d'une disette et de guerres intes-

tines qui avaient éclaté entre les Musulmans, leur avaient vendu à

prix d'or les blés de la Calabre, cl profitant de leur détresse, s'étaient

refusés au payement du tribut ainsi qu'à rendre des transfuges qui
étaient venus leur demander asile. Leurs dissensions une fois termi-

nées, les Arabes réclamèrent et le tribut et les transfuges, appuyant leur

demande d'une flotte nombreuse qui vint envahir la Calabre. C'est

alors que Constantin Porphyrogénète envoya au secours de cette pro-
vince menacée, h* ^alrice Malacéue a la téle d'une année considérable
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il bâtit une mosquée au milieu de la ville, et, exigeant
des Crées qu'ils ne s'opposassent pas à sa volonté, il

déclara que tout captif (jui parviendrait à entrer dans

cette mosquée deviendrait libre.

Lorsqu'à la mort d'Kl-Maneourson fils F.l-Moe/z(i8G)
monta sur lo trône, RMIaçau se rendit auprès do lui et

laissa en Sicile, pour gouverner celle Ue en son absence,

son fils Ahmed, auquel Kl'.Moezzdonna l'ordre de s'empa*
rer de toutes les forteresses qui restaient aux Grecs dans

qui devait s'unir aux forces du gouverneur Pascal. Il le lit soutenir en

même temps par une escadre sous le commandement de IMacroloanuis;
mais ces deux chefs ne firent, par leur conduite violente et leur ra-

pacité, qu'apporter de nouveaux meilleurs à la contrée qu'ils étaient

chargés de défendre. Rallus complètement par l'émir de Sicile, ils

furent sur le point d'être pris. Après cette défaite, l'empereur n'eut

d'autre ressource que d'envoyer en Sicile Jean Aseerelis, surnommé

Pilate, qui demanda la paix et obtint une trêve (Cedieuus, t. VU! de

la Byzantine, éd. de Venise, p. 5u). On trouve dans le texte de Ce-

dremis l'expression de éjpwYYafttC, qui n'appartient pas au grec ancien,
mais se rencontre déjà dans saint Chrysostomc, employée avec le sens

de commandant : rô «rôta* fywyYâpuç, commandant de la Jlotte. On

pourrait supposer que ce mot contracté est devenu chez les Arabes

l'appellation du personnage qu'ils ont désigné par ces mots : le sire

Doghous t^y ij*J\.
C'est ainsi que par contre, les chroniqueurs occi-

dentaux défigurent les noms de l'Orient et prennent souvent un titre

pour un nom propre. Dans celte hypothèse, la jonction du patricc
de Constantinople avec le sire Doghous devrait exprimer l'uniou de

l'armée du patrice Malacène avec celle du gouverneur de la Calabre,

Pascal.

(18G) M. SiU'cslrc de Sacy, dans la Vie du khalife Hakem-ttiamr-

AWa\t(Exposéde la niighn des /Mac/, i" vol., p. CCLXXVU), dil que

Mançour mourut au mois de Schcwal 3$i ; Ebn-Klialdouu place le

même événement à la fin du mois de Ramadhan de la même année:

VfijïjsS^^O^J J~ f&W\ tf s)ix<*\Jyei\\sJs ^
(fol. ao vers.). Il eut pour successeur El-Moezz-Lidin-Allah-Abou-

Temim-Maad, le conquérant de l'Egypte.
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le pays. Aussitôt Ahmed, se mettant en devoir d'obéir,

s'empara, en 351, d© Ïaormino(i87) et do plusieurs
autres places; mais il fut arrêté par Hamet la et en fit le

siège. Quarante mille hommes étant arrivés de Cons-

tantinople au secours de cette ville, Ahmed fit deman-

der du renfort à El-Moezz qui lui envoya de l'argent et

des troupes commandées par l'ancien gouverneur El*

1laçai», père d'Ahmed. Les secours destinés aux Grecs

ayant abordé au port de Messine, furent aussitôt diri-

gés vers l\a met ta, alors assiégée par une armée musul-

mane sous le commandement d'Ilaçan-ben-Amar et du

neveu d'El-llaçan-ben-Ali. Les Musulmans se trouvèrent

ainsi entourés par les Grecs, et la garnison de la place

ayant fait une sortie contre eux, leur position devint

tout à fait critique ; mais ils so résolurent à vendre

chèrement leur vie, et dans uno charge furieuse ils cou-

pèrent les jarrets au cheval du général des Grecs, nommé

Manuel ; ce chef étant tombé fut tué ainsi qu'un grand

nombre de patrices, et les Grecs, mis en fuite, furent

(187) Ebn-Khaldoun, dans son histoire des Obeydites, donne quel-

ques détails de plus sur la pii de cette ville. Voici ce qu'il en dit :

f.Co. J* ly^)-+-* fftJ^-?^ Jf A ji >»«ffc «X« *Ji*o
^y**>

.^»JL.|1 ^CJj •L*»*' ^_^aîj j$iA
îx-J JM ÎM*a w*a.Lo

mLe gouverneur do Sicile s'empara en JÏI de la lorteresse de ïaor-

• raine* après un long siège dans lequel les habitants eurent beaucoup
mà souffrir. Us finirent enfin par se soumettre au bout de neuf mois et

m demi de résistance, et le gouverneur de Sicile ayant établi les Mu-

msulroans dans la ville, lui donna le noiri d'El-iloeziîeh, par allusion

« au nom du prince d'Afrique. » (Ebn-Khaldoun, fol. ai* rect.)
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poursuivis par les Musulmans, qui taillèrent les fuyards

en pièces et firent beaucoup do butin et beaucoup de

prisonniers. A la suite de cette victoire, ils prirent d'as-

saut Rametta, et s'emparèrent de toutes les richesses

qu'ils trouvèrent dans cette ville. Le petit nombre de

Grecs échappés à ce désastre s'embarqua sur la flotte

pour aller chercher son salut loin de la Sicile et de

Reggio; mais Ahmed, avec quelques vaisseaux, so mit

à leur poursuite, brûla un grand nombre de leurs na-

vires, cl fit un grand carnage de ceux qui les montaient.

Ce combat, connu sous lo nom de combat de Medjaz,

fut livré dans l'année 354 S mi nombre des captifs se

trouvaient cent patrices et mille personnes occupant

parmi les Grecs des postes importants(i88).Le bttlinetles

captifs ayant été dirigés sur Palerme, capitale de l'Ile,

l'émir Ahmed sortit pour aller i\ leur rencontre, et sa

joie fut si grande à cette vite, qu'il fut à l'instant saisi

d'une fièvre dont il mourut. Il fut très«regretté du peu-

ple, et tous les habitants de la Sicile choisirent, d'un

consentement unanime porr son successeur, Ahmed ,

son fils; mais Kl-Moczz, de son côté, venait de nommer

(188) Celte défaite complète du patrice Blanuel est rapportée à la fois

cl par Nowaîri (lier. Anb.quoe ad hlst. Sic. spectant ampla collecih)
et parCedrcMis, qui dit: * L'empereur Kicéphorc ne pouvant sup-
« porter la honte de payer un tribut aux Sarrasins de la Sicile, envoya
« contre eux une armée commandée par Manuel. Ce jeune chef, d«Hié

« plutôt des qualités qui font le soldai que de celles qui doivent appar-
• tenir au général, et qui, par des vices nombreux, obscurcissait l'éclat
m de son courage, ne savait pas déférer a dosages conseils. Surpris et
• renfermé par l'ennemi dans les lieux les plus abruptes de la Sicile,
« il y périt avec toute son armée; l'eunuque Ntcétas, commandant de

« la flotte, fut pris et envoyé en Afrique chargé de chaînes. • (Byzan-

tine, t. VIII, p. 5 u.)
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au gouvernement de l'Ile Yaïsch, affranchi d'Kbl la-

çait (189), Cet émir 11e se montra pas à la hauteur des

affaires, et demeura inhabile à réprimer la dissension qui
avait éclaté entre les Ketamah et les Kabaïles, Kn couse**

qiieiiccl%Mloc^,iustruitdesoninca(>acité,nommaAbou'l-

Gtccm-Ali, fils d'EMlaçan, comme lieutenant de son

frère Ahmed. Ce dernier mourut à Tripoli en 35t), cl

par celle mort Abou'l*€açem*Ali se trouva seul gouver-

neur, C'était un homme juste et intègre, qui avait su se

faire aimer d© tout son peuple (190), tën l'an née 371, le

(itty) Confère* avec Nowaîri» dans l'ouvrage du chanoine Crégo-
rio, ou mieux encore dans la traduction française qui a été faite sur
les US. originaux par U. Caussin de Perceval,et insérée à la suite
des voyages du baron de Ricdesel. (1 vol. in* 8°, Paris, 180*, p. 4I0.)

(190) On trouve dans Ebu-el-Athir, vers l'année 365, les détails de

quelques expéditions qui sont omises dans Ebn-Khaldoiin, et a peine

indiquées daus Nowaîri : ~Jj}\y\j*j *d3U»j^\ »L» fc«JI »JJ> ^

JJAJI \T*J~£ eJ^'J t£ sS?"* **?<?* Jj^* t*^b I^Î3^'-^'' !•»-*

^U^!l L*%U1JL3 ùlA L*jj«ax* h+S J) ^^JUdl \*6j 1$--*

s^A/ j^u yu ïalî Jl L^ j*»;^U ^ A*t, Jl
^U

dyji LstU J,l Jj^kJa'b w-»^ ^1 A«>U)1 »U>l^*!j U^à/j **V

Jyjj ï^ ^b£
*îii s*X3i JxLi w^li *^a. ^ Lj^JI *£**-£.>

j^yJI ijU, vjXJ5 Jj o?/* •** s^î'O &*> VjUw ^UJI^I^I

^5^-» w-JjU> îwjg» ^1 J^ l^S l»
£~vF?

*jdi). *Ji W-*J

wîj^l I^SB^JJ^I ^bJi j*iv*j WW 'y^li.U** W>* •**UM

I^JLU bl^JI ,J-jlj v^i^.lj o^«H»^»ifiyU ^UJI 1*^*-^

*J l.|J»l Jj*-** l JjtâJ .wjji &.M ^j»[Jjpj\*jt?J 0^j*>l
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roi des Francs marcha contre lui à la tète do forces im-

posâmes, cl ayant mis le siège devant la forteresse do

Hamotia, il s'en rendit maître. Après ce premier succès»

*oo4l J^l <>Uj 4*U *^-3B*'u» "^U «Pans cette même anuée (de

« l'Il, 36$), l'émir de Sicile Abou'I-Caeeiu-ben eMlaçau-ben*AU*beu*
« Abi^el-Uoçaîn s'étant mis à la tète d'une armée arabe et s'étant fait
» accompagner d'hommes éminruts par leurs vertus et leur science,
* marcha sur Messine au mois de Han» ulhan} les ennemi!, ayant pris
« la fuite, les Musulmans se dirigèrent ver» Kasna, dont ils formèrent
* le siège. Au bout de quelques jours, les habitants capitulèrent et
i furent reçus à composition par l'émir, qui après avoir reçu d'eux «no
msomme d'argent, se dirigea * ei s CalaaM tjelwa (peut-être Caltagelone,
« nom ancien de Caltagirore?), qu'il traita de même, ainsi que phi-
* *ieurs autres places. Il ordonna ensuite à son frère El-Caçcm de se
« porter avec une flotte dans les environs de BazÏQideh (?}, et d'envoyer
a des partis dans toute la Calabre; h son retour de ces expéditions,
* dans lesquelles il avait détruit un grand nombre d'ennemis, et s'était
* emparé de beaucoup de prisonniers ainsi «pie d'un butin considéra-

* ble,EI-Caçem serendit, ainsi que sou frère, a Palerme-En 366, About-
* Caçem donna l'ordre de rebâtir la ville de Ramena, détruite quelque
« temps auparavant. Il recommença ensuite ses expéditions guerrières,
* et ayant rassemble ses troupes, marclia sur Calaat-Aghaitah (peut-*
« être Agnana, dans la proviuce de Cateuzaro); les habitants ayant
« capitulé, lui remirent la forteresse ainsi que tout ce qu'elle conte-
« nait. Use porta de là vers Tarente et s'aperçut que la population
« avait quitté la ville après eu avoir fermé les |>orlc$. Les Âlusulmaus
- ayant escaladé les murailles, les {tories furent ouvertes : l'armée y
« pénétra, et, d'après les ordres de l'émir, on la ravagea par le fer et
* le feu. Il envoya ensuite des partis qui pénétrèrent jusqu'à Otraiite
« et d'autres places encore. Quant à lui, il se dirigea sur la ville de
mGhrabiua (Gravina),et attaqua les habitants, qui se rachetèrent au
m prit de leurs trésors. Il leur accorda la pai* et revint à Palerme, »

(Ebncl-Athir, t. III, fol. 9, vers.) la plus grande pirlie de ces expé-
ditions ayant été dirigées contre la Calabre,la ville de Kasna, dont il est

ici question, doit être celle de Coscnza aiisiégedelaqiicllelbrahim-beii-

el-Aghlab était mort. Il est fait mention dans l'histoire du Ras-Empire
des ravages qu'Aboit'I-Carçni fit éprouver n la (Glabre pendant l'année

977 (de Î'II. 366}, et du siège de Cravinn (llist. du Bas-Empire, par
I.elwan, revue par Saint-Martin, l. XIV', p. 161.)
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il mit en déroute plusieurs partis de Musulmans, L'émir

Abou'l Caçem se hâta de sortir de Palerme a la tète d'une

armée pour marcher à sa rencontre ; mais à rapproche

de l'ennemi, il n'osa pas lui présenter le combat et re-

vint sur ses pas, Les Francs, qui côtoyaient l'Ile sur

leurs vaisseaux ayant vu ce mouvement, en donnèrent

avis au roi Derdouïl qui se mit aussitôt en marche avec

les siens, l'atteignit pendant sa letraite et engagea le

combat. Abou'l-Caçem fut tué pendant l'action, et la

position des Musulmans était devenue fort critique, lors-

que, redoublant d'efforts et faisant Je sacrifice de leur

vie, ils combattirent avec tant de courage qu'ils mirent

en fuite les Francs, après leur avoir fait essuyer une dé-

faite complète. Berdoull ayant à graud'-peine sauvé sa

vie, se réfugia dans son camp d'où il s'embarqua pour

l'Italie (191).

(191) La lutte importante dont il est ici question n'est pas men-

tionnée dant Nowaîri : Ebn-el-Athir la rapportant au contraire avec

beaucoup plus do détails qu'Ebn-Khaldoun, nous citerons en entier ce

chapitre de ses Annales
:£\j~S&\X~

ÏJJUJI ^h J^&JI »JJ» ,J

\J*
®* d o£J-> w-r«j ^U^' **îj}. J-VAII \J> làlt*^ A«U)t

JSÛ\JL»9 ^.JL^U o*~tj~ w>L*lj <^CX*j XçbJU1*1$ w*w* 4J&0

£**?* \J&J **J^ Uo^ "•*&***^ <J° *^J^ *jfl~*> pJjÙ\j>\

s»XiU
^,1 JarUi *^£i> ^U ^^J-41 jl *J ypï^j *?^U*
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Après la mort de l'émir Abou'bCaçem, les Musulmans

nommèrent pour chef son fils Djaber, qui partit surde*

^mijjj\ ^ ï&lb Jy3^ HrW VV5*^ O^vxilj I^UmJlj JU*U

l/^ ^yU' J3,14JI |JU#/U)I |^U f&tfl, vJlî)! Ja

M*;* JAUPU *JI ^ipiOl J**** A^tbi J^lt fV-^ \J* \jzJ**iï

A^iUap-'j ir*^ M^I ^» XsUsk «A* J-*ij J&JL» *wli /•! ^s

siCL, c-Ut, f^tV u^^*> J^ 1
ftfi*' «Jf -i* fVA

s^CLil ^^i wÀ»j» «»La^ai ^%$*tfl J»J *MJ ^Jl^ ^V*^

*-J^r* s£ ^.P *-^ *-£"k* ^ ^5-/ V*ty **$*W* ** J^

*5*M ,3" ilsj A»Ashti • Au mois de Dxou'lcaada de cette même

• année (de l'IL 371}, l'émir de Sicile Abou'l-Caçem partit de Palerme
« pour aller combattre les infidèles. Voici quelle était la cause de cette
« expédition : lin roi franc, nommé Berdouïl, s'était dirigé, a la tête
1 d'une nombreuse armée de Francs, vers la Sicile, et avait mis le siège
• devant la ville de Melito, dont il s'était emparé ; il avait aussi battu
1 deux partis de Musulmans. L'émir Abou'l-Caçem marcha contre lui
mpour le chaîser de ce poste, mais en approchant il fut saisi de crainte,

et dominé par la terreur, il assembla les principaux chefs de son
marméo et leur dit : « Je vais revenir dans ma capitale ; que personne
« de vous ne s'oppose a ma résolution.» En effet, il revint sur

• ses pas avec toutes ses troupes, et & la vue de cette frite, la flotte
« des infidèles,- qui suivait de près la flotte des Musulmans, fit con-
« naître au roi Berdouïl la retraite de l'émir, en l'assurant que s'il
« attaquait l'ennemi dans l'état de frayeur où il était, il remporterait
• la victoire. Le prince franc se hâta de choisir dans son armée un
« corps de troupes armé a la légère, qui hâta sa marche et atteignit
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champ pour .ramener ses troupes, sans s'arrêtera faire

du butin. H y ïrvait clouae ans et demi qu'Ahou'bGtçcm

« les Musulmans le ao du aani d« Jf oliarrem de l'an 372. \JD combat
« s'engagea et fut vif; mai* un. corps de Francs (ténélra à travers les
•>rangs de* Arabes jus«nfciti «mr Je leur année et jusqu'aux éten-
« dards ; la plus grande partie des Musulmans se trouva séparée de
• l'émir, leur ordre de batailbe fut ro>ni|»u»et les Francs étant arrivés
« jusqu'à AlWI-teçern, il fut frappa ti'tin coup sur la tétc et tomba
« mort. Un grand nombre des personnages le* plus considérables et
1 des plus braves guerriers de l'a mire, succombèrent arec lui, mais
« les Musulmans, mis en foire, «étant revenu» au combat avec une
« ardeur extrême, et résolu» de vaincre ou de mourir, l'action se

renouvela. Après une affaire irte chaude, les Francs furent rois
« dans la plus complète déroute ; rjuatre mille d'entre eut environ
« furent tués, ;t un gruid nombre de pairiecs furent pris. Les Afusul-
« mans les ayant poursuivis jusqu'à la nuit, leur enlevèrent tin immense
« butin. Le roi des Francs, cront rai» t de fuir, n'avait plus avec lui
« qu'un Juif attaché a sa |)cr*s«irjc ; son clicval, épuisé de fatigue,
• s'étant arrêté, le Juif lui dit:* Pr*ney le mien : si je meurs, vous
« serez le protecteur de mescwfmts. * Le roi accepta cette offre, et le
« Juif fut tué. Quant au roi, il seréfugia dans ses tentes, 011il retrouva
• sa femme et ses compagnons, es les ayant pris avec lui, il revint a
- Home. • (Ebn-akAilrî., r. 113, fiai. 3Î, rect. et xen., et 3.f, rect.) Il
ne |>eul être question ki, d'après, fordre chronologique, que de l'ex-

pédition tentée par Olhoti 11 pour faire valoir dans la Pouille cl
dans la Calabre les droits qu'il croyait avoir acquis sur ces provinces
par son mariage arc* Tlieepbjoie, gwur de Basile. Romu^ld, arche-

vêque de Salernc, en parle eia ce» termes dans sa chronique : « Anno
" DCCCCLXXX1 Oiho» irriperalor, qui «lictus est minor, veniens Sa-
« leritum obsedit, cepiique illain cxgxigiuas. Dchinc per Brîxiam et
« Liieaniam in Calabriaid perr^n't, et apVudStrium Calabriae oppidum

, _<•cum Sarraccnis pugoarit,e«^quede»ïdl, Ilhegijim quoque cepit. »

(Script, rer. ltat., K VII, p. «63.J Lupus Prolospala fait mention de
la mon d'Aboti'I'Cacei», ce qui se rapporte complètement avec le

récit arabe; mais il ne parle «jue d'une défaite complète des ennemis
de l'empereur, ce fgui est comïrctlii par le témoignage d'autres histo-
riens de l'Occident. Voici <e gittsage de Je» chroniques : «Anno 981
• fecit praelium Olho rex cnm Sarr-aceim in Calabriâ in ci vitale Colruna
• (Crotone) et morsui sjr*t ît)i £o mil* PoenorUni cum rege eoruni,
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gouvernait la Sicile avec un esprit de justice dont il ne

se départissait jamais ; mais son fils ne sut pas l'imiter.

* nominc Bulcassimiis. »(Lupl Proto*patay reniai in rvgna Neopoti-
tano gestarum brève chronicon, p. 38.) Enfin ftluratori, s'appuyant
du récit de quelques historiens allemands, tels que Ditmar et llcrman

Contract, adonné le récit suivant,dont les circonstances principales
ne démentent pas le chroniqueur oriental, à l'exccp*"jn du nom du

prince et des circonstances de sa fuite : • Les empereurs grecs Basile

* et Constantin eurent à peine pénétré le dessein qu'avait formé

* Othon 11 d'attaquer leurs |>ossessions de la Fouille et de la Calabre,
« qu'ils lui envoyèrent des ambassadeurs |>our le détourner d'une telle

« agression, lueurs sollicitations, leurs prières ayant été inutiles, ils

m demandèrent des secours aux Arabes de Sicile et d'Afrique, et leur

« firent de nombreuses promesses. Les Sarrasins, enchantés d'une

* telle proposition, virent de suite l'immense avantage qu'ils avaient

« ainsi de mettre librement le pied en Calabre, en supposant même

« que l'expédition d'Olhon ne fût pas dirigée contre eux, comme pos-
i sédant des villes ou des forteresses dans ces provinces. En consé-
* quence, ayant rassemblé une flotte puissante» ils accoururent sou-

« tenir les intérêts des Grecs, et peut-être même les leurs propres.
* Othon, de son côté, était à la tête d'une brave armée composée de

* Saxons, de Bavarois, d'Allemands} Othon, duc de Bavière et de

« Souabe, sou neveu, était venu se ranger sous sa bannière} les Béné-

« ventins, lesCapouans, les Salernitaiits, s'étaient portés à son aide.

« C'est a la tête de ces forces nombreuses qu'il entreprit le siège de

« Tarente, défendue par les Grecs, el qu'il emfiorta celte place avec

« vaillance. Poursuivant sa marche dans ta Calabre, il se rencontra

•* bientôt avec l'armée arabe. Ceux-ci, rois d'abord en déroute, se

« retirèrent à l'abri des remparts d'une ville; mais en étant sortis en

« bon ordre, ils engagèrent bientôt une action des plus chaudes. Les

* chrétiens furent un grand carnage des infidèles, et enfoncèrent leurs

« escadrons, qui prirent la fuite; mais pendant que les vainqueurs
« recueillaient, d^ns le désordre de leur victoire, les dépouilles restées

« sur le champ de bataille, les Sarrasins, s'étant ralliés, tombèrent sur

« eux sans trouver de résistance, les taillèrent en pièces et restèrent

« maîtres du champ de bataille. L'empereur voyant la plus grande
« partie de son armée) taillée en pièces par les Sarrasins, s'enfuit du

« côté de la mer, et ayant aperçu une ga'èrc grecque venue pour re-

* cueillir les tributs de la Calante, il poussa son cheval dans l'eau et
*

i*
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A peine fut-il sur le trône qu'il s'adonna complètement
aux plaisirs, et l'Klat fut bicnlôt agile parde tels troubles,

qu'en l'an 373 les Musulmans le déposèrent pour nom-

mer à sa place son cousin Djnfar-bcn-Mohaninicd-ben-

Ali-ben-Abi-cl-IIaçan. Celait l'un des vizirs et des

favoris d'KI-Aziz (192), homme plein de générosité et

de goût pour les sciences. Il ne larda pas à rétablir les

.•«flaires eu bon état, mais il mourut en 3y5. Il cul pour
successeur son frère Abdallah, tpii suivit en tout son

exemple, mais ne vécut lui-même que jusqu'à Tannée

379. Thikat-el-DaoïiIct-Abou-cbFotilouh-Youccf-beii-

Abdallah-ben-Mohaimued-beu-Alid)cii-Abi-el-Haçaii,

son fils, lui succéda. La gloire de son règne et l'excel-

lencedeses vertus firent oublier celles de lotis les émirs qui

l'avaient précédé jusqu'au jour où, dans le courant de

l'année 388, il fut atteint d'une hémiplégie qui lui pa-

• fut amené h bord par un soldat esclavon qui le reconnut. Ayant dé-
« voilé son rang au commandant du navire, il obtint d'envoyer un

m message h l'impératrice Théofanh pour qu'elle rassemblât le prit
• de sa rançon ; elle était alors h Rossano, d'où elle fit sortir, en effet.

une quantité de bétes de somme qu'on croyait chargées d'or et d<
« riches présents. Théodoric, évêqtic de Metz, charge de traiter île la
• rançon du captif, accosta le bâtiment grec, qui se trouva entouré de
• petites barques sur lesquelles on avait placé des soldats déguisés en
mmarins. L'empereur Othon, conduit sur la proue, se vit U peine près
mdes siens, que, se liant sur l'adresse avec laquelle il nageait, il se
« lança h la mer. Un des Grecs, qui voulut le retenir, reçut d'un sol-

« dat allemand une blessure qui le renversa et effraya tons les autres,
« en sorte que l'empereur, en nageant, et suivi des barques montées
« par ses soldats, arriva sain et SJU! sur le rivage. » (Maratori, Annall

ttltalia, t. V, part. Il, p. «90 ci suiv.)

(fo/i) tfejtar-el-A/u-fiillah succéda, au milieu du mois de Rebi

second, de l'année365, à son père Moczz, qui, après vingt ans de

règne, Veaiit de mourir en fcjypte. (Ebn-Mialdoun, fol. aa vers.)
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ralysa complètement le côlé gauche. Son fils, Tadjel-

Daoulet-Djafar-bcn-Thikat-el-Dnoiilel-Youcef, prit les

rênes du gouvernement : il les tint d'une main ferme et

dirigea les aflaires avec vigueur. En /jo5, son frère

Ali, aidé par des Bcrbcrs et des esclaves, tenta de se

révolter. Djafar, marchant aussitôt contre lui, le vain-

quit et le fit mettre à mort; mais il épargna ses parti-
sans , et sa position se trouva plus affermie que jamais.
Plus tard, cet état prospère vint à changer, et Djafar

perdit l'affection de son peuple par la faute de son se-

crétaire et de son vizirlIaçan-ben-Mobammcd-cl-Baghani.
La conduite de ce dignitaire exaspéra les Siciliens qui
se révoltèrent contre l'émir, et pendant la nuit vinrent

entourer son château. Ainsi pressé par les rebelles, il

envoya vers eux son père paralytique, qui, porté dans

une litière, apaisa le peuple par ses discours, et lui fit

livrer El-Baghani qui fut mis à mort, ainsi que son cham-

bellan AbiiU-Rafti. Ayant ainsi calmé la révolte, le vieux

Thikat-el-Daotilet partit pour l'Egypte, après avoir dé-

posé son fils Djafar, auquel il nomma pour successeur,

en l'an /jto, son autre fils Ahmed, surnommé Taïb-eb

Daoutet-ben-Thikat-el-Daotilet, qui élait aussi connu

sous le nom d'ElAkhal. Ce prince apaisa les troubles et

rétablit l'ordre dans le pays; mais ensuite il confia les

rênes du gouvernement à sou fils Djafar, jeune homme

d'une conduite mauvaise et malhabile, qui fut assez

impolitiqtte pour favoriser entièrement les Africains par
des préférences injustes, dont les Siciliens avaient à

souffrir. Ceux-ci, outrés de celte manière de se con-

duire h leur .égard, se révoltèrent ouvertement et por-
ts.
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tèrent leurs plaintes à El-Moezz (içp), prince de Caî-

rouan , dont ils reconnurent la suprématie sur leur

lie.

Aussitôt El-Moezz fil parlir pour la Sicile une flotte

sur laquelle il fit embarquer trois cents cavaliers com-

mandés par ses fils Abdallah et Aioub. A leur arrivée

dans Tile, ils en rassemblèrent les habitants et citèrent

en leur présence l'émir El-Akhal, qui fut décapité par
leur ordre, et dont là tête fut portée au prince El-Moezz

en l'année 417 (>94)> A peine celte exécution était-elle

(IQ3) EI-Moezz-ben-Badis, de la dynastie des Zeïridcs. Conterex

tout ce passage avec celui de Nowaîri. (Rer. Arab. ampla eolteet.,

p. a3. Voy. aussi le M.S. 70a, f° 36 et suiv.)

(19$) Ni Nowaîri, ni Kbn-Khaldoun, ne parlent d'une expédition
dont les auteurs byzantins font mention; c'est celle que Basile, en 10a6

(de l'hég. 416), avait dirigée contre la Sicile, en envoyant en Calabre

l'eunuque Oreste, à la tête de troupes vkn devaient tenter la conquête
de l'île. Basile lui-même devait suivre de près, mais il fut retenu a

Constantinople par une maladie qui ne se termina que |«r sa mort.

Cette entreprise, qui du reste n'eut pas de succès, est racontée par
Kbn-el-Athir en ces termes i '1J>J3> ,J' Ay-H zf*-

**—-M *J-* «J

^ JJUII s*03 iJL» ^^XXtl %ï*&\ ^1 g fff&j ffc*V

« Dans cette même année (416), tes Crées se portèrent en grand nom-"

bre contre b Sicile, et commencèrent par s'emparer de tout Ce qui
- appartenait aux Musulmans en Calabre, presqu'île voisine de l'Ile

• qn'ils voulaient attaquer. Ils se mirent à construire des halûlations,
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accomplie, mie les Siciliens se rejaillirent de lavoir

provoquée, et se révoltant de nouveau contre les Afri-

cains, dont ils mirent à mort environ trois cents, ils

les chassèrent de leur lie et élurent pour leur chef le

frère d'El-Akhal, nommé El-Samsam. Des troubles, des

dissensions suivirent de près cette élection; des hommes

sans aveu s'emparèrent du pouvoir au préjudice des fa-

milles nobles, et au milieu de ce bouleversement géné-

ral, les Palerniilains, ayant chassé leur émir ELSanisaiii,

mirent à leur télé Mohammed•ben-Thainniotiiia, l'un

des principaux chefs des habitants les plus turbulents

de la ville, qui prit alors le surnom d'El-Kadir-Rillali.

Dans l'année /|3i, Abdallab-ben-el-Houasch se rend il

indépendant à Ma/ara et à Trapani, tandis qu'Ebu-el-

Meklati en faisait autant à Catanc. El-Samsam ayant en-

suite été misa mort, et Ehii-el-Mcklaliayanl été vaincu

par Ebn-ebTbammoiina, ce dernier se trouva seul chef

dans l'Ile, et la gouverna sans rivaux jusqu'au jour où elle

échappa a son pouvoir. Lorsqu'il s'était vu maître unique

de la Sicile, il avait épousé Malmouna, filleoVRMlouascb,

soeur d'Ali. Un jour, que sa raison était troublée par fa

boisson, il se mit en colère contre elle et ordonna qu'on

• guettant l'arrivée d'une flotte qui devait leur apporter des secours

• nombreux, commandés par le neveu de leur empereur. El-Motx*,
m fils de Badis, ayant en connaissance de ce fait, arma des vaisseaux

« au nombre de 400, sur lesquels il embarqua ses troupes. A son ar>

« mée se joignirent spontanément une grande quantité d'individus ja«
• Iou.\ de prendre part a la guerre sainte. Cette expédition partit au

• mois de janvier, et Comme dlc approchait de l'île de Penfdlaria, qni
« est voisine de l'Afrique, ri le fut assaillie par i-n liotent ouragan et

« une tempête anTrrti*;» qui MI fil |»érir ta plus grande partie. Bien

« |>eu échappèrent «l'désastre. *
(T. III, fol. 193 vers., rt 19', rect.}



182 HISTOIRE DK l/AFRIQUK

lui ouvrit les veines : elle perdit son sang et s'évanouit,

tandis qu'après avoir donné cet ordre cruel il s'en*

dormait d'un profond sommeil. Son (ils Ibrahim étant

arrivé sur ces entrefaites, prodigua ses soins à la mal-

heureuse ;Maïmou na et fil appeler des médecins qui la

rappelèrent à la vie. Revenu de son ivresse, Ebn-el-Tham-

mouna se repentit de sa cruauté; il recourut aux prières

pour obtenir son pardon de sa femme, et elle fit sem-

blant de le lui accorder;'mais; quelque temps après,
elle lui demanda permission d'aller rendre une visite à

son frère. A peine arrivée à Casr-Iani, oit il résidait, elle

lui raconta le traitement qu'elle avait eu à subir, et aus-

sitôt il jura de ne jamais la rendre à son mari. De là éclata

bientôt, entre les deux beaux-frères, une vive querede.

Ebn-el-Thammpttna leva une armée, mais ayant été mis

en fuite par Ebn-Houascb, il alla demander du secours

aux Grecs,et se rendit à Mélito ou se trouvait alors le

comte Roger, fils de Tancrèdc, avec sept de ses frè-

res (195). Roger ayant rassemblé les Francs, les excita

(f£>5) Une fois que les Normands paraissentsur ta scène, une fois que
mettant le pied en Sicile, ils entrent dans celte série de conquêtes qui leur

soumit l'île entière et plaça la couronne sur la tète de Roger, des docu-

ments nombreux, rédigés par des contemporains, viennent en aide a

l'historien et le dispensent de s'appuyer sur les sèches chroniques des

Orientaux, devenues plus sèches encore lorsqu'elles n'ont a mentionner

que des défaites. Il nous suffira de citer, parmi les sources authenti-

ques, l'Ystoire de li formant et la Chronique de Robert Viscart, par
Aimé, moine du mont Cassin, publiée par les soins de M. Champollion-

Figeac; la Chronique de Léon d'Ostie, dont plusieurs morceaux «ont

vraisemblablement, ainsi que l'a observé M. Champollion, le texte

original de l'histoire d'Aimé, dont nous ne possédons qu'une traduc-

tion française; l'Anonyme du XaÏKM(Hisioriasicala), dont la^pre-
mière partie a été reconnue par le savant éditeur de TYstoire de li
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à eut reprendre la conqucle de la Sicile, cl, entrant dans

celte Ile à la tète de sept cents hommes, il marcha droit

à Casr-Iani, s'eni parant de tous lés lieux qu'il rencontra

sur sa roule. Ebnel-Houasch se mit en campagne; mais

ayant été repoussé avec perte, il se renferma dans le

château. De là les Francs marchèrent contre un grand
nombre de places dont ils se rendirent maîtres. Bientôt

les habitants consternés ne virent plus d'autre perspec-
tive que la mort ou l'exil ; Omar-ben-Ilalaf-ben-Maki

partit pour l'Afrique,et se rendit à Tunis dont il devint

cadi. Les Grecs, marchant de conqitcles en conquêtes,

s'emparèrent de l'Ile tout entière, à l'exception des for-

teresses. Ce fut alors qti'Ëbn*cMlouasch ayant capitulé
sortit de l'Ile, en /|6Y|, avec sa famille et ses trésors. Dès

ce moment, Roger devint le maître de la Sicile entière,

la lot de l'islamisme cessa de dominer dans l'Ile, et la

dynastie des Benou-Kelb finit après que dix d'entre eux

eurent exercé, pendant quatre-vingt-quinze ans, leur

puissance.

Roger mourut en 494 dans la ville de Mélilo, eu Ca-

labre, et il eut pour successeur sou fils Roger, second

du nom. Ce prince eut un règne long et prospère : c'est

pour lui que le sebérif Aboti-Abdallah-cl-Edrisi écrivit

ftormant comme appartenant au même auteur; Malaterra (Cau/redi
Malaterra? monaehl Êenedictinl Historîa sicata)} Guillaume de la

Pouillc) Guilelml Apptdi historicunt Poëma de rébus Normannorum

in Sicilid, Apputidet Catabrid gestis). C'est là que les Failli, les Ca-

ruso, les înveges, les Mongiforc, les Airoldi, les Gregorio, et beau-

coup d'historiens après eux, ont puise les récils d'une époque bien

autrement riche en souvenus que les deux siècles et demi |tcndaiii

lesquels la Sicile appartint aux Arabes.
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son livre intitulé : Délassements de thomme désireux de

connaître à fond les diverses contrées du monde. On dit

encore qu'il donna à cette oeuvre le nom du prince, en

sorte que le nom de Roger était le tilrcdu livre, et que
c'est ainsi qu'il fut connu dans le public (196). Or, Dieu

est celui qui règle les nuits et les jours.

(196) D'autres faits analogues à celui-ci prouvent que quelquefois
les auteurs arabes, pour être agréables à un prince, donnèrent aux

livres qu'ils avaient composés le nom de ce prince ou du titre qu'il

|K>rtait. Nous nous contenterons de citer un exemple où celle flatterie

fut encore, comme dans le cas rapporté par Ebn-Khaldoun, employée

par un Musulman en laveur d'un prince chrétien. Djemal-eddin ayant
été envoyé en députation par Bibars auprès de Mainfroy, Gis naturel

de l'empereur Frédéric II, composa pour re prince un traité de lo-

gique auquel il donna le titre de /7-A'iw^/rv/><?(rimpérial).(E\irait de

\aChron. d'Abotdfétta, 1.1 des Historiens des croisades, publiés par
t'Acad. des Insc., et traduits par U. Rcinaud.)
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Abah, non ileliea, 118.

Abhaeieh, non de lieu, 86, £9, 100.

Abbas-ben-Fadbl>ben-Iacoub'ben-Fera-

ra, goarcroear delà Sicile, iso,i»i ;

se rend maître de Casr-Iani, 199; sa

mort, i«3, is (.

Abbauidea (dynastie de») partirai an

kbalifât, 45 et passim.

Abdalbb (armée des) 4.

Abdalbb-bcn-Cais, 11, lo3.

AbdalUb'ben-el'Djaroad , 74. Voyez

Ebo»et.DJ4ro<id,

Abdallab-ben.el-Hoaaseb, itl, 1S9,

qoiite la Sicile, lS3.

Ab«blbb-ben-el-Sa«h, tixir de Ziadct-

Albh, i5o, i5J, l54| est mis a mon,

157-

AbdallahbeO'lbadh-el.TaBiimi. 34 ,

44-
Abdalbh-ben-Saad. Toye* Abd-Ahan,

fib) d'Aboa-Sarb.

Abdalbb-bea-SoiUo, i33.

Abdalbb-braTaber, 9*.

Abdattab-ben-Tetld-bea-ttalem , ;5,

•6.

AbdaUab'ben*Zobair, 5,6 ; est eavoyé
a tfédine, S; revient en Afrique avec

Moiwia-ben-Kbodatilj, 10;«amorti

*4,3i.

Abdalbb, fib d" A bbai, S.

Abdalbb, fils d'AbUs beo-FadM ben-

lacoab bea*Fcrara , goaveraear de

Sicile, 144.

Abdalbb, fil* d'Aboa-Satb, s'empare

de l'Afriqne, 1, s, 3, 4 eisaiv.; cité

lo3.

Abdalbb, fib d£l-Mo*«-t*n-Badis,

tio.

Abdalbb, f.U flbrahim-ben.el-Aghbb,

émir d'Afrique, g3; monte sur le trône,

94,95; sa mon, 96,97.

Abdalbb, fib de Moura-ben-Noçatr,

99, 3o.

Abdalbb, fils iTOmar-ben-cl-KhaUab,

5, 10.

Abdalbb, fib de Zcul-ben*f-Kbaitab,

5.

Abdaibb , frère de Djafar-ben-Mobam-

med, gouverneur de la Sicile, 17t.

Abdalbb, oncle de Walid-bco-Abd-c!

Métik, »*, 99.

Abd-el-Azîf, 98,99, 3o.

Abd*el-Axit-ben*el-Samib-el-tfo-

. gbareri,6t.

Abd^l'D|ebbar, 44>

Abd^|.3Ielik4ien-Abbas, So.

, Abd-et-Mclik bcA'AbWI.Djad, 53.54-

Abd-d-Melik.bea Cslaa, 35, 36,3?.

I Abd-el-Mctik-bcn-Wcrwan, s'empare de

t Ojctoola, 9 et 10.

, Abd-et'U elik-bea-Menrsa, khalife, 93 {

meta mon Abd.Albh.l*a->Zobalr,94;

cité, 45, 9O, «7, il.

•
Abd*el-»loamia, fib de Watid-bca*

t Traid, 45.

Abd-cMlab»ue>t«e-)labib « passe en
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Sicile, 34; va eo Andalousie, 38;

devient gouverneur d'Afrique, 49,

43, 44» 45 ; se révolte, 46; sa mon,

47. « ».

AbJ-e|.Rabman-ben*)Iabib- beo*Abd-el-

Rabiuan*eI.Fahri ,69.

Abd'rf.Rahinau.ben-Okbab, 37.

Abd-el-Rabrrun>ben.Rou»tein, 55, 56;

fonde Tabart, 57, 58,63,65.

Abd • et «Rahnun • ben-Zïad-ben-A nam,

eadi d'Afrique, 5b.

Abd-r l-Rabman-cl'Kendi, S.

Abd-e|.ftahmaa, fils d'Aboo-Bckr-et-

Siddik, 5.

Abd-cl-Sebm- bea• et -Mafradj , loa ,

to3.

t Abd. et - Wabab bea* Abd - cl - Rahnun.

ben-Ronstem, 93, 9f.

f Abd-el-Wahab-ben-RouMem, ?i.

AbdelWabîd benYetdel»lfa*ari,38,

39,40,41.

Abd-eMYariib,'47« 48, 4y, 5».

Abdooîab,74. Voy. Abd.Albti'bra et-

Djarood.

Abd.Rabih'cl-Anbary, 74. Voy. Abd-

Albh bco -cl Djaroud.

Abbfanoa, nom de lien, (il.

Abob «bdalbb-cl-Ednsi dédie son titre

k Roger, l83, 184.

Aboo-Abdalbh.rt'Scbii; son apparition

chet les Ketamah, 144, «45, 146;

•'empare de Mita, 147; est défait,

148 ; ses succès contre Zbdet*Albb,

149, l5o, I5I, 154, i53| se rend

mairre de Raccadab, 154.

Aboo-abdatbb, fils d'Ail ben-lbmiJ,

iiî, 114.

Abod-Rekr-Abdalbh.rt.MatekI. l5.

Aboa-Carra el-YÉ#Varrry se révolté eon-

ire Ef-Agbbb, £9, 60, 61 ; assiège

Tobna,63,64, détruit les mars de

Caîroaaa, 65.

AboaUjalàr-Abmed « frère d'Aboa-el'

Abbas, n3, 114.

Abou Djarar-cl-Mançour, khalife, 4* ,

5o, 5a, 57, 58, 59,6a, 6;.

Abouti-Abbas-Abdalbb, fib d'Ibrahim,

198, 199 est nommé au gouverne-

ment de Sicile, 13a } e*t rappelé en

Afriqoe, i38, i39, 149,144;devient

émir, 146; sa mort, 148, U9.

A bon cl-Abbas Ibrabim • bea - Abdallah.

Voy.Abdalbb,fib d'ibrahlm-benel-

Agbtab.

Abon - et - Abbas • Mohammed • bea >et-

Aghbb-ben'lbrahîm, émir d'Afrique,

na; son frère se révolte contre loi,

n3, f 14; sa mon, n3, n5.

Abou*el-Abbas, nevea de Ziadel-Albb,

91-

Aboa-el'Agbbb, 13g, 143.

Aboo-el»Agbbb-Ibrabitt'bea Abdalbb,

109, iro.

Abon -el Ahooad-Arorou-ben el»Abooas-

eMdjIy, 55.

Aboa-et'Anbas, 69.

Abou-rt'Aour, 3*.

Alaon-rl'Aour-Sjld'ben.Aboii'lraid , 4.

Abon**l-Fafab, nom de lieu, 197. „

Abou-el-Obaranik-Mobammed-ben-ALi

Ibrahim»Ahmed, émir d'Afrique, 117,

118 ; sa mon, 196,133.

A boa « et • Rbatlab - Abd - el-Ab-ben-el-

Samb»-el.Monghaferf prend Caîrouan,

54, 55} sa mon, 56,57,58.

Aboa-et*Mobadjir, 13, 16, 8, 9».

Abou-el'Rtbi, nom de l'une des portes
de Caîrouan, 66, fit, 116.

Aboa-el-Tb'ior, imm d'homme, 135.

Abon>lfamid, fibd'Ali-ben-Haiaid, 113,
ii4.

Aboa-lfanifé, io5.

Aboa*Haronn. Voy. Mooea, affranchi

rTIbrahim.

Aboo- llalem * Tacoob -bea - ffabih-et*

Ibàdht, 63, 61,65, «6, «7,68.

Abon * IU*<ni.lbbib bm-lfabib-el-Mo-

aallebi,69.

Abodlfodjr, u3.

Abon-tfonal-Mohammed, fib «TAbon-
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el'Abbas, 147,148; sa mort, 149.
Ab>u-Ibnhim.Ahmed-ben-Ab!-cLAbbas-

Mohammed, émir d'Afrique, 114,
115 ; sa mort, 116.

Abon.Ictid'Makhbd-ben-Kaïdad, i65,
166.

Abon • lka|.el'Aghbb-bcn-lbrabim-brn-

el'Agblab,émird'Afriqoe,97,i 11,11a.

Abou-Ikal,fib (TAbou-el'Gbaranik, 196.

Abou.Kbafadja.Mobammed-ben*Ismaïl,

117,118.
Aboa - Kbalid - ben-t eiid - ben-Eljas-el -

Abdi, 91.

Aboo-Khibf-ben.llaroan, 65.

Aboa-Karib, cadi, 5a, 53.

Aboui''Abbas-Abd-Albb,95.Voy. Abd-

Albb-ben-Ibrabim.ben.el'Aghbb.
Abonl - Abbas - Mohammed - bea • el-

Açouad>el'Sadini, cadi de Caîrouan,

148; esl déposé, 15o.

Aboo'l'Anbar, 79.

AbouLCacem, fib d'Obrid'Albh, 33.

Abou'lCaçem-Ali, fib d'eMfaçaa, gou-
verneur de la Sicile, 179; porte la

guerre en Cabbre, 173; sa mort, 174,

175, 176,177.

Aboa1-Rbaiar-ben-Dberjr-el-Kelbi|goU'
vernear de l'Andalousie, 41, 49,43.

Aboa -Matek • Ahmed • ben-Omar-ben-

Abdalbh , gouverneur de Sicile 137.

Abou-Modhar-Zbdet-Albb, 144,146 ;
fait assassiner soa père, 148; devient

émir, 149 ,i5o, i5i; se relire ea

Orient, i53, i54 , i55;samott,

156,157, 158,159.

Abou-ilobrat, fib d'Ibrahim, i43.

AboU'Morat, cadi de Caîrouan, io5.

Aboo-Moslem, 59.

Aboa-Omar-el-Abli, 41.

Abou-Raffi, 179.

Abou-Sai.l-ab-1-eI-Sebm-ben-Saïd, sur-

nommé Sabaoaa. Voy. ce dernier nom.

Abon-Saîd-Mooça-ben.Abroed, gouver-

neur de la Sicile, 161.

AboU'Talrb, 79.

AboU'Tboor. Voy. Cabat-Abou-1 hotir.

Abou-Vahia*ben-Foonas-ei-llawati, 69.

Açad'beu-el*Firal, 99 ; fait la conquête
de la Sicile, io3; détails sur u bio-

graphie, io5,to6; sa mon, 107.

Açem.ben>Djaroil, 59, 53, 54.

Arem-el-Sadrati, 63.

Acblounj, nota de lieu, 95.

Adana, nom de lien, 17.

Adjana , nom de lien, i5o.

Adjîsab, nom de tribu ,91.

Adnan, 56.

Aflab bcn-abd-cMVabab-ben.Roiutem,

119.

Afrikia, nom de lieu, a.

Afrikîs>ben- brabab-Erraisch, 9.

A frikb-ben- Saïfi* ben-Saba-bcn-bscbob-

Lcrvtarob bert'Kabtan, 9 , i5, 60.

AgbbbSles (dynastie des), 83 , 84, pas-
sim ; fin de leor pubsance en Afrique,
153 et suiv.

Agnana, nom de lieu, 173.
Ahmed-ben-Abou-Mabrii , su.

Afamed.bea-et-Agbbb, 197.

Ahmed'ben*el-Haçan, gouverneur de la

Sicile, 169, 170; sa mon, 171.

Ahmed, fils du précédent, 171; sa

mort, 179.

Abmed-ben-Iaroub-ben •el-Madba.ben*

Salmab, gouverneur de la Sicile, i33.

Abmed-bcn-Korbeb, gouverneur de la

Sicile, 159, 160; sa mort, 161.

Abmed-ben4)raar-ben-Obeid-Albhben-

el-Agbbb prend Malte, 117.

Abmed-bcn-Sofiaa, 115.

Ahmed, surnommé TauVel-Daoolet, gon.
verneur de b Sicile, 179, 180,181.

Aïadb-ben-Wabab-eMlawari, Sa.

Aïkdjan, nom de lien, 145,147* *.*4.

Aîn-Sawargba, nom de lien, i39.

Aioob, fib d'el-Moexa-ben-Badis, 180.

AU-bea-Saîd,77, 78, 80, 81.

Alexandrie, nom de lien, a, 197.

Algérie, 1.

Ali-bctt'Abi-Taleb, 39, i3a.
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... « » .. _«».»_.. - - » - V.... IUAJ.1^^.
*» p^<i WWW H'PWW , pvip**»p»»»

m» Sicile, 1S9.
AU~W«~H»mld, Il3.

AH. fils d'Abased^a-KorWb, 1S9,160.

AU, fièrt d'l<msî1benf KTabart ,167.
AU. fier* deTadj^Daoalel, 179.

Alide, nom de dynastie , 89.

Amalécitcs, 16.

AaKY-bca*!ta6-ei>Axrah, toi, 10»,
loi.

Amia , fib d*liarou»«Mlc*<bld, 96.

Amraa^Ktt-Atafcl-Auli, 44, 49 » S©.

Am*M«bca-3fodMled-ci<Riy, 88, 99,

*>'. 91*

Amroa-bea-el.Au, 8.

Andatos, nom de lien, i51.

Aadaloasle, nom de lira, 99. 3o, 35,

Aasarkas, 3i.

ABU», nom de lira, is5.

Aourâa, triba berbère ,91.91.

Aous.fibdr faabrt.aa.

Arbab, 17.

Atbes.nomdelica, $1,65, 77,400,
109.

Ardaa, nom de tfea, 4I,

A(oaa<bcn-r^WaU4^S*J»fi, 44.

Aroafe-bcn-Iouçcf, |'M dea chef» des

Ketamah, i5o, 1&4.

At«fel-A«di, foateraeur de la Sicile,

16?, 166.

Atlas, chaîne de montagnes, 19, 58,

85.

Aarasias, ttxMtagoe, 9$. Voy, Djebel-
Auras,

Antruat Vrrns, 3.

Anrigbab. ai.

Anarbb.ai.

Aidsdjab, trir-u. 91.

H

Rarara, nom de lien, i34.

Badjah , nom de lieu, 95,44» 70* 98,

99, io3, 199, i3o.

Raghaîa, nom de lien» 17,9$, al», 49,

i5o, I5I» i5a.

Raghdad,aomdelica,8t,83,84*87,
193,i38,

Bahloubb, tribu, 90.

r^blonlben-abd-d4>o*hld-el.Molgbari,

89.

Raldj,36, 37, 41.

Rarca, nom de lira, 9, 11, 93, 95,

»7»7*. «48.

Barktls, nom de lira', 190.
Basile II ( empereur de Constantinople,

177,180.

Rarloaleh, nom de lira, 173.
Bedoalns, 19.
Redr (combat de), 49.

rWlcd-et.DJerk*. n m de lien, 5o.

Betexms, nom de lira, 118,199, i3o,

147» «*>•

Rraoa*Amrr.bcn-Na6, triba, i3o.

Bcnon-ct-MaUr, 166,167.
tVnoad'Tabail, 1C6.

RenoU'Kelb, goov *nicars de Sicile; fin

de leur dynastie, i83.

Rcnoa Kemba, 118.

Rcnoa-Mcdrar, 159.

Beoou-Rotiem, 1)9.

Renou>Solool, 3a.

Bcnou.Toulwun, i38.

Bcnou ÎVrrfadjoumab, triba, Sa,51.

54,55,68.

Ber, nom de personne, a 1.

Rmab, triba, 19; leur origine, ai,

99,60.

Bcrbers, ftyasotogte.de ce Nom, i5,16;
elles 17, 19 et passlm.

Betber, fils deTamU.fib de Mailjb,
fib de Canaan, fib de Cttam, 16,

RerdonU , roi franc, 174.175.

Bescbr-bra-Safbuancl-Krlbl, 3i, 3a.

33,io|.
Butasenvoie DjemalEddinkMalafrui,

184.
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ItiUtcb.aomde Uca.Ma.

Bir-et-ScUma , awm de lien, 66.

BUUra; nom délira, I|8.

Bixrrte, nom de lira, «S, 49.

Boa (cap) So.

Boae, ajom de lien, «S , 64.

RuagW, nom délira. 9,17.58» li»,

BrtadMÎ» nom de lira, i«o-

Batrra, aamdeUca, iao, I«I,IS*.

Bysacèat > mm de lira, 3,49-

G

Cabès. nom 4e liea, 5, «7. 38,5a,

53, 60, 61,7», 80.

Cabicsb, fib de Ronb, 79.

Cafra, nom de lien, 7, 3, 99,971

notioas sar cettt -iUe.4v» 5a; est

piU f»r le SchU, 15a.

Caîroaaa, histoire de sa fondation, • 1,

la, il. 14, i5| cité pauba.

Cataat Aboa>Tbonr, nom debca.ias,

164.

Calaal Aghana, nom de lira » 17L

Cabat.Pbunoa. nom de lieu, i64.

CabaM.Armcnln, nom de lira, 194.

Cabat-ct.Bsltout, nom de lien, 164.

CabarcMtcrsd ,uom de liea, s06,

CalMt-rt-Kcrsb. Voy. Cataat-el.Rer»d.

Cslaat-et-atcurah, 194.

Cabat<*t*Room, nom de liea , 1 al.

Cabat-Djclsra, nom d* Ucu, 17L

Cabat'Rbrbaaa, nom de liea, 168.

Calabre, nom de lien, passlm.

Calta Bcllotta. Voy. eJ-Beloal.

C^tagirone.aomdelieo, 17L

Caltatotaro, nom de lien» iaa, 164.

Cwaoada, nom de lien, i3o, i3if i5a,

i53.

Camonnia, nom de tien, 10, iS.

Cunpo-3larIno, tao.

Canaan , 60.

Cananécas, ifi.

l'aaasrin, nom de liea, 43*

Capsa. Voy. Cafça.

Caramale, goavcrnear de Taormlae,

143.

Cercassoane, 36.

Carna , nom de lien, 10a, 199.

Caroptal, nom de lien. 106.

Csnhsgc, nom de Ben, 9, 94,9$,

«7.

Casraîa , nom de lieu, 98.

Cur-ttAlVili, 199.

Ce*r-rl>Abmar, nom de liea ,7.

Catr-r! Cadlm , sa fondation. Voyea

Abbacieh ; cité, 116, la?.

Ca^rl-lUdid, u».

CasT'lanl, 107, 108, 109; «a prise

par les Arabes, 119, 116. lai et

194 i cilépassua.

CastiUa, nom de liea, *j, 49. •«•.

1111 est pris* par le Schii, 1S9.

CaUne,nom deUca, io5, 110, i9if

19a, i34, i35, i36, 1J7,181.

Cateasaro (province de), 173.

Cerine, nom de liea, 8.

Crata, nom d* liea, 3y, 101, 197.

Cbam, 16, 60.

Cbarlemagne, 87.

Consiant II, empercar, 9,10.

Constantin, patrie*, tof,io5.

Coasuatin VIII, empercar de Conslan*

t!aople,i77>

Coaoantin Porphyrogenéte, 1C8.

Constantbse, 17, 58, l5o.

Constantinople, 7, io|, 107, et passim.

Cordoae, nom deUca, 4*.

CotIcône, nom de liea. Voy. Corloaa.

Corloea, nom de lien, 111.

Cotnnu, nom de liea, 1 ta.

Cosenia, capitale de la Cabbre ,144.

Costyra, Hé, 109, t8l.

Coûta, nam de liea, 45.

Croionc, nom deUca, 176.

Cypricn (saint ; son corps est rede.

nsandé par Cbarlemagne, 87.
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D

Dalmatl*. nom de liea, 190. I

Dama», nom de bea, 3t. 1

Dsmaa, nom donné iEthirara Espagne, ]

44. 1

Isanatasb, nom d* lieu, 1I7,149, Uî. 1

159. 1

Daond,fiUdrVesM,68,69,7i. 74. 1

Démena, nom de tira, 1I7.

Dcra. nom de liea,a9. 31. 1

Dùber. fils d*AboaKC*çem, goavrvnear
delà Sicile, iy5.

Djabr-brn»Mobammc4 s'empare de Sy»
ncase, i4(.

DjatV.Ua.Mobaasmed^braAUWa.
AU et.Hacaji.goairmcardeb Sicile.

• 7».
Dufar, fils d'Ahmed.Taîb^t-DaomVl,

U}alar,fil*deVahb, «6-

|»j*inil-bra-S»khr, 66.

Pjar, nom d* icave, 41.

PjebeUbt.||»lrk. nom de lira, taf-

Dj*bcl An ras, a5,a6, 51,16$.

Djebel Nenscbar, 198.

Djrloale, nom defieu, 6; sa P*»**»

8,9, 10; cité 39,

Djcasil>Ed<lia dédie à alainfioi un traité

de toftqae, i84>

Djcuaha, nom 4e personne, 9,10.

Djerbeh, il*, 71.

Djeainrl. Voyca et-Djeairrh.

Djcalrct Basent*. Voyea et-Djealrra.

Djrsirrt Stbeiik.Yoyetri.Djr*<'rra, loi.

DjUjet,aosa4elieu,67.

DjoacmSWn^Brchar.ct-Acadi. 63.

Doratd-ben.Saauna, 91.

E
Um-AbJoun, cadi, 148.

fcba-Aboa*Ahmed, i3t.

Iba-Aboa-et.Djonad , 119.

Eba-Ataf,44>

Ebu-Bostam, i58.

Ebu c4-Aghbb, 198.

Dw^-Ascaails. Voyea Moaaaaased-bta-

et-AscbaUi-el Knasaly.

EbarTCedim.iS?.

Kbae|.Djsrottd, 7$, 76, 77, 7*»*«.

Ehu-ct-Kirat, vhfe dÙMociadar, |56.

58.

aT4awl-Habaab,34,36.

Eba-elllasM, i58.

Kha-ct-Hodaïl, 61.

ELaret.MekbU.iSt.
Edrb4>cn Abd-Albb, chef de b dynas-

tie des Alia>*, dans le Maghreb, 89.

Fdris, fib d'I^rb-bcn-Abdalbb, 89,

V>»9*'

Egypte, nom de lira, cité passim.

El-Abbarlca, sa fondation, 119.

EI-Abbaj-bmAhmcd-bcn-Touloun,

198, 1I1, 139. *

FJ-Acadieb , nom d an ouvrage da cadi

Açsd-bea<H-Firal, io5.

PAf>bb4>en-Abd-AlblHbrnctAgU.b.

Voyea Ghalboaa.

IJAjVUb-l>en^alem-bra.lkaW^n.Kba

uduMca-Souadesy^-Tamimi, 56;
détient goavemear dn Zab, 58, e|

d* l'Afrique, 59, 60j sa mort, 61 ;
cil* SI.

ElAfbbb, fier* 4e Zledrl-AlUb-bra-

Ibrahim, 97.
El-Akbal. Voyea Abmrd.Taib.cMM on

tel.

EJArbès, nom de lieu, 64, 65 , i3o,

i$s.

Et'AscTssib, io5.

£1. Asaam, nom de lira, 4 • •

El-Assy, fib d* Walid-bm-Terid,4$.
El-AlUoaa. Vcy. Ebtrtoan.

Kbukwa, nom 4e personne, 10.
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lU.Mont, nom d* tira, Ml*

Emir*, nom 4« lira, 44.

tl-Carcm, frère 4'AboaVCaçem, émir

4* Sicile» 17!.

E!-Corn, nom de lieu, 9,41(4*.

EJhDjraireb, 49. «o»» lia.

F4'FadhH»en-Roob, 79; devient émir

4'Afriqae,73,74.7$;sa mort, 76,77.
Et*Habhab, 35.

Et-Haçan-ben^biKhaasir. Voy,Haraa,

Et*ltifna*brn*AtI' Voyea ttaçan.

EI*l|ac^a*bea*cl*Abbas, gonvemeor de

laSlcile, 1I4. i35.

El'Itaçan-bea-Saead, i3o.

FJ 11*41.90.
E1*Hafonr, patrie* grec « 116.

Et llaritb. 4|.

FJ.H.rïtb4)ib*b.Un>N»fi1 S.

EMabiua, reine des Bribrrs, 95, 96,

4J.

FI4.si-HRIamr.AIUb, fils dcbalehdl,
émir d'Afrique, 160, i63, i$4; sa

mort, 165,

EI*Khatc*sa, nom de liea, i6|-

EI-laItb.bca-SMdl44.

Et'lfabdi, père 4* llaroan,, 90.

El*MaMoaa, khalife, 96.
FJ-Maacoar. Voyea Aboa-Djafar* et*

FJ'Mancoor (l«nail\ émir d'Afrique, de
la dynastie 4es Obeydites, |65,166,

167,168) sa asort, 169.

Ff-Mrsthar, nom 4e tfen, 199.
Il Me lïm. Voyea Wadhih.

Fl*Mor4b<bca-Derar«b,il7,

Fl-Mocladar, khalife, 1$6,16©,

Flsjoear.bea-Badi't, 180, l8l.

FJ-Uoea«,Udi'a*Albb.Aboa*Teeaim^

Maad , émir d'Afrique, 4e la dynastie
des Obeydites , «69,170,171,179.

FJ-Mocuicb, nom Imposé i Taotmlnc,

Ijo.

FJ'âlogteïr*, fiUde BcKar.bea-Ronb,

7*t 7l»ï*»37*
FMloballeb-bcn Rafi, 78.
F4-Moballeb*ben*Triid. 70, 76.
Et MoUdbad. ibalile, i38, 146.

Kt.Moaçaoaer-et-Zcnatj, §1.

lU*Moobanna*Ua.H*Mokharik.bea*

Chabrol T*i, 65.

tJ.Wostorib-bea-HcbW|.F*nl, 56.

El-Na*»r, prince d'Andatoatie, i65.

Et-Saftah, 45.

El-Samsaui, nommé émir par tes Ski*

liens, 181.

El*Ttn, nom deliea, 190,196.

Elyas, frère d'Abd<KRaluaan ,44,45;
s* révolt* contre son frère et I* lue,

4*. 47. 4*. 49î *•*•**« "**tr* 4*

Caîronan, 5o; est lo* par Itabib,

5i{ durée d* sa puissance, 53. 54.

Espagne, 9,90, 99, 33; cité* passim.

Elans, montagne,Y|©, 194» iJy*

Eaphemias, nom 4epersonne, 104.

V F'

FadU-ben-AM-et.Air, IO3.

FadU4>ea4)|afar^>llaavdanl, 118,119.
FadU-ben-Mohammcd,6f.

Fadhl, fib de lacoub, 109.

Fadj, nom délira, 90.
Fabrhaaa, nom 4e liea, 114,

Faut,nom4*liea, 90. ••;

Fctah-bra-Abd'cl-Rabntt'i-ct-Kobi, 77.

0

Fca4abvrab, triba berbère, 90,

Fcth.ben-Iahia, émir des Mésateub,

147,i5o.

Fei, nom de lien, 38, 88.

FimL Voyc* Eephemles.

Fobss-et'Adjem, nom de Uea, 7.

Foutouhl-cl-Rouml, 149.

Francs, 16 et passim.

li
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G

Gant* aarbouusise, conqabe tons Wa*

l»d, 99,
Gènes, nom 4* Ura, 169, |6|.

Oerace, nom 4e liea, 168.

Cétutie. nom 4e liea, 58.

Ghalbona, coasia 4e Zbdcl-Albb, 98,

Oharisa, nom 4e liea, 109.

Gkayyathah, triba berbère, 90.

Cbomarab, triba berbère. 19,90.

CarabIna,nMmeVUea, 17I.

Girgente,nom4eliea, 197,108, il»,

1*9» 161, 16I, 164, i65,

Goliath, 16.

Grsvina, nom 4e lira, 17I. Voy*
Clsrablaa.

Grecs, 16, 17 et passim.

Grégoire, gouverneur de l'Afrique, 5 ,

Goedabiier, trave, 43.

H

llabab, fils 4*Onur^en-31oaa;ia*el-C^ïrI,

Habib, 44.
IUUb*en-AbH>bri4ab W»l>Ui»h ben-

Ksi, 33; s* dirige vers la Sktlc,

34 { me»*** Kotlhoaa», 36; sa

mort, 37,
Habib, fib d Abd-rl'Rahma», s'enfuit

a Tonb, 4*1 détient maître d'une

parti* 4e l'Afrique, 49, 5o; ta*

Elyas, 5i ; est rrpoass* par les Ber-

bers, St 1 sa mort, 53 , 54.

Ilacaa, nom 4e liea, 97.

llacaa-bcu*Abi*KbaasJr, i541 cslaom-

m* goarrrncar 4* Sicile, i53; sa

mon, 160. 161.

Ilacaa- Ua-AU-beuAU-dltoçaïa-el.

Retbl,gouverneur 4e la Sicil*, i65,

166, 167; passe en Cabbre , -168,

rctoame ru Afrique, 169,170.

H*eaa*bca*Amsr, 170.

llacan-bee^-îloonsaa-rbGbacanl, g©*-

Tcrnenrd'ArVique,9f,95( sesguerres
contre Ksblna, 96, 97 ; retourne en

Orient, 98.

llaçan-benlbrb^Htrndi, 60,61.6».

llacan»bc»Mohimmed'et*Baghani, 179.
Ilsç^a I*u*Sorïaa, 198.

Ifadjadj, génerald'Ab<Ut*31rlik,91,3i.

Ilafsbmlfamld,95.

llakem*Bbmr.Albh» 145, 169.
Hunasrbrn-Mcrvran, cadi 4e Caîrouan,

|5*.

Ilemdb, fib 4'Amrr, 109.

Hamdb, chef arabe, 87, 88.

ll*a4d*bca*Sakhr, frère maternel d'O*

ssar-bm-Hafs-Heaarmerd, 64.

Ifan0l,66.

llaisdbabbben.Safooaa,gouvcrncar d*
r Afrique, 38 ; sesguerres contre le»

KboaarIdj,39,4o, 4i. 44} s* re-
tire en Orient, 4L

Kandrrrona, nom 4e lira, 19.
Ilarawa, nom 4* liea, 41.

llsrotw-d-Reschid,6S, 70, 71, 79,
73s 77i7tt ?i. 89. 83; accorde b

gou.erocmcsv e l'Afrique A Ibrahim,

84,85,86; ciré 90,91,9».
lfaroaa,fibdeTakii,i5i.
Harraa, nom 4* liea, lo5.

llascbem.St.

llalim, aom 4e Uea, 198.

Ilawarab, triba berbère, $7, 63, 69.
93, «18, 198,199; nom4* l'une
des portes de Tripoli, 94.

Hayy beo-MjUk-ct.Baloul, 118.

Ilcascb, fit* d\U>*Uab-cl Sab.1, 99.

Ilérsclius, 5 , 9.
Ilescba» - bea abd-el-Melil, khalife,
3a, 33,35,36, 38 * 39, 40* 43,104.
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llùnyar, 19.
Iloraîn bru-Ahmed, gouverneur 4e la

SicU*. |36.

tloçain, fil» d'AU, 94.

Ilocaîn, descendant d'Ali, 90.
lion» ; qnei>|ues*aas 4e se* habitants

s'établissent i Séiille, 49.

HoitboavdiUn^Ma, goasemear 4*

l'Afrique. 77, 7«. 79i M»U •* «•*•

traa d* Mouastir , 81 ; retourn» dans

l'Irak, 8a; conseille a Haroan d*

nommer Ibrahim sa gouvernement

4e l'Afrique, 85.

Hybb Miuor, nom de lien, 190.

ï

laconba, nom d*lira, 5.

lacoub-bra-Uhak, 169.

IbadUrh. secte masuhrane, 34, 441

34*69,63,66, 70,-;i.
It>r*Um Un.Abl-ct-Agbbb, parent d*

Zùdrt AJbb, I5I, i5a, iSlî veut

s'emparer 4a poavolr, |54, i55,

i56; s* réfugie a Ateiandrl*, i$?.

IbraklmbenAhmed, fier* 4*Abon>et.

GharavJh, émir d'Afrique, 196,197,
148, 199, i3o, I3I, i3a; sa dé-

position, iSy. lit; ses penchants,

ils, i4o, 141, i441 sa mon, 141,
• M» «7Î-

Ibnhtm-bca-cl.Aghbt», 81, 83, 84.

85; Il fonde la viUc 4'Abbacieb. 86,

87,88 ; pacifie le "aghreb ,89, 91 ;
détail des rebelle*, 99, 93 ; sa mort,

941 cité 97, 100.

Ibrahim reulUbUcb, i5o.

lbrshha*bea*$onaa el*Tcaami, 9 t.

lbraJUw.fibd'fU«Hr1.ThanmK>ona, 18*.

Iç«4>ea<Slooca le Klsoracaoitc, 99,

Ie^*et*NoascharI, gouverneur d'Egypte,

1S6,157.158.

Ir*.cl*Tou*rhc«i, Voye» lea-e|.?f©**.

charl.

Ica,fib4ealeskia, 140.

Indes, 99.

loctto-bea-llonca, 77, 78, 80.

Irsk,aom4eUea,3i,S9, m5.

IsaacJjea**t*Menaal,cadi 4* Sicile, 159.

Ishak *ben-M ohamased - bca-abd * ellla

mi4,9o.

Ismaîbben*el.Tabari, 166, 167.

iHs^il.ben-ObeîdAIbb-benabi.el.Mo.

hadjir,3o, 3i.

Isunil~bcn-$o<bu-lwo-Salcm, 99.

Ismaîl-bea-Tacob, 65.

Ismas1,fib dObrid-AIbb-ben^-Habb.b,

33.

Ismaîl, Imam, 14J.

J

Jean Asecretis, surnommé Pib-c, 169.

Jérusalem, i56, 159.

Jalirn, prince de Gbomara, 18; Map*

petl* Tarik ca Andalousie, 99.

K

Kabtc*rbee>abi*Sofrs,69.

KacOa-el-Aoaibi, 16,90, 91 ; faît tuer

Okbab, 99;aa n>on,93; cité 96.

Kasna, nom de liea, i43» 144* 17'.

Kasta. Voyea Kasna.

Keral (TU* d*}, 149.
Kerbela (balsilfe de), 94.

Ketamah, triba berbère, 91 ; soa ori-

gine, 60; dlé* 67,68,69, i3o,

144 ; s* dévoue sa parti 4a Schii,

143,146, 147 • •*©» i59,«i55.

159,161, 166,179.

Khabdu>bea-Sofiaal goavemeor de Si-

cile, 194. 195, 196, lia, i31
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KhaW-beo H»W«|.rAri, 34.15.

KMlid^a*llas*14>t-Zaaalt, 35.

Kha|idbra*RabIah . secrétaire 4'AW-

ct.Rahman, 47.

KbaUd-beo.Thabrt, le coreïscbite, 10.

KbsUdl«n<W*f.d, 8,

kbalidbeu.Terid el-Caid, a 5, 96,97.
Kbabl bralshak , 16! ; Util b vil'*

iffU-Kbabssa ; 164, retourne en

Afrique, i65.

Kbaradj,97.

Kharadja, nom d* lira, 167 > 168.

Rhare (étoffe appelre), 46.

KhlUt, 45.

Khoracaa, nom 4* lira, 59, 74, 75.

89,io5.

Kboaaridj, 38 »3«. 63,69.
Kibb ; disseaiiaseni au sujet d* ta K>Ua

d* la nsosqué* 4* Caîroaaa, 14. i5.

Kolaîb-bta-Djsmi-et-Kelbi, 89.

Koltboum-bca»Avad,16, 37,4!.

Koreiscb'bcU'el-TouBisi, 99.

Koreiscbitea, 3o, 3i.

Konb, nom de tea, 87,

L

Labsi, nom 4* lien, 118.

Lakbam, triba, 41. v

Ia*ab,nomdeliea, 17,

Lamta, nom deliea, i54.

Usratab, triba berbère , 90, 111,

198, 199.

Lrbadj, nom de liea, 143.

Lombardie, 1*0.

Lombards, 119,190,193.

Leplls,nomde|iea, 198.

Laça (San), abbé, 137.

M

Macroïoannb, commandant d* b flotte

grecque, 169.

Madiwaneb, triba berbère, 90.

Madjaiub, nom d* liea, l5i.

Mafioab, nom de liea, i36.

Maghreb, nom d* liea, 9, la, 19.33,

MagbretHrl-akç*. nom de liea, 89,90.

Alabdia, nom de liea, 81.

alahmoud'hen-Koibeb, 198.

Mahmoud fib d'Abdallah, •»»

Mahomet, 99.

Maîmoon, .3o, i3t.

MaJmouna,tcmaMd'rU>o-c|.Tbammoona,

181,189. -

Malnfroi, fib nalarel de Frédéric 11,184.

Ma'iorqa* (U* de), plié* par Abdalbb,

•'•t-': :

Maklfbd<4iea.Morrah*e|.AsdI, Sa.

Matacèae,patrie* grec, 168,169.

Mabga, nom de lieu, 4I.

M*lek.ben-cl-Mondsir,77.

Mauk , fondateur da rite taalekile, to5.

Maliscfa, nom de lien, • 7.

Qialouîa, rivière, 91.
Malt*, nom de lira, 117, IÎ3.

Maocoor.bcnZbd, 78.

Maocoor-el-Tabnadi, 98,99, 100,101 »

109, IO5.

Manuel, patrie* grée, 170, 171.
Marabouts, 11t.

Maroc, 19, 33,

Martin,pape, io3.

Masmondab, nom d*liea et de triba,

19,91,99,33.
Masoufab, iribo, 19.

Malrouh, riom d'homme, 197.

Mauritanie, t, 15, 58.

Mazigh, f4s de Caaaaa, 91,60.

Mataara, nom de liea, 106,107 ,108,

159,166,181.

Mrcqnetjb), nomdelieo, af, 3i,86,

9». 97-

Médine, nom de lieu, S, 9 4.
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Mcdjaaa,nom délira. Voy. Madjsuah.

Nedjaa (combat de), 171,

Mmroh et.Motghari, 34 * 33.

Mekaaçah, triba, 90, n 1..

Nrliana, nom de lira, 1»9.

Melito, nom deliea, tyl. ils. i83.

Mequinea, nom 4c liea * 65.

McrmsdjaM, nom 4e liea, 7.

Merwaa-beu-eMIaklm, 5.

Mcnvaa-brn>Mohammed, 34*44.

Mcrvrsa,fib d* Moaça, 99,

McsUab. nom deliea, 57.

Mrskaîa. Voy. MrsUanab,

Mrskiaaab, nom de liea. i$4,
*"

Mr*4ar,nom d* lien, 118, 117,149.

168,17».

Michel, gouverneur 4* Palerme, «a ré-

volte, IOSJ sa mort, 109.

Mib. nom de lieu, 147.

Moamefbea.Ica^l'Saadl, 65.

Moawb*beo*Abi-Sofiaa, 10,11,15,99,
3».

Moawb-beo'Khodaidj, gouverneur de

l'Egypte, 5etsa!v.,9,io,n, iS, io3.

Modhar, nom (Thomas*, 59,

Modharites, triba, 59,

Mohammed-Abou-Fabr, neveu deZiadet*

Albh, 97.

Mc4sanvmed-bea^bdalbh-be»e|.Aghbb.

101; meart gouverneur delà Sicile,

190.

Mobanuned'bea-Abdoaa, J67.

MohammeiNbrn abi Edri**!-Ansari, 104.

Mohammed-bco abi-et-Djouari, 107.
MobamsBed-bcn-Abmrd. Voy. Abou-cl-

Gbaranik.

Mue^auu^.besvet.AsriMÛVel Kboaaiy ,

goavrvaeav d'Afrique, 35,56,5y 58;
se retire eu Orlral, $9.

Mobamn>ed-bea-et*Fadnl. gouverneur
deUSmb.i35.

MobanMned'benct.Farci, 74» 7*» 7»»
et suiv.; sa mort, 80.

Mohammed, ben. et •Sarçoasst, gouvrr.
neur de Sicile, 146,

Mohanune44ten>tlaçaa * 194.

MobauuneiM*u*Korheb, 197,198,199.

Sicile, 181,189.

Mohimmcd bcn-Ziadct »Albh , gouver-
neur de Tripoli, i3a.

MohamnKd.CU d'Abdallah, 6b d"Ab-

bas, 194,195.

Mohammed, fib 4'Aoas rAasaricn, 99.

Mohammed, fib de Khafadja, gouver-
neur de la Sicile, 196,131.

Mohammed, fib de Soliman,6U d'AU,90.

Mobammcd,FA©*srtca fih de Meslèmè,4.

Mohammed-bea.tlamsa, 98,99.
Mohammed ben>3lo^atllel'Akil, goo*

vernenrd'Afrique,89,83,84,85, 86.

Mohammed-bru* Ycrid, 3o, 31.

Motscbca-Aïascb, gonvernear de Mils,

14*. i«7*

Mokharik-besvGbafàr*cl*Tai,56,58,6©,

6i,65,66,67.68.

Moaastir, nom de liea, 81.

Moskma-rca MakhUd, 13,15.

Mouwakil, khalife, 116,

Moue,*, affranchi d'Ibrahim, 98.

Mouea-ben.Xoeaïr, 98, 99,3o.

L\T
Neerbeo-IIsbib^Mohallebl, 79, 73,

7«.

Nakscbaa,fil'd'Abraham, i5.

Narbonne, nom 4e lien, 36. .

Nasr, affranchi dlbrahîm - bea • el-

Aghbb.tr 4.

Nefousah, triba, 48,198, I3I, i39.

Kefrab, triba hetbère, 90,1 St.

Nefaawa, nom 4e lieu, 49, 59, toi.

Nriar-et-Aris BUUb, émir d'Afriqae, 4c

b dynastie des Obeydites, 177. .

Nicapour,nom de lieu, ro5.

Nicéphore, empercar de Constantinople,

171.
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Kicetas, comnvadant d'une flotte grec.

«|a*,i7i,

Niui, fleuve, 96,
NlMT. 16.

Nul»,nom de tira, 190,

Kouhah, nom 4e lira, 138-

tYumidi*, 9$.

o
Obcïdaabca-aM-el-Rahaua-cI-Sabml ,

34, 33.

l>Uïd-Albh-bea*l Habhab, 39 , 33,36,

Obeid-Allah-elMchdi, 144; est peu-
chmé i Cauvoaa, i54; nommé au

gouvernement d* la Sicile, 157, |58,

159,160, 161, i6s)umort,i61.
, Obeïd-Albb, fib d'Omar, 5.

Obeydites (dynastie des) , 84; son éta*

Mbsemenl, 145 et sai*.

Océan, 90, 91,

Okasch*ben-Ayoub-cl-Farari, 38,39,

4°»4*t44.

mbah-benll*diadj^l.Caîrl,ll;il est

chassé d* l'Espagne, 35,36.
Okbah hea-NaO, 10, fond* la vDU 4*

Caîrouan, 11; est déposé, i3,i4, i5;
revient so pouvoir, 16,17,18,19,90,
ai;sa mort. 99.

Omarbca-abd-ct-Asb, 3o.

Onurben-Haisltezarmcrd, gouverneur

de l'Afrique, 6a ; signification 4e ce

nom, 61 ; sa mort, 64,65,66,67,68.
Omar-bra llaUf bea-M.li, quitte la Si-

cile, 183.

Omar beaMoawbcl-Caïd, 98.
Omar beu Obeid AlUb*l-MouradJ. 31 ;

est mbi mort, 34.

Omar.ben-Othman-r|.Fahri, 67.

Omar, fib de Khatub, 4.

Ommb, nom 4* personne, 88,

Ores!*, général d* Basil* II, 180.

Oss, nom d* lira, si.

Othman-ben Affâa, «9.

Oihmaa, khalife, eairepread ta «on-

quèle de l'Afrique , 4.

Othon II, 176, 177, 178.

Othon, duc d* Bavière, 177.

Otranle, nom de lira ,169.

Oualiti, nom d* lira, 19,90.

Onardana, nom de lira , 57.

P
Paiera»*,nom deliea. to5,io6,107;

les maiulmaus s'en emparent, 10S;
cité 110,190,193, et passim.

Palestine, 16,4L

Pascal, gouverneur 4* la Cabbr*, 169.

Penielbrb. Voy. Cnssyra.

Pise, nom 4* liea, 88.

Pbta, sa révolte, loi, n 6.

Pbtaui. Voy. Abbunoa.

Il

Racca,nom4eliea ,i56, i58.

Raccadab, nom 4* liea, 197,199,130.

139,140,150,151,153,154,156.

Ragus*, nom 4*Uea, 19©, 191, •*,
• 44.

Ramella, a©m 4* liea, 141,17©, 171,

173.

RamU, mmt 4* tien, 158.

RasctsU, affranchi d'Edris, 89,90.

Rasrbid, aom de personne, 13o, 157.

Redba, 144.

Regglo, nom 4* liea, 137, 16S , s 71.

Rbon*. flrave, 36.
'

Rbh, aom 4e personne, 191.

Rbt, nom 4e liea, 43.

Riu, aom deliea, f35, |36.

Roger, fib 4* Tancrède, 18a.

Roger, fib 4a précédent, 18Î, r 81.

Romains, 85 et passim.

Rome, 176.
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Rossano, aom 4e lira, 17*.

Roah-besvllalrm, frère 4'Yea.J, goa*

vevaeur dTAfriqu*, 71 ; sa moi t, 7*,

7*

S
fTabiba, 37.

Sabrlnah, nom de lieu, i36.

Radaralah, triba berbère, 90.

Sadjrab bea A*ra, le cadi, 99.

Safakes, nom d* lieu, 160.

Sahara, aom d* lieu, 33.

Sahdoua^l.lljetouî, 143.

Sahel, no» 4* lira, 101.

SakJaîa, nom de lira, 117,
Rahnoan, cadi, lia.

Saknan, fib d'Omar*bcn.MoawU.rt*

Cakl, 98.

Salé, nom 4* lira, 90,

Saleh, gouvrmeur 4* l'Afrique, 98,

Saleh-ben^t.Mastçour, 90.

Sakh<bea*Xaçir, 70.

SalehbenSoaadeb-ct.Tamimi, 61,69.

Sulrm-bco-Raschld, gouvemear de la

Sicile, 16a, i63, 164.

Saliba, nom de personne, I3I.

Samnadjah, nom de lieu, 66.

Sanhadjab, tribu, 91,60,63.

Sanlabarta, nom 4e lieu, 10.

SardaJgnr, 44,16I.

Satfoera, nom 4e Bea, voy. Selfoura.

Scbakanbariab, aom 4e liea, 15s.

Schab, nom 4e liea, 90.

Scbamdoou, nom de personne, 77.

Scharra, nom de liea, 119.
Scberif» (combat des), 35.

Scherik, aom 4e liea, 9!.

ScJcU, aom de lka, ia4.

Seboaa, nom d* liée, 37.

Sedjelmema, a©mé«lice,i9,159.

Sctfour*,eom 4e lieu, «4*49.93. **»-

Sétif. aom 4* liea, 147, 148, i5o.

SévUlr, 44.

Sicile, a, 11, 93 et passim.

SidW», nom 4e liea, 4L

Siffia (combat 4e), 39.

Siud.uomd* lira, 71,7a.

Sircdoghoas, 167, 168, 169.

Sobrttala, nom 4e lira, 3,5, 7, 8.

Sofiao, aom 4* personne, 101.

Sofiaa brswl.Madba,9i, 93,
SotVlcb. hérétiques, 34. 38,41, 63,65.

Soliman, khalife, 3©.

SoUnua-bea.llaria, affranchi 4* Manda,
9°.9**

8olûnaa'be*>Zb4,Ueatenaat 4*Elyas,S 1.

Sort, aom 4e liea, 55, 56, 47, I3I.

Sooadch.bca^Mohammcd-bcn-KhabJja.

e|*Tcmim1, gouverneur de Sicile,
36.

Soudan, nom de liea, a, 33.

Sous, aom 4* liea, 19,99.

Soetab, nom de lieu, m, 116.198,

i38.

S©us*el*Adna, nom deliea, 91.

Soas-el *Akça, 91,33.

Safélab, voyea Sobcîtala.

Syracuse, nom 4* liea, 34. io5,106,109,

lai, 199, 193, 194. 145; pris* 4*

celle ailla) par les Arabes, 197; citée

passim.

Syrie, aom 4e liea, 1o, 36.

Syriens, an* armé* 4* Syticas entre en

Andalousie, 49.

T

Tsbakha, aom de lieu, 9 S.

Tabab, nom deliea, 34.

Tabetb, 119.

T*bl,99.

Tabibascb, nom d* liea, 41,4f •

Tabnadv, nom d* liée, 98, l©9.

Tababscb, voy. Tabibascb.

Tacepe, nom d* liea, 5s.
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Tadj^t-lsaoukt-Djabr, goareraeur a*

jb Sicile, 179.

Tadmir, nom d* liée, 43.

TafUrb», «om 4* Bea, 99,

Tatrah, voyea Xabah.

Taharl, nom délice, 19; sa fondation,!*;

:Uê*61,65, 71, 119, 1S9.
Tahooda,nom deliea, 99,61,65, 118.

Tanger, nom d* tira, 9,18,19,91,97,

Taorminc, nom 4c lice, 109,191, 199,

193, 194, 195, i34, s35, i36, i37S

pris* 4* cett* ville, 149, 14 3, i59,

170.

Tareate, nom 4* liée, 169,173, 177.

Tarik.bee*Zbd.et*Laîihi. 99.

Taroadinl, 91,13.

Tasroat va Xasroei, aom 4* lire, i47«

Teassm*beaj.Tea»b>d*Tesaumi, 89, 83.

TcrmUi,aom 4* Bea, iaa.

rlkahet^Saamadji, 41-

laalbah, fils d AUwLwb, 49.

Tbéodoric.éiéquedeatet*, 178.

Théophanie, sqrar 4* l'empereur Basile,

•76,178.

Thikat ct.Deoulct, gouvcraear 4* la Si.

«t*» «7*t «79*

Thira, aom 4e lira, 194.

Tbubuaa, nom 4c lira, 59.

Tibsa, aom 4* liea, |59.

TMjess, Voyea Tihess.

Tifasch,aom d* lieu, «49, |5|.

Tfnsa. Voyea Tibsa.

Ttenscea, |5, 19, 36, 3?, 44.60,90.

Tobaa, aom de lira, 58, 59, 69, 63,

64,63,6/, 68,81,118, i5o.

Traai, nom 4* liée, 1*0.

Trapani, nom 4* fou, il), 149,161,

169,18t.

Tripoli. 5,»7,44» 54,45,5?. 69, 61 et

paMttllal*

Tanb.aomd* Uea,i, 95,4tet passim.

u
Usille. Voyea Djdoab.

V
Val Dcatoae, 137. Vcaltica*. 190.

Val 41 Masara, » 37,164. Ville royal* (b), forteresse biti* par le*

Val di Noto. 137. Grecs eu Sicile. 115.

X
Xérès, aom d* liea, 43. SJara, nomde lieu, 119.

Y

Tahb-benrel'llakem, 10.

Yabbbca-Moncj, 77, 78, 79, 80,89.

Tahbbea.Zbd, 85, 86.

YaU*,parent 4'HoqeIa, 90.

Taâscb, goevereeer 4e la Sicile, 179.

Ycasce, nom 4* liea, *, 16.

Yé<Jd-bcn.Abd.*t<MéJik, 31,104 •

TérId4>cn.Abi.Mo»Icm,3i.

Téiid*bea>Halem, $1; 4evicnt goaver-

car o^Afriqne, 66,67; sa mort, 68;

cité 69, 7© 111.

Yéaid-bcn-Moawb, khalife, te, a4.

z
Zab, nom 4* liée, 17, 41, 58,59, 6©,

61, 68 et passim.

Zawaghah, triba, 111.

Zébe. nom de lice, 58,
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Zcid.fib4eTaahci,4.
Zeeaub, triba, $7,63.

/eagîiaaie, aom 4* Bea, t.

/ud.bearSa]srl*Un*ct*Sktyeb. sciévolle

contr* Ziadct-Albb. 97, 9t.

ZwdH.AUsbHAsgbar. fils d'Aboa*

lbrahb*.Abmc4, 116, 117.

^detAUah,fib4'Aboa-et-Abbas.Ab4-

allait, émir d'Afrique, 149. Voyea
Abon*M©4ksr.

%i*drt*Atbh, fib d'Ibrabiurben.rl-AgV
Ub, 94; devient émir d'Afrique, 96,

97.98.99. perd an* grand* paille 4*
ses Eut*, 100; rétablit ses affaires,

loi, 109,10I; envoie Açad ce Sicile,

1©$, 109; sa mon, 11©, m,cité ni-

ZùaVi'AUaa, frère d'Abou-lbcaVim-

Abwrd* bea- Abi* *l * Abbas* Moham*

med.iifi.

Zirou, BOM 4e liea, 71.

Zobaîr, pêr* 4'AbdaUab, 8-

Zobaîr-bca-BargbouuY Voyea Zobaîr*

ben-A©aa.

Zotssû*bre*Caî*-eI'Rsloni, 16, devient

gouverneur de l'Afrique, 99; s» mort.

93.

Zoeaïrbca-Gbouth. Voyea Z©haîr-ben*

Aoaa.

Zooagbab, triba beibère, 90.

w
IVadhih, affranchi 4e Sabh-bcffMan.

cour, 90.

Wshabis, secte musulmane, 71,

1V*Ud*l*n*Abd't!'MéUk, 98,99, lo.

»VaUd*bce*Ye*îd,43.

lYardjctae, nom 4* Bea, 71.

tVasdadjah, triba, 198,199.

Werfâdjotua, fib de Tidghas, fils de

1V«lhas,59.

•4





TABLE DES CHAPITRES.
Conquête de l'Afrique
Moawia-ben-Khodaïdj
Okbah-ben-Nafi
Abou-el Mohadjir
Okbah-ben-Nafi revient au pouvoir
Zohaïr-ben-Caïs-el-Baloui
Haçan-ben-el-Nooman-el Ghaçani
Mouça-ben-Noçaïr
Mohammed-ben-Iezid
Ismaïl-ben-Abi-el-Mohadjir
Iezid-ben-Abi-Moslem
Beschr-ben-Safouan-el-Kelhi
Obeïdah-ben-Abd-el-Rahman
Obeïd-Allah-ben-el-Habbab
Koliboum-ben-Ayad
Handhalah ben-Safouan
Abd-el-Rahman-ben-Habib
Habib-ben-Abd-el-Rhaman
Abd-el-Melik-ben-Abi-el-Djad-el-Werfadjoumy
Abd-el-Ala-ben-el-Samha-el-Moughaferi
Mohammed-ben-el-Aschath-el-Khozaiy
El-Aghlab-ben-Salem
Omar-ben-Hafs-Hezarmerd
Iezid-ben Hatem-ben-Cabirah-ben-el-Mohalleb
Rouh-ben-Hatem, frère d'Iezid
El-Fadhl-ben-Rouh, fils du précédent
Horthomah-ben-Aïan
Mohammed-ben-Mokatil-el-Akki
Ibrahim-ben-el-Aghlab
Abou-el-Abbas-Ibrahim-ben-Abdallah, fils du précédent
Ziadet-Allah-ben-Ibrahim, frère du précédent
Conquête de la Sicile par Açad-ben-el-Firat
Abou-Ikal-el-Aghlab-Ibrahim-ben-el-Aghlab
Abou-el-Abbas-Mohammed-ben-el-Aghlab-ben-Ibrahim
Abou-Djafar-Ahmed, frère d'Abou-el-Abbas
Abou-Ibrahim-Ahmed-ben-Abi-el-Abbas Mohammed
Ziadet-Allah el-Asghar, fils d'Abou-Ibrahim-Ahmed
Abou-el-Gharanik-Mohammed-ben-Abi-Ibrahim-Ahmed
Suite de l'histoire de Sicile
Ibrahim-ben-Ahmed, frère d'Abou-el-Gharanik
Apparition du Schii chez les Ketamah
Abou-el-Abbas-Abd-Allah, fils d'Ibrahim, frère d'Abou-el-Gharanik
Abou-Modhar-Ziadet-Allah
Retraite de Ziadet-Allah en Orient
Fin de l'histoire de la Sicile sous les gouverneurs arabes envoyés dans cette île par les Obeydites

TABLE PAR ORDRE ALPHABETIQUE DES NOMS DE LIEUX ET DE PERSONNES.
A

Abah, nom de lieu,
Abbacieh, nom de lieu,
Abbas-ben-Fadbl-ben-Jacoub-ben-Ferara, gouverneur de la Sicile,
Abbas-ben-Fadbl-ben-Jacoub-ben-Ferara se rend maître de Casr-Iani,
Abbas-ben-Fadbl-ben-Jacoub-ben-Ferara sa mort,
Abbassides (dynastie des) parvient au khalifat,
Abdallah (armée des)
Abdallah-ben-Caïs,
Abdallah-ben-el-Djaroud,
Abdallah-ben-el-Houasch,
Abdallah-ben-el-Houasch quitte la Sicile,
Abdallah-ben-el-Saïgh, vizir de Ziadet-Allah,
Abdallah-ben-el-Saïgh est mis à mort,
Abdallah-ben-Ibadh-el-Tamimi,
Abdallah-ben-Saad. Voyez Abd-Allah, fils d'Abou-Sarh.
Abdallah-ben-Sofian,
Abdallah-ben-Taber,
Abdallah-ben-Yezid-ben-Hatem,
Abdallah-ben-Zohair,
Abdallah-ben-Zohair est envoyé à Hédine,
Abdallah-ben-Zohair revient en Afrique avec Moewia-ben-Khodaïdj,
Abdallah-ben-Zohair sa mort,
Abdallah, fils d'Abbas,
Abdallah, fils d'Abbas ben-Fadhl-ben-Iacoub-ben-Ferara, gouverneur de Sicile,
Abdallah, fils d'Abou-Sarh, s'empare de l'Afrique,
Abdallah, fils d'El-Moe z-ben-Badis,
Abdallah, fils d'Ibrahim-ben-el-Aghlab, émir d'Afrique,
Abdallah monte sur le trône,
Abdallah sa mort,
Abdallah, fils de Mouça-ben-Noçaïr,
Abdallah, fils d'Omar-ben-el-Khattab,
Abdallah, fils de Zeïd-ben-el-Khattab,
Abdallah, frère de Djafar-ben-Mohammed, gouverneur de la Sicile,
Abdallah, oncle de Walid-ben-Abd-el-Mélik,
Abd-el-Aziz,
Abd-el-Aziz-ben-el-Samih-el-Moghaferi,
Abd-el-Djebbar,
Abd-el-Melik-ben-Abbas,
Abd-el-Melik-ben-Abi-el-Djad,
Abd-el-Melik-ben-Catan,
Abd-el-Melik-ben-Merwan, s'empare de Djelonls,



Abd-el-Melik-ben-Merwan, khalife,
Abd-el-Melik-ben-Merwan met à mort Abd-Allah-ben-Zohaïr,
Abd-el-Bloumin, fils de Walid-ben-Yezid,
Abd-el-Rahman-ben-Habib, passe en Sicile,
Abd-el-Rahman-ben-Habib va en Andalousie,
Abd-el-Rahman-ben-Habib devient gouverneur d'Afrique,
Abd-el-Rahman-ben-Habib se révolte,
Abd-el-Rahman-ben-Habib sa mort,
Abd-el-Rahman-ben-Habib-ben-Abd-el-Rahman-el-Fahri,
Abd-el-Rahman-ben-Okbah,
Abd-el-Rahman-ben-Roustem,
Abd-el-Rahman-ben-Roustem fonde Tahart,
Abd-el-Rahman-ben-Ziad-ben-Anam, cadi d'Afrique,
Abd-el-Rahman-el-Kendi,
Abd-el-Rahman, fils d'Abon-Bekr-el-Siddik,
Abd-el-Selam-ben-el-Mafradj,
Abd-el-Wahab-ben-Abd-el-Rahman-ben-Roustem,
Abd-el-Wahab-ben-Roustem,
Abd-el-Wahid-ben-Yezid el-Hawari,
Abd-el-Warith,
Abdouïah,
Abd-Rabih-el-Anbary,
Ablatanon, nom de lieu,
Abou-Abdallah-el-Edrisi dédie son livre à Roger,
Abou-Abdallah-el-Schii; son apparition chez les Ketamah,
Abou-Abdallah-el-Schii s'empare de Blila,
Abou-Abdallah-el-Schii est défait,
Abou-Abdallah-el-Schii ses succès contre Ziadet-Allah,
Abou-Abdallah-el-Schii se rend maître de Raccadah,
Abou-abdallah, fils d'Ali-ben-Hamid,
Abou-Bekr-Abdallah-el-Maleki,
Abou-Carra el-Yagharny se révolte contre El-Aghlah,
Abou-Carra el-Yagharny assiége Tobna,
Abou-Carra el-Yagharny détruit les murs de Cairouso,
Abou-Djafar-Ahmed. frère d'Abou-el-Abhas,
Abou Djafar-el-Mançour, khalife,
Abou-el-Abbas-Abdallah, fils d'Ibrahim,
Abou-el-Abbas-Abdallah est nommé au gouvernement de Sicile,
Abou-el-Abbas-Abdallah est rappelé en Afrique,
Abou-el-Abbas-Abdallah devient émir,
Abou-el-Abbas-Abdallah sa mort,
Abou el-Abbas Ibrahim-ben-Abdallah. Voy. Abdallah, fils d'Ibrahim-ben-el-Aghlab.
Abou-el-Abbas-Mohammed-ben-el-Aghlab-ben-Ibrahim, émir d'Afrique,
Abou-el-Abbas-Mohammed-ben-el-Aghlab-ben-Ibrahim son frère se révolte contre lui,
Abou-el-Abbas-Mohammed-ben-el-Aghlab-ben-Ibrahim sa mort,
Abou-el-Abbas, neveu de Ziadet-Allah,
Abou-el-Aghlab,
Abou-el-Aghlab-Ibrahim-ben-Abdallah,
Abou-el-Ahonad-Amrou-ben el-Abouas-el-Idjly,
Abou-el-Anbas,
Abou-el-Aour,
Abou-el-Aour-Saïd-ben-Abou-Iezid,
Abou-el-Fafah, nom de lieu,
Abou-el-Gharanik-Mohammed-ben-Abi Ibrahim-Ahmed, émir d'Afrique,
Abou-el-Gharanik-Mohammed-ben-Abi Ibrahim-Ahmed sa mort,
Abou-el-Khatlab-Abd-el-Ala-ben-el-Samba-el-Monghaferi prend Caïronan,
Abou-el-Khatlab-Abd-el-Ala-ben-el-Samba-el-Monghaferi sa mort,
Abou-el-Mohadjir,
Abou-el-Rebi, nom de l'une des portes de Caïrouan,
Abou-el-Thour, nom d'homme,
Abou-Hamid, fils d'Ali-ben-Hamid,
Abou-Hanifé,
Abou-Haroun. Voy. Monça, affranchi d'Ibrahim,
Abou-Hatem-Yacoub-ben-Habih-el-Ibadhi,
Abou-Hazem-Habib-ben-Habib-el-Moballebi,
Abou-Hodjr,
Abou-Houal-Mohammed, fils d'Abou-el-Abbas,
Abou-Houal-Mohammed sa mort,
Abou-Ibrahim-Ahmed-ben-Abi-el-Abbas-Mohammed, émir d'Afrique,
Abou-Ibrahim-Ahmed-ben-Abi-el-Abbas-Mohammed sa mort,
Abou-Iezid-Makhlad-ben-Kaïdad,
Abou-Ikal-el-Aghlab-ben-Ibrahim-ben-el-Aghlab, émir d'Afrique,
Abou-Ikal, fils d'Abou-el-Gharanik,
Abou-Khafadja-Mohammed-ben-Ismaïl,
Abou-Khalid-ben-Iezid-ben-Elyas-el-Abdi,
Abou-Khilaf-ben-Haronn,
Abou-Karib, cadi,
Aboul'-Abbas-Abd-Allah,
Abon'l-Abbas-Mohammed-ben-el-Açouad-el-Sadini, cadi de Caïrouan,
Abon'l-Abbas-Mohammed-ben-el-Açouad-el-Sadini est déposé,
Abou'l-Anbar,
Abou'l-Caçem, fils d'Obeïd-Allah,
Abou'l-Caçem-Ali, fils d'el-Haçan, gouverneur de la Sicile,
Abou'l-Caçem-Ali porte la guerre en Calabre,
Abou'l-Caçem-Ali sa mort,
Abou'l-Khatar-ben-Dherar-el-Kelbi, gouverneur de l'Andalousie,
Abou-Malek-Ahmed-ben-Omar-ben-Abdallah, gouverneur de Sicile
Abou-Modhar-Ziadet-Allah,
Abou-Modhar-Ziadet-Allah fait assassiner son père,



Abou-Modhar-Ziadet-Allah devient émir,
Abou-Modhar-Ziadet-Allah se relire en Orient,
Abou-Modhar-Ziadet-Allah sa mort,
Abou-Mohraz, fils d'Ibrahim,
Abou-Moraz, cadi de Caïrouan,
Abou-Moslem,
Abou-Omar-el-Abli,
Abou-Raffi,
Abou-Saïd-abd-el-Selam-ben-Saïd, surnommé Sabnoun. Voy. Ce dernier nom.
Abou-Saïd-Mouça-ben-Ahmed, gouverneur de la Sicile,
Abou-Taleb,
Abou-Thour. Voy. Calaat-Abou-Thour.
Abou-Yahia-ben-Founas-el-Hawari,
Açad-ben-el-Firat,
Açad-ben-el-Firat fait la conquête de la Sicile,
Açad-ben-el-Firat détails sur sa biographie,
Açad-ben-el-Firat sa mort,
Açem-ben-Djamil,
Açem-el-Sadrati,
Achloun , nom de lieu,
Adana, nom de lieu,
Adjana, nom de lieu,
Adjisah, nom de tribu,
Adnan,
Aflah ben-abd-el-Wahab-ben-Rouslem,
Afrikia, nom de lieu,
Afrikis-ben- brahah-Erraisch,
Afrikis-ben-Saïfi-ben-Saba-ben-Iaschob-ben-Iarob-ben-Kahtan,
Aghlabites (dynastie des),
Aghlabites (dynastie des) pas. sim; fin de leur puissance en Afrique,
Agnana, nom de lieu,
Ahmed-ben-Abou-Mahriz,
Ahmed-ben-el-Aghlab,
Ahmed-ben-el-Haçan, gouverneur de la Sicile,
Ahmed-ben-el-Haçan sa mort,
Ahmed, fils du précédent,
Ahmed sa mort,
Ahmed-ben-Iacoub-ben-el-Madha-ben-Salmah, gouverneur de la Sicile,
Ahmed-ben-Korheb, gouverneur de la Sicile,
Ahmed-ben-Korheb sa mort,
Ahmed-ben-Omar-ben-Obeïd-Allah-ben-el-Aghlab prend Malte,
Ahmed-ben-Sofian,
Ahmed, surnommé Taïb-el-Daoulet, gouverneur de la Sicile,
Aïadh-ben-Wahab-el-Hawari,
Aikdjan, nom de lieu,
Ain-Nawargha, nom de lieu,
Aïonb, fils d'el-Moezz-ben-Radis,
Ala-ben-Saïd,
Alexandrie, nom de lieu,
Algérie,
Ali-ben-Abi-Taleb,
Ali-ben-Amrou-el-Baloni, gouverneur de Sicile,
Ali-ben-Hamid,
Ali, fils d'Ahmed-ben-Korbeb,
Ali, frère d'Ismail-ben-el-Tabari,
Ali, frère de Tadj-el-Daoulet,
Alide, nom de dynastie,
Amalécites,
Amer-ben-Nafi-el-A rak,
Amin, fils d'Haronn-el-Reschid,
Amran-ben-Ataf-el-Azdi,
Amran-ben-Modjaled-el-Riy,
Amrou-ben-el-Ass,
Andalos, nom de lieu,
Andalousie, nom de lieu,
Ansaricus,
Antah, nom de lieu,
Aouras, Voyez Djebel-A ras.
Aourba, tribu berbère,
Aous, fils de Thabet,
Arbah,
Arbès, nom de lieu,
Ardan, nom de lieu,
Arona-ben-el-Walid-el-Sadafi,
Arouba-ben-Iouçef, l'un des chefs des Ketamah,
Ataf-el-Ardi, gouverneur de la Sicile,
Atlas, chaine de montagnes,
Aurasius, montagne,
Aurelius Verus,
Aurighah,
A ariab,
Azdadjah, tribu,

B
Bacara, nom de lieu,
Badjah, nom de lieu, , 
Baghaïa, nom de lieu,
Baghdad, nom de lieu,
Babloulah, tribu,
Babloul-ben-abd-el-Onahid-el-Motghari,



Baldj,
Barea, nom de lieu,
Barletta, nom de lieu,
Basile II, empereur de Constantinople,
Baziouleh, nom de lieu,
Bedouins,
Bedr (combat de),
Beled-el-Djerd, nom de lieu,
Belezma, nom de lieu,
Benou-Amer-ben-Nafi, tribu,
Benou-el-Matir,
Benou-el-Tabari,
Benou-Keib, gouverneurs de Sicile; fin de leur dynastie,
Benou Kemlan,
Benou-Medrar,
Benou-Rostem,
Benou-Soloul,
Benou-Touloun,
Benou Werfadjoumah, tribu,
Ber, nom de personne,
Ber nis, tribu,
Ber nis leur origine,
Berbers, étymologie de ce nom,
Berber, fils de Tami , fils de Mazigh, fils de Canaan, fils de Cham,
Berdouil, roi franc,
Beschr-ben-Safouan-el-Keibi,
Bibars envoie Djemal-Eddin à Mainfroi,

, nom de lieu,
Bir-el-Selama, nom de lieu,
Biskara; nom de lieu,
Bizerte, nom de lieu,
Bon (cap)
Bône, nom de lieu,
Bongis, nom de lieu,
Brindisi, nom de lieu,
Butera, nom de lieu,
Bysacène, nom de lieu,

C
Cabès, nom de lieu,
Cabiçah, fils de Roub,
Cafça, nom de lieu, , 
Cafça notions sur cette ville,
Cafça est pris par le Schii,
Cairo uan, histoire de sa fondation,
Calaat Abou-Thour, nom de lieu,
Calaat Aghana, nom de lieu,
Calaat-Blatanou, nom de lieu,
Calaat-el-Armenin, nom de lieu,
Calaat-el-Ballout, nom de lieu,
Calaat-el-Kerad, nom de lieu,
Calaat-el-Kerab. Voy. Calaat-el-Kerad.
Calaat-el-Mesarah,
Calaat-el-Roum, nom de lieu,
Calaat-Djelwa, nom de lieu,
Calaat-Kischana, nom de lieu,
Calabre, nom de lieu, passim.
Calta Bellotta. Voy. el-Belo t.
Caltagirons, nom de lieu,
Calta uturo, nom de lieu,
Ca onda, nom de lieu,
Camounia, nom de lieu,
Campo-Marino,
Canaan,
Cananéens,
Canasrin, nom de lieu,
Capsa. Voy. Casça.
Caramale, gouverneur de Taormine,
Carcassonne,
Carna, nom de lieu,
Caropini, nom de lieu,
Carthage, nom de lieu,
Casraïn, nom de lieu,
Casr-el-Afriki,
Casr-el-Ahmar, nom de lieu,
Casr-el-Cadim, sa fondation. Voyez Abbacieh; cité,
Casr-el-Hadid,
Casr-Iami,
Casr-Iami sa prise par les Arabes,
Castilia, nom de lieu,
Castilia est prise par le Schii,
Catane, nom de lieu,
Cate zaro (province de),
Cerine, nom de lieu,
Ce ta, nom de lieu,
Cham,
Charlemagne,
Constant II, empereur,
Constantin, patrice,
Constantin VIII, empereur de Constantinople,



Constantin Porphyrogenète,
Constantine,
Constantinople,
Cordone, nom de lieu,
Corleone, nom de lieu. Voy. Codona.
Corloun, nom de lieu,
Coronia, nom de lieu,
Cosenza, capitale de la Calabre,
Cossyra, île,
Coufa, nom de lieu,
Crotone, nom de lieu,
Cyprien (saint; son corps est redemandé par Charlemagne,

D
Dalmatis, nom de lieu,
Damas, nom de lieu,
Damas, nom donné à Elbira en Espagne,
Dama , nom de lieu,
Daoud, fils d'Yezid, , 
Dem , nom de lieu,
Dera, nom de lieu,
Djaber, fils d'Aboul-Caçeon, gouverneur de la Sicile,
Djafar-ben-Mobammed s'empare de Syracuse,
Djafar-ben-Mohammed-ben-Ali-ben-Abi-el-Haçan, gouverneur de la Sicile,
Djafar, fils d'Ahmed-Taïb-el-Daoalet,
Djafar, fils de Yahia,
Djamil-bem-Sa ,
Djar, nom de fleuve,
Djebel-abi-Malek, nom de lieu,  .
Djebel Awias,
Djebel Menschar,
Djeloula, nom de lieu,
Djeloula sa prise,
Djemal-Eddim dédie à Mainfiol un traité de logique,
Djemaha, nom de personne,
Djerbeh, île,
Djegiret. Voyez el-Djesirch.
Dje  Raschom, Voyes el-Djezirek.
Djeziret Se-berik, Voyez el-Djezireh,
Djidjel, nom de lieu,
Djourid-ben-Bechar-el-Açadi,
Doraid-ben-Samma,

E
Ebu-Abdoun, cadi,
Ebu-Abou-Ahmed,
Ebu-Abou-el-Djouad,
Ebu-Ataf,
Ebu-Bostam,
Ebu-el-Aghlab,
Ebu-el-Aschath. Voyez Mohammed-ben-el-Aschath-el Kboraly.
Ebu-el-Cadim,
Ebu el-Djaroad,
Ebu-el-Kirat, Vlzir d'el-Moctadar,
Ebu-el-Habhab,
Ebu-el-Hasas,
Ebu-el-Hodzil,
Ebu-el-Meklati,
Edris-ben-Abd-Allah, chef de la dynastie des Alides, dans le Maghreb,
Edris, fils d'Edris-ben-Abdallah,
Egypte, nom de lieu, cité passim.
El-Abbacieh, sa fondation,
El-Abbas-ben-Ahmed-ben-Touloum,
El-Açadich, nom d'un ouvrage du cadi Açad-ben-el-Firat,
El-Aghlab-ben-Abd-Allah-ben-el-Agblab. Voyez Ghalbone.
El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi,
El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi devient gouverneur du Zab,
El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi et de l'Afrique,
El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi sa mort,
El-Aghlab, frère de Ziadet-Allah-ben-Ibrahim,
El-Akhal. Voyez Ahmed-Taib-el-Da ou let.
El-Arbès, nom de lieu,
El-As
El-Assam, nom de lieu,
El-Assy, fils de Walid-ben-Yezid,
El-Atliona. Voy. Flatrions.
Elatrio , nom de personne,
El- , nom de lieu,
Elbira, nom de lieu,
El-Caç , frère d'Aboul-Caçe , émir de Sicile,
El-Corn, nom de lieu,
El-Dje irch,
El-Fadhl-ben-Rooh,
El-Fadhl-ben-Rooh devient émir d'Afrique,
El-Fadhl-ben-Rooh sa mort,
El-Habbab,
El-Haçan-ben-abi-Kha zir. Voy, Haçam,
El-Haçan-ben-Ali. Voyez Haçan.
El-Haçan-bem-el-Abbas, gouverneur de la Sicile,
El-Haçan-ben-Nacad,
El-Hadi,



El-Hafour, patrice grec,
El Harith,
El-Harith-Okbah-ben-Nafi,
El-Kahina, reios des Berbèrs,
El-Kaïm-Bia ar-Allab, fils d'el-Mehdi, émir d'Afrique,
El-Kaïm-Bia ar-Allab sa mort,
El-Khalessa, nom de lieu,
El-Laith-ben-Saad,
El-Mahdi, père de Haroun,
El-Ma , khalife,
El-Manço r. Voyez Abou-Djafar-el-Mançour.
El-Mançour (Ismaïl), émir d'Afrique, de la dynastie des Obeydites,
El-Mançour (Ismaïl) sa mort,
El-Meschar, nom de lieu,
El-Me kin. Voyez Wadhib.
El-Mo b-ben-Derarah,
El-Moctadar, khalife,
El-Moe -ben-Badis,
El-Mo -Lidin-Allah-Abo -Te -Maad, émir d'Afrique, de la dynastie des Obeydites,
El-Moe ich, nom imposé à Taormine,
El-Mogh ira, fils de Beschr-ben-Koub,
El-Mohalleb-ben Rafi,
El-Mohalleb-ben-Yezid,
El-Motadhad, Khalife,
El-Mouçao er-el-Zenati,
El-Mouhanna-ben-el-Mokharik-ben-Ghafar-el-Tai,
El-Mouharib-ben-Hetal-el-Farsi,
El-Nassr, prince d'Andalousie,
El-Saffah,
El-Sa am, nommé émir par les Siciliens,
El-Tin, nom de lieu,
Elyas, frère d'Abd-el-Rahman,
Elyas sa révolte contre son frère et le tue,
Elyas devient maitre de Caïro ,
Elyas est tué par Habib,
Elyas durée de sa puissance,
Espagne,
Ethna, montagne,
Enphemins, nom de personne,

F
Fadhl-ben-Abi-el-Air,
Fadhl-ben-Djafar-el-Hamdani,
Fadhl-ben-Mohammed,
Fadhl, fils de Jacoub,
Fadj, nom de lieu,
Falschana, nom de lieu,
Fazaz, nom de lieu,
Felah-ben-Abd-el-Rahman-el-Kolai,
Fezdalawah, tribu berbère,
Feth-ben-Ia , émir des Mésaletah,
Fez, nom de lieu,
Fimi. Voyez Enphemins.
Fohis-el-Adjem, nom de lieu,
Foutouhl-el-Roumi,
Francs,

G
Gaule marbonnaise, conquise sous Walid,
Gênes, nom de lieu,
Gerace, nom de lieu,
Gétulie, nom de lieu,
Ghalboun, cousin de Ziadet-Allah,
Gharisa, nom de lieu,
Ghayyathah, tribu berbère,
Ghomarah, tribu bertère,
Ghrabina, nom de lieu,
Girgente, nom de lieu,
Godiath,
Gravina, nom de lieu,
Grecs,
Grégoire, gouverneur de l'Afrique,
Guadalaviar, fleuve,

H
Habab, fils d'Omar-ben-Moawia-el-Caïci,
Habib,
Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi,
Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi se dirige vers la Sicile,
Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi menace Kolibo ,
Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi sa mort,
Habib, fils d'Abd-el-Rahman, s'enfuit à Tunis,
Habib devient maître d'une partie de l'Afrique,
Habib tue Elyas,
Habib est repoussé par les Berbers,
Habib sa mort,
Haçan, nom de lieu,
Haçan-ben-Abi-Khanzir,
Haçan-ben-Abi-Khanzir est nommé gouverneur du Sicile,
Haçan-ben-Abi-Khanzir sa mort,
Haçan-ben-Ali-ben-Abi-el-Hoçain-el-Kelbi, gouverneur de la Sicile,
Haçan-ben-Ali-ben-Abi-el-Hoçain-el-Kelbi passe en Calabre,



Haçan-ben-Ali-ben-Abi-el-Hoçain-el-Kelbi retourne en Afrique,
Haçan-ben-Amar,
Haçan-ben-el-Nooman-el-Ghaçani, gouverneur d'Afrique,
Haçan-ben-el-Nooman-el-Ghaçani ses guerres contre Kabina,
Haçan-ben-el-Nooman-el-Ghaçani retourne en Orient,
Haçan-ben-Harb-el-Kendi,
Haçan-ben-Mohammed-el-Baghani,
Haçan-ben-Sofian,
Hadjadj, général d'Abd-el- ,
Hafs ben-Hamid,
Hakem-Biamr-Allah,
Hamas-ben-Merwan, cadi de Cairouan,
Hamdis, fils d'Amer,
Hamdis, chef arabe,
Hamid-ben-Sakhr, frère maternel d'Omar-ben-Hafs-Hezarmerd,
Hamil,
Handhalah-ben-Safouan, gouverneur de l'Afrique,
Handhalah-ben-Safouan ses guerres contre les Khouaridj,
Handhalah-ben-Safouan se retire en Orient,
Hand , nom de lieu,
Harawa, nom de lieu,
Haroun-el-Reschid,
Haroun-el-Reschid accords le gouvernement  l'Afrique à Ibrahim,
Haroun, fils de Tatii,
Harran, nom de lieu,
Haschem,
Hatim, nom de lieu,
Hawarah, tribu berbère,
Hawarah nom de l'une des portes de Tripoli,
Hayy-ben-Malek-el-Baloui,
Henseh, fils d'Abdallah-el-Safani,
Héraclius,
Hescham-ben-abd-el-Melik, khalise,
Himyar,
Hoçain-ben-Ahmed, gouverneur de la Sicile,
Hoçain, fils d'Ali,
Hoçain, descendant d'Ali,
Homs; quelques-uns de ses habitants s'établissent à Séville,
Horthomah-ben-Aiam, gouverneur de l'Afrique,
Horthomah-ben-Aiam bâtit le château de Monastir,
Horthomah-ben-Aiam retourne dans l'Irak,
Horthomah-ben-Aiam conseille à Haroun de nommer Ibrahim au gouvernement de l'Afrique,
Hybla Minor, nom de lieu,

I
Iacouba, nom de lieu,
Iacoub-ben-Ishak,
Ibadhich, secte musulmans,
Ibrahim-ben-Abi-el-Aghlab, parent de Ziadet-Allah,
Ibrahim-ben-Abi-el-Aghlab veut s'emparer de pouvoir,
Ibrahim-ben-Abi-el-Aghlab se réfugie à Alexandrie,
Ibrahim-ben-Ahmed, fière d'Abou-el-Gharanik, émir d'Afrique,
Ibrahim-ben-Ahmed sa déposition,
Ibrahim-ben-Ahmed ses penchants,
Ibrahim-ben-Ahmed sa mort,
Ibrahim-ben-el-Aghlab,
Ibrahim-ben-el-Aghlab il fonde la ville d'Abbacich,
Ibrahim-ben-el-Aghlab pacific le Maghreb,
Ibrahim-ben-el-Aghlab défait des rebelles,
Ibrahim-ben-el-Aghlab sa mort,
Ibrahim-ben-Habisch,
Ibrahim-ben-Sofian el-Te imi,
Ibrahim, fils d'Ebn-el-Thammouna,
Iça-ben-Monça le Khoraçanite,
Iça-el-Nouschari, gouverneur d'Egypte,
Iça-el-Touschezi. Voyez Iça-el-Nomschari.
Iça, fils de Meshin,
Iodes,
Ioctin-ben-Monça,
Irak, nom de lien,
Isaac-ben-el-Menhal, cadi de Sicile,
Ishak-ben-Mohammed-ben-abd-el-Hamid,
Ismail-ben-el-Tabari,
Ismail-ben-Obeïd-Allah-ben-abi-el-Mohadjir,
Ismail-ben-Sofian-ben-Salem,
Ismaïl-ben-Yacob,
Ismail, fils d'Obeïd-Allah-ben-el-Habbab,
Ismail, imam,

J
Jean Asecretis, surnommé Pilate,
Jérusalem,
Julien, prince de Ghomara,
Julien il appelle Tarik en Andalousie,

K
Kabiça-ben-abi-Sofra,
Kacila-el-Aourbi,
Kacila-el-Aourbi fait tuer Okbah,
Kacila-el-Aourbi sa mort,
Kasna, nom de lien,
Kasta. Voyez Kasna.



Kerat (l'île de),
Kertela (bataille de),
Ketamah, tribu berbère,
Ketamah son origine,
Ketamah se devoue au parti de Schil,
Khafadja-ben-Sofian, gouverneur de Sicile,
Khalid,
Khalid-ben-Habib-el-Fahri,
Khalid-ben-Hamid-el-Zanati,
Khalid-ben-Kabiah, secrétaire d'Abd-el-Rahman,
Khalid-ben-Thabet, le coreïschite,
Khalid-ben-Walid,
Khalid-ben-Yezid-el-Caïci,
Khalil-ben-Ishak,
Khalil-ben-Ishak bâtit la ville d'El-Khalessa;
Khalil-ben-Ishak retourne en Afrique.
Kharadj,
Kharadja, nom de lieu,
Khaza (étoffe appelée),
Khilat,
Khoraçan, nom de lieu,
Kbouaridj,
Kibla; dissentiment au sujet de la Killa de la mosquée de Caïrouan,
Kolaïb-ben-Djami-el-Kelbi,
Kolthoum-ben-Ayad,
Koreisch-ben-el-Tounisi,
Koreïschites,
Koufa, nom de lieu,

L
Labei, nom de lieu,
Lakham, tribu,
Lamis, nom de lieu,
Lamta, nom de lieu,
Lawatah, tribu berbère,
Lebodj, nom de lieu,
Lombardie,
Lombards,
Leptis, nom de lieu,
Luca (San), abbé,

M
Macroïoannis, commandant de la flotte grecque,
Madiwan , tribu berbère,
Madjanah, nom de lieu,
Mafinah, nom de lieu,
Maghreb, nom de lieu,
Maghreb-el-akça, nom de lieu,
Mahdia, nom de lieu,
Mahmoud-ben-Korheb,
Mahmoud fils d'Abdallah,
Mahomet,
Maïmoun,
Maimouna, femme d'Ebn-el-Thammouna,
Mainfroi, fils naturel de Frédéric II,
Maiorque (île de), pillée par Abdallah,
Mak flad-ben-Morrah-el-Azdi,
Malacène, patrice grec,
Malaga, nom de lieu,
Malek-ben-el-Mondzir,
Malek, fondateur du rite malekite,
Malisch, nom de lieu,
Malouïa, rivière,
Malte, nom de lieu,
Mançour-ben-Ziad,
Mançour-el-Tab adi,
Manuel, patrice grec,
Marabouts,
Maroc,
Martin, pape,
Masmoudah, nom de lieu et de tribu,
Masoufah, tribu,
Matrouh, nom d'homme,
Mauritanie,
Mazigh, fils de Canaan,
Mazzara, nom de lieu,
Mecque (la), nom de lieu,
Médine, nom de lieu,
Medjana, nom de lieu. Voy. Madjanah.
Medjaz (combat de),
Meïsarah-el-Morghari,
Meknaçah, tribu,
Meliana, nom de lieu,
Melilo, nom de lieu,
Mequinez, nom de lieu,
Mermadjana, nom de lieu,
Merwan-ben-el-Hakim,
Merwan-ben-Mohammed,
Merwan, fils de Monça,
Mesilah, nom de lieu,
Meakaïa. Voy. Meskianah.



Meskianah, nom de lieu,
Messine, nom de lieu,
Michel, gouverneur de Palerme, sa révolte,
Michel sa mort,
Mila, nom de lieu,
Moamer-ben-Iça-el-Saadi,
Moawia-ben-Abi-Sofian,
Moawia-ben-Khodaïdj, gouverneur de l'Egypte,
Modhar, nom d'homme,
Modharites, tribu,
Mohammed-Abou-Vahr, neveu de Ziadet-Allah,
Mohammed-ben-abdallah-ben-el-Aghlab,
Mohammed-ben-abdallah-ben-el-Aghlab meurt gouverneur de la Sicile,
Mohammed-ben-Abdoun,
Mohammed-ben-abi-Edri -Ansari,
Mohammed-ben abi-el-Djonari,
Mohammed-ben-Ahmed. Voy. Abou-el-Gharanik.
Mohammed-ben-el-Asrhath-el-Khozaiy, gouverneur d'Afrique,
Mohammed-ben-el-Asrhath-el-Khozaiy se retire en Orient,
Mohammed-ben-el-Fadhl, gouverneur de la Sicile,
Mohammed-ben-el-Farel,
Mohammed-ben-el-Farel sa mort,
Mohammed-ben-el-Sarcoussi, gouverneur de Sicile,
Mohammed-ben-Haçam,
Mohammed-ben-Korheb,
Mohammed-ben-Thammouna, émir de Sicile,
Mohammed-ben-Ziadet-Allah, gouverneur de Tripoli,
Mohammed, fils d'Abdallah, fils d'Abbas,
Mohammed, fils d'Aous l'Ansarien,
Mohammed, fils de Khafadja, gouverneur de la Sicile,
Mohammed, fils de Soliman, fils d'Ali,
Mohammed, l'Ansaricu fils de Meslèmè,
Mohammed-ben-Hamza,
Mohammed-ben-Mokatil-el-Akki, gouverneur d'Afrique,
Mohammed-ben-Yezid,
Moïse-ben-Aïasch, gouverneur de Mila,
Mokharik-ben-Ghafar-el-Taï,
Monastir, nom de lieu,
Moslema-ben-Makhlid,
Motawakil, khalife,
Mouça, affranchi d'Ibrahim,
Mouça-ben-Noçair,

N
Naçr-ben-Habib-el-Mohallebi,
Nakschan,
Nakschan d'Abraham,
Narbonne, nom de lieu,
Nasr, affranchi d'Ibrahim-ben-el-Aghlab,
Nefousah, tribu,
Nefzab, tribu herbère,
Nefzawa, nom de lieu,
Nezar-el-Aziz-Billah, émir d'Afrique, de la dynastie des Obeydites,
Niçapour, nom de lieu,
Nicéphore, empereur de Constantinople,
Nicetas, commandant d'une flotte grecque,
Nini, fleuve,
Noë,
Nolo, nom de lieu,
Noubah, nom de lieu,
Numidis,

O
Obeidah-ben-abd-el-Rabman-el-Salami,
Obeid-Allah-ben-el-Habbab,
Obeid-Allah-el-Mehdi,
Obeid-Allah-el-Mehdi est proclamé à Caironam,
Obeid-Allah-el-Mehdi nommé au gouvernement de la Sicile,
Obeid-Allah-el-Mehdi sa mort,
Obeïd-Allah, fils d'Omar,
Obeydites (dynastie des),
Obeydites (dynastie des) son établissement,
Océan,
Okascha-ben-Ayoub-el-Fazari,
Okbah-ben-Hadjadj-el-Caïri,
Okbah-ben-Hadjadj-el-Caïri il est chassé de l'Espagne,
Okbah ben-Nafi,
Okbah ben-Nafi fonde la ville de Caïronan,
Okbah ben-Nafi est déposé,
Okbah ben-Nafi revient au pouvoir,
Okbah ben-Nafi sa mort,
Omar-ben-abd-el-Aziz,
Omar-ben-Hafallezarmerd, gouverneur de l'Afrique,
Omar-ben-Hafallezarmerd signification de ce nom,
Omar-ben-Hafallezarmerd sa mort,
Omar-ben-Halaf-ben-Mali, quitte la Sicile,
Omar-ben-Moawia-el-Caïci,
Omar-ben-Obeid-Allah-el-Mouradi,
Omar-ben-Obeid-Allah-el-Mouradi est mis à mort,
Omar-ben-Othman-el-Fabri,
Omar, fils de Khattab,



Ommia, nom de personne,
Oresie, général de Basile II,
Oss, nom de lieu,
Othman-ben Affan,
Othman, khalife, entreprend la conquête de l'Afrique,
Othon II,
Othon, duc de Ravière,
Otrante, nom de lieu,
Oualili, nom de lieu,
Ouardana, nom de lieu,

P
Palerme, nom de lieu,
Palerme les musulmans s'en emparent,
Palestine,
Pascal, gouverneur de la Calabre,
Pentellaris. Voy. Cossyra.
Pise, nom de lieu,
Plata, sa révolte,
Platani. Voy. Ablatanou.

R
Racca, nom de lieu,
Raccadah, nom de lieu,
Raguse, nom de lieu,
Rametta, nom de lieu,
Ramla, nom de lieu,
Raschid, affranchi d'Edris,
Raschid, nom de personne,
Redha,
Reggio, nom de lieu,
Rhône, fleuve,
Riah, nom de personne,
Riat, nom de lieu,
Rita, nom de lieu,
Roger, fils de Tancrède,
Roger, fils du précédent,
Romains,
Rome,
Rossano, nom de lieu,
Rouh-ben-Hatem, frère d'Yezid, gouverneur d'Afrique,
Rouh-ben-Hatem sa mort,

S
Sabiba,
Sabrinah, nom de lieu,
Sadaratab, tribu berbère,
Sadjrah-ben-Aiça, le cadi,
Safakes, nom de lieu,
Sahara, nom de lieu,
Sabdoun-el-Djelouï,
Sahel, nom de lieu,
Sablain, nom de lieu,
Sabooun, cadi,
Sakuan, fils d'Omar-ben-Moawia-el-Caiel,
Salé, nom de lieu,
Saleh, gouverneur de l'Afrique,
Saleh-ben-el-Mançour,
Saleh-ben-Naçir,
Saleh-ben-Sonadeh-el-Tamimi,
Salem-ben-Raschid, gouverneur de la Sicile,
Saliha, nom de personne,
Samnadjah, nom de lieu,
Sanhadjah, tribu,
Santabarta, nom de lieu,
Sardaigne,
Satsoura, nom de lieu, voy. Setsoura.
Schakanbariah, nom de lieu,
Schala, nom de lieu,
Schamdoun, nom de personne,
Scharra, nom de lieu,
Scherifs (combat des),
Scherik, nom de lieu,
Scicli, nom de lieu,
Seboua, nom de lieu,
Sedjelmessa, nom de lieu,
Setfoura, nom de lieu,
Sétif, nom de lieu,
Séville,
Sicile,
Sidonia, nom de lieu,
Siffin (combat de),
Sind, nom de lieu,
Siredoghous,
Sobritala, nom de lieu,
Sofian, nom de personne,
Sofian-ben-el-Madha,
Sofrich, hérétiques,
Soliman, khalife,
Soliman-ben-Haris, affranchi de Mahdi,
Soliman-ben-Ziad, lieutenant d'Elyas,
Soliman, fils de Simma,



Sort, nom de lieu,
Sonadeh-ben-Mohammed-ben-Khafadja-el-Temimi, gouverneur de Sicile,
Soudan, nom de lieu,
Sous, nom de lieu,
Sousah, nom de lieu,
Sous-el-Adna, nom de lieu,
Sous-el-Akça,
Sofétuls, voyez Sobeïtala.
Syracuse, nom de lieu,
Syracuse prise de cette ville par les Arabes,
Syrie, nom de lieu,
Syriens, une armée de Syriens entre en Andalousie,

T
Tabakha, nom de lieu,
Tabala, nom de lieu,
Tabeth,
Tabi,
Tabibasch, nom de lieu,
Tabnada, nom de lieu,
Tabniasch, voy. Tabibasch.
Tacape, nom de lieu,
Tadela, nom de lieu,
Tadj-el-Daoulet-Djafar, gouverneur de la Sicile,
Tadmir, nom de lieu,
Tafi at, nom de lieu,
Tafrab, voyez Nafzah.
Tahart, nom de lieu,
Tahart sa fondation,
Tabouda, nom de lieu,
Tamesta, nom de lieu,
Tanger, nom de lieu,
Taormine, nom de lieu,
Taormine prise de cette ville,
Tarente, nom de lieu,
Tarik-ben-Ziad-el-Laithi,
Taro d nt,
Tasrout ou Nasrout, nom de lieu,
Temam-ben-Temin-el-Temimi,
Termini, nom de lieu,
Thabet-el-Sanhadji,
Thalbah, fils d'Abou-Lasah,
Théodorie, évêque de Metz,
Théophanie, soeur de l'empereur Basile,
Thikat-el-Daoulet, gouverneur de la Sicile,
Thira, nom de lieu,
Thubuna, nom de lieu,
Tibsa, nom de lieu,
Tidjess. Voyez Tibess.
Tifasch, nom de lieu,
Tipsa. Voyez Tibsa.
Tlem em,
Tob z, nom de lieu,
Trani, nom de lieu,
Trapani, nom de lieu,
Tripoli,
Tunis, nom de lieu,

U
Usille. Voyez Djeloula.

V
Val Demour,
Val di Mazara,
Val di Noto,
Vénitic s,
Ville royale (la), forteresse bàtie par les Grecs en Sicile,

X
Xerès, nom de lieu,
Xiara, nom de lieu,

Y
Yahia-ben-el-Hakem,
Yahia-ben-Mouça,
Yahia-ben-Ziad,
Yahia, parent d'Hoçain,
Yaïsch, gouverneur de la Sicile,
Yemen, nom de lieu,
Yézid-ben-Abd-el-Mélik,
Yézid-ben-Abi-Moslem,
Yézid-ben-Hatem,
Yézid-ben-Hatem devient gouverneur d'Afrique,
Yézid-ben-Hatem sa mort,
Yézid-ben-Moawia, khalife,

Z
Zab, nom de lieu,
Zawaghah, tribe,
Zèbe, nom de lieu,
Zeid, fils de Thabet,
Zenatah, tribu,
Zengitanie, nom de lieu,
Ziad-ben-Sabel-ben-el-Sielyeb, se révolte contre Ziadet-Allah,
Ziadet-Allah-el-Asghar, fils d'Abou-Ibrahim-Ahmed,



Ziadet-Allah, fils d'Abou-el-Abbas-Abd-allah, émir d'Afrique,
Ziadet-Allah, fils d'Ibrahim-ben-el-Aghlab,
Ziadet-Allah devient émir d'Afrique,
Ziadet-Allah perd une grande partie de ses Etats,
Ziadet-Allah rétablit ses affaires,
Ziadet-Allah envoie Açad en Sicile,
Ziadet-Allah sa mort,
Ziadet-Allah, frère d'Abou-Ibrahim-Ahmed-ben-Abi-el-Abbas-Mohammed,
Zirou, nom de lieu,
Zobaïr, père d'Abdallah,
Zobaïr-ben-Ao ,
Zobaïr-ben-Barghouth. Voyez Zobair-ben-Aoun.
Zohair-ben-Caïs-el- aloni,
Zohair-ben-Caïs-el- aloni devient gouverneur de l'Afrique,
Zohair-ben-Caïs-el- aloni sa mort,
Zohaïr-ben-Ghouth. Voyez Zohaïr-ben-Aoun.
Zouaghah, tribu berbère,

W
Wadhih, affranchi de Saleh-ben-Mançour,
Wahabia, secte musulmane,
Walid-ben-Abd-el-Mélik,
Walid-ben-Yezid,
Wardjelan, nom de lieu,
Wazdadjah, tribu,
Wesfadjoum, fils de Tidghas, fils de Welhas,
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	Adjana, nom de lieu,
	Adjisah, nom de tribu,
	Adnan,
	Aflah ben-abd-el-Wahab-ben-Rouslem,
	Afrikia, nom de lieu,
	Afrikis-ben- brahah-Erraisch,
	Afrikis-ben-Saïfi-ben-Saba-ben-Iaschob-ben-Iarob-ben-Kahtan,
	Aghlabites (dynastie des),
	Aghlabites (dynastie des) pas. sim; fin de leur puissance en Afrique,
	Agnana, nom de lieu,
	Ahmed-ben-Abou-Mahriz,
	Ahmed-ben-el-Aghlab,
	Ahmed-ben-el-Haçan, gouverneur de la Sicile,
	Ahmed-ben-el-Haçan sa mort,
	Ahmed, fils du précédent,
	Ahmed sa mort,
	Ahmed-ben-Iacoub-ben-el-Madha-ben-Salmah, gouverneur de la Sicile,
	Ahmed-ben-Korheb, gouverneur de la Sicile,
	Ahmed-ben-Korheb sa mort,
	Ahmed-ben-Omar-ben-Obeïd-Allah-ben-el-Aghlab prend Malte,
	Ahmed-ben-Sofian,
	Ahmed, surnommé Taïb-el-Daoulet, gouverneur de la Sicile,
	Aïadh-ben-Wahab-el-Hawari,
	Aikdjan, nom de lieu,
	Ain-Nawargha, nom de lieu,
	Aïonb, fils d'el-Moezz-ben-Radis,
	Ala-ben-Saïd,
	Alexandrie, nom de lieu,
	Algérie,
	Ali-ben-Abi-Taleb,
	Ali-ben-Amrou-el-Baloni, gouverneur de Sicile,
	Ali-ben-Hamid,
	Ali, fils d'Ahmed-ben-Korbeb,
	Ali, frère d'Ismail-ben-el-Tabari,
	Ali, frère de Tadj-el-Daoulet,
	Alide, nom de dynastie,
	Amalécites,
	Amer-ben-Nafi-el-A￼rak,
	Amin, fils d'Haronn-el-Reschid,
	Amran-ben-Ataf-el-Azdi,
	Amran-ben-Modjaled-el-Riy,
	Amrou-ben-el-Ass,
	Andalos, nom de lieu,
	Andalousie, nom de lieu,
	Ansaricus,
	Antah, nom de lieu,
	Aourba, tribu berbère,
	Aous, fils de Thabet,
	Arbah,
	Arbès, nom de lieu,
	Ardan, nom de lieu,
	Arona-ben-el-Walid-el-Sadafi,
	Arouba-ben-Iouçef, l'un des chefs des Ketamah,
	Ataf-el-Ardi, gouverneur de la Sicile,
	Atlas, chaine de montagnes,
	Aurasius, montagne,
	Aurelius Verus,
	Aurighah,
	A￼ariab,
	Azdadjah, tribu,
	B
	Bacara, nom de lieu,
	Badjah, nom de lieu, , 
	Baghaïa, nom de lieu,
	Baghdad, nom de lieu,
	Babloulah, tribu,
	Babloul-ben-abd-el-Onahid-el-Motghari,
	Baldj,
	Barea, nom de lieu,
	Barletta, nom de lieu,
	Basile II, empereur de Constantinople,
	Baziouleh, nom de lieu,
	Bedouins,
	Bedr (combat de),
	Beled-el-Djerd, nom de lieu,
	Belezma, nom de lieu,
	Benou-Amer-ben-Nafi, tribu,
	Benou-el-Matir,
	Benou-el-Tabari,
	Benou-Keib, gouverneurs de Sicile; fin de leur dynastie,
	Benou Kemlan,
	Benou-Medrar,
	Benou-Rostem,
	Benou-Soloul,
	Benou-Touloun,
	Benou Werfadjoumah, tribu,
	Ber, nom de personne,
	Ber￼nis, tribu,
	Ber￼nis leur origine,
	Berbers, étymologie de ce nom,
	Berber, fils de Tami￼, fils de Mazigh, fils de Canaan, fils de Cham,
	Berdouil, roi franc,
	Beschr-ben-Safouan-el-Keibi,
	Bibars envoie Djemal-Eddin à Mainfroi,
	￼, nom de lieu,
	Bir-el-Selama, nom de lieu,
	Biskara; nom de lieu,
	Bizerte, nom de lieu,
	Bon (cap)
	Bône, nom de lieu,
	Bongis, nom de lieu,
	Brindisi, nom de lieu,
	Butera, nom de lieu,
	Bysacène, nom de lieu,
	C
	Cabès, nom de lieu,
	Cabiçah, fils de Roub,
	Cafça, nom de lieu, , 
	Cafça notions sur cette ville,
	Cafça est pris par le Schii,
	Cairo￼uan, histoire de sa fondation,
	Calaat Abou-Thour, nom de lieu,
	Calaat Aghana, nom de lieu,
	Calaat-Blatanou, nom de lieu,
	Calaat-el-Armenin, nom de lieu,
	Calaat-el-Ballout, nom de lieu,
	Calaat-el-Kerad, nom de lieu,
	Calaat-el-Mesarah,
	Calaat-el-Roum, nom de lieu,
	Calaat-Djelwa, nom de lieu,
	Calaat-Kischana, nom de lieu,
	Caltagirons, nom de lieu,
	Calta￼uturo, nom de lieu,
	Ca￼onda, nom de lieu,
	Camounia, nom de lieu,
	Campo-Marino,
	Canaan,
	Cananéens,
	Canasrin, nom de lieu,
	Caramale, gouverneur de Taormine,
	Carcassonne,
	Carna, nom de lieu,
	Caropini, nom de lieu,
	Carthage, nom de lieu,
	Casraïn, nom de lieu,
	Casr-el-Afriki,
	Casr-el-Ahmar, nom de lieu,
	Casr-el-Cadim, sa fondation. Voyez Abbacieh; cité,
	Casr-el-Hadid,
	Casr-Iami,
	Casr-Iami sa prise par les Arabes,
	Castilia, nom de lieu,
	Castilia est prise par le Schii,
	Catane, nom de lieu,
	Cate￼zaro (province de),
	Cerine, nom de lieu,
	Ce￼ta, nom de lieu,
	Cham,
	Constant II, empereur,
	Constantin, patrice,
	Constantin VIII, empereur de Constantinople,
	Constantin Porphyrogenète,
	Constantine,
	Constantinople,
	Cordone, nom de lieu,
	Corloun, nom de lieu,
	Coronia, nom de lieu,
	Cosenza, capitale de la Calabre,
	Cossyra, île,
	Coufa, nom de lieu,
	Crotone, nom de lieu,
	Cyprien (saint; son corps est redemandé par Charlemagne,
	D
	Dalmatis, nom de lieu,
	Damas, nom de lieu,
	Damas, nom donné à Elbira en Espagne,
	Dama￼, nom de lieu,
	Daoud, fils d'Yezid, , 
	Dem￼, nom de lieu,
	Dera, nom de lieu,
	Djaber, fils d'Aboul-Caçeon, gouverneur de la Sicile,
	Djafar-ben-Mobammed s'empare de Syracuse,
	Djafar-ben-Mohammed-ben-Ali-ben-Abi-el-Haçan, gouverneur de la Sicile,
	Djafar, fils d'Ahmed-Taïb-el-Daoalet,
	Djafar, fils de Yahia,
	Djamil-bem-Sa￼,
	Djar, nom de fleuve,
	Djebel Awias,
	Djebel Menschar,
	Djeloula, nom de lieu,
	Djeloula sa prise,
	Djemal-Eddim dédie à Mainfiol un traité de logique,
	Djemaha, nom de personne,
	Djerbeh, île,
	Djidjel, nom de lieu,
	Djourid-ben-Bechar-el-Açadi,
	Doraid-ben-Samma,
	E
	Ebu-Abdoun, cadi,
	Ebu-Abou-Ahmed,
	Ebu-Abou-el-Djouad,
	Ebu-Ataf,
	Ebu-Bostam,
	Ebu-el-Aghlab,
	Ebu-el-Cadim,
	Ebu el-Djaroad,
	Ebu-el-Kirat, Vlzir d'el-Moctadar,
	Ebu-el-Habhab,
	Ebu-el-Hasas,
	Ebu-el-Hodzil,
	Ebu-el-Meklati,
	Edris-ben-Abd-Allah, chef de la dynastie des Alides, dans le Maghreb,
	Edris, fils d'Edris-ben-Abdallah,
	El-Abbacieh, sa fondation,
	El-Abbas-ben-Ahmed-ben-Touloum,
	El-Açadich, nom d'un ouvrage du cadi Açad-ben-el-Firat,
	El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi,
	El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi devient gouverneur du Zab,
	El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi et de l'Afrique,
	El-Aghlab-ben-Salem-ben-Ikal-ben-Khaladjab-ben-Sonadeh-el-Tamimi sa mort,
	El-Aghlab, frère de Ziadet-Allah-ben-Ibrahim,
	El-Arbès, nom de lieu,
	El-As￼
	El-Assam, nom de lieu,
	El-Assy, fils de Walid-ben-Yezid,
	Elatrio￼, nom de personne,
	El-￼, nom de lieu,
	Elbira, nom de lieu,
	El-Caç￼, frère d'Aboul-Caçe￼, émir de Sicile,
	El-Corn, nom de lieu,
	El-Dje￼irch,
	El-Fadhl-ben-Rooh,
	El-Fadhl-ben-Rooh devient émir d'Afrique,
	El-Fadhl-ben-Rooh sa mort,
	El-Habbab,
	El-Haçan-bem-el-Abbas, gouverneur de la Sicile,
	El-Haçan-ben-Nacad,
	El-Hadi,
	El-Hafour, patrice grec,
	El Harith,
	El-Harith-Okbah-ben-Nafi,
	El-Kahina, reios des Berbèrs,
	El-Kaïm-Bia￼ar-Allab, fils d'el-Mehdi, émir d'Afrique,
	El-Kaïm-Bia￼ar-Allab sa mort,
	El-Khalessa, nom de lieu,
	El-Laith-ben-Saad,
	El-Mahdi, père de Haroun,
	El-Ma￼, khalife,
	El-Mançour (Ismaïl), émir d'Afrique, de la dynastie des Obeydites,
	El-Mançour (Ismaïl) sa mort,
	El-Meschar, nom de lieu,
	El-Mo￼b-ben-Derarah,
	El-Moctadar, khalife,
	El-Moe￼-ben-Badis,
	El-Mo￼-Lidin-Allah-Abo￼-Te￼-Maad, émir d'Afrique, de la dynastie des Obeydites,
	El-Moe￼ich, nom imposé à Taormine,
	El-Mogh￼ira, fils de Beschr-ben-Koub,
	El-Mohalleb-ben Rafi,
	El-Mohalleb-ben-Yezid,
	El-Motadhad, Khalife,
	El-Mouhanna-ben-el-Mokharik-ben-Ghafar-el-Tai,
	El-Mouharib-ben-Hetal-el-Farsi,
	El-Nassr, prince d'Andalousie,
	El-Saffah,
	El-Sa￼am, nommé émir par les Siciliens,
	El-Tin, nom de lieu,
	Elyas, frère d'Abd-el-Rahman,
	Elyas sa révolte contre son frère et le tue,
	Elyas devient maitre de Caïro￼,
	Elyas est tué par Habib,
	Elyas durée de sa puissance,
	Espagne,
	Ethna, montagne,
	Enphemins, nom de personne,
	F
	Fadhl-ben-Abi-el-Air,
	Fadhl-ben-Djafar-el-Hamdani,
	Fadhl-ben-Mohammed,
	Fadhl, fils de Jacoub,
	Fadj, nom de lieu,
	Falschana, nom de lieu,
	Fazaz, nom de lieu,
	Felah-ben-Abd-el-Rahman-el-Kolai,
	Fezdalawah, tribu berbère,
	Feth-ben-Ia￼, émir des Mésaletah,
	Fohis-el-Adjem, nom de lieu,
	Foutouhl-el-Roumi,
	Francs,
	G
	Gaule marbonnaise, conquise sous Walid,
	Gênes, nom de lieu,
	Gerace, nom de lieu,
	Gétulie, nom de lieu,
	Ghalboun, cousin de Ziadet-Allah,
	Gharisa, nom de lieu,
	Ghayyathah, tribu berbère,
	Ghomarah, tribu bertère,
	Ghrabina, nom de lieu,
	Girgente, nom de lieu,
	Godiath,
	Gravina, nom de lieu,
	Grecs,
	Grégoire, gouverneur de l'Afrique,
	Guadalaviar, fleuve,
	H
	Habab, fils d'Omar-ben-Moawia-el-Caïci,
	Habib,
	Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi,
	Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi se dirige vers la Sicile,
	Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi menace Kolibo￼,
	Habib-ben-Abi-Obeidah-ben-Okkah-ben-Nafi sa mort,
	Habib, fils d'Abd-el-Rahman, s'enfuit à Tunis,
	Habib devient maître d'une partie de l'Afrique,
	Habib tue Elyas,
	Habib est repoussé par les Berbers,
	Habib sa mort,
	Haçan, nom de lieu,
	Haçan-ben-Abi-Khanzir,
	Haçan-ben-Abi-Khanzir est nommé gouverneur du Sicile,
	Haçan-ben-Abi-Khanzir sa mort,
	Haçan-ben-Ali-ben-Abi-el-Hoçain-el-Kelbi, gouverneur de la Sicile,
	Haçan-ben-Ali-ben-Abi-el-Hoçain-el-Kelbi passe en Calabre,
	Haçan-ben-Ali-ben-Abi-el-Hoçain-el-Kelbi retourne en Afrique,
	Haçan-ben-Amar,
	Haçan-ben-el-Nooman-el-Ghaçani, gouverneur d'Afrique,
	Haçan-ben-el-Nooman-el-Ghaçani ses guerres contre Kabina,
	Haçan-ben-el-Nooman-el-Ghaçani retourne en Orient,
	Haçan-ben-Harb-el-Kendi,
	Haçan-ben-Mohammed-el-Baghani,
	Haçan-ben-Sofian,
	Hadjadj, général d'Abd-el-￼,
	Hafs ben-Hamid,
	Hakem-Biamr-Allah,
	Hamas-ben-Merwan, cadi de Cairouan,
	Hamdis, fils d'Amer,
	Hamdis, chef arabe,
	Hamid-ben-Sakhr, frère maternel d'Omar-ben-Hafs-Hezarmerd,
	Hamil,
	Handhalah-ben-Safouan, gouverneur de l'Afrique,
	Handhalah-ben-Safouan ses guerres contre les Khouaridj,
	Handhalah-ben-Safouan se retire en Orient,
	Hand￼, nom de lieu,
	Harawa, nom de lieu,
	Haroun-el-Reschid,
	Haroun-el-Reschid accords le gouvernement ￼ l'Afrique à Ibrahim,
	Haroun, fils de Tatii,
	Harran, nom de lieu,
	Hatim, nom de lieu,
	Hawarah, tribu berbère,
	Hawarah nom de l'une des portes de Tripoli,
	Hayy-ben-Malek-el-Baloui,
	Henseh, fils d'Abdallah-el-Safani,
	Héraclius,
	Hescham-ben-abd-el-Melik, khalise,
	Himyar,
	Hoçain-ben-Ahmed, gouverneur de la Sicile,
	Hoçain, fils d'Ali,
	Hoçain, descendant d'Ali,
	Homs; quelques-uns de ses habitants s'établissent à Séville,
	Horthomah-ben-Aiam, gouverneur de l'Afrique,
	Horthomah-ben-Aiam bâtit le château de Monastir,
	Horthomah-ben-Aiam retourne dans l'Irak,
	Horthomah-ben-Aiam conseille à Haroun de nommer Ibrahim au gouvernement de l'Afrique,
	Hybla Minor, nom de lieu,
	I
	Iacouba, nom de lieu,
	Iacoub-ben-Ishak,
	Ibadhich, secte musulmans,
	Ibrahim-ben-Abi-el-Aghlab, parent de Ziadet-Allah,
	Ibrahim-ben-Abi-el-Aghlab veut s'emparer de pouvoir,
	Ibrahim-ben-Abi-el-Aghlab se réfugie à Alexandrie,
	Ibrahim-ben-Ahmed, fière d'Abou-el-Gharanik, émir d'Afrique,
	Ibrahim-ben-Ahmed sa déposition,
	Ibrahim-ben-Ahmed ses penchants,
	Ibrahim-ben-Ahmed sa mort,
	Ibrahim-ben-el-Aghlab,
	Ibrahim-ben-el-Aghlab il fonde la ville d'Abbacich,
	Ibrahim-ben-el-Aghlab pacific le Maghreb,
	Ibrahim-ben-el-Aghlab défait des rebelles,
	Ibrahim-ben-el-Aghlab sa mort,
	Ibrahim-ben-Habisch,
	Ibrahim-ben-Sofian el-Te￼imi,
	Ibrahim, fils d'Ebn-el-Thammouna,
	Iça-ben-Monça le Khoraçanite,
	Iça-el-Nouschari, gouverneur d'Egypte,
	Iça, fils de Meshin,
	Iodes,
	Ioctin-ben-Monça,
	Irak, nom de lien,
	Isaac-ben-el-Menhal, cadi de Sicile,
	Ishak-ben-Mohammed-ben-abd-el-Hamid,
	Ismail-ben-el-Tabari,
	Ismail-ben-Obeïd-Allah-ben-abi-el-Mohadjir,
	Ismail-ben-Sofian-ben-Salem,
	Ismaïl-ben-Yacob,
	Ismail, fils d'Obeïd-Allah-ben-el-Habbab,
	Ismail, imam,
	J
	Jean Asecretis, surnommé Pilate,
	Jérusalem,
	Julien, prince de Ghomara,
	Julien il appelle Tarik en Andalousie,
	K
	Kabiça-ben-abi-Sofra,
	Kacila-el-Aourbi,
	Kacila-el-Aourbi fait tuer Okbah,
	Kacila-el-Aourbi sa mort,
	Kasna, nom de lien,
	Kerat (l'île de),
	Kertela (bataille de),
	Ketamah, tribu berbère,
	Ketamah son origine,
	Ketamah se devoue au parti de Schil,
	Khafadja-ben-Sofian, gouverneur de Sicile,
	Khalid,
	Khalid-ben-Habib-el-Fahri,
	Khalid-ben-Hamid-el-Zanati,
	Khalid-ben-Kabiah, secrétaire d'Abd-el-Rahman,
	Khalid-ben-Thabet, le coreïschite,
	Khalid-ben-Walid,
	Khalid-ben-Yezid-el-Caïci,
	Khalil-ben-Ishak,
	Khalil-ben-Ishak bâtit la ville d'El-Khalessa;
	Khalil-ben-Ishak retourne en Afrique.
	Kharadj,
	Kharadja, nom de lieu,
	Khaza (étoffe appelée),
	Khilat,
	Khoraçan, nom de lieu,
	Kbouaridj,
	Kibla; dissentiment au sujet de la Killa de la mosquée de Caïrouan,
	Kolaïb-ben-Djami-el-Kelbi,
	Kolthoum-ben-Ayad,
	Koreisch-ben-el-Tounisi,
	Koreïschites,
	Koufa, nom de lieu,
	L
	Labei, nom de lieu,
	Lakham, tribu,
	Lamis, nom de lieu,
	Lamta, nom de lieu,
	Lawatah, tribu berbère,
	Lebodj, nom de lieu,
	Lombardie,
	Lombards,
	Leptis, nom de lieu,
	Luca (San), abbé,
	M
	Macroïoannis, commandant de la flotte grecque,
	Madiwan￼, tribu berbère,
	Madjanah, nom de lieu,
	Mafinah, nom de lieu,
	Maghreb, nom de lieu,
	Maghreb-el-akça, nom de lieu,
	Mahdia, nom de lieu,
	Mahmoud-ben-Korheb,
	Mahmoud fils d'Abdallah,
	Mahomet,
	Maïmoun,
	Maimouna, femme d'Ebn-el-Thammouna,
	Mainfroi, fils naturel de Frédéric II,
	Maiorque (île de), pillée par Abdallah,
	Mak￼flad-ben-Morrah-el-Azdi,
	Malacène, patrice grec,
	Malaga, nom de lieu,
	Malek-ben-el-Mondzir,
	Malek, fondateur du rite malekite,
	Malisch, nom de lieu,
	Malouïa, rivière,
	Malte, nom de lieu,
	Mançour-ben-Ziad,
	Mançour-el-Tab￼adi,
	Manuel, patrice grec,
	Marabouts,
	Maroc,
	Martin, pape,
	Masmoudah, nom de lieu et de tribu,
	Masoufah, tribu,
	Matrouh, nom d'homme,
	Mauritanie,
	Mazigh, fils de Canaan,
	Mazzara, nom de lieu,
	Mecque (la), nom de lieu,
	Médine, nom de lieu,
	Medjaz (combat de),
	Meïsarah-el-Morghari,
	Meknaçah, tribu,
	Meliana, nom de lieu,
	Melilo, nom de lieu,
	Mequinez, nom de lieu,
	Mermadjana, nom de lieu,
	Merwan-ben-el-Hakim,
	Merwan-ben-Mohammed,
	Merwan, fils de Monça,
	Mesilah, nom de lieu,
	Meskianah, nom de lieu,
	Messine, nom de lieu,
	Michel, gouverneur de Palerme, sa révolte,
	Michel sa mort,
	Mila, nom de lieu,
	Moamer-ben-Iça-el-Saadi,
	Moawia-ben-Abi-Sofian,
	Moawia-ben-Khodaïdj, gouverneur de l'Egypte,
	Modhar, nom d'homme,
	Modharites, tribu,
	Mohammed-Abou-Vahr, neveu de Ziadet-Allah,
	Mohammed-ben-abdallah-ben-el-Aghlab,
	Mohammed-ben-abdallah-ben-el-Aghlab meurt gouverneur de la Sicile,
	Mohammed-ben-Abdoun,
	Mohammed-ben-abi-Edri￼-Ansari,
	Mohammed-ben abi-el-Djonari,
	Mohammed-ben-el-Asrhath-el-Khozaiy, gouverneur d'Afrique,
	Mohammed-ben-el-Asrhath-el-Khozaiy se retire en Orient,
	Mohammed-ben-el-Fadhl, gouverneur de la Sicile,
	Mohammed-ben-el-Farel,
	Mohammed-ben-el-Farel sa mort,
	Mohammed-ben-el-Sarcoussi, gouverneur de Sicile,
	Mohammed-ben-Haçam,
	Mohammed-ben-Korheb,
	Mohammed-ben-Thammouna, émir de Sicile,
	Mohammed-ben-Ziadet-Allah, gouverneur de Tripoli,
	Mohammed, fils d'Abdallah, fils d'Abbas,
	Mohammed, fils d'Aous l'Ansarien,
	Mohammed, fils de Khafadja, gouverneur de la Sicile,
	Mohammed, fils de Soliman, fils d'Ali,
	Mohammed, l'Ansaricu fils de Meslèmè,
	Mohammed-ben-Hamza,
	Mohammed-ben-Mokatil-el-Akki, gouverneur d'Afrique,
	Mohammed-ben-Yezid,
	Moïse-ben-Aïasch, gouverneur de Mila,
	Mokharik-ben-Ghafar-el-Taï,
	Monastir, nom de lieu,
	Moslema-ben-Makhlid,
	Motawakil, khalife,
	Mouça, affranchi d'Ibrahim,
	Mouça-ben-Noçair,
	N
	Naçr-ben-Habib-el-Mohallebi,
	Nakschan,
	Nakschan d'Abraham,
	Narbonne, nom de lieu,
	Nasr, affranchi d'Ibrahim-ben-el-Aghlab,
	Nefousah, tribu,
	Nefzab, tribu herbère,
	Nefzawa, nom de lieu,
	Nezar-el-Aziz-Billah, émir d'Afrique, de la dynastie des Obeydites,
	Niçapour, nom de lieu,
	Nicéphore, empereur de Constantinople,
	Nicetas, commandant d'une flotte grecque,
	Nini, fleuve,
	Noë,
	Nolo, nom de lieu,
	Noubah, nom de lieu,
	Numidis,
	O
	Obeidah-ben-abd-el-Rabman-el-Salami,
	Obeid-Allah-ben-el-Habbab,
	Obeid-Allah-el-Mehdi,
	Obeid-Allah-el-Mehdi est proclamé à Caironam,
	Obeid-Allah-el-Mehdi nommé au gouvernement de la Sicile,
	Obeid-Allah-el-Mehdi sa mort,
	Obeïd-Allah, fils d'Omar,
	Obeydites (dynastie des),
	Obeydites (dynastie des) son établissement,
	Océan,
	Okascha-ben-Ayoub-el-Fazari,
	Okbah-ben-Hadjadj-el-Caïri,
	Okbah-ben-Hadjadj-el-Caïri il est chassé de l'Espagne,
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